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RESUMEN

El presente trabajo es el estudio y edicion critica del “Informe de los méritos de la ciudad de
Tlaxcala, de cuyo archivo sacd Boturini el original de esta copia. Afio de 1740, documento
de caracter histdrico del que se conservan seis copias de finales del siglo XVIII en México,
Estados Unidos, Espafia y Francia. Preserva la memoria historica tlaxcalteca de las guerras
de conquista y pertenece a un amplio proceso juridico que duré casi dos siglos en el que el
cabildo de Tlaxcala envid cartas, presentd probanzas de méritos y redactd peticiones para
conseguir la libertad tributaria.

El primer capitulo permite posicionar este trabajo dentro de la nueva tendencia
historiogréafica en la que el indigena es estudiado como conquistador. EI segundo examina la
situacion econodmica, politica y social de todos los documentos implicados en el proceso
juridico antes mencionado (seis expedidos por Tlaxcala y siete, por la Corona, resguardados
en el Archivo Historico de Tlaxcala y el Archivo General de Indias) y propone una fecha
aproximada de creacion del “Informe”. El tercero compara su contenido con estos
documentos y con las cronicas que han sido utilizadas por la historiografia tradicional. El
cuarto reconstruye la historia de transmisién de dos conjuntos de documentos en los que se
consignaron las primeras copias del “Informe”: el Museo Boturini y la Coleccion de
Memorias de Nueva Esparia (1792). Las reflexiones finales indagan sobre la evolucién y el
origen de la figura del ayudante tlaxcalteca. Finalmente, se presenta la edicion dotada de un
profuso aparato de notas filologicas, un aparato critico y notas complementarias en las que

se presentan las similitudes textuales entre el “Informe” y sus fuentes.



ABSTRACT

This work is a study and a critical edition of the “Informe de los méritos de la ciudad de
Tlaxcala, de cuyo archivo sac6 Boturini el original de esta copia. Afio de 1740,” a historical
document of which six copies from the end of the 18th century exist in Mexico, the United
States, Spain, and France. This document preserves the Tlaxcaltec historical memory of the
conquest wars and belongs to a broader judicial process that spanned almost two centuries,
in which the Tlaxcalan council sent letters, presented probanzas de méritos, and drafted
requests in order to obtain tributary freedom.

The first chapter places this work within the new historiographic trend that studies
the indigenous people as conquistadors. The second chapter examines the economic, political
and social context of all the documents involved in the aforementioned judicial process (six
issued by Tlaxcala and seven by the Crown, which are preserved in the Archivo Historico de
Tlaxcala and the Archivo General de Indias) and proposes an approximate date of the creation
of the “Informe.” The third chapter compares its contents with these documents and with the
chronicles that traditional historiography has made use of. The fourth chapter reconstructs
the history of the dissemination of two sets of documents in which the first copies of the
“Informe” were recorded: the Museo Boturini and the Coleccion de Memorias de la Nueva
Espafa (1792). The final considerations inquire into the evolution and the origin of the figure
of the Tlaxcaltec helper. And, finally, the edition of the text is presented, enriched with a
profuse apparatus of philological notes, a critical apparatus, and complementary notes that

expound the textual similarities between the “Informe” and its sources.
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Creo que nosotros, me refiero a la raza humana, tenemos una idea falsa, creemos

que podemaos controlarlo todo, y no es asi. Somos expertos en adaptarnos al cambio, ahora
a la guerra, a las enfermedades que van surgiendo, a los virus... nos vamos adaptando a
todo. Creo que eso es admirable, por eso sobrevive la raza humana.

Doris Lessing, 2001
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INTRODUCCION

Pocas son las fuentes de origen indigena que son consideradas, o por o menos conocidas, en
la actualidad como portadoras de una memoria histdrica sobre la conquista de América y los
afos posteriores a esta. Es relativamente reciente el cambio radical en la manera de estudiar
y comprender dicho periodo. Podemos notar como aquellas cronicas escritas por los
expedicionarios espafioles en las que los indios jugaban un papel secundario o eran apenas
mencionados, que ademas eran consideradas fuentes invaluables de una verdad historica,
ahora son estudiadas desde la perspectiva de su produccion. Las Cartas de relacion de Cortés,
por ejemplo, han pasado de ser una fuente legitima y de primera mano para entender la
conquista de México a una “ficcion juridica”, como la llama Federico Navarrete. Dentro de
este nuevo enfoque la posicién de los indigenas también ha sido revalorada para convertirse
en sujetos protagdnicos en las guerras de conquista y agentes activos de la sociedad, que
lograron adaptarse a las circunstancias del nuevo sistema economico, politico y social
impuesto por la Corona en los afios siguientes a la toma de Tenochtitlan.

Sin lugar a duda, el avance de esta nueva perspectiva no ha sido una cuestion facil.
Principalmente porque se tenia la idea de que no existian fuentes indigenas fidedignas que
describieran este periodo, y las pocas que hubo fueron ignoradas o devaluadas por la
historiografia tradicional, como es el caso del Lienzo de Tlaxcala (1552), la version histérica
de las guerras de conquista mas temprana, completa y difundida del siglo XVI (Navarrete,
2019: Noticonquista), que en la actualidad es poco conocida dentro de un ambiente menos
académico. Otras obras que no tuvieron tanto protagonismo como las de origen espafiol
fueron las escritas por el mestizo Diego Mufioz, quien, a pesar de adaptar su narracion a las
versiones espafolas, no logro posicionarse como una de las fuentes base para la construccion
de la memoria historica de la conquista de México. Recientemente su Descripcion de la
ciudad de Tlaxcala (1584) ha sido utilizada para demostrar como los tlaxcaltecas se definian
a si mismos también como conquistadores y no solo como “amigos” de los espafioles
(Viveros, 2018: 11-36).

El caso del gobierno de Tlaxcala es un claro ejemplo de como los indigenas
construyeron su propia memoria de las guerras de conquista, en la que se representaron a si

mismos como triunfadores mediante lienzos, danzas, codices y documentos escritos
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(Navarrete, 2019: Noticonquista). Prueba de ello son las mdltiples peticiones que el cabildo
de Tlaxcala redactd para conseguir de la corona de Espafia privilegios y exenciones que les
ayudaran a mantener su estatus de provincia aliada, dado que durante la segunda mitad del
siglo XVI inicié un declive econdémico que debilit6 a su gobierno, provocado principalmente
por el excesivo pago de tributo impuesto por las autoridades virreinales. Por esta razén los
integrantes del cabildo desde 1561 iniciaron el proceso juridico mas largo en la historia de
Tlaxcala: la busqueda de la exencion tributaria.

Durante casi dos siglos el gobierno tlaxcalteca se mantuvo en una lucha burocrética
constante contra la Corona, envio cartas, presento probanzas de méritos y redacto peticiones
en las que la argumentacion se centraba en presentar los servicios que proporcioné la
provincia desde su alianza con Cortés en 1519 hasta finales del siglo XV1I con el objetivo de
exigir a la Corona que se respetara el derecho de Tlaxcala a la libertad tributaria, el cual habia
sido prometido por Cortés poco antes de efectuar el Gltimo ataque contra los tenochcas. El
resultado de este largo proceso fue la construccion de la memoria historica tlaxcalteca de la
conquista, la cual fue plasmada en el dltimo intento del siglo XVI1I que hizo el cabildo para
hacer cumplir su derecho: el “Informe de los méritos de los méritos de la ciudad de Tlaxcala”
—al que nos referiremos de ahora en adelante como Informe—.

El presente trabajo es el estudio y edicion critica del Informe, documento de caracter
histdrico que ha llegado hasta nosotros en seis copias de finales del siglo XVI1I conservadas
en México, Estados Unidos, Espafia y Francia; y que tiene como principal proposito
convencer al rey de otorgar la exencion tributaria mediante la narracion de los servicios
proporcionados por Tlaxcala durante las guerras de conquista, en las que la participacion
tlaxcalteca no solo se presenta como crucial para la victoria, sino también como protagonica,
al mismo tiempo que describe la precariedad econdmica por la que pasaba la provincia a
finales del siglo XVII, causada por las excesivas cargas de tributo impuestas por la Corona.

La simple existencia del Informe nos permite, por un lado, demostrar cémo las fuentes
indigenas que preservan su memoria historica fueron producidas y difundidas en la época
colonial y cémo el hecho de que en la actualidad no se conozcan responde mas a un olvido
intencionado que a la dificultad de dar con ellas, en el sentido de que estas se encuentran
resguardas en archivos histdricos del pais y del mundo. Por otro lado, este documento nos

deja cuestionar la concepcion de los espafioles conquistadores y los indigenas conquistados,
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pues narra una versién de la conquista en la que los tlaxcaltecas juegan un papel crucial, sin
el cual los expedicionarios espafioles, dirigidos por Hernan Cortés, no hubieran podido tan
siquiera sobrevivir a los ataques de los tenochcas.

En este sentido, el estudio del Informe nos proporciona la gran oportunidad de ampliar
el catalogo de fuentes que se utilizan para estudiar el periodo colonial, ya que todo el proceso
juridico detras del Informe nos demuestra que los indigenas, contrario a lo que se creia,
supieron adaptarse al sistema impuesto por la Corona. En este sentido, el estudio del Informe
se coloca automaticamente dentro de la nueva perspectiva de la historiografia colonial donde
los indigenas son estudiados a través de sus fuentes y entendidos como conquistadores. Por
esta razon, el primer capitulo busca presentar de manera cronoldgica la forma en la que los
historiadores se acercaban a las fuentes, las trabajaban y las criticaban.

La primera dificultad para realizar el estudio del Informe fue la de precisar su fecha
de redaccion, debido a que este testimonio solo se conserva a través de copias realizadas a
finales del siglo XVIII, aunque consigna multiples referencias de documentos notariales y
acontecimientos ocurridos entre los siglos XVI y XVII. El estudio filologico de estas
referencias, aunado al rastreo archivistico, revelé que el Informe formé parte de un proceso
juridico muy amplio en el que estuvieron implicados al menos trece documentos: seis
expedidos por el cabildo de Tlaxcala y siete por las autoridades virreinales. Nueve de estas
fuentes se encuentran resguardadas en el Archivo General de Indias y dos, en el Archivo
Historico de Tlaxcala.

Con el fin de comprender en su totalidad estas fuentes y el proceso juridico anterior
al Informe fue necesario examinar el contexto econémico, politico y social que orillé al
cabildo de Tlaxcala y a las autoridades virreinales a redactar cada uno de estos trece
documentos notariales. Por consiguiente, el segundo capitulo presenta, en primer lugar, las
razones por las que el cabildo se mantuvo en esta lucha juridica contra la Corona durante
tantos afios; en segundo lugar, examina la historia y las consecuencias detras de estas trece
peticiones, que se incorporan cronoldgicamente dentro de este macrocontexto histérico, y,
en tercer lugar, expone las circunstancias sociales y econdémicas que orillaron al cabildo a
redactar el Informe, para asi proponer una fecha aproximada de su creacion.

Los principales de Tlaxcala expidieron cartas (en 1561 y 1562) y probanzas de

méritos (en 1565 y 1575) para lograr la libertad tributaria, a las que la Corona respondi6
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mediante reales cédulas (en 1569, 1575, 1585 y 1590) que, a su vez, fueron retomadas por el
cabildo para redactar una peticion (en 1624) y, finalmente, el Informe. Este Gltimo documento
no solo reincorpora la informacién de sus fuentes, sino que también preserva, en partes
especificas, la forma de estas. Son dos las caracteristicas que comparten entre ellos: presentan
un resumen de los méritos y servicios proporcionados al rey en las guerras de conquista, y
utilizan como argumento principal el pacto convenido entre Cortés y los principales de
Tlaxcala, en el que el primero les prometid libertad tributaria.

De manera que, para el analisis del género y el contenido del Informe, fue necesario
dividir el tercer capitulo en tres apartados: en el primero se estudian el género y los
argumentos de cada una de las fuentes conforme estas se fueron produciendo, ya que cada
fuente, como ya se menciono, retoma datos de la anterior; en el segundo se analiza la
estructura del Informe, en la que se identificaron elementos del discurso retérico combinado
con algunas caracteristicas del género de las relaciones de méritos, y, en el tercero se compara
el contenido del Informe con lo que omite y agrega de sus fuentes primarias, de las cronicas
que han sido mayormente utilizadas por la historiografia tradicional (Cortés, Diaz del Castillo
y Cervantes de Salazar) y de las versiones que también formaron parte importante de la
construccion de la memoria historica tlaxcalteca (el Lienzo de Tlaxcala y las obras de
Mufoz). Cabe mencionar que para citar el Informe a lo largo de este trabajo utilizaremos
nuestra edicion, referenciando las lineas de esta misma entre paréntesis.

La edicion critica del Informe existe gracias a que la doctora Linda Arnold compartio
con Anastasia Krutitskaya, en 2018, la informacion de que en el Archivo General de la
Nacion (México) se encuentra una coleccién en la que se incluyeron copias del famoso
Museo Indiano del cronista e historiador Lorenzo Boturini Benaducci; y gracias a que
Anastasia Krutitskaya identifico dentro de los muchos documentos de esta coleccion el valor
historico y literario del mismo Informe. Luego de descubrir que la primera copia encontrada
del Informe se ubica dentro del primer tomo de la Coleccion de Memorias de la Nueva
Espafa (1792) —a la cual nos referiremos de ahora en adelante como Coleccion— de la que
existen cinco copias manuscritas, se tomé la decision de presentar una edicién critica del
documento.

Como se menciond anteriormente, el Informe es un documento del que solo

conservamos copias de finales del siglo XV y principios del XIX, las cuales no existirian
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si en 1740 Lorenzo Boturini, durante su estadia en Tlaxcala, no hubiera realizado una copia
del Informe para incorporarlo a su Museo Indiano. Lamentablemente su copia, al igual que
el original, tampoco se conserva. A cambio tenemos seis copias, tres de las cuales se
consignan dentro de la Coleccion que actualmente se encuentran en la Real Academia de la
Historia en Madrid; la cuarta, en una copia posterior de la misma Coleccidn conservada en
el AGN; la quinta, en la Biblioteca Nacional de Francia, y la sexta, en la Universidad de
Texas, Austin. Por lo anterior, el capitulo cuatro reconstruye dos historias de transmision sin
las que hubiera sido imposible comprender la del propio Informe: la historia del Museo
Indiano y la historia de la Coleccion.

En las reflexiones finales fue necesario problematizar acerca de dos cuestiones
profundamente ligadas entre si: el modo en el que se desarrollé la escritura tanto de las
fuentes primarias como del Informe, pues es altamente probable que en la redaccién de varias
de ellas hayan estado implicados letrados y asesores legales de origen espafiol, y las
consecuencias de esta influencia que se vio reflejada en la forma en la que los principales de
Tlaxcala construyeron su propia figura del amigo, aliado y conquistador tlaxcalteca,
influenciados también por las cronicas y probanzas de méritos de los expedicionarios
esparioles.

Finalmente, se presenta la edicion critica del Informe dividida en tres secciones: la
propia edicion acompafiada de un profuso aparato de notas filologicas, el aparato critico,
resultado del cotejo de las copias existentes, y las notas complementarias que presentan las

similitudes textuales entre las trece fuentes primarias y el Informe.

CRITERIOS DE EDICION
Para llevar a cabo la edicidn critica se siguieron los pasos proporcionados por Alberto Blecua
en su Manual de critica textual (1983) y Miguel Angel Pérez Priego en su libro La edicion
de textos (1997), los cuales se resumen en cinco fases: recensio, constitutio textus, dispositio
textus, la elaboracidn del aparato critico y la anotacion filoldgica.

En la primera fase, la recensio, me dediqué a cotejar los seis testimonios entre si con
el objetivo de identificar los errores de transmision y establecer cuales eran las variantes
equipolentes. A partir de los errores se trazé el stemma codicum con el que se configur6 la

genealogia de las copias. A grandes rasgos existe un original [O], con el que no contamos,
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que fue redactado en la década de 1680; de este Lorenzo Boturini realiz6 una copia en 1740,
que tampoco se conserva y que hemos denominado como arquetipo X, pues todos los
testimonios conservados comparten en su titulo “De cuyo archivo sac6 Boturini el original
de esta copia. Afio de 1740”. Obviamente esta frase no se encontraba en el original, pero si
en el arquetipo que no se conserva. En ese sentido, con esta edicién critica se esta
reconstruyendo la copia de Boturini y no el original, es decir, hay errores de la copia de
Boturini que no hemos podido identificar porque no existen otras copias del Informe que no
tengan otro origen que no sea el del arguetipo.

En la segunda fase, constitutio textus, se eliminaron los errores de transmisién y se
resolvieron las variantes equipolentes por medio de la “ley de la mayoria”. Gracias a que el
stemma tiene tres ramas, la eleccion de las lecciones auténticas fue sencilla: en todos los
casos se optd por elegir aquella variante que apareciera en dos de los tres testimonios méas
cercanos al arquetipo (M, V y E). Por poner un ejemplo: en la linea nueve de la edicion del
Informe, los manuscritos M y V consignan “universal”, pero el manuscrito E presenta
“general”. Mas alla de que podamos suponer que el copista del manuscrito E cambid de
manera intencional el adjetivo, en la edicion aparece “universal” como la leccion auténtica
debido a que esta consignada en dos de los tres testimonios mas cercanos al arquetipo.

En la tercera fase, la dispositio textus, se establecié como texto base linguistico el
manuscrito M (el cual se encuentra dentro del primer tomo de la Coleccion que fue enviada
en un principio a Juan Bautista Mufioz). Se respetaron las variantes lingiisticas de este
manuscrito como, por ejemplo, el uso indistinto del nombre “tlaxcaltecas” y “tlaxcaltecos”.
En el caso del uso de “Hernando Cortés” y “Fernando Cortés” se tomd la decision de
conservar ambas variantes, pues refleja la influencia y la reincorporacion de argumentos de
las trece fuentes primarias expedidas en afios y entidades distintos.

Para la modernizacion del texto se siguieron los criterios ortograficos y normas de
transcripcion estipulados por el grupo de investigacion PROLOPE (2008: 26-33). La edicion
del texto responde a las normas gréaficas actuales, pero se mantienen algunas particularidades
fonéticas relativas a la época. No se modernizan las oscilaciones en los grupos consonanticos
cultos ni las oscilaciones vocalicas, y se desatan todas las abreviaturas. Las palabras se
acenttan segun criterios actuales, pues en esta edicion se antepone la legibilidad por encima

de la fidelidad. Ademas, el Informe se puntla con el proposito de facilitar su lectura.
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El aparato critico de tipo positivo consigna los errores de transmision (conjuntivos-
disyuntivos y no significativos) y las variantes equipolentes; registra las diferentes maneras
de escribir el nombre de las provincias y territorios, es decir, aquello que deberia ir
consignado en la nota onomastica. Los nimeros iniciales de cada entrada remiten a la linea
correspondiente del Informe. En todos los casos se han conservado las variantes de M, texto
base linguistico, y se han asentado aquellas frases y palabras subrayadas en las copias de las
que se realiza un analisis retorico en el tercer capitulo, aunque no aparezcan representadas en
esta edicion.

Como veremos en el tercer capitulo, el Informe al mismo tiempo que reincorpora la
version tlaxcalteca de sus fuentes primarias —el Lienzo de Tlaxcala y las obras de Mufioz—,
también introdujo varios episodios de la conquista que tienen Unicamente su origen en las
cronicas espafiolas. Por tal motivo, resultd absolutamente necesario incluir en la anotacion
filologica, consignada a pie de pégina, las similitudes textuales y de contenido entre el
Informe y las principales cronicas espafiolas perpetuadas por la tradicion como lo son las
Cartas de relacion (2015) de Hernan Cortés, la Historia verdadera de la conquista de la
Nueva Espafia (2015) de Bernal Diaz del Castillo y la Crdnica de la Nueva Espafia (2008)
de Cervantes de Salazar.

Por altimo, debido a las cuantiosas y obvias similitudes textuales entre el Informe y
sus fuentes, fue necesario exhibir estas semejanzas en las notas complementarias. Con el
objetivo de que el lector pueda conocer los antecedentes textuales de gran parte del contenido
del Informe y pueda notar la evolucion de este. Los numeros iniciales de cada entrada remiten
a la linea correspondiente de esta edicidn y en negritas se sefialan las similitudes textuales

mas evidentes entre el Informe y sus fuentes primarias.
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EL INDIGENA EN LA HISTORIOGRAFIA COLONIAL: DE
CONQUISTADO A CONQUISTADOR

Para posicionar este estudio dentro de la nueva historiografia colonial, en la que se utilizan
textos en lengua nativa con el fin de estudiar el punto de vista indigena sobre la conquista y
en la que el indigena es entendido como conquistador —corriente representada por
historiadores como James Lockhart, Matthew Restall, Susan Schroeder y Federico Navarrete,
entre otros— es necesario primero mencionar de manera cronoldgica los analisis anteriores
pertenecientes a la historiografia tradicional y explicar como los investigadores se acercaban
a las fuentes, las trabajaban y las criticaban, y qué fuentes anteponian a las demas, que, a su
vez, se convirtieron en los textos base para la historia de México.

Susan Schroeder, historiadora especializada en la etnohistoria del pueblo mexica, la
historia colonial latinoamericana y la traduccion de documentos coloniales escritos en
nahuatl, propone en la introduccion del libro Indian Conquistadors. Indigenous allies in the
conquest of Mesoamerica, editado por Laura E. Matthew y Michell Oudjik, las cuatro
dimensiones que abarca la historiografia colonial: la conquista épica espafiola, la conquista
espiritual, la conquista como historia perdedora y la de los indigenas como conquistadores
(en la que ella se posiciona) (2007: 5). A su vez, ejemplifica esta tesis con algunas obras y
autores que contribuyeron a los estudios en diferentes épocas, para asi enmarcar en la cuarta
dimensién a todo el libro. Dentro de este marco tedrico el indigena se ve como un
conquistador que aprovecho las oportunidades, lo que nos lleva a erradicar el estereotipo del
indio abyecto y débil (2007: 23).

La conquista épica espafiola esta narrada en las cronicas escritas por Cristobal Colon,*
Hernan Cortés,2 Bernal Diaz del Castillo,® Francisco Lopez de Gomara, Antonio de Herrera

o0 Fernandez de Oviedo, entre otros. Si bien estas cronicas fueron consideradas como

! Primera carta de Coldn dirigida a Luis de Santangel publicada en 1493.

2 La primera carta (1519) perdida y reelaborada fue editada en 1842, aunque Gomara habia conservado una
copia en 1553 e incluyd un breve resumen de ella en su obra Historia de la Conquista de México. La segunda
carta (1520) fue impresa por vez primera en Sevilla, Espafia, por Jacobo Cromberger en 1522. En 1524 se
realizé una impresion traducida al latin por el obispo Juan de Reulles. La tercera carta de relacidn, redactada en
1522, fue publicada en Sevilla por Jacobo Cromberger en 1523. La cuarta carta (1524) fue publicada en Toledo
hasta 1525.

3 Su obra fue redactada cincuenta afios después de la conquista y concluida en 1575, circuld manuscrita y se
publicé péstuma en 1632.
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testimonios objetivos para formar la historia de Ameérica (a pesar de que habia discordancia
entre ellas, por ejemplo, en el nimero de indios y espafioles que participaban en determinadas
batallas), actualmente sabemos que estos textos, aunque parezcan objetivos, no lo son, pues
fueron escritos para justificar acciones y recibir mercedes (Hassig, 2006: 3). Este primer
acercamiento dio pie a la conformacién de una de las principales concepciones sobre la
conquista: “El mito de los hombres excepcionales”, descrito por Matthew Restall y
construido desde el sistema de las relaciones de méritos y probanzas, en el cual el
conquistador debia exagerar sus acciones para recibir mercedes, lo cual provocé que se
construyera una idea imperialista y civilizadora de la conquista (2004: 41).

En esta etapa historiografica también entra el trabajo de William H. Prescott History
of the Conquest of Mexico (1843), texto ampliamente citado por historiadores
estadounidenses, en el que se abordan los sucesos de lo que conocemos hoy en dia como la
“conquista de México” desde un punto de vista espafiol, sin considerar la perspectiva
indigena, al igual que en las cronicas de los conquistadores (Schroeder, 2007: 7). Como
menciona Lockhart, la principal estructura interpretativa era el conflicto, es decir, el choque
militar de las victorias y derrotas de las fuerzas en contienda (1999: 12). Se solia dividir el
suceso en dos categorias: la superioridad de los espafioles junto con la personalidad de Cortés
y el colapso ideoldgico debido a la inadecuada manera de hacer la guerra como resultado de
las deficiencias en el sistema politico indigena (Navarrete, 2019: 7).

La segunda dimension corresponde a la conquista espiritual, construida
principalmente por los frailes franciscanos, que justificaban a los conquistadores como
agentes del plan divino* y, a su vez, alimentaban la idea engrandecedora de Cortés, como
fray Bernardino de Sahagtn® y Motolinia (Restall, 2004: 41). Robert Ricard reprodujo esta
vision en su obra La conquista espiritual de México (1986),° en la que exalto a los clérigos
franciscanos (Schroeder, 2007: 8). Con esta perspectiva se alimentaba la idea del
desplazamiento de las creencias y rituales de las sociedades indigenas en vez del conflicto
con los franciscanos, es decir, la evangelizacion se manejé como un remplazo rapido de las

estructuras indigenas por las europeas, como si después de la conquista hubiera existido un

4 Aunque la Historia del dominico fray Bartolomé de las Casas no se apegaba a esta vision, fue publicada hasta
1875, por lo que no se le considera en esta dimensidn de la historiografia.

® Su obra fue escrita entre los afios de 1540 y 1585, se publicé hasta 1829.

¢ Primera edicion como The Spiritual Conquest of Mexico en 1966.
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vacio espiritual en las sociedades indigenas. (Lockhart, 1999: 13). Los frailes mencionaban
en sus informes implementaciones novedosas muy bien aceptadas por los indios y, aunque
comprendian la importancia de las estructuras autoctonas, no las incluian porque entonces
sus medidas habrian parecido obvias y determinadas por la naturaleza de la sociedad indigena
(Lockhart, 1999: 12). Esta misma actitud es evidente en las cronicas franciscanas, en las que
“menospreciaban el papel de los indigenas o apenas lo mencionaban, porque, de lo contrario,
hubiera menoscabado el brillo de su propia fama” (Navarrete, 2019: 8).

El tercer acercamiento concibe la conquista como historia perdedora. Ejemplo de esta
postura es El libro rojo de Vicente Riva Palacio, Manuel Payno, Juan A. Mateos y Rafael
Martinez de la Torre (1870), en el que se construye una historia de la conquista desde la
perspectiva indigena dramatizada. Comienza recreando los sucesos que rodearon la caida del
Imperio Azteca, la llegada de Cortés a Tenochtitlan, la manera en la que Moctezuma fue
tomado prisionero, la matanza en el Templo Mayor, el enfrentamiento de Xicoténcatl contra
la compafiia de Cortés y como lo ahorcaron. La narracion finaliza con las secuelas que
dejaron las epidemias.

Sin embargo, las investigaciones recientes demuestran que en las fuentes indigenas
se explicita un proceso mas complejo de alianza y negociacién durante y después de la
conquista. Como sefiala Navarrete, es de suma importancia recordar que en la caida de
Tenochtitlan estuvieron implicados mas de 100 000 aliados indigenas y menos de 1 000
expedicionarios espafioles. Ademas, la derrota de los mexicas no signific6 de manera
automatica la instauracion del gobierno espafiol, fue realmente hasta décadas después cuando
las autoridades espafiolas consolidaron su poder con el establecimiento del virreinato y la
cristianizacion forzosa a manos de funcionarios, aristécratas y nuevos colonos, pero no de

Cortés y de sus hombres (Navarrete, 2019: Noticonquista):

La idea que tenemos ahora de la “conquista espafiola”, una victoria absoluta y definitiva de
unos cuantos soldados espafioles y su valiente capitan que derrotaron al “imperio azteca” con
la ayuda, siempre secundaria, de sus ayudantes indigenas, no seria inventada sino hasta el
siglo XVII1 y en el México independiente y poco tiene que ver con lo que paso entre 1519 y
1521 (Navarrete, 2019: Noticonquista).

Para la segunda mitad del siglo XX la historiografia colonial comenzd a interesarse

por las estructuras politicas y econdmicas de la época virreinal: Lesley B. Simpson y
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Woodrow Borah estudiaron las estructuras econémicas (como el pago de tributo), pero no al
indigena en si. En esta etapa los indigenas tuvieron un lugar indirecto en la historia; se les
estudiaba como seres conquistados, dominados, que no actuaban, eran vistos como objetos
de las acciones espafiolas (Lockhart, 1988: 26). Ademas, se analizaba y se describia al
indigena desde la perspectiva y ldgica europea, al igual que las crénicas espafiolas, en las que
el conquistador describia el nuevo mundo por medio de comparaciones con elementos que le
eran familiares. En este mismo periodo, Charles Gibson publicé Tlaxcala in the Sixteenth
Century (1952), primer estudio en el cual los indigenas eran el principal tema de analisis;
para este trabajo se utilizaron incluso las actas de cabildo escritas en nahuatl. Como menciona
Lockhart en su articulo “Charles Gibson y la etnohistoria del centro de México Colonial”
(1988: 25-48), en este momento de la historia se necesitaba encontrar nuevas fuentes para
entender la conquista en su totalidad. Aunque Gibson trabajo con las fuentes desarrolladas
hasta ese momento, lo novedoso fue su reorientacion del enfoque, pues llevo el estudio de
los espafioles a los indigenas y abrié la posibilidad de una “reinterpretacion de la historia
hispanoamericana temprana” (Lockhart, 1988: 26). Lamentablemente, cambiar de
perspectiva estudiando al indigena desde la vision del propio indigena provocé la
propagacion de la leyenda negra y al principio significé utilizar fuentes espafiolas o muy
posteriores a la época de la invasion.

Después de Gibson se comenzaron a realizar estudios con materiales en lengua
nahuatl, pero la atencion siempre era dirigida al periodo anterior o inmediatamente posterior
a la conquista, pues se buscaba reconstruir la cultura prehispénica. Sirven de ejemplo la
traduccion de Anderson y Dibble del Codice Florentino, la traducciéon de los Anales de
Tlatelolco de 1528 (1956) por Angel Maria Garibay, La vision de los vencidos (1959) de
Miguel Leon-Portilla, The Conquest of Paradise: Christopher Columbus and the Columbian
(1990) de Kirkpatrick Sale y Le Réve mexicain ou la pensée interrompue (1988) de Le Clézio.
Con estos textos se reflejé la perspectiva de la devastacion de la sociedad indigena y su
perfeccion, y cdmo la inocencia de los indigenas les impedia sobrevivir a la invasidn europea
y al imperialismo (Restall, 2004: 153). En la historiografia el indio pasé de ser un sujeto
ausente a uno desprotegido y vulnerable, sin embargo, este cambio fue necesario en su
momento, y no deja de ser valioso en la actualidad. Gibson revoluciond la historiografia

colonial acercandose a las fuentes indigenas, viendo por primera vez una vision marginada,
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con la diferencia de que él no intentaba reivindicar una imagen ni posicionarse desde la
revaloracion del indigena en la conquista, no tenia los mismos objetivos que la historiografia
actual.

La visién de los vencidos, por ejemplo, constituyd un texto igual de revolucionario
que el de Gibson, pues utilizé fuentes todavia ignoradas: “Unos Anales Historicos de la
Nacion Mexicana” escritos en nahuatl por autores anénimos de Tlatelolco hacia 1528, los
Cantares mexicanos, el Lienzo de Tlaxcala,” el Cddice Aubin,® la Cronica Mexicana (1598)
de Fernando Alvarado Tezozémoc, la Historia de Tlaxcala (1592) de Diego Mufioz
Camargo, Relacion histérica de la nacién tulteca (1600) y la Historia de la nacién
chichimeca (1610) de Fernando de Alva Ixtlilxochitl. La visién de los vencidos ha sido
criticada principalmente por la historiografia actual por su uso constante del Codice
Florentino, el cual ha sido tomado como el “evangelio de las reacciones indigenas ante la
invasion” (Restall, 2004: 166); como menciona Restall, se dejé de lado el hecho de que
constituye una fuente tanto indigena como franciscana. Sahagun elabordé y formulé los
cuestionarios de los doce volumenes entre 1547 y 1579; y los redact6 35 afios después de la
muerte Moctezuma, lo que significa que los informantes del cddice no tenian edad suficiente
para saber qué habia pasado antes ni durante la guerra, es decir, no tenian conocimiento
directo de los acontecimientos (2004: 166). A pesar de esto, no se debe olvidar que, gracias
a Ledn-Portilla, “la otra cara de la conquista” fue considerada sin duda alguna en los estudios
posteriores. Tal es el caso de la obra Hernan Cortés de José Luis Martinez, en la que el autor,
a la hora de hablar del método de su trabajo, afirma que: “cada vez que se llega a episodios
destacados y controvertidos, se recogen todas las versiones conocidas —espafiolas, indias o
mestizas— para que frente a las divergencias y contradicciones sea el lector el que juzgue o

el que recoja la perplejidad” (1990: 12).

7 El Lienzo de Tlaxcala fue realizado a peticion del cabildo de Tlaxcala y del virrey Luis de Velasco en 1552
con el objetivo de comunicar a la Corona esparfiola la participacidn de los tlaxcaltecas en la conquista. Con el
Lienzo se pretendia demostrar a la Corona que la provincia de Tlaxcala era merecedora de ser eximida del pago
de tributos, entre otras cuestiones. Se intuye la elaboracidn de tres documentos originales: uno para Espafia,
otro para la ciudad de México y el tltimo para el cabildo de Tlaxcala. Del lienzo original que se encontraba en
el cabildo de Tlaxcala Manuel Yllafies en 1773 elabor6 una copia que actualmente se encuentra en la Biblioteca
Nacional de Antropologia e Historia (BNAH).

8 Conocido también como manuscrito de 1576, es una obra pictografica que relata la historia de México entre
1168-1607.
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Otro aspecto que se debe mencionar sobre esta tercera dimension en la historiografia
es, como sefiala Federico Navarrete, la manera como los historiadores mexicanos
“vencieron” a los indios. En primer lugar, devaluando y haciendo invisibles sus versiones de
su propia historia como en La vision de los vencidos, obra en la que Ledn-Portilla incluyé las
historias escritas por los tlaxcaltecas pese a que ellos “construyeron una memoria social de
vencedores, de indigenas conquistadores y cristianos que fue tal vez la mas influyente y
poderosa entre la poblacion indigena de la Nueva Espafia durante tres siglos” (Navarrete,
2021: Noticonquista). De igual forma, Carlos Martinez y Josefina Garcia realizaron la
edicion del Lienzo de Tlaxcala a la que titularon “La conquista de México por Hernan
Cortés”, a pesar de que Cortés participé unicamente en cuarenta conquistas y su figura es
representada en solo diez laminas de noventa. En segundo lugar, suprimiendo las lenguas
indigenas y considerando las ceremonias, relatos orales, codices y lienzos con las que las
comunidades preservaban su memoria histérica como fuentes histéricas poco validas porque
estas no utilizaban la escritura alfabética espafiola, en otras palabras, un despojo intelectual
(Navarrete, 2021: Noticonquista). En tercer lugar, exaltando y sobrevalorando las versiones
espafiolas de la conquista en las que la cultura, religion y politica mesoamericana se concibe
como atrasada. Por Gltimo, proyectando este pasado indigena y concentrandolo en el evento
de la conquista sin considerar las acciones colonialistas como el despojo territorial, la
persecucion religiosa e imposicion cultural implementadas por la Corona después de la toma
de México-Tenochtitlan entre los siglos XV1 y XVIII (Navarrete, 2021: Noticonquista).

Este panorama abre paso a la cuarta dimension de la historiografia a la que Schroeder
le da el nombre de “los indigenas como conquistadores”. Con esta perspectiva se analizan las
fuentes indigenas (sin ignorar, pero tampoco dandoles protagonismo a las espafiolas): sus
emisores y sus receptores se conciben como constructores de identidades; se examina el
periodo después de la conquista como un proceso gradual; se observa al indigena como
conquistador; se estudia este periodo como una imitacion por parte de los espafioles de las
conquistas realizadas afios antes por los mexicas para formar el imperio Azteca.

En orden cronoldgico, uno de los primeros estudios fue The Nahuas After the
Conquest. A Social and Cultural History of the Indians of Central México. Sixteenth Through
Eighteenth Centuries (1992) de James Lockhart. Antes que nada, Lockhart define su objeto

de estudio como un conjunto de personas que compartia la lengua nahuatl, conformado por
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diversas regiones y que se encontraba constantemente en guerra, al que denomina “nahuas”.
El autor se posiciona firmemente en la nueva corriente historiografica, pues cuestiona una
larga serie de conceptos utilizados anteriormente por la historiografia tradicional como
“azteca” —nocion que estaba vinculada a una unidad nacional que no existié nunca y que
estaba relacionada con la época prehispanica (1992: 10)- ¢ “indio”, que raramente aparece
en documentos en ndhuatl (1992: 19). Lockhart menciona que la temporalidad de su estudio
—de 1545 a 1770- fue impuesta por los propios documentos, y hace especial hincapié en
aquellas subregiones que, segun él, tuvieron una literatura coherente, como lo son Tlaxcala,
Coyoacan y zonas de Cuernavaca. Estas tres son las que el investigador estudia con mayor
detenimiento, no por su importancia, sino porque son las regiones de las cuales se preserva
mayor cantidad de documentos.

En su libro Lockhart estudia varios temas, entre los que se pueden destacar la
estructura de gobierno antes, durante y después de la toma de México-Tenochtitlan; la
organizacion del altépetl, el cabildo con sus diferentes cargos, el corregimiento, entre otros;
la vivienda domestica y el papel de la mujer; la diferenciacion social, los plebeyos, nobles,
sefiores, gobernantes y los cambios que ocurrieron después de la conquista; la agricultura, la
administracion corporativa de la tierra, la estructura de las tenencias y la vida econdmica en
general; lavida religiosa y politica del altépetl, la creacion de las parroquias, y la construccién
de iglesias y las cofradias; y la lengua que el autor divide en tres etapas —la etapa uno
corresponde a los afios desde la llegada de los espafioles hasta 1540-1550, la segunda etapa
pertenece al periodo de 1550 hasta finales del XVII, la etapa tres comprende desde 1640
hasta la actualidad—. Lockhart también analiza las formas de escritura de los nahuas —la
pictografico-logografica antes de la conquista,® la introduccion del alfabeto y como estas dos
se combinaron en distintos codices— y las diferentes formas de expresion poco estudiadas
hasta la fecha como los anales, los cantos, el teatro y los titulos tardios de los altépetl.
Lockhart habla en general de patrones y tendencias para el area central de habla ndhuatl y no
ignora las fuentes en espafiol, pero tampoco les da demasiada relevancia ni les dedica tanta
atencion. La orientacion de su trabajo ha sido un cambio contundente en la manera de valorar

y estudiar a los indigenas. Por esta misma razon de este estudio nos sirven los ejemplos,

9 Alfonso Lacadena menciona en su articulo, “Regional Scribal Traditions: Methodological Implications for
the Decipherment of Nahuatl Writing” (2008) que la escritura de los nahuas era picto-logosilabica (14-22).
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comentarios y analisis sobre Tlaxcala, pues Lockhart la estudia a partir de sus propias fuentes
y cita contantemente el estudio de Gibson.

Dos afios después se publico el trabajo de Ross Hassig, Mexico and the Spanish
Conquest, en el que narra la conquista utilizando fuentes indigenas y espafiolas.'® El autor se
propuso presentar una lectura mas completa y precisa de los eventos, porque las
interpretaciones anteriores siempre habian sido desde la perspectiva espafiola, centradas en

la figura de Hernan Cortés.

But accepting a Spanish-centered interpretation assumes that Cortés must have fully
understood native politics and manipulated them unerringly, which is highly unlikely. In fact,
virtually everything that had to me “manipulated” was firmly under Indian control. The
Indians already understood their political system and the personalities involved, and it is
much likelier that they —not the Spaniards— were the primary manipulators of conquest events.
Only Cortés’s perfidy at the end undercut Indian goals, and this may well have been part of
his plan, for he was doubtlessly seeing the endgame and going along with Indian
manipulation. And it was Indian manipulation, because only they knew their political system
so well and could act on it effectively. That is, it is much likelier that the Indians understood
how the Spaniards could be exploited than that Cortés saw how he could use the Indians in a
political system he clearly did not understand (2006: 5).

Hassig sefiala que, en cuanto se estudia la vision india, el papel de los espafioles
durante la conquista disminuye considerablemente. Desde la introduccion de su libro afirma
que fueron los indigenas los principales manipuladores de los eventos. El libro esta dividido
en once capitulos. En el primer capitulo explica el trasfondo econémico, politico y militar
espafol durante la conquista y menciona las estrategias militares similares entre la conquista
de Américay la de las Islas Canarias; comparacion que sirve para refutar la idea de que estas
estrategias hayan sido producto del genio de Cortés. En el segundo capitulo se dedica a
reconstruir la historia de Mesoamérica antes de la llegada de los espafioles y a describir las
tacticas militares que implementaron los aztecas para expandir su gobierno, politica y

religion.'! Cabe mencionar que Hassig utiliza el término “azteca” y “mexica” como

10 Ross Hassig es un historiador y antropélogo especializado en estudios mesoamericanos, que ha publicado
una gran cantidad de libros sobre los nahuas: War and Society in Ancient Mesoamerica (1992); Aztec Warfare:
Imperial Expansion and Political Control Volumen 188 de Civilization of the American Indian series (1995);
Time, History, and Belief in Aztec and Colonial Mexico (2001), entre otros.

11 Aunque utilizar el término azteca para referirnos a los mexicas resulta erréneo, este todavia no ha sido
abandonado completamente por los académicos anglosajones. Cabe mencionar que Hassig utiliza el término
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sinénimos y, aunque menciona que dicho territorio no era una nacion unificada, no ahonda
mas en ese concepto utilizado en su estudio. En el tercer capitulo, describe la zona de
Yucatan antes de la llegada de los espafioles y comienza a mencionar las distintas formas en
gue ambas culturas (mesoamericana y europea) interpretaron los regalos, mensajes y ataques.
Del capitulo cuarto al noveno, Hassig describe la conquista de México-Tenochtitlan de
manera cronoldgica, aborda y afirma cuestiones como la toma de decisiones por parte de los
espafioles sin respaldo de la Corona (por el simple hecho de que el envio y la respuesta de
las autoridades demoraba siete meses como minimo); le da especial importancia a la figura
de los aliados tlaxcaltecas, argumentando que desde el punto de vista de Cortés no se podia
entender el contexto mesoamericano y que en realidad eran los tlaxcaltecas el poder
intelectual de la conquista, pues ellos eran los que tenian mayor conocimiento del terreno y
conformaban més de la mitad de los participantes en las batallas. En los tltimos tres capitulos
plantea problemas como el clima, la introduccion de animales y plantas, el sistema de
comercializacion, la Iglesia catdlica, las tradiciones intelectuales destruidas, el sistema de
escritura reemplazado y las epidemias que provocaron la reduccion de la poblacién durante
y después de la toma de México-Tenochtitlan.

Cabe mencionar que, aunque Hassig promete utilizar en su mayoria fuentes indigenas,
en realidad poco mas de un 80% son fuentes espafiolas como Diaz del Castillo, Cervantes de
Salazar, GOmara, Cortés y solo un 20 % son fuentes de origen indigena como la Crénica
mexicana de Alvaro Tezozomoc y la Historia chichimeca de Fernando de Alva Ixtlilxdchitl.
Por esta misma razon en repetidas ocasiones Hassig hace afirmaciones basadas en mitos de
la conquista. Por ejemplo, cuando aborda el tema del tributo presentado por parte de los
aztecas, menciona que para Cortés significd subordinacién politica del enemigo y que los
aztecas desconocian la identidad e intenciones de los intrusos y bien pudieron mandar tributo
por concebir a los espafoles como dioses (2006: 92). Hassig respalda dicha perspectiva con
el Cadice Florentino. La nueva historiografia plantea otra perspectiva: “Tal vez eran los
expedicionarios espafoles quienes estaban a merced de los mexicas” (Declercq, 2019:
Noticonquista), pues tanto el acceso a los tributos como el hecho de mantener a los espafioles

en Tenochtitlan puede interpretarse como un tipo de secuestro por parte de los indigenas. El

azteca por mera convencion cultural: “However, I have chosen to refer to Moteuczoma’s subjects as Aztecs
rather than Mexica, in keeping with common usage” (2006: xiv).

26



haberlos alimentado y mantenido rodeados de lujos pudo haber tenido la intencion de
satisfacerlos con la esperanza de que regresaran de donde provenian 0 conocer sus
debilidades (Declercq, 2019: Noticonquista).

Cuando Hassig aborda el tema de la Noche Triste, menciona que Cortés, por miedo a
una posible alianza entre los aztecas y Narvaez, planed la matanza de Toxcatl y se retird del
sitio (como lo hizo con la matanza de Cholula) para que no se le relacionara con el crimen.
Hassig sustenta dicha hip6tesis al afirmar que dicha matanza fue perpetuada contra guerreros
tenochcas experimentados (2006: 110), pero ese planteamiento solo se justifica desde las
crénicas espafolas. En cambio, en los Anales de Tlatelolco o el Codice Aubin se dice que
fueron los espafioles quienes atacaron el segundo dia de festejos, entre bailes y cantos.
Lockhart explica que en el Cddice Aubin viene descrito como los espafoles “cortaron las
manos de los musicos” y las de los bailarines (1993: 227). Otra perspectiva, propuesta por
Navarrete desde un analisis juridico de la conquista, consiste en sefialar que, en las cronicas
espafolas, esta matanza fue justificada como un “castigo” a la supuesta traicion que tenian
planeada los cholultecas: “La agresion nunca realizada, pero no por ello menos verdadera,
justificaba plenamente el castigo y la muerte de quienes no la habian llevado a cabo” (2019:
Noticonquista).

Por ultimo, Hassig afirma que los tlaxcaltecas estaban en una posicion dificil cuando
se aliaron con los espafioles, y que dentro de sus motivaciones estaba la destruccion de sus
enemigos, pero no su propia destruccién cultural (2006: 193). Esta perspectiva deja de lado
la naturaleza de las alianzas, ya que después de llegar a un acuerdo pacifico, ambas partes
podian reclamar la victoria, pues ninguna habia sido plenamente derrotada (Oudijk, 2013:
37). Por ejemplo, en el caso de Tlaxcala, la alianza fue resultado de multiples factores: la
derrota militar tlaxcalteca debida a que los expedicionarios contaban ya con fuerzas indigenas
de Cempoala (Martinez, 2008: 38-40); el miedo que provoco la violencia desenfrenada con
la que los espafioles atacaron a la poblacion (Navarrete, 2019: Noticonquista), y las ventajas
econdémicas y politicas que significaba para los tlaxcaltecas el aliarse con un grupo de
personas que se ofrecian a combatir a su propio enemigo. En esta alianza no hubo perdedores
ni ganadores, los tlaxcaltecas se consideraron a si mismos como conquistadores a la par que
los espafioles y asi lo reflejaron en su propia memoria historica (Martinez, 2008: 44). Es

evidente que en Hassig prevalece una idea de destruccion y no de adaptacion por parte de los
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indios. La diferencia entre Hassig y Lockhart reside en el hecho de que el segundo se dedicé

a entender el mundo nahua desde los documentos del mundo nahua, y Hassig compard las

dos versiones antes de entender la version indigena por si misma.

A finales del siglo XX, Antonio Rubial public6 La Nueva Espafia: imagenes de una
identidad unificada (1999) y més tarde El paraiso de los elegidos. Una lectura de la historia
cultural de Nueva Espafia (1521-1804) (2010), en los cuales las nuevas corrientes
historiograficas estan presentes desde el planteamiento del estudio, en el que se propone
explicar los origenes y la manera en la que la identidad nacional actual se construyd. A
diferencia de Leon-Portilla, quien intentaba construir la identidad nacional a partir de lo
prehispanico, Rubial la construye como un entramado de simbolos forjados desde la época
prehispanica hasta la Independencia; aborda las identidades a partir de la red corporativa de
la época, y define como “forjadores de identidades” al cabildo de México, a los indigenas
nobles de Tenochtitlan, Tlatelolco y Tlaxcala, a los frailes y a los conquistadores.

A la par, Mathew Restall con su libro Los siete mitos de la conquista muestra algunas
de las ideas mas difundidas acerca de este periodo, que llama “mitos”, entendiendo éstos
como “algo ficticio que suele aceptarse como cierto, parcial o completamente” (2003: 21).12
Los siete mitos principales que dividen el libro son:

1. El mito de los hombres excepcionales, ilustrado a través de las biografias de los
conquistadores espafioles.

2. El mito del ejército del rey, donde se creia que todos los espafioles eran soldados,
pero, en realidad, tenian diferentes identidades, ocupaciones y motivaciones.

3. EIl mito del conquistador blanco, en el cual se cree que la toma de México fue
realizada Unicamente por las habilidades extraordinarias espafiolas y no se
mencionan a los agentes cruciales, como los aliados indigenas, traductores,
mensajeros y esclavos africanos.

4. EIl mito de la completitud, donde se considera que la conquista fue rapida y total,
pero, en realidad, fue un proceso prolongado en regiones marginales, este mito
también sostiene la idea de que la cultura indigena acepto el nuevo sistema sin

poner resistencia.

12 Entre todas sus obras destacan: Maya conquistador (1998); The Conquistadors: A Very Short Introduction
(2011); When Montezuma Met Cortes: The True Story of the Meeting that Changed History (2018).

28



5. El mito de la comunicacion y el fallo comunicativo, en el cual se plantean dos
ideas: por un lado, los espafioles diciendo que se comunicaban facilmente y, por
el otro, los historiadores diciendo que habia una falta de comunicacion

6. El mito de la devastacion indigena, que fue totalmente desarrollado por la
literatura nacionalista y contribuyd a reforzar la leyenda negra.

7. El mito de la superioridad espafiola, que forma parte del mito de la superioridad
europea, que fue el nexo de las ideologias racistas que respaldaron la expansion

colonial hasta el siglo XX.

Para ilustrar cada mito Restall alude a las descripciones y las interpretaciones
histéricas de la conquista —fuentes de la primera y de la segunda dimension de la
historiografia colonial—, basadas en concepciones culturales e intereses politicos de cada
época, y las contrasta con la documentacion archivistica. Este autor, al igual que Lockhart y
Rubial, sostiene que: “Las culturas indigenas mostraron capacidad de resistencia,
adaptabilidad, heterogeneidad de respuestas ante las interferencias exteriores, aptitud para
invertir el impacto de la conquista y convertir la calamidad en oportunidad” (2004: 24), algo
que ya notaba Gibson casi cincuenta afios antes: “El gobierno indio [...] dio nuevo significado
a ciertos conceptos politicos puramente americanos, adaptando las divisiones cuadruples, por
ejemplo, a los cargos del cabildo” (1991: 122).

De igual forma, el estudio de Florine Asselbergs se posiciona en la cuarta dimension
de historiografia colonial. Desde el titulo de su libro Conquered Conquistadors: The Lienzo
de Quauhquechollan, A Nahua Vision of the Conquest of Guatemala propone la lectura y la
contextualizacion del Lienzo de Quauhquechollan® desde la nueva valoracion de la
participacion de los indigenas en este periodo y pretende encontrar el propdésito original de
la creacion del lienzo. Asselbergs sostiene la perspectiva de que los espafioles no
conquistaron América solos y afirma que en realidad la toma de México-Tenochtitlan fue un
proceso conjunto, en el que los pueblos indigenas y los esparfioles invasores eran un equipo
que buscaba avanzar combinando sus fuerzas (2004: 2). El indigena es estudiado como

conquistador en la medida en que form¢ alianzas y sin su participacion la conquista no

13 Documento pictografico del siglo XV creado por indigenas de Quauhquechollan (actualmente San Martin
Huaquechula, Puebla) en el que se describe el papel de los indigenas en la conquista de México y Guatemala
(Asselbergs, 2002: 1-4).
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hubiera sucedido, ademas de que supo sacar provecho del nuevo sistema. Este indigena
conquistador ademas tuvo que adaptarse a las nuevas formas de gobierno. Para la autora no
basta con mover el foco de atencién a los documentos en nahuatl, sino también indagar sobre
las motivaciones de los aliados, conocer las razones por las cuales participaron, los servicios
que proporcionaron, la manera en la que percibieron este proceso y su situacion después de
terminada la toma de Meéxico-Tenochtitlan y las conquistas posteriores del territorio
Mesoamericano.

Dando continuidad al libro Indian Conquistadors. Indigenous allies in the conquest
of Mesoamerica (2007), editado por Laura E. Matthew y Michell Oudjik, en el que participan
Susan Schroeder, Stephanie Wood, Matthew Restall, Asselbergs, entre otros historiadores e
investigadores que analizan los documentos indigenas con la visiéon del indigena como
conquistador, Oudjik y Restall publican el estudio Conquistas de buenas palabras y de
guerra: una vision indigena de la conquista, en el que aprovechan fuentes secundarias y
documentos de archivo como peticiones de los conquistadores mesoamericanos mandadas a
Espafia durante el siglo XV1 (2013: 12) y enfatizan en cuatro categorias:

1. El ndmero de aliados que siempre fue representado de manera secundaria por la
historiografia, la cual pasé por alto el hecho de que entre los afios de 1519y 1521
los espafioles dependieron de los guerreros indigenas, pues estos conformaban la
mayor parte de las tropas (2013: 14).

2. La omnipresencia de los aliados, tomando en cuenta las grandes y las pequefias
alianzas (2013: 15).

3. El papel crucial de los no combatientes, los tamemes, traductores, guias, espias,
entre otros indigenas que o no fueron mencionados, o simplemente fueron
ignorados por los conquistadores espafioles. Por ejemplo, los tamemes eran
cargadores indigenas que llevaban a sus espaldas provisiones, armas y comida. El
suministro de comida fue primordial y siempre ha sido subestimado o ignorado
(2013: 22).

4. La conquista espafiola como imitacion de la conquista mesoamericana se divide
en cuatro temas: alianzas, conquistas secuenciales (el patron trampolin), rutas

comerciales y otorgamientos de sefiorios y tierras (2013: 28).
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De igual manera, Federico Navarrete, a través de sus estudios, propone tres
principales ideas: cuestionar la concepcion de los espafioles vencedores y los indigenas
vencidos; ampliar el catdlogo de las fuentes que se utilizan para estudiar este periodo, y
analizar las fuentes, sin olvidar que pertenecen a un proceso de construccion de identidad y
memoria. En el dossier Comprender la conquista de México desde el siglo XXI (2019), Nino
Vallen incorpora al estudio las relaciones de méritos, Berenice Alcantara y David Tavarez
analizan textos doctrinarios y religiosos, Navarrete y Angela Herren utilizan las historias
visuales de tradicion mesoamericana. Con estas propuestas son estudiados los documentos
indigenas, las circunstancias de su creacion, los contextos especificos, los emisores y los
receptores (indigenas, espafioles y religiosos). Navarrete pone a discusion las memorias
culturales y comunicativas construidas durante y después de la toma de México-Tenochtitlan.
Por ultimo, es necesario mencionar el proyecto Noticonquista encabezado por Federico
Navarrete, en el cual a través de articulos de distintos especialistas se muestran los diferentes
puntos de vista de la conquista, el papel de las mujeres, el de los aliados, se consideran las
versiones indigenas y se desmienten todos aquellos mitos de la conquista construidos y
difundidos a lo largo de 500 afios.

Esta nueva corriente historiografica en la que el indigena es estudiado a partir de sus
fuentes y como conquistador encaja a la perfeccidon con las intenciones de esta tesis. El
estudio del Informe es una excelente oportunidad para demostrar la fortaleza y la
adaptabilidad del cabildo de Tlaxcala al sistema colonial impuesto por la Corona. El analisis
de su contenido brinda elementos necesarios para asegurar que los tlaxcaltecas se concebian
a si mismos como conquistadores de México-Tenochtitlan y de las otras provincias, ademas
de que es un documento redactado por los propios tlaxcaltecas, siguiendo los requerimientos

burocréticos espafioles de la época.
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EL INFORME Y SU MACROCONTEXTO:

el pacto con Cortés y la busqueda de la exencion tributaria

A lo largo de los siglos XVI y XVII la “muy insigne, noble y leal ciudad de Tlaxcala”
(Informe, lin. 1) demostro ser de las pocas provincias que logré adaptarse y no someterse del
todo al sistema economico, politico y social impuesto por la Corona de Espafia, gracias a que
se mantuvo en una lucha constante por mantener su estatus de provincia aliada y, con ello,
obtener la exencion tributaria.!* No obstante, durante la segunda mitad del siglo XVI,
comenzo un declive econdémico y un deterioro en el gobierno indio provocado principalmente
por el excesivo pago de tributo y la violacion constante, por parte de las autoridades
virreinales, de las ordenanzas del cabildo (Martinez, 2008: 321-327).

Por esta razén, los miembros del cabildo, aprovechando su posicién de aliados ante
la Corona de Espafia, y su derecho a realizar peticiones al rey sin tener que pasar por todas
las instancias juridicas, realizaron viajes a Espafia, redactaron cartas y probanzas de méritos
para pedir que se respetaran los privilegios obtenidos y su derecho a la exencion tributaria,
esta ultima justificada mediante el pacto realizado con Hernan Cortés poco antes del dltimo
ataque a México-Tenochtitlan. La secuencia de esta peticion fue cambiando con el paso de
los afios, algunas veces solo se pedia evitar el aumento de tributo, otras, conmutarlo o
reducirlo. Sin embargo, en todas las peticiones siempre se mantuvo la misma estructura: un
resumen de los méritos y servicios proporcionados durante y después de la conquista; la
referencia al pacto con Cortés, y un recuento de la situacién econdmica por la que pasaba la
provincia. El Informe de los méritos de la ciudad de Tlaxcala forma parte de esta secuencia,
pues absorbe, reincorpora, reproduce y refleja la informacion consignada en las multiples
solicitudes hechas por el cabildo a lo largo de dos siglos para obtener la libertad tributaria.

Para estudiar el contexto histoérico del Informe, o incluso precisar su fecha de
redaccion, se deben analizar con detenimiento los datos y los documentos notariales a los que
hace referencia. En pocas palabras, el Informe alude a tres afios en concreto: 1565, 1580 y

1668, narra diversos acontecimientos historicos ocurridos entre 1520 y 1673 y, ademas,

14 Un caso parecido es el de los indios de los barrios de San Cristobal, Mérida quienes en 1576 pidieron al
gobernador Francisco Veldzquez que respetara la exencién tributaria que les habia sido otorgada como
recompensa por su participacion en la conquista de Yucatan, en la que ellos habian sido aliados de los espafioles
(Cunill, 2014: 20).
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reincorpora la informacion de aproximadamente trece escritos en los que se buscaba la
exencion tributaria para la provincia de Tlaxcala, expedidos entre los afios de 1561y 1624,
lo que demuestra que: “Este informe se escribi6 a fines del siglo XVII”, como bien apunta
fray Manuel de la VVega (padre colector de la Coleccion de memorias) en la nota inicial, y no
en 1565 como se puede colegir a partir del altimo parrafo del Informe.

Como consecuencia de lo anterior, resulta dificil analizar el contexto historico del
Informe sin relacionarlo con el de sus fuentes primarias. Por ello, en el siguiente apartado se
incrustaran dentro de los amplios estudios Tlaxcala en el siglo XVI (1952) de Charles Gibson
y Un gobierno de indios: Tlaxcala 1519-1750 (2008) de Andrea Martinez Baracs todos los
documentos notariales relacionados con el Informe, explicando la situacion economica,
politica y social que llevaron a la ciudad a exigir privilegios y exenciones durante dos siglos

y dilucidando los motivos, argumentos, stplicas y resultados de estos.

LA BUSQUEDA DE PRIVILEGIOS Y EXENCIONES EN EL SIGLO XVI

La alianza temprana entre tlaxcaltecas y espafioles fue el punto clave en la busqueda de
privilegios y exenciones durante los afios posteriores a la conquista. Los tlaxcaltecas, a partir
de 1520, aceptaron una autoridad superior a sus sefiores y exterior a la provincia,
primeramente, a Herndn Cortés y, por medio de él, a la Corona de Castilla. Esta alianza
significd para ellos permanecer libres, en otras palabras, considerarse a si mismos como
conquistadores y nobles a la par de los espafoles, nunca tributarios (Martinez, 2008: 71-73).
Por esta razon, desde 1540 el gobierno de Tlaxcala comenzd a construir su propia version de
la conquista, en la que se representd a si mismo como triunfador mediante lienzos, danzas,
codices y documentos escritos, mostrando asi poseer “una tradicion de memoria historica
altamente desarrollada” (Navarrete, 2019: Noticonquista), presente tanto en el Lienzo de
Tlaxcala (1983), pintado en 1552, como en el Informe y sus trece fuentes primarias. Estas
Gltimas tenian el objetivo principal de obtener de la Corona la exencidn tributaria.

Dado que en la burocracia del imperialismo espafiol los privilegios eran otorgados
solo a quienes los pedian y “estas peticiones eran mas eficaces cuando se entregaban en
persona” (Gibson, 1999: 159), el gobierno de Tlaxcala asumio la presentacion ante el rey
como un instrumento importante para conseguir mercedes, ya que no solo bastaba con el

reconocimiento y admiracion por parte de la Corona (Diaz, 2012: 1054). Por esta razon, el
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cabildo de Tlaxcala organiz0 y sustentd seis viajes a Espafia entre 1527 y 1585 con el objetivo
de conseguir y defender sus privilegios adquiridos por haber sido el “principal instrumento”
(Informe, lin. 313) de la Corona durante la guerra contra Meéxico-Tenochtitlan y las
conquistas posteriores en Mesoamérica.

En los primeros cuatro viajes a Espafia, el gobierno de Tlaxcala consiguié seis
distinciones con respecto a los demas territorios de Nueva Espafia. Los gobernantes
tlaxcaltecas lograron la primera en 1529, cuando defendieron su territorio de las
encomiendas, privilegio ya otorgado por Cortés desde 1524, pues la provincia no era para
fines politicos conquistada, sino mas bien aliada (Martinez, 2008: 77).° El resumen de esta
defensa se inform6 mediante una cédula real en la que se refleja la elegante manera en la que
el gobierno de Tlaxcala realizé esta peticion judicial, enarbolando los servicios prestados en

época de la conquista:

[...] que los indios de la provincia de Tlascala son los que mejor nos han servido en la
conquista e pacificacion de esa tierra, rapidamente en la tomada de la ciudad de México, y
después, cuando se tornd a recobrar la dicha cibdad, y en todo lo demés ofrecido en esta tierra.
Y nos fue suplicado y pedido por mucha gente remuneracion [...] (AGI, México, 1088, leg.
1, fols. 38r-39r).

Seis afios después, en 1535, el emperador Carlos V con su pragmatica prohibio la
mercedacion de tierras,'® es decir, que Tlaxcala pudiera ser entregada en encomienda, y les
otorgd el titulo de “leal ciudad”,'” segunda gran victoria de la provincia. La tercera ocurrié
en 1537 cuando los sefiores tlaxcaltecas fueron anexados a la nobleza de la Corte de Carlos
V en calidad de “primos”, categoria feudal que referia a la nobleza inferior. Este privilegio
daba a los caciques el sefiorio sobre su territorio y sus recursos (Martinez, 2008: 75-78). Para

el afio de 1541, el gobierno tlaxcalteca logré la cuarta distincion que consistié en la

15 En la carta de Hernan Cortés al emperador Carlos V del 15 de octubre de 1524 se lee: “Y la provincia de
Tascaltecal esta debajo del nombre de vuestra alteza, no por el provecho ni renta que de ella se ha de seguir,
sino porque como vuestra majestad por las relaciones ha visto, aquellos han sido harta parte de haberse
conquistado toda esta tierra, aunque primero ellos fueron conquistados con harto trabajo. Y por esto, porque
parezca que tienen alguna mas libertad, no los reparti como los otros” (2015: 268).

16 |_a mercedacion de tierras consistia en que la Corona entregaba una parte especifica del territorio a un vasallo
de origen espafiol para que este la controlara econémica y politicamente.

7 Antonio Pefiafiel transcribe en su libro Ciudades coloniales y capitales de la RepUblica Mexicana: Estado de
Tlaxcala la real cédula en la que consta este titulo de Tlaxcala: “Luego acatando lo susodicho [...] por la presente
hacemos merced y queremos y mandamos que ahora, y de aqui adelante, la dicha ciudad de Tlaxcala se llame
e intitule la leal ciudad de Tlaxcala [...]” (1978: 152).
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confirmacion a la inalienabilidad de Tlaxcala (el derecho a pertenecer por siempre a la
Corona) mediante la presentacion de una relacion en la que narro los méritos de la provincia:
“[...] nos habiades servido en ayudar a los espafioles a conquistar y pacificar la cibdad de
México y otras provincias de la Nueva Espafia donde habian muerto muchos de vuestros
padres, hermanos [...]” (AGI, Patronato, 275, r. 41, fol. 1).

EL PAGO DE TRIBUTO: ENEMIGO PRINCIPAL

La quinta distincion fue el reconocimiento legal del cabildo por parte de la Corona en 1545.
Los caciques tlaxcaltecas, junto con el licenciado Gémez de Santillan, oidor de la Audiencia
de México, establecieron una serie de ordenanzas para definir la estructura basica del
gobierno indio, es decir, la configuracion del cabildo.’® Después de estas ordenanzas la
ciudad tuvo formalmente cuatro alcaldes, uno por cada altépetl, por lo que preservé la
organizacién separada de cada altépetl para funciones clave de control de los macehuales
(indios tributarios trabajadores que no eran esclavos, pero tampoco formaban parte de la
nobleza), la recoleccidn tributaria, entre otras funciones (Martinez, 2008: 91).

Esto quiere decir que los responsables de recolectar el tributo, a partir de 1545, eran
los integrantes del cabildo y no las autoridades espafiolas como en las demas provincias, por
lo que el gobierno de Tlaxcala, por un lado, tenia obligaciones hacia la Corona de Espafa y,
por el otro, ejercia poder sobre los macehuales. Al llegar a este punto, es necesario aclarar
que el término “tributo” era bastante flexible. En el siglo XVI podia hacer referencia tanto al
pago de dinero o en especie, trabajo no remunerado, servicio militar, trabajos en la iglesia,
diezmos anuales y servicios eclesidsticos (Gibson, 1999: 164). El “tributo civil”, como lo
llama Gibson, se refiere a toda aquella exigencia legal impuesta a los indigenas por

funcionarios esparioles en dinero, especie o trabajo no militar, el cual se utilizaba para cubrir

18 Estas ordenanzas incluyen los dias de reunién del cabildo, la obligada asistencia de sus miembros, el orden
de las discusiones, el lugar de asiento de cada miembro, la igualdad entre las cuatro cabecera, el no celebrarse
el cabildo sin la presencia del gobernador espafiol, la existencia obligatoria de un alcalde por cada cabecera, la
presencia de un archivo con cinco llaves para los cuatro tlahtoque (regidor perpetuo) y el gobernador espafiol,
donde se depositarian todos los documentos y tendrian un libro en blanco donde asentar sus actas, ordenanzas,
privilegios, provisiones y rentas de la ciudad. El cuerpo electoral seria de 220 electores, el gobernador se elegiria
cada dos afios y los alcaldes y regidores cada afio; se contaria con la presencia de 12 regidores ordinarios, es
decir, tres por cada cabecera, y con otros cargos como el portero del cabildo, alcalde de la carcel, cuatro
mayordomos quienes estaban a cargo de las finanzas del cabildo, cuatro mesoneros, cuatro topiles de mercado,
dos topiles de la grana cochinilla y cuatro mayordomos a cargo del tributo de maiz (Martinez, 2008: 135-138).
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los gastos de la sociedad espafiola como el sueldo de los funcionarios, el tesoro real o para
edificar otras ciudades (1999: 165).

El tributo civil en Tlaxcala se fijé formalmente desde 1530, pero estuvo activo desde
1522 y constaba de 8000 fanegas de maiz anuales, lo cual implicaba para los tlaxcaltecas
sembrar, cosechar y entregar las fanegas sin importar el precio en el mercado. Cabe
mencionar que el cabildo no solo se encargo de recolectar el tributo, sino también de
encontrar soluciones a problemas con la recoleccion. Esta dindmica empez6 a comentarse en
sus sesiones desde 1548: “El gobernador, alcaldes y regidores conversaron en este cabildo
acerca de nuestro tlacalaquilli /tributo/ de maiz que corresponde a nuestro tlatoani
emperador; las ocho mil fanegas que se destinan a la gente de los Angeles [...]” (ACAT, 1985:
241), y para el aio de 1550 se resolvian problemas derivados del mismo: “si acaso alguien
de los maceualli ya no tiene maiz pagaran un tomin y si acaso tienen maiz daran un ‘media
fanega’ [...]” (ACAT, 1985: 311).

Poco a poco el tributo se convirtid en el principal enemigo del gobierno de Tlaxcala
porque ocasioné la fragmentacion de la provincia, ya que mantuvo en discordia al cabildo
que, respondiendo a los intereses de la Corona, presionaba a los macehuales con excesivas
cargas de tributo. Por esta razédn, la basqueda de la exencion tributaria se convirtio en la
principal peticion del gobierno de Tlaxcala, la cual comenzd a partir del quinto viaje
efectuado a Espafia en la segunda mitad del siglo XVI, mismo momento en el que inicia la
secuencia del Informe compuesta de trece documentos (siete redactados por el cabildo y seis,

por la administracion espafola).

EL PACTO CON CORTES: EXENCION TRIBUTARIA

En pocas palabras, el cabildo, para lograr la libertad tributaria, present6 dos cartas en 1561 y
1562, dos probanzas de méritos en 1565 y 1575, una peticion en 1624 y redactd un
interrogatorio, a lo que la Corona respondi6 mediante seis reales cédulas en 1569, 1575, 1585
y 1590 y un resumen de la probanza de 1576 (las caracteristicas de cada uno de estos géneros
seran estudiadas en el siguiente capitulo). Estos trece documentos, en la mayoria de los casos,
comparten tres elementos: la motivacion de su escritura esta relacionada de alguna manera
con la busqueda de la exencidn tributaria para la provincia de Tlaxcala, la argumentacion se

centra en presentar los méritos y servicios que proporciond la ciudad desde su alianza con
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Cortés hasta finales del siglo XVII, y en las promesas que Cortés, en nombre del rey, hizo a
los habitantes de Tlaxcala a cambio de su ayuda en el ultimo ataque a México-Tenochtitlan,
en otras palabras, el pacto o acuerdo entre Tlaxcala y la Corona de Espafia. Ademas, todos y

cada uno de estos documentos fueron retomados por el cabildo para redactar el Informe entre

1680 y 1691.

[Fuente] Tipo de documento | Autor Objetivo principal

Afo

[1] 1561 Carta Cabildo de Tlaxcala Exencion tributaria

[2] 1562 Carta Cabildo de Tlaxcala Exencién tributaria

[3] s/f Interrogatorio Cabildo de Tlaxcala Exencién tributaria

[4] 1565 Probanza de méritos | Cabildo de Tlaxcala Informar sobre los servicios

y servicios proporcionados por la

provincia

[5] 1569 Real cédula Rey Felipe Il Conmutacion del tributo

[6] 1575 Real cédula Rey Felipe Il Exencién tributaria

[7] 1575 Real cédula Rey Felipe I Exencion tributaria

[8] 1576 Probanza de meéritos | Cabildo de Tlaxcala Informar sobre las promesas de

Yy Servicios Cortés y los privilegios de los

que habia gozado la provincia

[9] s/f Resumen Juez de la Real | Que no se otorgue la exencion

Audiencia de México tributaria

[10] 1585 Real cédula Rey Felipe I Exencion tributaria

[11] 1585 Real cédula Rey Felipe Il Exencién tributaria

[12] 1590 Real cédula Rey Felipe I Que no se aumente el tributo
durante treinta afios

[13] 1624 Peticion Cabildo de Tlaxcala Exencién tributaria

Tabla 1. Trece fuentes primarias del Informe.

La secuencia de los antecedentes textuales del Informe inicia con la Carta de 1561
firmada por integrantes del cabildo de Tlaxcala y presentada ante el rey Felipe Il por fray
Alonso Maldonado durante el quinto viaje realizado a Espafia, en el cual se buscé por primera
vez la libertad tributaria. Meses después, cuatro principales tlaxcaltecas presentaron la Carta
de 1562 en Madrid, que completd y solemnizd con argumentos méas extensos y consistentes
la de 1561, debido a que los gobernantes tlaxcaltecas buscaban con ella ser nombrados
“nobles” y asi “obtener del atributo definitorio de la nobleza: la exencidn tributaria” (Diaz,
2012: 1078-1079). Cabe mencionar que la segunda carta fue la primera peticion en la que

una de las suplicas hace referencia al pacto con Cortés: “que se cumpla la palabra y
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ofrecimiento que, en vuestro real nombre, el dicho don Hernando Cortés, marqués del Valle,
dio y hizo a la dicha ciudad y provincia de Tlascallan” (AHN, Diversos, 24, n. 57, fols. 1r-
2v). En este segundo intento por conseguir la libertad tributaria “el pacto cortesiano fue
recuperado por los tlaxcaltecas como un ingenioso recurso en una sociedad que valoraba
altamente la palabra dada y a la que el monarca estaba especialmente atado” (Diaz, 2012:
1080). Como veremos en el siguiente capitulo, el pacto con Cortés representa también el
argumento mas fuerte del Informe.

El mismo afio en el que se envid la Carta de 1562, en Tlaxcala se realizd una
“residencia”, es decir, una revision judicial de la conducta de los funcionarios (Lockhart,
1986: 154), la cual, de modo similar que en la préctica espafiola, consistia en que un juez
externo tomaba en cuenta el desempefio tanto de la maxima autoridad como de los
subordinados, inspeccionaba papeles, preparaba cuestionarios para determinados testigos y
revisaba sus testimonios para evaluar las multas y castigar, en caso de ser necesario, a los
gobernantes (Lockhart, 1986: 119-121). La revision hecha por el alcalde mayor de algunos
de los gobernadores tlaxcaltecas y otros sujetos a cargo de los fondos municipales (durante
los cinco afios anteriores) provocé la insatisfaccion del cabildo debido al periodo y los
funcionarios investigados por el alcalde. El gobierno tlaxcalteca tomo la resolucion de
presentar un escrito justificatorio ante el rey. Lo interesante de este asunto es que, contrario
a la practica espariola en la que la parte analizada realizaba un escrito de manera individual
de sus servicios a la Corona, el gobierno indio optd por presentar sus méritos de manera
colectiva (Lockhart, 1986: 119-121).

El 16 de noviembre de 1562, el cabildo, en una de sus sesiones, ordend la redaccion
de los méritos y servicios de la provincia que incluyera desde su primer encuentro con las
huestes espafiolas comandadas por Cortés hasta los problemas econémicos por los que pasaba
Tlaxcala ocasionados por las excesivas cargas de tributo. En pocas palabras, para el afio de
1562, los gobernantes tlaxcaltecas ya se mostraban inconformes con el pago de tributo y
utilizaban los recursos legales y los mecanismos argumentativos idéneos para hacer

solicitudes a la Corona:

[...] Por esto conversaron y dijeron: era necesario que se tomara la residencia no solo de esto
y no solo de algunos afios empezaria la /residencia/, era necesario que empezara, desde
cuando por primera vez lleg6é Hernando Cortés que venia como capitan y trajo a los espafioles
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y fueron recibidos con amor, en Tlaxcala los recibieron los tlahtoani nuestros padres y
nuestros abuelos, no los recibieron con guerra /sino que/ les dieron todo lo necesario.

/805/ Luego empez6 la guerra con México y en todas partes de aqui de la Nueva Espafia y
muchos de los tlahtoani, tlazopilli, y macehualli murieron alli en la guerra y muchos de sus
bienes se perdieron alli.

/806/ Entonces empezd mucha afliccion con “el tributo en metales” /teocuitlatequitl/, “tributo
en faldas” /cuetequitl/, “tributo de huipil” [...] También muchos maceualli, tlahtoani y pilli
murieron en la ida a Veracruz para traer mas “pertechos de guerra” /yaotlatquitl/ y otras cosas
gue los espafioles necesitaron. Con toda esta afliccion le servimos al rey nuestro sefior sin
ningdn pago [...] (ACAT, 1984: 405-406).1°

El resultado del quinto viaje a Espafa dio frutos pocos meses después. El 25 de abril
de 1563 los principales de Tlaxcala lograron la preservacién de su gobierno y los privilegios
obtenidos hasta ese momento otorgados por Carlos V en 1535; se prohibi6 la intervencién
espafola en la compraventa de mercancia de Tlaxcala; se precisaron los limites territoriales
de la provincia; se otorg el titulo de “muy noble y muy leal Ciudad”,? y se expidieron ocho
escudos de armas (Diaz, 2012: 1085). Ese mismo afio el cabildo mostré su fuerza de nuevo,
ya que todas las provincias, excepto la de Tlaxcala, tuvieron que transformar su organizacion
social antigua debido a la politica antisefiorial de Felipe 1l (Martinez, 2008: 180).

Un afio despueés, en 1564, el visitador Jerénimo Valderrama impuso una reforma
tributaria que convertia a los terrazgueros (indios que pagaban renta al cabildo para labrar
una parte determinada de tierra) en tributarios del rey, otorgdndoles a cambio tierras propias
y de esta manera la posibilidad de no pagar a sus sefiores los terrazgos, lo que significaba
reducir el poder que el gobierno indio tenia sobre las tierras y sus terrazgueros. Sin embargo,
gracias a que los tlaxcaltecas estaban presentes en la Corte del rey desde 1562 lograron evitar

esta reforma. Esta distincion evit6 un debilitamiento irreversible en el poder de su gobierno

19 Esta acta se encuentra traducida del nahuatl al inglés en la edicion de Lockhart. En el segundo apartado “Part
I1: Calendar of Cabildo Sessions, Decrees, and Instruments” el acta tiene asignada el nimero 192 en el cual se
resume brevemente el tema abordado en ella. En el tercer apartado “Part III: Selected Sessions” se encuentra
una seleccidn de 25 actas donde se transcriben completamente, se traducen al inglés y se comentan algunas de
sus particularidades. El acta 192 corresponde al nimero 23 quedando referida asi: “The residencia: November
16, 1562 (fols. r.155-v.155). Calendar 192”. En The Tlaxcalan Actas : A Compendium of the Records of the
Cabildo of Tlaxcala, 1545-1627 publicadas en 1986 por James Lockhart, Frances Berdan y Arthur J. O
Anderson.

20 Antonio Peafiel transcribe en su libro Ciudades coloniales y capitales de la Republica Mexicana: Estado de
Tlaxcala la real cédula, en la que le fue otorgado este titulo a Tlaxcala: “E yo acatando lo susodicho, y los
buenos y leales servicios que la dicha ciudad y vecinos de ella me han hecho, helo habido por bien. Por ende,
la presente es nuestra merced y voluntad que perpetuamente la dicha ciudad se pueda llamar e intitular muy
noble e muy leal ciudad de Tlaxcala [...]” (1978: 153-154).
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y “marc la historia de Tlaxcala contribuyendo a su caracter de provincia india, regida por
sefiores aun poderosos” (Martinez, 2008: 180).

Contrario a todos estos logros, Tlaxcala seguia debilitindose econémicamente, la
poblacion disminuia, la relacion entre cabildo y macehuales se veia cada vez mas
fragmentada por el excesivo y constante cobro de tributos. Por tal motivo, en 1565 el
gobierno de Tlaxcala realizo diversas gestiones para volver a redactar los méritos y servicios
proporcionados a la Corona de Espafia desde la época de la conquista con el mismo objetivo
que en afos anteriores: conseguir la libertad tributaria. No obstante, existié un problema
metodoldgico en el que el cabildo se vio sumergido, dado que, para redactar los méritos y
servicios de la provincia se necesitaban probanzas, pero las cronicas de los conquistadores
todavia no habian sido redactadas (Diaz, 2012: 1080) y la memoria tlaxcalteca de la conquista
construida y difundida a traves de lienzos, danzas y cddices no era suficiente en la burocracia
espariola.

Por esta razon, los principales de Tlaxcala decidieron redactar sus servicios a través
del modelo legal utilizado comdnmente por caciques y espafioles para exigir privilegios y
distinciones a la Corona en forma de la “Probanza de méritos y servicios”, la cual consiste
en un expediente de documentos que contenia la solicitud del peticionario, en este caso, el
gobierno de Tlaxcala, ante las autoridades locales para presentar un interrogatorio (redactado
por el solicitante con el fin de probar sus servicios), la licencia correspondiente para llevarlo
a cabo y las declaraciones de los testigos (Cunill, 2014: 18). Durante julio y octubre de 1565,
por 6rdenes del cabildo de Tlaxcala y con permiso del rey Felipe Il se realizé la Probanza de
1565, en la cual diecisiete expedicionarios espafoles, que participaron en la conquista y que
residian en México o en Puebla (como encomenderos), fueron interrogados con un
cuestionario de veinticuatro preguntas redactado por el cabildo. En las preguntas se narran
de manera cronoldgica los servicios proporcionados por los tlaxcaltecas desde el momento
de la alianza con Cortés hasta el pago de tributo realizado por la provincia, es decir, se
mencionan también las conquistas posteriores a la toma de México-Tenochtitlan.

Sobre esta peticion es necesario mencionar dos cuestiones, en primer lugar, la
Probanza de 1565 representa el antecedente textual méas cercano al Informe, pues este retoma
el contenido de las veinticuatro preguntas del cuestionario y cita al final dos documentos del

expediente:

40



En virtud de real provision de 17 de julio de 1565 afios que se presenté en la Puebla ante el
alcalde mayor don Luis Segri a 7 de agosto de dicho afio. Se examinaron seis testigos méas
que van sefialados con esta sefial (Informe, lins. 318-320).

El 17 de julio de 1565 el rey Felipe 1l por medio de una real provisién otorg6 permiso
para que se interrogara a los diecisiete testigos espafioles: “por una peticion que presentd nos
hizo relacion diciendo: que a ellos les convenia hacer informacion de los servicios que nos
habian hecho” (AGl, Patronato, 74, n. 1, r. 13, fols. 157r-158r).2! EI 7 de agosto de 1565 Juan
Gomez de Claramonte, representante del cabildo, presentd en Puebla, ante el alcalde mayor
Luis Segri, una real provision fechada el 19 de febrero de 1565, en la cual se indica que los
principales de Tlaxcala le otorgaron el poder a €l de cobrar, recibir las deudas y realizar las
probanzas necesarias para avalar los servicios que Tlaxcala prestd a la Corona espafiola
durante la conquista (AGlI, Patronato, 74, n. 1, r. 13, fols. 153r-156r). Por Gltimo, no solo los
documentos citados coinciden con el Informe, sino también el nimero de conquistadores
interrogados en Puebla, pues en México se entrevistaron once conquistadores? y en Puebla,
seis.?®

En segundo lugar, el cuestionario recuperd de la Carta de 1562 el argumento del pacto
con Corteés, pues la pregunta catorce cumplio con el Unico objetivo de comprobar que tales

“promesas” habian sido hechas de verdad.?* Finalmente, la Probanza de 1565 mantiene una

2L E1 28 de julio de 1565 el cabildo de Tlaxcala: “en nombre de esta dicha ciudad e reptblica, con voz del comdn
de ella” otorgo a Francisco Escobar, procurador en la Real Audiencia, el poder de presentar el cuestionario ante
la Real Audiencia (AGI, Patronato, 74, n. 1, r. 13, fols. 85r-86r). Probablemente esta fecha no fue copiada con
exactitud, ya que, si el 9 de julio Francisco Escobar present6 el cuestionario ante la Real Audiencia, es poco
probable que veintitn dias después el cabildo le haya otorgado el poder de hacerlo.

22 Francisco Rodriguez, entrevistado el 16 de julio de 1565, sus respuestas se encuentran entre los folios 91-97;
Diego Valadés, 16 de julio de 1565 (fols. 97r-102r); Pedro Solis, 29 de agosto de 1565 (fols. 102r-108r); Pedro
Meneses, 30 de agosto de 1565 (fols. 108r-115r); Francisco de Montafio, 31 de agosto de 1565 (fols. 115r-
121r); Juan de Najera, 4 de septiembre de 1565 (fols. 121r-126r); Alonso Ortiz de Zufiga, 6 de septiembre de
1565 (fols. 127r-130r); Francisco de Olmos, 7 de septiembre de 1565 (fols. 130r-137r); Juan Pérez de Herrera,
5 de octubre de 1565 (fols. 137r-142r); Martin Lépez, 6 de octubre de 1565 (fols. 142r-148r); y, Francisco
Velazquez, 8 de octubre de 1565 (fols. 149r-153r).

23 pedro Moreno, 7 de agosto de 1565 (fols. 166r-172r); Alvaro de Sandoval, 7 de agosto de 1565 (fols. 172r-
177r); Gonzalo Carrasco, 8 de agosto de 1565 (fols. 178r-182r); Juan de Limpias Carvajal, 8 de agosto de 1565
(fols. 182r-189r); Antonio Sotelo, 9 de agosto de 1565 (fols. 189r-196r); y de Garcia de Aguilar, 11 de agosto
de 1565, (fols. 196r-202r).

24 «X1V. ftem. Si saben, etc., que, estando el dicho marqués, como esta dicho, en Tlaxcala con su gente
curandose de sus heridas y descansando de los trabajos pasados, tratd y concert6 con los dichos Maxixcatzin y
por Xiconténcal y por Tzihucoacatl y Tlahuexolotzin, que eran los sefiores de las cuatro cabeceras de aquella
provincia, mas principales, e con otros sefiores y principales de ella, que le diesen socorro y ayuda de gente, y
armas, y comida para hacer la guerra de México; y que les prometia, en nombre del emperador nuestro sefior y
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relacion muy cercana con otro antecedente textual del Informe, el Interrogatorio sin fecha
(AGET, Siglo XVI, caja 22, exp. 7, fols. 1r-2v), el cual probablemente funcion6 como uno
de los borradores del cuestionario de veinticuatro preguntas porque de las quince que
contiene, dos coinciden ampliamente con la Probanza de 1565 y ocho son retomadas en el
Informe (las similitudes textuales, asi como el contenido de cada una de las fuentes seran
analizados en el siguiente capitulo).

El proceso legal de la Probanza de 1565 comenzd el 9 de julio de 1565 en la ciudad
de México cuando Francisco de Escobar, en nombre del cabildo de Tlaxcala, presento la
peticion de “hacer informacion”, en otras palabras, interrogar a los testigos sobre los servicios
proporcionados por la provincia, al mismo tiempo que presentaba el cuestionario, el cual
termind de ser respondido por los diecisiete expedicionarios espafioles el 8 de octubre del

mismo afio:?®

En la ciudad de México a 9 de julio de 1565, estando presente el presidente y oidores de la
Audiencia Real de la Nueva Espafia en el acuerdo, y en presencia de mi, como Sancho Lépez
de Agurto, escribano de Camara de la dicha Real Audiencia, pareci6 Francisco de Escobar
en nombre del gobernador, alcaldes e principales, Consejo e Universidad de la ciudad de
Tlaxcala, e presentd una peticion e interrogatorio de preguntas, el tenor de lo cual, con el
poder que tiene de la dicha ciudad, es este que se sigue:

Muy Poderoso Sefior:

Francisco de Escobar, en nombre del gobernador y alcaldes e regimiento, principales e
naturales de la ciudad e la provincia de Tlaxcala, digo que para informar a la persona real de
lo que mis partes y sus antepasados han servido a su majestad y a la corona real de Castilla,
asi en la conquista de esta Nueva Espafia, como en lo deméas que se ha ofrecido, tiene
necesidad de hacer informacién de ella para que, por su majestad vista, sea servido de les
hacer merced de mandar se cumpla con todo lo que en nombre del emperador, nuestro sefior,
e de la Corona real de Castilla, el marqués don Fernando Cortés ofrecid a sus pasados, cuando
le ayudaron en las guerras que tuvo con la ciudad de México de esta Nueva Espafia.

de la Corona real de Castilla, de darles a Cholula en repartimiento, y ciertos pueblos que solian ser efectos, y
de partir con ellos lo que conquistase y ganase, y que les daria la tenencia de la fortaleza que se habia de hacer
en México, y les prometié otras muchas libertades y exenciones, e que ellos y sus descendientes e sucesores
serian libres de tributo para siempre” (AGI, Patronato, 74, n. 1, r. 13, fol. 163).

%5 Un caso parecido a la blsqueda de privilegios y exenciones por medio de la redaccion de una “Informacion”
es el de la probanza redactada por los indios en Guatemala en el afio de 1573, cuando mexicas, tlaxcaltecas,
zapotecas, entre otros, levantaron una probanza de muchas paginas (AGI, Contratacion, leg. 4802) con el
objetivo de demostrar que ellos no podian ser rebajados a la categoria de tributarios. Esta probanza consistio en
testimonios de muchos testigos espafioles e indigenas conforme a un interrogatorio elaborado por la parte de
los indigenas (Martinez, 2008: 269-270): “su reivindicacion principal era haber sido hidalgos en su tierra,
capitanes guerreros segun las practicas precortesianas, y no haber nunca tributado (Martinez, 2008: 271).
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[...] Por las preguntas siguientes, se examinaran los testigos que fueren presentados por parte
de los naturales de la ciudad de Tlaxcala y su provincia, para informar a su majestad de los
servicios que ellos e sus antepasados han hecho a la Corona real de Castilla (AGI, Patronato,
74,n.1,r. 13, fols. 77r-85r).

Sobre la resolucién por parte de la Corona a la Probanza de 1565 se hablard mas
adelante, pues tuvo lugar diez afios después. Mientras tanto, en 1567, los principales de
Tlaxcala, al no tener respuesta de su peticion, se vieron en la necesidad de exigir por lo menos
la reduccion del pago de tributo, ya que este habia sufrido una retasacion desproporcional
(Diaz, 2012: 1090).% Por lo que surgid la Real cédula de 1569, en la que el rey concedi6 a
los tlaxcaltecas lo que pedian, conmutar el pago de 8000 fanegas por el servicio de una
sementera: “servirse del medio y conmutacion que piden, para que en lugar dello hagan la
dicha sementera entre todos, de que se cojan los dichos ocho mil hanegas de maiz” (AGlI,
México, 1089, leg. 5, fols. 330v-331r). Dicha peticion se cumpli6 para “hacer merced a los
indios de la provincia de Tascala, y que sean elevados en alguna manera de tributos [...] por
haberse mostrado siempre bien celosos al servicio de la Corona real, y ayudado en el buen
subceso de la conquista y poblaciéon de esa tierra” (AGI, México, 1089, leg. 5, fols. 330v-
331r).

Esta cédula demostré dos cosas: que la Corona de Espafia estaba dispuesta a conmutar
el tributo, pero no a eximirlo por completo, y que el gobierno de Tlaxcala seguia manteniendo
un enorme poder politico, pues podia negociar con el rey el pago de este impuesto. Para 1575
se expidieron las respuestas a la Probanza de 1565 en forma de dos reales cédulas. En la del
20 de abril, dirigida al virrey Martin Enriquez, se resumieron los servicios prestados por los
tlaxcaltecas durante la conquista y se declard por primera vez como verdaderas las promesas
de Cortés, quien “ofrecié en nombre del emperador [...] que ellos y sus descendientes, y
subcesores, serian libres perpetuamente de todo género de tributo” y se solicitd a la provincia
de Tlaxcala que informaran sobre “qué privilegios y exenciones son las que tienen y de quién,
y lo que con ellos se ha hecho” (AGI, México, 1090, leg. 8, fol. 27r-27v). Un mes después,
en la real cédula del 15 de mayo se pidio a los principales de Tlaxcala mas informacién con
respecto a los servicios proporcionados y “de lo que mas os pareciere” (AGI, México, 1090,

leg. 8, fols. 44v-45r).

%Carta del cabildo de Tlaxcala al rey, diciembre de 1567 (AGI, México, 94, n. 10).
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El cabildo respondié a estos mandatos presentando la Probanza de méritos de 1576,
la cual se compone de cinco documentos,?’ el interrogatorio consta de seis preguntas y fue
respondido por ocho expedicionarios espafioles. Esta probanza proporcioné toda la
informacion solicitada en las reales cédulas del afio anterior, por ejemplo, la pregunta tres
responde a los privilegios que habia gozado la provincia y, al mismo tiempo, al igual que la

pregunta catorce de la Probanza de 1565, alude al pacto con Cortés:

[11. item. Si saben que su majestad, en cumplimiento de las promesas del dicho don Fernando
Cortés, les hizo merecedores de preminencia, exenciones y libertades por haber hecho la
dicha ayuda al dicho don Fernando Cortés, su capitan, dio e hizo informacion de las dichas
mercedes, y exenciones, y libertades, cédulas e provisiones reales. Digan cuantas son y lo que
contienen y en qué tipo se dieron, y si en indios de la dicha ciudad e provincia han usado de
las dichas cédulas, provisiones y privilegios (AGI, Patronato, 74, n. 1, r. 13, fol. 78r).

En este mismo expediente se adjunta otro antecedente textual del Informe en forma
de carta realizada por el juez de la Real Audiencia, a la cual hemos nombrado Resumen sin
fecha en el que, valga la redundancia, se resumen los servicios proporcionados por los
tlaxcaltecas expuestos en la Probanza de 1576 y se declara la resolucion que, en esta ocasion,
consistio en denegar la exencion tributaria a Tlaxcala “por ser una provincia muy fértil y muy
poblada”. No obstante, el juez estaba de acuerdo en que la ciudad merecia alguna retribucion
por sus servicios y suplica a “su majestad sirva hacer muchas mercedes a los de Tlaxcala
porque son gente fiel y belicosa, y se precian mucho de ser amigos fieles [de] otros espafioles
y, como tales, son bien tratados, honrados y respetados libres” (AGI, Patronato, 74, n. 1, r.
13, fols. 69r-70r). Las respuestas de la Corona a esta probanza fueron expedidas diez afios
después, al igual que la probanza anterior.

En este punto vale la pena sefialar que la exencion tributaria era un privilegio que no
solo fue solicitado por el cabildo; el virrey Luis de Velasco, por ejemplo, lo utilizé6 como

incentivo en 1560 para que tlaxcaltecas poblaran el territorio de la Gran Chichimeca. Ese afio

27 Estos documentos son los que siguen: 1. 15 de diciembre de 1575. Notificacion de la Real Audiencia de la
Nueva Espafia sobre la presentacion de dos cédulas reales presentadas por el cabildo de Tlaxcala donde
informan sobre sus servicios presentados a la Corona real (AGI, Patronato, 74, n. 1, r. 13, fols. 20r-22r). 2. 03
de enero de 1576. Presentacion de la solicitud y el cuestionario de seis preguntas (AGlI, Patronato, 74, n. 1, r.
13, fols. 22r-27r). 3. 04 de enero de 1576. Las respuestas de ocho conquistadores: Juan de Vera, Bartolomé
Gonzéles, Francisco de Olmos, Juan de Zaragoza, Juan Carlos de Boncela, Juan Villa Gémez, Gonzalo
Fernandez y Juan Pérez de Herrera (AGlI, Patronato, 74, n. 1, r. 13, fols. 27r-49r). 4. 20 de marzo de 1576.
Certificacion de que todos los testimonios son verdaderos (AGI, Patronato, 74, n. 1, r. 13, fol. 49r). 5. S/f.
Resumen de la probanza (AGl, Patronato 74, nim.1, r.13, fols. 69r-70r).
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el gobierno tlaxcalteca se neg6 a proporcionar este servicio personal, fue hasta 1584 cuando
optd por mandar pacificamente 400 familias, a las que se les ofrecian diez o doce afios de
exencion tributaria, aunque el virrey habia pedido 1000 hombres casados para poblar ese
territorio (Martinez, 2008: 276-282). Los tlaxcaltecas que se mudaron pidieron en un
memorial derechos ya conquistados por la provincia de Tlaxcala: que sus poblaciones
estuvieran separadas de las de los espafioles, autonomia politica, alejar las estancias de
ganado y exencion de tributo (Martinez, 2008: 276-282). No obstante, la Corona solo
proporciond un sustento econémico por dos afios y una minima reduccién del servicio
personal; como sefiala Martinez, estas compensaciones “parecen haber sido el uUnico
beneficio que obtuvieron los tlaxcaltecas a cambio de conceder la sangria de centenares de
sus miembros” (2008: 284).

Terminada la década de 1570, la nobleza indigena en Tlaxcala se caracteriz6 por la
constante decadencia, pues concentraba su poder politico y fuerza de trabajo en un territorio
donde las instituciones espafiolas eran pocas y débiles, por tal motivo, los espafioles
intentaban a toda costa introducirse en la nobleza casandose con cacicas (Martinez, 2008:
186). A la par del deterioro de las casas sefioriales, las exacciones tributarias también
representaron un desgaste, ya que “minaba desde hacia décadas al cabildo, que debia
responsabilizarse del cobro de todos los tributos y del cumplimiento de todos los servicios
personales que el gobierno virreinal le imponia, con o sin previo acuerdo” (Martinez, 2008
:192). Por estas razones, en 1585, el cabildo intentd retomar el orden y los usos antiguos en
la provincia, buscé protegerse de la intromision de gente ajena al circulo de nobles, logro
conseguir cédulas en las que se establecia que solo varones pudieran heredar las tierras y que
los gobernadores solo pudieran ser indios principales y naturales (Martinez, 2008: 189). Por
estas razones, el afio de 1585 representa un momento de la historia de Tlaxcala en el que el
gobierno indio realizd6 mas peticiones y tuvo mayor respuesta por parte de la Corona de
Espafia.

Las cédulas y provisiones reales expedidas en 1585 se pueden separar en dos grandes
grupos: aquellas en las que se otorgaron escudos de armas, tratos especiales, cargos y oficios

a descendientes de participantes en la conquista, en las que se enarbolan los servicios que los
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antepasados proporcionaron, y el linaje resulta ser meritorio;?® y las que fueron hechas para
conservar la estructura tradicional del gobierno, aludiendo a la lealtad y fidelidad demostrada
por la ciudad desde su alianza con Cortés. Lo interesante de estas cédulas es que en ellas se
describia a los descendientes como continuadores de la fidelidad demostrada por los
tlaxcaltecas que lucharon al lado de los expedicionarios esparioles durante la conquista y, por
tal motivo, también solicitaban para ellos escudos de armas o ciertas distinciones, en otras
palabras, la fidelidad y la lealtad con las que lucharon los tlaxcaltecas que conquistaron gran
parte de Mesoamérica junto con las huestes espafiolas se convirtieron argumentativamente
en algo que podia ser heredado y perpetuado por los descendientes.?®

Asimismo, en 1585, principales de Tlaxcala consiguieron para la provincia el titulo
de “Insigne”,® lo que resulta ser otro de los motivos por los cuales sabemos que el Informe
fue redactado en una época posterior a la que se consigna en el parrafo de cierre. Este afio
también se expidieron dos cédulas reales que forman parte de los antecedentes textuales del
Informe. Primero que nada, es importante sefialar que ambas cédulas son practicamente
iguales a excepcion de su ultimo parrafo, es decir, donde se establece el mandato. En las dos

se resumen los servicios de la provincia desde su alianza hasta la entrega de tributo y se

28 Esto se puede notar en las reales provisiones en las que se concedieron escudos de armas: a Antonio de
Guevara, cacique indio, gobernador de los indios de la provincia de Tlaxcala, en vista de que acompafi6 a
Cortés: “en la pacificacion de la ciudad de México de la Nueva Espafia y la de la provincia de Jalisco y las
Chichimecas” (AGI, México, 1091, leg.11, fols. 226r-228v); a Diego Téllez, cacique de Tlaxcala, descendiente
de la casa de Quiahuiztlan, porque: “fue uno de los sefiores principales que primero dieron la obediencia al
emperador” y porque “lealmente” ayudo a: “pacificar poner debajo de mi dominio a dicha Nueva Espafia
padeciendo en ello muchos trabajos y peligros” (AGI, México, 1091, leg. 11, fols. 221r-22v); a Pedro de Torres
de Paredes, cacique de Tlaxcala, quien: “ayudoé en la conquista de Nueva Espafia” (AGI, México, 1091, leg.
11, fols. 222v-223v), y a Zacarias de Santiago, cacique indio de la provincia de Tlaxcala, dado que ayudé en la
conquista de Nueva Espafia (AGI, México, 1091, leg. 11, fols. 224r-225v).

29 Se pedia guardar las costumbres de los antepasados porque: “dieron favores, ayuda a los espafoles,
recibiéndolos amorosamente sin ser apremiados a ello, socorriéndolos con gentes y bastimentos [...] mandase
que se conservasen y los heredasen varones de su linaje, como los tenian de costumbre en su fidelidad” (AGI,
Meéxico, 1091, leg. 11, fol.100r-100v). Otro ejemplo de esto es la cédula en la que los caciques de Tlaxcala
piden se tengan en cuenta siempre su fidelidad y servicio, de la que: “han hecho relacion, de lo mucho que sus
pasados sirvieron, al tiempo que se descubrieron esas provincias, ellos han siempre continuado y ofrecido su
provincia” (AGI, México, 1091, leg. 11, fols. 133v-134r), es decir, la fidelidad continda desde la conquista,
ellos son herederos no solo de los méritos, sino que han perpetuado esa fidelidad.

30 Antonio Pefiafiel transcribe en su libro Ciudades coloniales y capitales de la Reptblica Mexicana: Estado de
Tlaxcala la real cédula en la que le fue otorgado este titulo a Tlaxcala: “E ahora, teniendo consideracion a las
causas, porque le hice la dicha merced, y deseando el ennoblecimiento de la dicha ciudad, y que vaya siempre
en aumento y porque es justo que con insigne titulo y nombre se perpette la memoria de los sefialados servicios
que en el tiempo que se descubrid y pacifico dicha Nueva Espafia [...] he tenido y tengo por bien que al dicho
titulo de muy noble y muy leal ciudad se afiada el de insigne” (1978: 154 y AGI, México, 1091, leg. 11, fols.
175v-176v).
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incorpora de nuevo el pacto con Cortés, en el que ofrecié “exencion perpetua de no pagar
tributos, y de partir con ellos la mitad de lo que ganase” (AGI, México, 1091, leg. 11, fols.
204v-206v).%! La resolucion de la cédula del 19 de mayo fue que el cabildo tenia que aportar
mas informacion sobre los servicios proporcionados a la Corona, y la disposicion de la cédula

del 20 de mayo fue otorgar finalmente la exencion tributaria a la provincia de Tlaxcala:

E, visto por lo del dicho mi Consejo y ciertas informaciones y recaudos que en él fueron
presentados, fue acordado que debian mandar y mandamos esta mi carta, por la cual agora'y
en todo tiempo quedan los indios tlaxcaltecas exentos de pagar tributo alguno. Fecha en
Barcelona, a veinte dias del mes de mayo de 1585 [...] (Informacién, 1895: 13-26).

Lamentablemente, las repercusiones de esta ultima cédula fueron nulas, pues desde
1575 el “tributo” habia cambiado de nombre a “reconocimiento”.®? Por tal motivo,
inmediatamente después de otorgada la exencidn tributaria, los funcionarios del tesoro
ordenaron que dicho reconocimiento se continuara, y por ello los tlaxcaltecas siguieron
tributando después de 1585 y admitieron que solo estaban exentos de cualquier incremento
(Gibson, 1999: 169). A pesar de esto, los tlaxcaltecas no se rindieron, pues, aunque los titulos
y privilegios no hicieron una gran diferencia en la préactica, las peticiones sobre la reduccion
del tributo si fueron consideradas y respetadas por la Corona. Por ejemplo, en 1589, tras el
fallecimiento de miles de indios por las epidemias, el cabildo pidi6 una reduccion del
reconocimiento al virrey Alvaro Manriquez de Zufiiga, quien la otorgd por medio de una
provision real (AGET, 1589, caja 11, exp. 4, fol. 1). Un afio después de esta victoria, el
gobierno indio logré que el reconocimiento no fuera aumentado durante treinta afios. Este
privilegio fue otorgado en la Real cédula de 1590, en la que el rey resume los servicios

proporcionados después de la alianza, la entrega de tributo y lo prometido por Cortés:

se me ha hecho relacion que luego, como el marqués del Valle descubrié aquella tierra, le
disteis la obediencia y grande favor y bastimentos para la pacificacion de ella, y ayudasteis
en ello con mucha fidelidad y voluntad, haciendo servicios muy sefialados y de mucha
importancia, y que asi el dicho marqués, en nombre del emperador y rey mi sefior que sea en
gloria, prometi6 favores y mercedes, y entre ellas que seriades libres de pagar tributo (AGI,
México, 1092, leg. 13, fols. 96v-97v).

31 La primera se encuentra en el Archivo General de Indias de forma manuscrita y la segunda, transcrita en la
Informacién (1875) de Anselmo de la Portadilla.
32 Gibson cita el Epistolario de Nueva Espafia 1505-1818 de Francisco del Paso y Troncoso.
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Sin embargo, esta cédula no la respet6 la Corona los treinta afios. En 1593, el virrey
Luis de Velasco impuso un nuevo servicio real conocido como el “servicio del toston”, el
cual el cabildo aceptd pagar Gnicamente por dos afios, no obstante, se lo siguieron exigiendo
tiempo después. Encima de esto, la tasacion se calculd sobre una cuenta de 16 000 tributarios,
lo que resultd desproporcional al nimero real de tributarios con los que contaba la provincia
(Martinez, 2008: 193).%® Ese mismo afio, el virrey solicitd “se les creciese en los tributos una
moderada cantidad que no pase de dos reales, para salario de ministros” (AGI, México, 22,
n. 106, fols. 1r-4r), dando como consecuencia que para 1595 Tlaxcala fuera una de las
ciudades con el mayor nimero de deudas a la Corona. Asi lo manifesto el juez de la Real
Hacienda ante el rey “en relacion a lo que adeudan por tributo al rey, la provincia de Tlaxcala,
Tecamachalco [...]” (AGET, 1595, caja 16, exp. 8, fols. 1r-7r). Dos afios después se agradecio
a la ciudad el tributo proporcionado, pues “se esperaba mucho menos por la epidemia general
de los indios” mientras que se especificaba “que a los indios de Tlaxcala se les ha de seguir
cobrando el nuevo servicio [...]” (AGI, México, 1064, leg. 3, fols. 144r-149v).

Indiscutiblemente, para finales del siglo XVI el gobierno indio se convirtié en un
instrumento de recoleccion tributaria de las autoridades virreinales, lo que debilito la relacion
entre principales y macehuales. Martinez sefiala que la fuerza del cabildo residia en los
privilegios obtenidos y en su funcion como cabeza politico-administrativa, la cual se sostenia
no solo por imposicion “su base era el ‘amor’, el reconocimiento a su gobierno central por
los macehuales y los pueblos sujetos” (2008: 321-322). Esta estructura se fragmentd y poco
a poco los macehuales perdieron la nocién de su pertenecia a ese orden antiguo. El cabildo
era “acosado”, por un lado, por mestizos y europeos que buscaban introducirse en ese poder
0 quebrantarlo y, por el otro, los tlaxcaltecas cada vez le tenian menos respeto (Martinez,
2008: 321), ya que, mientras las autoridades virreinales presionaban al gobierno tlaxcalteca
por el tema del tributo este, a su vez, coaccionaba a los macehuales para que completaran las
desproporcionales cargas.

La situacion econdémica tan precaria provocd enemistades entre los oficiales del

cabildo y, debido al empobrecimiento, muchos caciques lucraron, junto con los gobernadores

3 «“Que ha seis afios cumplidos que estan tasados en ocho mil pesos cada afio, que alin no se pueden cumplir
por la mucha gente que falta en toda la provincia, porque, de diez y seis mil vecinos que habia al tiempo que se
impuso el dicho servicio, no hay ahora siete mil por las pestes y mortandades que después aca ha habido”
Martinez cita AGI, México, leg. 340 (2008: 193).
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espafoles, con los tributos recolectados (Martinez, 2008: 192-194). Entre 1597 y 1608
veintisiete principales tlaxcaltecas fueron encarcelados y los bienes de los oficiales fueron
ejecutados para cubrir las deudas de la provincia, que ascendian a 21 599 pesos de oro coman.
Ademas, las presiones por someter a los tlaxcaltecas al mismo régimen de explotacién que
sufrian las otras provincias fueron en aumento, la tierra fue cada vez mas codiciada por los
espanoles, los privilegios no eran respetados, los caciques morian por las epidemias, los
macehuales buscaban su emancipacion, todo esto aunado a la venta de parcelas dio como

resultado un debilitamiento en las casas sefioriales (Martinez, 2008: 180-183).

LAS ANTESALAS DEL INFORME

La situacién para el gobierno de Tlaxcala empeoré en el siglo XV1I principalmente por cinco
factores: la imposicién de un gobernador por parte de las autoridades virreinales, las cuentas
tributarias que provocaron una mayor precariedad econémica, la violacion constante de las
ordenanzas del cabildo, la corrupcién del gobierno y los nuevos impuestos que terminaron
por fragmentar a la ciudad entre principales y macehuales. Estas cuestiones prepararon el
terreno para la redaccion del Informe, el Gltimo intento por unir a la provincia para exigirle a
la Corona de Espafia el cumplimiento de su parte del pacto: la exencion tributaria para la
provincia de Tlaxcala.

El primer golpe al gobierno tlaxcalteca fue la imposicion del primer gobernador electo
por el virrey y no por el cabildo (como en afios posteriores), Juan de Rivas, quien goberno
de 1599 a 1606 y fue impuesto por la Corona con el objetivo, seguramente, de garantizar la
recoleccion tributaria, a quien paraddjicamente en 1606 se le acusé de “manejos indebidos
del tributo” (Martinez, 2008: 324). Durante estos afios el cabildo intenté conseguir la
exencién tributaria Unicamente para los principales, sin embargo, no tuvo éxito. Luego de
Rivas, gobernd el hijo de Diego Mufioz Camargo, llamado igual que su padre. Al terminar
su mandato en 1613, lo sustituyé Gregorio Nacianceno, impuesto también por el virrey,
quien, por un lado, apoy0 a los tlaxcaltecas en la lucha contra las estancias de los espafioles
y, por el otro, fue abismalmente corrupto, pues acumulé un sinnimero de estancias agricolas
y ganaderas, por lo que fue encarcelado y desposeido de sus bienes para pagar deudas

tributarias acumuladas por la provincia (Martinez, 2008: 324-327).
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El segundo factor que debilité al gobierno de Tlaxcala y su economia fueron las
cuentas de los tributarios que el mismo cabildo habia solicitado para demostrar la
disminucion de la poblacién con el objetivo de reducir la tasacion del tributo, sin embargo,
estas siempre terminaron en presentar un nimero mucho mayor de tributarios del que
verdaderamente existia. Fueron realizadas cuatro cuentas a lo largo del siglo XVI1I: la primera
se realizd en 1623 y finaliz6 en 1628, la segunda, entre 1642 y 1644, la tercera, en 1670-1671
y la cuarta, en 1680. La cuenta de 1623 fue realizada a peticion del gobierno de Nacianceno
con el argumento de que la tasacién del reconocimiento y el servicio del toston, entre otras
exacciones, se habia fijado sobre la cuenta de 16 000 tributarios, aunque habia Unicamente
7200 (Martinez, 2008: 337-338). Este resultado tan desproporcional provoco que el cabildo
redactara el dltimo antecedente textual del Informe: la Peticion de 1624. En ella, el gobierno
denuncid que tanto el servicio del tostén como el reconocimiento de las 8000 fanegas era
impuesto desproporcionalmente, pues la Corona no consideraba la disminucién de la

poblacion:

como gente pobre, ha sentido tanto esta carga, que ha venido a tanta disminucion la provincia,
que hoy en ella no hay mas de siete mil indios de trecientos mil que eran al tiempo de la
conquista, y pagan, los que hoy viven, la mesma cantidad de hanegas de maiz y pesos de oro
gue antes pagaba tan excedido nimero (AGI, Patronato, 74, n. 1, r. 13, fols. 1r-2r).

Ademas, se incluyd el argumento del pacto convenido con Cortés durante la conquista
y se suplico al rey “les haga merced de mandarles guardar y cumplir lo pro[metido] por el
dicho Hernando Cortés, cuando no en todo, a lo menos en cuanto a la exencién de paga de
tributos” debido a “los muchos servicios que tienen ellos, a esta Corona, en la conquista y
pacificacion de la Nueva Espafa, Jalisco, Guatemala y otras partes de las Indias” (AGI,
Patronato, 74, n. 1, r. 13, fols. 1r-2r). Sobre esta peticion es necesario resaltar dos cosas que
posteriormente con el Informe se repitieron: la reincorporacion de argumentos y suplicas de
las cartas, reales cédulas y probanzas anteriores; y la reaccion del cabildo ante la nueva
tasacion que se vio reflejada con la redaccion de sus méritos y servicios proporcionados a la
Corona.

Los resultados de esta peticion tuvieron lugar un afio después: el rey Carlos Il ordend
al virrey y audiencia de México que informaran “sobre la pretension de los indios de Tlaxcala

que piden ser relevados del pago de tributos” (AGI, Indiferente, 451, leg. a9, fols. 43r-44r).
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El resultado de esta gestion no favorecié a Tlaxcala, pues no hubo ningin cambio en la
tasacion de tributo. Con la cuenta tributaria, terminada en 1628, sumaron 12 060 tributarios
(Martinez, 2008: 339), lo que sigui6 causando conflictos entre el cabildo y los macehuales,
como fue el caso del pueblo de Santa Cruz que siempre mantuvo una actitud rebelde con
respecto al gobierno indio. Este pueblo formé una alianza con el gobernador espafiol Ruiz de
Parada en contra del cabildo por el nuevo padrén tributario, por lo que los principales de
Tlaxcala acusaron al gobernador de instigar a los indios de no pagar el servicio real en 1626
(Martinez, 2008: 334).

El tercer gran golpe al gobierno indio fue la violacién de dos de las reglas mas fuertes
del cabildo: la destitucion del cargo a la recoleccion tributaria y, la mas fuerte, que ninguna
persona que no fuera pipintlin de alguna de las cuatro cabeceras podia ser parte del mismo.
Sobre la primera hay que mencionar que, en 1640, a raiz de los problemas econémicos,
apresaron a miembros del cabildo por la falta de pago de tributo, y los oficiales electos
intentaron cobrar dos veces los tributos, lo que provocd que varios pueblos, entre ellos Santa
Cruz, demandaran al gobierno espafiol por realizar excesivos cobros a los naturales
(Martinez, 2008: 342-344). En 1641, debido a las denuncias por cobros indebidos, las
autoridades virreinales otorgaron al gobernador espafiol, Pedro de la Gasca, la administracion
de la recaudacion tributaria, lo que fue violacion a una de las ordenanzas del cabildo que
habia sido respetada desde 1535. La consecuencia de esto fue que en 1642 el siguiente
gobernador espafiol, Francisco Pereyra, extraviara 8000 pesos del tributo, lo que sirvié para
regresar la responsabilidad de la recaudacion tributaria al gobierno indio. No obstante, la caja
de los tributos regreso al cabildo hasta 1650 (Martinez, 2008: 343-344).

La segunda violaciéon a las ordenanzas del cabildo sucedi6 en 1658 cuando un
tlaxcalteca mestizo, Nicolas Méndez de Luna, consigui6 una orden para ser admitido como
principal tlaxcalteca, por lo que entré como alcalde en 1661 y fue impuesto por las
autoridades virreinales primero como miembro del cabildo y después como gobernador de
los naturales de Tlaxcala en 1663 (durante seis afios) y luego de nuevo en 1673, la época mas
corrupta en la historia del gobierno indio (Martinez, 2008: 362-365). Esta cuestion abre paso
al cuarto factor que desgasto al gobierno: la corrupcion. Desde 1644 comenzd la rebeldia de
los sujetos, los gobernadores se reelegian y se perpetuaban robos durante la recoleccion

tributaria. Aunque no se puede precisar el momento en el que los gobernadores espafioles
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comenzaron a “afianzar” los tributos relativos a los afios de su mandato, esto provocd que
estuvieran mas interesados en la entrega puntual del tributo, recoleccion que seguia siendo
responsabilidad del gobierno indio (Martinez, 2008: 343-348). Martinez sefiala que: “El
compromiso tributario compartido entre el gobernador espafiol y el cabildo pudo oponerlos,
pero muchas veces los unio en arreglos fraudulentos a costa de los pueblos que, en su turno,
protestaban” (2008: 345).

A pesar de esta corrupcién, el cabildo siguio realizando peticiones a la Corona para
recuperar su poder. Por ejemplo, el 30 de agosto de 1666 los principales de Tlaxcala lograron
que el virrey les recordara a los reyes de Espafa “enviar despacho, [...] hacer memoria y de
escribir a la ciudad de Tlaxcala como a las demas deste reino [...] por ser digna y merecedora
de las gracias de vuestra merced, en consideracion de sus honrados y grandes servicios
hechos, y continuados, con tanto amor y celo” (AGI, México, 41, n. 39, fols. 1r-13r).

Probablemente gracias a esta peticion, dos afios més tarde, la reina Mariana de Austria
envio la cédula del 28 de octubre 1668 —resguardada en el AGN con el nombre “Remediar
los agravios de que son objeto los indios” — en la que, segun el Informe, la reina admite que
los indios de Tlaxcala merecian favores y conmiseracion de su rey Carlos Il (lins. 96-99). Sin
embargo, ni esta cédula ni las anteriores provocaron un cambio real en la situacion econémica
en Tlaxcala, pues el reconocimiento al rey, el servicio del toston y, en general, las cargas
tributarias continuaron mermando a la ciudad. Los impuestos excesivos entregados a la
Corona corresponden al quinto y ultimo factor que terminé por fragmentar tanto la economia
como el gobierno de Tlaxcala.

En 1670 la Corona agregd un nuevo padron tributario sobre el maguey y el pulque
que implicaba sustituir la forma de organizacion tributaria del cabildo, pues el impuesto seria
administrado por las autoridades virreinales, ademéas de que se realizo la tercera cuenta
tributaria. EI gobierno indio, previendo las consecuencias terribles que este nuevo padrén
significaba, intenté defenderse juridicamente a través de un letrado que redactaria una
peticion en la que se rechazaria al nuevo impuesto, sin embargo, este letrado (un clérigo de
Cuetlaxcohuapa) rechazé el encargo (Martinez, 2008: 365). Pero el cabildo no se rindid y
mando delegaciones a México que presentaron ante la Audiencia Real los privilegios y las
reales cédulas otorgadas por la Corona. Fue tanto rechazo al nuevo padron tributario por parte

de los gobernantes de Tlaxcala que las autoridades virreinales optaron por arrestar al
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gobernador indio, Francisco Ruiz, para llevar a cabo el levantamiento del nuevo padron sin
importar que los oficiales capitulares tlaxcaltecas estuvieran en contra (Martinez, 2008: 366-
367).

Se debe sefalar que este padron tributario fue expuesto por las autoridades virreinales
a los macehuales como una reduccién del tributo individual, pero fueron engafiados, pues,
aunque al principio la nueva cuenta represent6 una disminucion de cinco a dos pesos, esto
no duré mucho, ya que esta se baso en una poblaciéon mucho mas grande de la que de verdad
habia. Los macehuales fueron timados a tal grado que consideraron el nuevo padrén como
una derrota para el gobierno indio y una victoria para ellos, pues desde hace afios
denunciaban las excesivas cargas tributarias impuestas por el cabildo (Martinez, 2008: 366-
367). Con todo esto, el gobierno virreinal logré lo que queria: exigir un impuesto nuevo desde
fuera y con ello mermar ain mas el poder de los principales de Tlaxcala al invadir sus
finanzas; fragmentar la relacion entre el gobierno indio y los macehuales, quienes repudiaron
al cabildo, lo combatieron, se negaron a participar en la fiesta del altépetl y que el pueblo
prefiriera la administracion virreinal, aunque mas tarde fueran traicionados y la carga de
tributo se elevara (Martinez, 2008: 368-391).

CIRCUNSTANCIAS DEL INFORME: DECADA DE 1680

Todos estos factores hicieron de la década de 1680 un periodo de alucinante inestabilidad
tanto econdémica como social. Este momento de la historia de Tlaxcala podria ser el mas
complejo a analizar, pues, aunque, por un lado, las excesivas cargas tributarias causaban
revuelo en la poblacion macehual, por el otro, muchos de los privilegios obtenidos por el
cabildo, a lo largo de los siglos XVI1y XVI, fueron convertidos en leyes, lo que le recordé al
gobierno indio su fortaleza y su posicion privilegiada con respecto a las demas provincias
por haber sido la principal aliada de la Corona. Como si fuera poco, es justamente en este
periodo en el que muy probablemente el Informe fue redactado, conclusion a la que hemos
llegado gracias al estudio esquematico de sus fuentes, que nos llevo a entender la forma como
reaccionaba el cabildo ante las nuevas tasaciones tributarias y el procedimiento legal que
seguia para realizar peticiones a la Corona, aunado al contenido particular del Informe que

se ajusta especialmente a varios de los acontecimientos de esta década.
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Son cuatro los motivos que nos ayudan a delimitar la fecha de redaccion del Informe:
el primero, la nueva tasacion tributaria; el segundo, la eliminacién por medio de una real
cédula de varias practicas que violaban las ordenanzas del cabildo de Tlaxcala y la
incorporacion de siete privilegios en la Recopilacion de leyes de los reinos de las Indias
(1681); el tercero, el conflicto con los gafianes (indios que trabajaban el campo siguiendo las
ordenes de los ministros), y, por ultimo, el cuarto, la omisidn sobre el acontecimiento mas
importante del siglo XVII, el Tumulto de Tlaxcala de 1692.

El primer motivo se desarroll6 en 1680 cuando se realizé la cuarta cuenta tributaria y
se agregd un nuevo impuesto sobre la venta del pulque, lo que desatd disturbios sociales.
Meses después, la situacion empeoro debido a que llegaron a Tlaxcala los encargados de este
impuesto, los indios se rebelaron contra estas figuras y la afrenta termino con el gobernador
indio descalabrado (Martinez, 2008: 387-391). Esto explica que, a raiz de la nueva
imposicion del impuesto, el enojo justificado de los macehuales y la precariedad econémica
de la provincia, el cabildo haya decidido redactar de nuevo, como en afios anteriores, una
peticion al rey para conseguir la libertad tributaria. Cabe sefialar que esta reaccion por parte
de los gobernantes de Tlaxcala no resulta extrafia, pues sucedié lo mismo cuando se llevé a
cabo la cuenta tributaria de 1623. Un afio después, el cabildo denunci6 el pago de tributo en
su Peticion de 1624 mientras exponia los méritos de la provincia, del mismo modo que lo
hizo con el Informe.

El segundo motivo ocurrié también a inicios de 1680 a la par de la realizacion de la
nueva cuenta tributaria, cuando los principales de Tlaxcala consiguieron que el rey, por
medio de una cédula real, eliminara varias practicas que violaban las ordenanzas y los
principios del gobierno indio (AGET, 1721-1722, caja 61, exp. 21, fols. 1r-1v). Los
tlaxcaltecas expusieron en su peticion los principales males que corrompian al cabildo: la
corrupcién y la reeleccion de las autoridades virreinales (Martinez, 2008: 378). Otra gran
victoria para el gobierno indio sucedié un afio después, cuando siete privilegios otorgados
por Carlos V y Felipe Il fueron elevados al rango de leyes reales al ser incluidos en la
Recopilacion de leyes de los reinos de las Indias (1681), cuatro de estas fueron encaminadas
a devolverle su autonomia al gobierno indio (Martinez, 2008: 414). Resulta altamente
probable que estas dos cuestiones, la real cédula y las leyes, le devolvieran su fortaleza al

gobierno indio y lo animaran a denunciar a la Corona su nula responsabilidad hacia la

54



provincia de Tlaxcala y lo poco que habian sido respetados sus privilegios, al mismo tiempo
que se presentara un informe de sus méritos y servicios probados ya en documentos anteriores
(como las Probanzas de 1565y 1576).

Cabe mencionar que cuatro de estas leyes estuvieron destinadas a que se respetaran
las ordenanzas del cabildo, por ejemplo, la Ley XLII dictaba: “Que los gobernadores de
indios de Tlaxcala sean naturales” y dos leyes les recordaron a los tlaxcaltecas y a las
autoridades virreinales el caracter especial de la provincia de Tlaxcala. La Corona reconocio
el valor especial de los indios de Tlaxcala y su caracter de aliados distinguidos y dict6 que
“los virreyes honren y favorezcan a indios de Tlaxcala” porque “fueron de los primeros que
en la Nueva Espana recibieron la Santa Fe Catoélica y nos dieron la obediencia” (ley XXXIX)
(Martinez, 2008: 414-415). Esta ultima frase, presente casi en todas las fuentes primarias,
también fue incorporada al principio del Informe (lins. 20-21). Por ultimo, se dictd el derecho
a los tlaxcaltecas de escribir directamente al rey cada vez que lo necesitaran, sin que “el
virrey, la audiencia, jueces y justicias” (ley XLV) pudieran impedirselo (Martinez, 2008:
416). Prueba del uso de este derecho resulta ser el Informe que indiscutiblemente se encuentra

dirigido al rey Carlos Il (lins. 99). Martinez comenta acerca de esta ley que:

A lo largo de la historia, los tlaxcaltecas dieron particular importancia a este Gltimo privilegio.
Pero no se trataba solo de dirigir cartas o seguir enviando embajadas ante el rey de Espafia.
La lectura que los tlaxcaltecas tendian a hacer de esa ley era que podrian pasar por encima de
todas las autoridades virreinales y someterse directa y exclusivamente al rey (2008: 416).

El tercer motivo que nos lleva a determinar la fecha de redaccion del Informe fue el
conflicto que tuvo el gobierno indio con las autoridades virreinales. Entre 1685 y 1689 el
gobierno indio entr6 en disputa con el gobernador espafiol y sus ministros (unidos para
apoderarse de los bienes de la provincia). El cabildo luché con esta coalicion de dos maneras:
negandoles el derecho politico de hablar por la provincia de Tlaxcalay obligdndolos a ajustar
sus cuentas y a declarar a los gafianes de sus haciendas (Martinez, 2008: 391). La Ultima tuvo
lugar debido a que el gobierno indio era el responsable de recolectar el tributo de los gafianes.
Si las autoridades virreinales no los declaraban, era todavia mas dificil completar la cuota de
fanegas, ya que faltaban indios que tributaran segun las cuentas oficiales, lo que provocaba
que el cabildo aumentara las cargas a los demas macehuales y nobles tlaxcaltecas. Este

problema fue mencionado por primera vez en el Informe (lins. 148-154).
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Si efectivamente una de las razones por las que fue redactado el Informe fue para
presentar el problema con los gafianes, una de sus posibles consecuencias fue que el
gobernador espafiol Medina y Picazo realizara entre 1585 y 1587 una visita a las haciendas
de la jurisdiccion. Martinez sefiala que esta fue hecha debido a las muchas quejas de parte
del gobierno indio de que los duefios no declaraban a los indios que tenian ni completaban
las sumas de tributo que les correspondian (2008: 375-395). Como consecuencia a esta visita
se llegaron a efectuar “ajustes de cuentas” y el cabildo declar6 que “los indios que trabajan
por gafianes en las haciendas [...] pasaban veinte y veinticinco afios sin ajustarles la cuenta
de su trabajo, como parecera en los oficios de escribanos de las que ajustd nuestro gobernador
pasado” (AGET, 1687-1689, caja 95, exp. 6, fol. 7v) (Martinez, 2008: 395).

El altimo motivo para delimitar que el Informe fue redactado en la década de 1680 y
no después es la omision de uno de los acontecimientos més importantes del siglo XV1I en
la provincia, el llamado “Tumulto de Tlaxcala”. Este suceso ocurri6 en 1692 y fue famoso
por la violencia y rebeldia por parte de los macehuales y pueblos de la provincia, la cual tuvo
como principales causas la escasez de maiz y trigo debido a las malas cosechas y la
corrupcioén entre productores, comerciantes, alcaldes mayores y el propio gobernador de la
provincia. Los principales de Tlaxcala, por su parte, aprovecharon el tumulto para recuperar
la confianza del rey, demostrando su apoyo al gobernador de Tlaxcala Manuel de
Bustamante. EI gobierno indio informé que, en el tumulto del 14 de junio, cuando los
espafioles fueron atacados y se le prendié fuego al palacio, no habia participado la nobleza
indigena y que los responsables eran macehuales ebrios, a quienes el cabildo justifico
(Martinez, 2008: 399-404):

[...] sin que a estos atrevimientos los pudiera obligar infidelidad alguna, pues siempre se han
confesado leales vasallos de vuestra majestad y asistido obedientes a cuanto ha sido de su
real servicio, sino una ciega temeridad llevados de su embriaguez. Y, siendo estos, como son
los mas, indios intrusos en esta provincia los que cometieron el delito, no ha de permitir
vuestra majestad borre su desacierto la antigua lealtad de este cabildo y su nobleza (Carta del
ayuntamiento de Tlaxcala al rey, 31 de julio de 1692. AGI, Patronato, 226, n. 2, r. 1).
Segun Martinez, el acontecimiento del tumulto demostro la capacidad de respuesta
politica con la que todavia contaba el gobierno indio y la conviccion “profunda e inalterada”
de demostrar fidelidad a la Corona “la expresién mas clara de esta fidelidad era desde luego

la respuesta militar” (2008: 411). Con este servicio los principales de Tlaxcala consiguieron
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nuevamente ser distinguidos del rey (2008: 411). En este sentido, la fidelidad demostrada por
el cabildo en este acontecimiento se convirtio en un mérito importante, por lo tanto, lo mas
I6gico es que si el Informe hubiera sido redactado después del tumulto, este suceso
forzosamente habria estado expuesto junto con los muchos servicios prestados por la
provincia, pero no. El Informe no menciona en lo absoluto el levantamiento de los
macehuales ni la respuesta militar del gobierno indio, lo que nos lleva a suponer que esta
omisién no fue premeditada, sino que mas bien que el Tumulto de Tlaxcala de 1692 no se

incluy6 simplemente porque todavia no ocurria.

CONCLUSION

A inicios del siglo XVIII, las fundaciones septentrionales sirvieron para que los principales
de Tlaxcala reformularan su estatus politico. A lo largo de los afios, las autoridades
virreinales exigieron mas dinero de la provincia, minaron sus privilegios y empobrecieron a
los nobles, mientras que supuestamente se mejoraba la condicion de los macehuales. En 1703
los principales tlaxcaltecas dirigieron una nueva peticion al rey para pedir de huevo exencion
tributaria. Comenzaron su discurso quejandose de su situacion actual (Martinez, 2008: 417-
419):

reducidos a la Gltima miseria, con intolerable carga de tributos, usurpados y ocupados por
muchas personas casi todos vuestros propios términos y molestados con muchas vejaciones,
pagando tributo con nombre de reconocimiento de maiz y servicio real, siendo el tributo en
los naturales de ese reino signo y pension precisa de conquistados, qué razén habria para que
lo pagasen los conquistadores, concediéndose por ley real a todos los conquistadores de
Nueva Espafia, sus hijos y descendientes, notoria nobleza [...], suplicAndome que para
remedio de ello fuese servido de eximirles de la carga y pension perpetua de tributos y otros
cualesquiera gravamenes, declarado a todos los naturales que aquella provincia por
conquistadores de ese reino, nobles e hijosdalgo, en conformidad de los privilegios
concedidos a los conquistadores y pobladores de él, sus hijos y descendientes (AGN, Historia,
307, exp. 11, fol. 19v, “Carta del cabildo de Tlaxcala al rey” [4 de diciembre de 1703]).

Esta peticion sirve como evidencia para asegurar dos cosas: Tlaxcala seguia
tributando, es decir, ni el Informe, ni las peticiones y reales cédulas en las que se exigia u
otorgaba la exencion tributaria tuvieron una consecuencia real en la practica; y el cabildo no
se rendia, seguia haciendo uso de su derecho para pedir privilegios y exenciones al rey. El

gobierno de Tlaxcala supo cdmo adaptarse a las nuevas condiciones politicas y economicas
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impuestas por la Corona, aprendi6 a defenderse y mantuvo su poder a pesar de ser mermado

y atacado por sus mismos macehuales y las autoridades virreinales durante dos siglos. La

existencia de multiples documentos expedidos por el cabildo con el objetivo de conseguir

distinciones y privilegios para toda la provincia, entre ellos las trece fuentes primarias del

Informe, nos invita a pensar también en el alto grado de adaptacidn que logro el gobierno

indio dentro del sistema colonial y la burocracia espafiola. En el siguiente capitulo se

analizaran los mecanismos argumentativos y elementos que los principales de Tlaxcala

utilizaron para redactar sus peticiones, al mismo tiempo se demostrard como, durante este

largo periodo de lucha por obtener la exencion tributaria, la provincia construy6 su propia

memoria historica de la conquista.

Linea del tiempo (Siglos XVIy XVII)

1519-1521
1521-1542
1529
1530
1535

1537
1541
1545
1552
1561
1562
1564
1565

1567
1569
1575
1576
1684
1585

1590
1593

Conquista de México-Tenochtitlan
Conquistas de Mesoamérica
Territorio libre de encomiendas

Tributo civil fijado formalmente en 8000 fanegas de maiz

Pragmatica de Carlos V

“Muy noble y muy leal ciudad de Tlaxcala”
Anexados a la nobleza de la Corte

Inalienabilidad de Tlaxcala

Ordenanzas del cabildo

Lienzo de Tlaxcala

[1] Carta. Primera peticion sobre exencion tributaria
[2] Carta. Primera mencidn del pacto con Cortés
Eximidos de la reforma de Valderrama

[3] Probanza de méritos. Veinticuatro preguntas
[4] Interrogatorio sin fecha

Reduccion del pago de tributo

[5] Real cédula. Conmutacion tributaria

[6] Real cédula. Solicitud de més informacion

[7] Real cédula. Corroboracién de informacion

[8] Probanza de méritos (seis preguntas)

[9] Resumen sin fecha

Envio de 400 familias a la Gran Chichimeca

“Muy insigne ciudad de Tlaxcala”

[10] Real cédula. Informacién sobre los privilegios
[11] Real cédula. Exencion tributaria

[12]. Real cédula. Treinta afios sin aumento de tributo
Se impone el servicio del toston
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1597
1599
1623
1624
1625
1642
1658
1666
1668
1670
1670
1680

1681

1692

Encarcelamiento de principales tlaxcaltecas

Primer gobernador de Tlaxcala electo por el virrey
Primera cuenta tributaria

[13] Peticion. Exencion tributaria

Real cédula. Que se informe sobre la pretension de los tlaxcaltecas
Segunda cuenta tributaria

Primer mestizo forma parte del cabildo

Peticion del virrey a los reyes: recordar a los tlaxcaltecas
Real cédula de la reina

Tercera cuenta tributaria

Impuesto maguey y el pulque

Conflicto con los gafianes

Cuarta cuenta tributaria

Recopilacion de leyes de los reinos de las Indias (1681)
Redaccion del Informe

Tumulto de Tlaxcala
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EL GENERO Y CONTENIDO DEL INFORME: PALIMPSESTOS DE
MULTIPLES FUENTES

Para entender la estructura del Informe se debe tener en consideracion el género y el
contenido de sus fuentes primarias, ya que el cabildo de Tlaxcala, después de casi dos siglos
de realizar multiples intentos para conseguir la exencion tributaria, no solo retomd los
argumentos de los documentos utilizados con anterioridad para redactar el Informe, sino que
también sigui6, hasta cierto punto, la disposicion de ese contenido. Como se explicé en el
capitulo anterior, el gobierno indio hizo uso de la carta (en 1561y 1562) y de la probanza de
méritos (en 1565 y 1575) para lograr sus objetivos, a las que la Corona respondié mediante
reales cédulas (en 1569, 1575, 1585 y 1590) que, a su vez, fueron retomadas por los
gobernantes tlaxcaltecas para redactar la Peticion de 1624 y, por ultimo, el Informe entre
1680 y 1691. Una vez que se analizan estas fuentes, no cabe duda de que los principales de
Tlaxcala elaboraron cada nuevo documento utilizando el anterior; es decir, la Carta de 1562
reincorpor0 informacion de la Carta de 1561, de igual forma la Probanza de 1565 retomo
argumentos de ambas cartas, agrego nuevos y omitio otros, y asi sucesivamente con todos
los documentos. El Informe no es la excepcion, de todos los intentos por conseguir la
exencion tributaria, es el documento en el que resulta mas evidente la reincorporacion de
informacion de textos anteriores, convirtiéndose asi en un palimpsesto administrativo.

El término maliuynorov (palimpsesto) era utilizado en la antigliedad para referirse a
“aquellos pergaminos en los que se borraba una escritura antigua y se transcribia, sobre ese
mismo soporte, una nueva escritura” (Prosperi, 2016: 217), en la critica literaria, este término
funciona como metéafora para referirse a la presencia de un texto en otro posterior (Quintana,
1990: 169). En este sentido, el Informe mantiene una relacion de transtextualidad con
respecto a sus fuentes, este fendmeno lo define Gerald Genette, critico y tedrico literario, en
su libro Palimpsestos. La literatura en segundo grado como “todo lo que pone el texto en
relacion, manifiesta o secreta, con otros textos” (1989: 9); es decir, la transtextualidad es el
fendmeno y relacion que tienen los textos literarios derivados de textos previos (Quintana,
1990: 169).

Como resultado de esta relacion con sus fuentes, el Informe no solo reincorpora la

informacion de ellas, sino que también preserva, en ocasiones, la forma de las cartas, las
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probanzas, las reales cédulas o de la peticion. Entonces, ¢a qué género pertenece? Su
contenido corresponde principalmente al género de las relaciones de méritos, sin embargo,
su estructura dista mucho de serlo, ya que dos de las caracteristicas principales de las
relaciones son la brevedad y la narracion cronoldgica. Por lo tanto, para analizar el género,
estilo, estructura y contenido del Informe primero que nada es necesario estudiar los de sus
fuentes primarias conforme estas se fueron produciendo, ya que cada fuente, como ya se
menciono, retoma datos de la anterior.

Una vez que se hayan analizado las trece fuentes, se explicard la estructura retérica
del Informe, aludiendo a las similitudes con sus fuentes y a las del género de las relaciones
de méritos. Después, se estudiara su contenido y sSus mecanismos argumentativos,
mencionando todo aquello que retoma, omite y agrega con respecto a la informacion de sus
antecedentes. Por ultimo, el contenido del Informe sera comparado con aquellos que
contribuyeron a la construccion de la memoria histérica de la conquista y que han sido
mayormente utilizados por la historiografia tradicional: las Cartas de relacion de Hernan
Cortés, la Historia verdadera de la conquista de la Nueva Espafia de Bernal Diaz del Castillo
y la Crénica de la Nueva Espafia de Cervantes de Salazar, por un lado, y, por el otro, las
versiones de origen y de perspectiva tlaxcalteca como son el Lienzo de Tlaxcala y dos obras
de Diego Mufioz Camargo, Descripcion de la ciudad y provincia de Tlaxcala de las Indias y

la Historia de Tlaxcala.

1. ESTRUCTURA Y CONTENIDO DE LAS FUENTES PRIMARIAS

Podemos separar las trece fuentes en dos grupos: las que fueron expedidas por el cabildo de
Tlaxcala, que son dos cartas, dos probanzas de méritos, un interrogatorio y una peticion; y
las que surgieron como respuesta a estos documentos, es decir, las seis reales cédulas y un

resumen sin fecha de la Probanza de méritos de 1576 (véase Tabla 1 en el capitulo anterior).

1.1 Las cartas de 1561 y 1562

Como ya hemos visto, debido a la situacion econdmica de la provincia de Tlaxcala a
mediados del siglo XVI, en 1561 fray Alonso de Maldonado, a peticion del cabildo, presentd
ante el rey Felipe 1l una carta donde los tlaxcaltecas solicitaron por primera vez la exencion

tributaria. Un afio después, una segunda carta fue llevada a Madrid por cuatro principales de
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Tlaxcala en la que, ademas de la exencidn de tributo, se pidieron otras distinciones para la
provincia (Diaz, 2012:1076).

Es importante dejar en claro que, en general, las cartas dirigidas a la autoridad han
sido utilizadas desde la Antigliedad, ya sea por una persona en concreto, un colectivo o
institucidn, con el objetivo de demandar, solicitar o suplicar algo a lo que se considera tener
derecho (Adamez-Castro, 2020: 46). Esta practica ha cambiado a lo largo del tiempo, pues
su produccion responde a “las distintas relaciones establecidas entre el poder y la ciudadania”
(Adamez-Castro, 2020: 46). En el caso del periodo colonial, la legislacién indiana protegid
la libertad de los subditos de mantener una correspondencia con la peninsula, lo que dio como
resultado que la carta se convirtiera en uno de los principales medios de comunicacién entre
las autoridades y particulares residentes en Indias y los organismos de la administracion
central (Real, 1970 :269).

José Real, en su libro Estudio diplomatico del documento Indiano, menciona cuatro
caracteristicas fundamentales de la carta: la libertad de su redaccién, pues las formulas y
solemnidades son escasas; un destinatario que debia ir expuesto en el encabezado, en el caso
del rey Felipe 1l con la abreviatura SCM (Sacra Catélica Majestad); un escatocolo en el cual
se debia presentar la clausula de despedida seguida de la fecha, topicay crénica, y, por dltimo,
las firmas y rubricas que validan el documento, las cuales dependen del autor de la carta
(1970: 271-273). Siguiendo este modelo, las dos cartas redactadas por el cabildo de Tlaxcala
cuentan con: destinatario (directio), emisor (intitulatio) —es decir, la entidad de la cual emana
la carta—, exposicion del tema (expositio), donde se declaran los argumentos, las causas por
las que se expide el documento y las suplicas, un escatocolo compuesto por despedida, fecha

y lugar de redaccion, y, por ultimo, las firmas y rabricas de los emisores (validatio).

Fuente [1] Carta del 23 de julio de 1561 [2] Carta del 01 de marzo de 1562
Directio “Sacra catolica real majestad”. “Catolica real majestad”.
Intitulatio “nos, el pueblo y provincia de “Continuando esta ciudad y provincia
Tlascallan”. de Tlaxcalla”.
Expositio 1.Servicios proporcionados a la 1.La fidelidad y lealtad demostrada a
(argumentos) Corona. la Corona desde la alianza.
2.La exencion tributaria es un 2.La bienvenida a los espafioles de
privilegio otorgado por el rey manera pacifica.
Carlos V. 3.Los primeros en dar la obediencia al
Emperador.
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3.La exencidn tributaria fue otorgada
debido a “la mucha sangre que en
conquistar y entregar la tierra”
gasto la provincia de Tlaxcala.

4.Los primeros en volverse cristianos.

5.Su participacion en las conquistas de
otros territorios a largo del siglo
XVI.

6.El buen trato a los espafioles, durante
las guerras.

7.La ayuda después de la Noche triste.

8.La conquista de México.

9.La pérdida de haciendas.

10. La muerte de muchos indios.

11. Las promesas de Cortés.

12. El pago de tributo.

Galicia, Blas Osorio, Félix Mejia,
don Juan Xicoténcatl, don Juan
Maxiscatzin, don Francisco de
Mendoza, don Antonio de Luna,
Lucas Garcia, Tadeo de Niza, Calixto
Portugués, Pedro Diaz, Francisco
Vazquez, Hernando de Salazar”
[firmas y rabricas].

Expositio 1.Ninguna estancia de ganado para 1.Cumplimiento de las promesas de
(suplicas) espafioles. Cortés.

2.Exencidn tributaria. 2.Exencién tributaria.

3.Diez suplicas més.

Escatocolo “Hecha en esta vuestra muy leal “De Tlascallan, primero de marzo de
(fecha de ciudad de Tlascallan, a viente [sic]y | 1562”.
expedicion) tres dias del mes de julio afio del

santo nacimiento de Nuestro

Salvador Jesucristo de mil quinientos

y sesenta y un afios”.
Validatio “Catolica real majestad, muy leales “De vuestra majestad menores siervos
(firmasy vasallos que con toda sujecion besan | y leales vasallos que sus reales pies y
rabricas) sus reales pies y manos: Pablo de manos besamos: don Domingo de

Angulo, don Diego de Paredes,
Hernando de Salazar, don Juan Martin,
don Juan Maxiscatzin, don Antonio de
Luna, don Francisco de Mendoza, don
Juan Xicoténcatl, Martin de Valencia,
Bernardino de Escobar, Baltasar
Cortés, Feliciano Ceinos, Juan de la
Torre, Buenaventura Ofiate, Antonio
Flores y Feliciano de Santiago” [firmas
y rabricas].

Tabla 2. Cartas de 1561 (AGI, México, leg. 94, n. 10) y 1562 (AHN, Diversos, 24, n. 57, fols. 1r-
2v).

El Informe retoma en su narracion la expositio de ambas cartas, tres argumentos de la
de 1561 y nueve de la de 1562, los cuales seran analizados a la hora de estudiar los
mecanismos argumentativos del Informe. Por ahora, es necesario que quede clara Gnicamente

la disposicion de la informacidn en estas dos fuentes.
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1.2 Las probanzas de méritos y servicios de 1565y 1576

Tres afios después de expedidas las cartas, el cabildo de Tlaxcala recurri6 a la redaccién de
sus méritos a través de un modelo legal utilizado cominmente por caciques y espafioles para
exigir privilegios y distinciones a la Corona: la probanza de méritos y servicios. Cabe sefialar
que este tipo de documento es distinto a las relaciones de méritos (sus diferencias seran
descritas en breve). Ambas pertenecen a uno de los géneros con mayor difusion en la época
colonial en América (MacLeod, 1998: 25), son documentos de caracter persuasivo en los que
se narran las hazafias y los méritos del peticionario y de sus antepasados, siguiendo un
modelo legal para solicitar permisos, recompensas, honores, mercedes, privilegios o
exenciones a la Corona real (Jurado, 2014: 388). La teoria legal detras de ellos surgio de la
compresion medieval de las obligaciones mutuas (MacLeod, 1998: 26) y de la organizacion
del Estado Moderno donde los pobladores se convirtieron en stbditos del rey, lo que les dio
el derecho a suplicar y exigir a la Corona remuneracion por los servicios proporcionados en
beneficio de la misma (Gregori, 2007: 357). La politica contemporanea “consideraba esta
reciprocidad como uno de los pilares de la justicia sobre los cuales se apoyaba el orden
politico” (Vallen, 2019: Noticonquista). Los subditos conocian sus derechos y esta dindmica
se convirtio en una tradicion legal (MacLeod, 1998: 27).

El proceso de esta peticion, al igual que las razones que llevaron a los peticionarios a
redactar sus hazafias, cambié a lo largo del siglo XVI. En un primer momento, a raiz de las
expediciones en América, una cantidad considerable de espafioles pedia viajar al Nuevo
Mundo, motivados por el deseo de hacerse de tierras, honor, dinero y fama (Gregori, 355:
2007). Luego de la conquista de México-Tenochtitlan, los expedicionarios que habian
acompafiado a Cortés se quejaron de no recibir encomiendas, oro o esclavos indios, y
exigieron mercedes al rey (Vallen, 2019: Noticonquista). A la par, desde inicios del periodo
colonial, las élites indigenas utilizaron las probanzas para sustentar legalmente la sucesion
de cacicazgos, reconociendo los lazos geneal6gicos con antiguos gobernantes locales
(Jurado, 2014: 391). Posteriormente, utilizaron la relacion para obtener escudos de armas,
privilegios o exenciones para un individuo en particular o para toda una provincia como en

el caso de Tlaxcala.

64



Para viajar a América, el demandante necesitaba una licencia de viaje en forma de
real cédula que solicitaba a la Corona a traves de memoriales, en la que avalaban su
naturaleza y limpieza de sangre, a los que iban adjuntos cartas de recomendacidn, certificados
de autoridades, testimonios de la familia, cédulas, licencias, nombramientos y relaciones
anteriores del demandante o de sus antepasados (Gregori, 356-357: 2007). El conjunto de
todos estos documentos daba como resultado un expediente que recibio el nombre de
“Probanza de méritos y servicios”, al que se agregaba la solicitud del peticionario ante las
autoridades locales para presentar un interrogatorio, la licencia correspondiente para llevarlo
a cabo y las declaraciones de los testigos (Cunill, 2014: 18).

El interrogatorio contenia preguntas acerca de los servicios proporcionados por el
peticionario. Es importante mencionar que el objetivo principal de las probanzas era
“fundamentar la integridad de su contenido en testimonios orales fidedignos y documentos
escritos cuya autenticidad era avalada por las autoridades competentes™ (Cunill, 2014: 18-
19). En otras palabras, no bastaba con que el peticionario expusiera sus servicios a la Corona,
era necesario que otras personas, en este caso los testigos interrogados, verificaran la
informacion. Esta caracteristica es la diferencia fundamental entre las peticiones y las
probanzas, pues en las primeras el peticionario no necesitaba justificar la informacion que
proporcionaba para dar sustento a su demanda (Cunill, 2014: 19).

Junto con el expediente de la probanza se incluian un resumen de la informaciény la
resolucion del Consejo de Indias seguido de una o mas cédulas reales. Luego, el escribano
publico incluia una copia de todos los documentos entregados por el peticionario que
confirmaban la informacion dada (Cunill, 2014: 18). En Espafa, el Consejo de Indias,
después de revisar el expediente del peticionario, reconstruia la informacion para facilitarle
la lectura al rey, el resultado era un resumen biografico en manuscrito denominado “Relacion
de méritos y servicios” (Gregori, 356-357: 2007). En el caso de las peticiones en Nueva
Espafia, el juez, después de analizar el expediente, enviaba la solicitud a la Corte en Espafia,
donde los consejeros del rey examinaban el archivo y presentaban al rey una lista de
candidatos para recibir un cargo o un privilegio. Por ultimo, el rey “reconocia y remuneraba
el servicio de su vasallo benemérito, o descargaba su conciencia ayudando a un vasallo en

necesidad” (Vallen, 2019: Noticonquista).
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En este estudio, con “probanza de méritos” nos referiremos al expediente en el que se
adjuntaban el interrogatorio —escrito comunmente por el peticionario—, las respuestas de los
testigos y demas documentos probatorios; y, con “relacion de méritos”, a aquel documento
redactado por el Consejo de Indias a partir de la informacion proporcionada por el
peticionario. La probanza de méritos y servicios presentada por el cabildo en 1565 es un
expediente que consta de once documentos, de los cuales dos representan los antecedentes
textuales mas cercanos al Informe: el interrogatorio de veinticuatro preguntas en las que se
narran de manera cronoldgica los servicios proporcionados por la provincia desde la alianza
con Cortés hasta las conquistas de otros territorios durante el siglo XV1 y las respuestas de
diecisiete expedicionarios espafioles que fueron testigos de los meéritos y servicios
proporcionados por los tlaxcaltecas (AGI, Patronato, 74, n. 1, r. 13, fols. 77r-202r).

Once afos después, el cabildo de Tlaxcala presentd una nueva probanza de méritos,
esta vez haciendo énfasis en las promesas de Cortés y en los privilegios que habia gozado la
provincia hasta ese momento, como se les habia ordenado en la real cédula expedida el 20 de

abril de 1575. El expediente se compone de cinco documentos, el interrogatorio consta de

34 Los documentos son los siguientes: 1. 9 de julio de 1565. Solicitud del cabildo de Tlaxcala para presentar el
interrogatorio de veinticuatro por Francisco Escobar en México (fols. 77r-85r). 2. 8 de julio de 1565. Acta del
cabildo de Tlaxcala donde se le otorga a Francisco Escobar el poder de presentar la solicitud y el cuestionario
(fols. 85r-86r). 3. 17 de julio de 1565. Real provision donde el rey da permiso de que se lleve a cabo el
interrogatorio (fols. 157r-158r). 4. 18 de julio de 1565. Solicitud del cabildo de Tlaxcala para presentar el
interrogatorio de veinticuatro en Puebla por Juan Gémez de Claramonte, ante el alcalde mayor Luis Segri (fols.
159r-166r). 5. 16 de julio-08 de octubre de 1565. Juramentos y fecha en la que cada conquistador testifico ante
la Real Audiencia (fols. 87r-91r). 6. 16 de julio-08 de octubre de 1565. Las respuestas de once conquistadores
entrevistados en México: Francisco Rodriguez, Diego Valadés, Pedro Meneses, Francisco de Montafio, Juan de
Néjera, Alonso Ortiz de Z(figa, Francisco de Olmos, Juan Pérez de Herrera, Martin Lopez y Francisco
Velazquez (fols. 91r-153r). 7. 7 de agosto de 1565. La presentacion del permiso otorgado por el cabildo de
Tlaxcala a Juan Gémez de Claramonte de presentar el interrogatorio en Puebla (fols. 153r-156r). 8. 07 de
agosto-11 de agosto. Las respuestas de seis conquistadores entrevistados en Puebla: Pedro Moreno, Alvaro de
Sandoval, Gonzalo Carrasco, Juan de Limpias Carvajal, Antonio Sotelo y de Garcia de Aguilar (fols. 166r-
202r). 9. 10 de octubre de 1565. Autorizacion para dar legalidad a las respuestas de los conquistadores como
respuesta a la solicitud del cabildo de Tlaxcala (fols. 202r-203r). 10. 04 de enero de 1565 (sic). Notificacion de
la extraccion de la probanza original a peticion del cabildo de Tlaxcala para su examinacién en la Real
Audiencia fechada el (fol. 203r). 11. 20 de mayo de 1575. Notificacion de la extraccion de la probanza a peticion
del cabildo de Tlaxcala para realizar correcciones (fol. 204r).

% Los documentos son los siguientes: 1. 15 de diciembre de 1575. Notificacion de la Real Audiencia de la
Nueva Espafia sobre la presentacion de dos cédulas reales presentadas por el cabildo de Tlaxcala donde
informan sobre sus servicios presentados a la Corona real (fols 37r-39r). 2. 03 de enero de 1576. Presentacion
de la solicitud y el cuestionario de seis preguntas (fols. 39r-44r). 3. 04 de enero de 1576. Las respuestas de ocho
conquistadores: Juan de Vera, Bartolomé Gonzales, Francisco de Olmos, Juan de Zaragoza, Juan Carlos de
Boncela, Juan Villa Gdmez, Gonzalo Ferndndez y Juan Pérez de Herrera (fols. 44r-49r). 4. 20 de marzo de
1576. Certificacion de que todos los testimonios son verdaderos (fol. 66r). 5. ;1576? Resumen de la probanza
(69r-70r).
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seis preguntas y fue contestado por ocho espafioles. Vale la pena mencionar que el
expedicionario Francisco de Olmos volvié a participar como testigo (AGI, Patronato, 74, n.
1, r. 13, fols. 37r-68r).

Existen tres factores para poder medir el grado de elaboracion de una probanza
sugeridos por Caroline Cunill en su articulo “El uso indigena de las probanzas de méritos y
servicios: su dimension politica (Yucatan, siglo XVI)”: la capacidad por parte del
peticionario de “integrar sus argumentos en las orientaciones politicas de la época” (2014:
19); la incorporacién de textos notariales como cédulas, licencias, nombramientos, probanzas
anteriores del demandante o de sus antepasados y textos extranotariales, relatos o
memoriales, y el estatus social de los testigos interrogados (2014: 19). La Probanza de 1565,
en comparacion con la de 1576, tiene un grado mas alto de elaboracion e integra un mayor
namero de textos notariales para autentificarla, como lo son dos actas del cabildo de Tlaxcala
y la copia de la real provision expedida por el rey Felipe 11 el 17 de julio de 1565, donde el
rey otorga el permiso para llevar acabo el cuestionario.

En ambas probanzas, los testigos interrogados fueron espafioles que habian
participado en las multiples batallas en América, a quienes, como pago a sus Servicios
proporcionados, Hernan Cortés o la Corona les otorgé un territorio en encomienda. Esto
quiere decir que el expedicionario, para los afios en los que fungié como testigo de cualquiera
de las dos probanzas, se beneficiaba a partir del trabajo de los indigenas y, ademas, era el
intermediario entre los indios y la Corona para entregar el tributo anual (Garcia, 2008: 244).

El estatus social del encomendero evolucion6 bastante, en un primer momento,
debido a que la organizacion politica y social de Nueva Espafia dependié ampliamente de los
sefiorios que existian antes de la llegada de los espafioles. EI encomendero tenia menos
autoridad que los gobernantes indios de cada sefiorio, los tlahtoque (quienes mas adelante
fueron nombrados caciques) (Garcia, 2008: 243-244). Al principio, los caciques y algunos
nobles indigenas eran una pieza importante en la sociedad y disfrutaban de privilegios que
los encomenderos deseaban para ellos, como otorgar tierras e impartir justicia (Garcia, 2008:
246-247). Con el paso de los afios, los fundamentos politicos fueron asentandose y aunque
Nueva Espafia era considerada como un reino y sus habitantes como vasallos, eso no queria
decir que los indios estuvieran en igualdad de condiciones que los espafioles, pues “los indios

fueron declarados inmaduros, como menores de edad, y con ello se les impusieron muchas
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limitaciones juridicas y, sobre todo, una marcada inferioridad social” (Garcia, 2008: 249).
De modo similar, la relacion entre la Corona y los encomenderos era conflictiva,
especialmente durante la década de los sesenta. Los encomenderos desearon que las
encomiendas se heredaran y que tuvieran libertad de accion, pero la Corona no se lo permitio
del todo (Garcia, 2008: 296); sin embargo, los encomenderos seguian teniendo mayor poder
econdémico y social con respecto a los indios.

El Gltimo factor a analizar de las probanzas es la habilidad que tuvo el cabildo de
Tlaxcala para incorporar sus argumentos, siguiendo las pautas de la época. Es importante
sefialar que cada interrogatorio era redactado con sumo cuidado, las preguntas solian ser
largas y detalladas, provocando que el testigo no tuviera otra opcion mas que responder de
modo afirmativo (Jurado, 2014: 401). Como, por ejemplo, la pregunta nimero cinco de la
Probanza de 1565:

V. Item. Si saben, etc., como, estando el dicho marqués con su gente en la ciudad de Tlaxcala,
ciertos principales mensajeros de Moctezuma, que alli estaban, trataron con el dicho marqués
que se fuesen para la ciudad de Cholula, porque era de la parcialidad de Moctezuma y
enemigos de los tlaxcaltecas. Y sabido por Maxixcatzin y por Xicohtencatl y por Tzicoatal
(Zitlalpopoca) y por Tlahuexolotzin, sefiores de las cuatro cabeceras y muy principales
personas en aquella provincia, con otros principales della le aconsejaron e importunaron que
no lo hiciese, dandole muchas razones para ello; e visto que no le podian acallar con él,
dijeron que, pues se habian dado por vasallos de su Majestad, e por sus amigos, que querian
ir con él a los ayudar en lo que se ofreciese. Y asi fueron con méas de cien mil hombres de
guerra, muy bien aderezados, hasta lo poner junto a la dicha ciudad de Cholula, y de alli se
volvieron por importunidad del dicho Marqués, y muy contra la voluntad de los dichos cuatro
sefiores y demas gente; e quedaron con él mas de seis mil hombres de guerra, gente muy
escogida y muy bien aderezados. Digan lo que saben (AGI, Patronato, 74, n. 1, r. 13, fols.
78r-79r).

Lo mismo ocurre con el Interrogatorio sin fecha de quince preguntas (AGET, Siglo
XVI, caja 22, exp. 7, fols. 1r- 2v), el cual probablemente fue redactado el mismo afio que la
Probanza de 1565. Es importante dejar en claro que, a pesar de que estas preguntas no fueron
contestadas por ningun testigo, si fueron incorporadas en modo afirmativo en el Informe. La

estructura y contenido de los tres cuestionarios es el siguiente:

[4] Probanza de 1565 (24 | [3] Interrogatorio s/f [8] Probanza de 1576 (6
preguntas) (15 preguntas) preguntas)
Directio “Muy poderoso sefior”. “Muy poderoso sefior”.
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Intitulatio “Francisco de Escobar, en | “En nombre de la “Los gobernadores,
nombre del gobernadory | cibdad de Tlaxcala”. presidente y oidores de la
alcaldes e regimiento, Audiencia Real de la
principales e naturales de Nueva Espana”.
la ciudad e la provincia
de Tlaxcala”.

Expositio Suplica 1: Cumplimiento | Suplica 1: Examinacién | Mandato 1: Informar de
de lo prometido por de los testigos los servicios
Cortés. interrogados. proporcionados por la
Suplica 2: Sea recibida la provincia de Tlaxcala.
informacion.

Suplica 3: Examinacion
de los testigos
interrogados.

Preguntal | Sobre la provincia de Sobre la provincia de Sobre la provincia de
Tlaxcala, sus principales, | Tlaxcala. Tlaxcala.

Hernan Cortés y el fiscal
del rey.

Pregunta2 | Llegada de los Cortés prometio la Cuales fueron las
expedicionarios a exencion tributaria. promesas de Cortés.
Veracruz en 1519y la
cantidad de soldados.

Pregunta3 | Camino de Veracruz a El virrey de Mendoza Privilegios de la
Cempoala. exigié el tributo. provincia de Tlaxcala.

Pregunta4 | Recibimiento en El virrey de Mendoza Los tlaxcaltecas
Tlaxcala. exigio el tributo cuando | cumplieron su parte del

en la provincia habia acuerdo con Cortés.
trescientos mil indios.

Pregunta5 | Mensajeros de El tributo se fijé en 8 La provincia paga 8 000
Moctezuma y advertencia | 000 fanegas de maiz al | fanegas de maiz al afio.
de los principales de afio.

Tlaxcala.

Pregunta6 | Llegada a Cholula. Con el tributo se pagan | Recibimiento en

los salarios de los Tlaxcala de manera
ministros de doctrina. pacifica.

Pregunta7 | Guerra en Cholula. Debido a las epidemias la poblacion ha disminuido.

Pregunta8 | Camino de Cholulaa Por costumbre, los caciques no tributan.
México-Tenochtitlan.

Pregunta9 | Noticia de la llegada de Los tlaxcaltecas proporcionan comida a cuarenta

Narvaez. Cortés se va a
Veracruz acompariado de
tlaxcaltecas.

frailes.
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Pregunta 10 | Enfrentamiento en Los tlaxcaltecas proporcionan ornamentos a doce
Tenochtitlan. monasterios y cuarenta iglesias.

Pregunta 11 | Los expedicionarios La provincia de Tlaxcala es la que proporciona
huyen de México y son mayor cantidad de tributo en comparacion con las
guiados por los demas provincias.
tlaxcaltecas a su tierra.

Pregunta 12 | Batalla de Otumbay La provincia de Tlaxcala tributa al afio mas de 30
Ilegada a Hueyotlipan. 000 pesos.

Pregunta 13 | Los expedicionarios son La provincia de Tlaxcala tributa a pesar de estar
consolados y curados en | exenta de hacerlo.

Tlaxcala.

Pregunta 14 | Promesas de Cortés. Se pide considerar los servicios proporcionados por

la provincia para hacerlos exentos de tributo.

Pregunta 15 | Laexencion tributariase | Todo lo testificado es publico y notorio.
respeto por veinte afos
hasta la llegada del virrey
de Mendoza.

Pregunta 16 | Construccién de los bergantines.

Pregunta 17 | Conquista de Tepeaca.

Pregunta 18 | Otras provincias conquistadas gracias a la participacién de los tlaxcaltecas.

Pregunta 19 | Conquista de México-Tenochtitlan.

Pregunta 20 | Conquista de Guatemala, Panuco, Jalisco, Colima, entre otras provincias.

Pregunta 21 | Conquista de Xochipila, el Mixtdn, entre otras provincias.

Pregunta 22 | En todas las guerras en las que han participado los tlaxcaltecas, ellos lo han
hecho utilizando sus propios recursos.

Pregunta 23 | Por todos los servicios proporcionados a la Corona real, Cortés prometié la
exencion tributaria.

Pregunta 24 | Todo lo testificado es publico y notorio.

Tabla 3. Contenido de los tres cuestionarios.

El contenido de los cuestionarios para realizar las probanzas de méritos fue
cambiando a lo largo del siglo XVI en respuesta tanto a las necesidades de los peticionarios
como de la Corona, ya que el peticionario debia demostrar tener ciertos atributos y haber
servido al rey de una forma determinada, dependiendo del afio en el que fuera redactado el
cuestionario. Esta evolucion de los mecanismos argumentativos y el repertorio de atributos
que el peticionario debia demostrar poseer sera analizada conforme aparezcan reincorporadas

las preguntas de los cuestionarios en el Informe.
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1.3 El resumen s/f

Como se menciono anteriormente, despuées de las probanzas presentadas ante la Real
Audiencia, el encargado o juez redactaba un resumen de esta y agregaba la resolucion. En el
caso de la Probanza de 1576, se agregd un resumen a manera de carta donde la resolucion es
gue no se otorgue la libertad tributaria a Tlaxcala. Es relevante mencionar que, a pesar de
que la carta no tiene fecha, es evidente, por los temas que trata y los documentos que cita al
principio, que fue redactada una vez que se llevé a cabo el interrogatorio de 1576. En el

Informe se reincorporan cinco argumentos de la expositio de este resumen.

Partes [9] Resumen

Directio Catdlica real majestad.

Intitulatio No tiene.

Expositio 1.La carta es redactada por orden de la cédula de 1575.

(argumentos) 2.Resistencia tlaxcalteca y alianza.

3.Advertencia de la traicion en Cholula.

4.Recibimiento en la provincia después de la Noche triste.
5.Conquista de México.

6.Promesas de Cortés.

7.Tributo.
Resolucion: No debe otorgarse la exencién tributaria.
Escatocolo No tiene.
Validatio Doctor Pedro, doctor Lope de Miranda, doctor Caramo [firmas y rabricas].

Tabla 4. Estructura y contenido del Resumen s/f (AGI, Patronato, 74, n. 1, r. 13, fols. 69r-70r).

1.4 Las reales cédulas de 1569, 1575, 1585 y 1590

La Corona respondi0 a las cartas y probanzas presentadas por el cabildo de Tlaxcala a través
de reales cédulas. Este tipo de documentos era emanado del rey, aunque en su redaccion
podia interferir el Consejo de Indias o el Consejo Real y en ellos se exponian preceptos de
gobernacion. Sus principales caracteristicas eran la claridad y simplicidad de su redaccion y
el uso de formulas sencillas (Real, 1970: 225). Constaban de siete partes: invocatio que
consistia en la presentacion simbdlica de Jesucristo, utilizando una cruz; intitulatio, el emisor
del documento que siempre debia ser “El rey” o “La reina”; directio, el nombre de la entidad
a la cual iba dirigido el mandato (Real, 1970: 232); expositio, la parte donde se mencionaban
las causas por las que se expedia el documento y el planteamiento del problema; dispositio,

donde se exponia el mandato o la voluntad del autor; la fecha con la que se expresaba el dia,
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y, por ultimo, validatio, en la cual firmaba el rey “Yo el rey”, o si hubo alguna intervencion

del Consejo se expresaba “Por mandado de” (Real, 1970: 231-232).

Son seis las reales cédulas que representan un antecedente textual del Informe, todas

tienen que ver de alguna manera con el tributo proporcionado por la provincia de Tlaxcala,

cuentan con una cruz como invocatio, se intitulan por “El rey” y van dirigidas al virrey,

presidente y oidores de la Audiencia Real. Se diferencia entre si por su dispositio y expositio.

De esta Ultima parte es de donde se retoma la informacion para el exordio del Informe.

Expositio (argumentos)

Dispositio (mandato)

[5] 04 de mayo 1569
(AGI, México, 1089,
leg. 5, fols. 330v-331r).

1.Servicios de la provincia en
general.

2.Pago de tributo impuesto por el
virrey de Mendoza.

Suaplica: conmutacion tributaria.

Conmutacion del tributo.

[6] 20 de abril de 1575
(AGI, México, 1090,
leg. 8, fols. 27r-27v).

1.Alianza sin resistencia.
2.Participacion en las batallas.
3.Promesas de Cortés.
Suplica: cumplimiento de las
promesas de Cortés.

Corroboracion de la
informacion proporcionada.

[7] 15 de mayo de 1575
(AGI, México, 1090,
leg. 8, fols. 44v-45r).

1.Servicios de la provincia en
general.

2.Tributo de 8000 fanegas.
Slplica: exencion tributaria.

Corroboracion de la
informacion proporcionada.

[10] 19 de mayo de
1585 (AGI, México,
1091, leg. 11, fols.
204v-206V).

1.Alianza sin resistencia.

2.Participacion en las batallas.

3.Promesas de Cortés.

4.Pago de tributo impuesto por el
virrey de Mendoza.

5.Pago de los salarios de los
ministros de doctrina.

6.Disminucion de la poblacion.
Suplica: exencidn tributaria.

Corroboracion de la
informacion proporcionada.

[11] 20 de mayo de
1585 (Informacion,
1895: 13-26)

1.Alianza sin resistencia.

2.Participacion en las batallas.

3.Promesas de Cortés.

4.Pago de tributo impuesto por el
virrey de Mendoza.

5.Pago de los salarios de los
ministros de doctrina.

6.Disminucion de la poblacién.
Slplica: exencion tributaria.

Exencion tributaria.
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[12] 26 de mayo de 1.Alianza. Que no se aumente el tributo

1590 (AGI, México, 2.Servicios de la provincia en durante treinta afios.
1092, leg. 13, fols. 96v- general.
97v). 3.Promesas de Cortés.

4.Pago del reconocimiento.
Slplica: que no sea aumentado el
tributo.
Tabla 5. Reales cédulas.

1.5 La peticion de 1624

Por altimo, tenemos la Peticion de 1624. Como ya se indicd, los subditos de la Corona tenian
el derecho de hacer peticiones al rey, ya fuera directamente o a través de las oficinas
correspondientes a su pedimento (Real, 1970: 75). La peticion podia ser redactada por el
solicitante, la institucién respectiva o por el representante legal del peticionario, este
representante debia presentar, ademas de la peticion “una carta de poder otorgada por el
peticionario” (Real, 1970: 75). Este tipo de documentos legales debia presentar una cruz
como invocatio, la direccion en vocativo, en la expositio se debian incluir los meritos y
servicios del peticionario y de antecesores; si el objetivo de esta peticion era el de solicitar
mercedes (Diaz, 1970: 78), en esta misma parte, iban registradas las stplicas seguidas de las
formulas esenciales para iniciar la peticion en si “pide y suplica” o “Suplica”; el documento
terminaba con las férmulas de despedida utilizadas en la época, la fecha y la rabrica (Diaz,
1970: 76-77). La ultima fuente primaria, una peticion con fecha del 13 de junio de 1624, fue
presentada por Francisco de Solis (abogado y representante legal del cabildo de Tlaxcala),
por tal motivo va acompafada de una carta poder. Ademas, al igual que de las reales cédulas,

el Informe reincorpora los argumentos consignados en la expositio de esta peticion.

[13] Peticion de 1624 Carta de poder a Francisco Solis
Directio “Sefior”. “Sefior”.
Intitulatio “El gobernador alcaldes y regidores de | Los principales de Tlaxcala.

la ciudad del Tlascala, por persona que
tiene su poder en vos y en nombre de
los naturales della”.

73



Expositio 1.Participacion en las conquistas de Suplica 1: “Encomendar estas causas
(argumentos) otros territorios a largo del siglo XVI | a personas tal como lo es la del doctor
y XVII. Francisco Lépez de Solis, abogado
2.Promesas de Cortés. por vuestra Real Audiencia de
3.Pago de tributo impuesto por el México que, recibiendo nuestro
virrey de Mendoza. poder, va a esa corte a proponer lo
4.Pago de los salarios de los ministros | que a nuestra justicia y conservacion
de doctrina. conviene”.
5.Pago del impuesto del servicio del Suplica 2: Que la peticion sea
toston. considerada.
6.Disminucion de la poblacion.
7.Conquista de Otomies.
Slplica 1: Conmutacion tributaria.
Slplica 2: Exencion tributaria.

Escatocolo “13 de junio 1624”. “Guarde nuestro sefior la catdlica 'y
real persona de vuestra majestad
como esta su muy noble y leal ciudad
desea Tlaxcala, 30 de mayo de 1624

Validatio “Don Lopez de Solis” [firma y “Juan Bautista de Salazar, don Juan de

rabrica]. Castillo, don Xicoténcatl, Francisco de
la Corona, Lorenzo de Bolengido,
Juan Bautista, Sebastian de Antilla
Conforme lo convenido Pedro de
Gasa” [firmas y rtbricas].

Tabla 6. Peticion y carta poder (AGI, Patronato, 74, n. 1, r. 13. fols. 1r-2r).

1.6 La relacién de méritos y servicios

La relacion de méritos y servicios es el ultimo género del que el Informe retomé elementos.
Rosa Gregori, en su articulo “Representacion publica del individuo. Relaciones de méritos y
servicios en el Archivo General de Indias (Siglos XVII-XVIII)”, menciona las principales
caracteristicas de estos documentos expedidos a partir de un memorial redactado por el
peticionario o de la probanza de méritos, de los cuales el Informe imita tres:

1. El documento debia contar con un encabezado donde se expresa el nombre del
peticionario, su vecindad, filiacion familiar y el cargo que ocupa, por ejemplo:
“Relacion de méritos y servicios de don Ildephonso Barberda, agente general y
comisionado (...)” (AGI, Indiferente, 159, n. 12, fols. 1r-10r) e inmediatamente

después el término “Pide” seguido de lo que se solicitaba (Gregori, 2007: 367-368).
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2.

Seguidamente la expositio que era redactada con un estilo simple y era esquematica,
pues cada evento de la vida del solicitante era separado por parrafos; consignaba
varias formulas para dar autentificacion a cada informacion que introducian cada
nuevo parrafo o frase, como por ejemplo: “por fes de oficios y otras certificaciones
consta [...]” (AGI, Indiferente, 113, n. 148, fols. 1r-2v), “por una informacion de
oficio” (AGI, Indiferente, 111, n. 48, fols. 1r-2v). Debido a su sencillez, no habia
férmulas de despedida principalmente porque no era remitida por el peticionario
sino por la misma secretaria (Gregori, 2007: 367-368).

Por ultimo, como la finalidad de las relaciones de méritos era informar sobre un
individuo haciendo uso de documentos autentificados, en la validatio se citaban los
documentos con los cuales se habia redactado la relacion, siguiendo varias
formulas: “Todo lo qual mas largamente consta de diferentes certificaciones,
testimonios y cartas [...]” (AGI, Indiferente, 141, n. 33, 1r-24r) (Gregori, 2007: 365-
366).

2. ESTRUCTURA DEL INFORME

El Informe se divide en nueve partes: un titulo, un exordio, tres narraciones, un apoéstrofe,

una demostracion (dentro de la tercera narracién), una breve conclusién y una enumeracion.

Fuera del esquema retorico, el cual se ha planteado desde la Retérica a Herenio (1997),

tenemos el titulo y la validatio, que son elementos de la relacion de méritos. La longitud de

cada una de las partes varia considerablemente: por un lado, tenemos un exordio y conclusion

de no més de diez lineas, y, por el otro, tres narraciones que abarcan practicamente todo el

texto y, aunque a primera vista pareciera que la disposicion de la informacién no tiene 1dgica,

una vez que se conoce la forma y el contenido de sus fuentes primarias, el esquema resulta

mas facil de discernir.

Parte Género que imita Contenido
(parte)

1.Titulo Relacion de méritos Nombre del peticionario.
(encabezado)

2. Exordio (1-9) Carta (intitulatio) y Causas por las que se expide el
reales cédulas documento y justificacion.
(expositio)
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3. Primera narracion (9- | Probanza de méritos Servicios proporcionados por la
76) (cuestionarios) provincia desde la alianza con Cortés
hasta la toma de México-Tenochtitlan.
4.Apostrofe (76-104) Carta (expositio) Preguntas retoricas.
5.Segunda narracion Probanza de méritos Servicios proporcionados después de
(105-175) (cuestionarios) la toma de México-Tenochtitlan que
los Ilevo a la miseria.
6.Tercera narracion (176- | Probanza de méritos Servicios proporcionados por la
311) (cuestionarios) provincia desde la alianza con Cortés
hasta la toma de México-Tenochtitlan.
7.Demostracion (271-292) | Probanza de méritos Pacto con Cortés y exencion tributaria
(cuestionarios) dentro de la narracidon de los servicios.
8.Conclusién (311-317) Resumen (expositio) Resumen de los servicios.
9.Validatio (318-320) Relacion de méritos Documento que autoriza la ejecucion
(validatio) del cuestionario de 1565.
10.Enumeracion (321-395) Provincias conquistadas a lo largo del
siglo XVI.

Tabla 7. Esquema retorico del Informe.

Una vez aclarado el esquema retérico, es necesario dejar en claro cual es el punto
central de la argumentacion, pues este determina también las partes del discurso. El Informe,
al igual que la mayoria de sus fuentes primarias, busca la libertad tributaria para la provincia
de Tlaxcala, argumentando que esta es un derecho otorgado por Cortés como parte del pacto
que consolidaron €1 y los principales tlaxcaltecas poco después de la “Noche triste” y antes
del segundo ataque a Tenochtitlan. En pocas palabas, este acuerdo entre ambos bandos
consistio en que los tlaxcaltecas obtendrian exencion tributaria perpetua de la Corona a
cambio de su participacion en la conquista de México.

Por tal motivo, en términos retoéricos, la causa del Informe es juridica, ya que el
derecho a la exencion tributaria se fundamenta en un pacto: “el derecho se basa en un pacto
si las partes convinieron algo entre si, esto es, si llegaron a algin acuerdo” (Retdrica a
Herenio, 1997: 132). En ese sentido, como Cortés y los principales tlaxcaltecas llegaron a un
acuerdo, la exencion tributaria para la provincia de Tlaxcala es entendida, retéricamente,
como un derecho que se les estad negando, es decir, el Informe no se plantea bajo la premisa
de pedir como recompensa a sus servicios la libertad tributaria, sino que esta es un derecho
otorgado y no respetado. Por lo tanto, la presentacion de los méritos y servicios
proporcionados a la Corona tiene la funciéon argumentativa de demostrarle al rey que los

tlaxcaltecas cumplieron con su parte del acuerdo y la Corona no. Esta misma causa juridica
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fue expuesta en las fuentes anteriores del Informe, pero de una forma mas directa que en el
Informe. Con el paso de los afios, el cabildo de Tlaxcala evolucioné su manera de realizar
peticiones a la Corona, hasta llegar a un discurso puramente retorico en el que se narra la
version tlaxcalteca de la conquista, sin dejar de lado su objetivo principal.

1. Titulo. La primera parte del titulo “Informe de los méritos de la ciudad de Tlaxcala”
responde completamente a los encabezados de las relaciones de méritos, de esta manera es
que el Informe se posiciona dentro del marco legal comin de la época, un género especifico
para presentar sus servicios a la Corona. La segunda parte del titulo “De cuyo archivo sacod
Boturini el original de esta copia. Afio de 1740 responde a la historia de las copias del texto
(estudiada en el apartado de Historia del texto) y no a una estructura retorica.

2. Exordio. En un esquema retdrico tradicional, el exordio corresponde a la primera
parte del discurso, su objetivo es capturar la atencion, el interésy el favor del oyente (Retdrica
a Herenio, 1997: 74-75) o, en este caso, de los lectores: Carlos Il y el Consejo de Indias.
Estas tres cuestiones pueden ganarse de manera directa o indirecta. Si, por ejemplo, en las
primeras lineas del Informe se exigiera la exencion tributaria para la provincia de Tlaxcala,
mencionando el pacto con Cortés, estariamos frente a un exordio directo, en el que la causa
se expresa claramente, pero no es el caso. En el Informe se recurre a un exordio indirecto en
el que se siguen claramente cinco preceptos retoricos: 1. Proponer que se hablara sobre
asuntos importantes y referentes al Estado. 2. Resumir los puntos esenciales de la
argumentacion central (la causa). 3. Mencionar una ley o un argumento favorable. 4. Apelar
al oyente. 5. Recordar los servicios proporcionados al Estado (Retdrica a Herenio, 1997: 75-
77). Estos puntos seran analizados en el apartado del Contenido.

3. Primera narracion. El Informe cuenta con tres narraciones, las cuales cumplen con
cinco preceptos retoricos: los hechos que relatan son favorables para ganar la argumentacion,
se “expone el desarrollo de los hechos tal como se produjeron” (Retérica a Herenio, 1997:
73), se cuentan acontecimientos reales alejados de la época de redaccion, y cada una de las
narraciones, por separado, cumple con las tres cualidades retoricas de mayor relevancia:
brevedad, claridad y verosimilitud (Retdrica a Herenio, 1997: 81-83).

La primera narracion cumple con la brevedad porque comienza desde el punto
preciso: el primer encuentro entre tlaxcaltecas espafioles, es decir, no se mencionan sucesos

que no estén relacionados con los servicios proporcionados a la Corona, se resumen los
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hechos, y finaliza en el momento oportuno con la descripcion de la toma de México-
Tenochtitlan; cumple con la claridad, ya que los hechos que se relatan son presentados de
manera cronolégica (Retérica a Herenio, 1997: 82-83), y, por Gltimo, es verosimil, pues se
relatan los hechos de acuerdo a como fueron verificados en las probanzas de méritos de 1565
y 1576.

4. Apostrofe. Luego de la primera narracion se inserta el apostrofe o exclamacion,
figura retorica que “permite expresar dolor o indignacion mediante la invocacion a un
hombre, ciudad, lugar u objeto cualquiera” (Retorica a Herenio, 1997: 246); es decir, en esta
parte el narrador se dirige directamente al rey: “Aqui quisiera, con la piedad a que le induce
la nobleza de su sangre, parase un poco atento y viera y reparara” (Informe, lins. 77-78).
Enseguida se presenta una serie de preguntas retoricas dirigidas al rey, en las que enaltece
los servicios proporcionados por los tlaxcaltecas y se reprueba el abuso y poca retribucion
por parte de la Corona. A este mecanismo argumentativo se le llama “razonamiento
interrogativo”, otra figura retérica “que nos hace preguntarnos la razén de todo lo que
decimos y con la que nos pedimos constantemente una explicacion de cada una de nuestras
afirmaciones” (Retdrica a Herenio, 1997: 248). En la Ultima parte del apostrofe se menciona
la cédula de la reina de 1668, en la que ella enaltece el valor de los tlaxcaltecas. Vale la pena
sefialar que el apdstrofe es introducido “en el lugar apropiado, esporadicamente y cuando la
importancia del tema parezca exigirlo” (Retdrica a Herenio, 1997: 247), pues se introduce
entre la primera y segunda narracion; es decir, entre la caida de Tenochtitlan y las posteriores
conquistas en las que participaron los tlaxcaltecas.

5. Segunda narracion. La segunda narracion es la mas compleja de las tres
narraciones, debido principalmente a que no respeta una cronologia y también a que se
exponen tanto los servicios proporcionados por la provincia posteriores a la conquista de
México, como el pacto con Cortés, del cual se desglosa el pago injusto de tributo, principal
culpable del estado de miseria de la provincia, ademas de otras peticiones para Tlaxcala
exigidas en las cédulas de 1595 y 1673, asi como el recibimiento de los virreyes y el pago de
los salarios de los ministros de doctrina.

6. Tercera narracion. En la tercera narracion, distinta de la segunda por el cambio
abrupto de fuente primaria, se narran, de nuevo, pero de forma méas detallada, los sucesos

mencionados en la primera narracion. Inicia con una referencia directa a la Probanza de
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1565, la lista de los testigos interrogados y la llegada de los expedicionarios espafioles a
Veracruz y su paso por Cempoala, episodios no considerados en la primera narracion (los
cuales serén analizados de manera cronolégica en el siguiente apartado).

7. Demostracion. Dentro de la tercera narracion se encuentra la demostracion, parte
mas relevante del discurso, porque es donde la causa (el derecho a la exencion tributaria)
adquiere fuerza por medio de la argumentacion (Ciceron, 1997: 130). Como se mencion0
anteriormente, este derecho se fundamenta en las promesas que hizo Cortés a los tlaxcaltecas
que, en términos retdricos, corresponden a un pacto. Por eso mismo tiene sentido que la
demostracion se incruste dentro de la tercera narracion, pues es necesario explicar el por qué
y de qué manera se llevd a cabo el acuerdo, el cual se divide en tres momentos: el
ofrecimiento de Cortés, la respuesta de los tlaxcaltecas y, finalmente, la legalizacion del
pacto.

8. Conclusion. La conclusion, tltima parte del discurso, sirve para orientar al oyente
de nuestro lado y recordarle los puntos principales del discurso. En retorica se constituye de
tres partes, pero el Informe solo utiliza dos: la recapitulacion, donde se mencionan
brevemente los puntos claves tratados en el discurso, y la amplificacion que sirve para
conmover al receptor del mensaje (Retdrica a Herenio, 1997: 158-159). Debido a que la
mayor parte de la argumentacion gir6 en torno a los servicios proporcionados por los
tlaxcaltecas para demostrar que ellos si cumplieron con su parte del pacto con Cortés, se
recapitula y resalta la importancia de su participacion en la conquista y pacificacion de otras
provincias.

9. Validatio. El Informe, siguiendo uno de los elementos de las relaciones de méritos,
cita la real provision del Rey Felipe Il, en la que autorizo la realizacion de la Probanza de
1565. Probablemente se cita este documento en especifico porque mas del sesenta por ciento
del Informe reincorpora la informacion de esta Probanza de 1565 y ninguna otra peticion
expedida por el cabildo de Tlaxcala fue autorizada por el rey.

10. Enumeracion. La enumeracion “sirve para decir el nimero de argumentos que nos
proponemos tratar” (Retdrica a Herenio, 1997: 86). En este caso del “Catalogo de las
provincias de esta Nueva Espafia que con ayuda de los valerosos tlaxcaltecos conquistaron
los espanoles” (Informe, lins. 321-322) funciona como una enumeracion de las provincias

conquistadas, y aungue no se describen cada una de esas conquistas, si se mencionan de
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manera general dentro de las tres narraciones. Cabe mencionar que este listado se encuentra
dividido en tres momentos: aquellas provincias que fueron conquistadas antes, después y a
la par que México-Tenochtitlan. Es decir, la division del catalogo no responde a una
cronologia, sino a la importancia que se dio a cada conquista. Este mecanismo retorico
funciona para resaltar ain mas el cumplimiento del pacto por parte de los tlaxcaltecas.
Estilo. Dependiendo del estilo retorico al cual pertenece el discurso, se utilizan ciertos
mecanismos argumentativos para elevar su lenguaje; asi, la construccion gramatical es
diferente dependiendo del estilo. Debido a que en el Informe no se utilizan ni “expresiones
nobles en forma fluida y abundante” (Retdrica a Herenio, 1997: 230), concernientes a un
estilo elevado, ni tampoco se utiliza un lenguaje “comun y cotidiano” (Retdrica a Herenio,
1997: 233), caracteristica del estilo simple, nos encontramos frente a un estilo retorico medio,
el cual “consiste en el uso de palabras menos elevadas, pero ni demasiado bajas ni demasiado

usuales” (Retorica a Herenio, 1997: 230).

3. CONTENIDO DEL INFORME

Estamos frente a un documento legal, resultado de un proceso juridico en el que el gobierno
de Tlaxcala buscaba la exencion tributaria de la Corona de Espafia, redactando peticiones, en
las cuales la argumentacion se centraba en presentar los servicios que proporciond la
provincia de Tlaxcala desde su alianza con Cortés en 1519 hasta finales del siglo XVII. Por
esta razon, el Informe preserva gran parte de la memoria historica tlaxcalteca de lo que hoy
se conoce como la “conquista de México”. Es por esto que, en este ultimo apartado, y ahora
que se conocen la forma de las fuentes y la estructura retérica del Informe, es posible analizar
su contenido en relacién con aquello que omite, reincorpora y agrega con respecto a sus
antecedentes, al mismo tiempo que este se compara con otras versiones que construyeron la
memoria historica tlaxcalteca como el Lienzo de Tlaxcala, la Descripcion de la ciudad y
provincia de Tlaxcala de las Indias y la Historia de Tlaxcala de Diego Mufioz; y con las
versiones cominmente estudiadas por la historiografia tradicional que presentan la memoria
histdrica espafiola de la conquista, pero que, al mismo tiempo, estan relacionadas de un modo
particular con el Informe como lo son las Cartas de relacién de Hernan Cortés, la Historia
verdadera de la conquista de la Nueva Espafia de Bernal Diaz del Castillo y la Crénica de

la Nueva Espafia de Francisco Cervantes de Salazar.
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El gobierno de Tlaxcala comenzd a escribir su propia version de la conquista desde
1540, cuando se representaron a si mismos como triunfadores mediante lienzos, danzas,
codices y documentos escritos, mostrando asi poseer “una tradicion de memoria historica
altamente desarrollada” (Navarrete, 2019: Noticonquista), reflejada también en todas las
fuentes primarias. Incluso, antes de la primera Carta de 1561, Tlaxcala ya habia representado
su participacion en las guerras con la version méas completa de las conquistas: el Lienzo de
Tlaxcala, pintado en 1552, que también fue la versién méas difundida durante el siglo XVI
por estar constituida con imagenes y escrita en ndhuatl, lo que facilitd su comprension y copia
(Navarrete, 2019: Noticonquista). Su relacién con el Informe va mas alla de pertenecer a la
misma memoria historica, ya que es altamente probable que el Informe haya retomado del
Lienzo no solo informacion para redactar las tres narraciones, sino también el “Catalogo de
las provincias”, pues ninguna otra version de la conquista menciona todas y cada una de las
provincias en las que los tlaxcaltecas participaron para su conquista y pacificacion como el
Lienzo y, posteriormente, el Informe.

De un modo muy similar, la Descripcion de la ciudad y provincia de Tlaxcala de las
Indias, redactada por Diego Mufioz Camargo en 1584, y la Historia de Tlaxcala fueron
utilizadas por el Informe como fuentes primordiales para la redaccion del episodio del pacto
con Cortés y para completar el “Catalogo” con aquellas provincias que fueron conquistadas
después de la creacion del Lienzo. Cabe sefialar que la influencia de Mufioz en la redaccion
del Informe va mas alla del contenido de sus obras, ya que el cronista, quien ademas era
mestizo y hablaba espafiol y nahuatl, también estuvo relacionado con el cabildo de Tlaxcala
durante casi veinte afios, en el que fungié como escribano mayor e intérprete (Hernandez,
2003: 304). Como si ello fuera poco, participo en la sexta comision que viajo a Espafia en
1585 para conseguir la exencion tributaria de la Corona, entre otras distinciones, en la que la
Descripcion fue entregada personalmente al rey Felipe 11 (Viveros, 2018: 19).%° La Historia
de Mufioz se distingue de su Descripcion por reconstruir los eventos de la provincia de
Tlaxcala con un estilo y una enunciacion mas afinados (Viveros, 2018: 19).

Con respecto a la memoria espariola, el documento esencial para la invencion de la

conquista es la Segunda carta de relacion (fechada en 1522) de Hernan Cortés, la cual ha

3 La Descripcion paso a la Biblioteca de EI Escorial. Luego fue donada a la Universidad de Glasgow, donde
se encuentra en la actualidad bajo el nombre de Manuscrito de Glasgow (Viveros, 2018: 19).
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sido analizada durante muchos afios como cronica histérica u obra literaria (Navarrete, 2019:
Noticonquista). Leerla para contrastarla con el Informe funcionaria Unicamente para
demostrar cdmo en esta version, al igual que en muchas otras crénicas espafiolas, 10s
indigenas son representados como sujetos pasivos a merced de los espafioles en
contraposicion a la figura del tlaxcalteca conquistador y fiel aliado a la Corona, como se
construye en la memoria historica tlaxcalteca. Sin embargo, si nos acercamos a la version de
Cortés, entendiéndola como un documento legal, perspectiva que propone Federico
Navarrete, podremos, ademas, sefialar importantes similitudes entre ambas versiones, pues
ambos documentos tienen como trasfondo una causa juridica.

Asimismo, el Informe presenta semejanzas con la Historia verdadera (impresa por
primera vez en 1632) de Bernal Diaz del Castillo debido a dos principales cuestiones: el
expedicionario espafiol incorpora elementos de la memoria historica de la conquista formada
por las élites tlaxcaltecas a partir de 1540, debido a que convivié con las mismas durante su
estadia en Guatemala; modifica y cuestiona el relato de Cortés y Gomara, pues, entre otras
cosas, reconoce la fuerza de los tlaxcaltecas en sus descripciones sobre los enfrentamientos
y la alianza con ellos (Navarrete, 2019: Noticonquista). En ese sentido, esta cronica nos
aporta una perspectiva que, aunque no deja de situar como protagonistas a las huestes
espafolas, menciona la fundamental participacién de sus aliados indigenas.

De la misma forma que Diaz del Castillo, Cervantes de Salazar con su Cronica de la
Nueva Espafia, se enfoca en problemas que otros historiadores nunca consideraron y da
relevancia al razonamiento y conducta de los indigenas frente a los espafoles, pues
reconstruye discusiones y reflexiones que pudieron haber tenido los tlaxcaltecas por medio
de didlogos (Martinez, 2008: 41-42). Ademas, representa en la actualidad un testimonio de
primera linea para la historiografia y la historia del siglo XV1, a pesar de haber sido publicada
hasta principios del siglo XX (Diez-Canedo, 2012: 363); y, al igual que el Informe, mucha
de su informacién esta impregnada de la memoria histérica construida por los conquistadores,
a la cual Cervantes de Salazar accedié por medio de memoriales e informes de diversos
conquistadores como Alonso Mata o Francisco Montafio (Diez-Canedo, 2012: 355). Este
altimo fue uno de los testigos interrogados para la Probanza de 1565.

Como resultado de estas multiples versiones de la conquista, durante la época colonial

convivieron dos memorias histéricas: la indigena, difundida por medio de cartas, probanzas
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de méritos, lienzos y danzas, y la memoria espafiola que comenzé a difundirse gracias a Diaz
del Castillo y su contemporaneo Cervantes de Salazar (Navarrete, 2019: Noticonquista). El
Informe, debido a su propésito juridico, utiliza a su favor ambas versiones, lo que provoca
que, en varias ocasiones, su narracion difiera bastante de la del Lienzo y las de Mufioz. Por
ejemplo, en su Historia Mufioz omite por completo los encuentros no amistosos entre
tlaxcaltecas y espafioles y la matanza perpetuada en Cholula (1998: 309), a diferencia del
Informe que utiliza estos episodios para resaltar ain mas la lealtad de los tlaxcaltecas en
contraposicion a la condicion traidora de los cholultecas. Por esta razon, las dos obras de
Mufoz, en especial su Historia, seran contrastadas con el Informe principalmente para
exponer las diferencias entre ellas.

En dltimo téermino, es necesario recordar que el contenido de las probanzas de meritos
tiene también una considerable trascendencia en el Informe, pues responde a los mecanismos
argumentativos que se utilizaron a lo largo de la segunda mitad del siglo XVI para pedir
mercedes a la Corona. Luis Cordoba, en su estudio sobre las relaciones de méritos, menciona
cinco atributos que debia demostrar poseer el peticionario y que tanto las probanzas como el
Informe reincorporan: el sacrificio por la Corona como parte de la vida del soldado, el cual
luego se ligd a la conformacion de una “Monarquia Universal o Catdlica” (2009: 363), los
conocimientos geograficos de los territorios conquistados, la lealtad a la Corona y la
identidad mediante de la guerra (2009: 362-379). Todos y cada uno de estos atributos se
encuentran presentes en la figura del tlaxcalteca representada en el Informe.

En resumen, para el andlisis del contenido es necesario recordar tres importantes
cuestiones: en primer lugar, que los principales de Tlaxcala hicieron uso de la carta y la
probanza de méritos para lograr la libertad tributaria, a las que la Corona respondié mediante
reales cédulas que, a su vez, fueron retomadas por el cabildo para redactar una peticion vy,
finalmente, el Informe entre 1680 y 1691; en segundo lugar, que en el Informe se observa el
recurso de la reincorporacion de informacién de las peticiones anteriores, en las que la
participacion tlaxcalteca en las conquistas se presenta no solo como crucial para la victoria,
sino también protagonica, y, en tercer lugar, que la memoria tlaxcalteca preservada en el
Informe no solo convivi6 con la memoria espafiola, sino que también fue utilizada para lograr

sus propios objetivos.
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3.1 Exordio

El discurso inicia con un exordio indirecto que incluye cinco elementos retdricos expuestos
en la Retorica a Herenio. Primero, desde la linea uno se afirma que se hablaran temas
importantes referentes al estado (1997: 76) y los “senalados servicios” que proporcion6 “la
muy insigne, noble y leal ciudad de Tlaxcala” (Informe, lin. 1) a la Corona de Espafia. En
esta parte se retoma lo que en la carta corresponde a la intitulatio, pues se citan los titulos de
la provincia. Después, si bien no se resumen los puntos esenciales de la causa como se
aconseja, si se indica desde qué momento comenzaran a narrarse estos servicios: “desde el
tiempo de la conquista y pacificacion de esta tierra” (Informe, lin. 4); es decir, se hablara solo
sobre asuntos del interés y conveniencia del rey. Luego, aunque no se nombra una ley, si se
hace referencia a documentos de caracter legal, pues se alude de manera implicita a los
documentos emanados por la Corona cuando se citan las “informaciones juridicas” y dos
cédulas del rey (Informe, lins. 5-6), esto es, las probanzas que dan fuerza y veracidad a la
argumentacion que se presentara mas adelante. Cabe sefialar que, en esta parte del exordio,
se reincorpora la informacion consignada en la expositio de las reales cédulas, donde se citan
aquellos documentos que justifican la redaccion de esta y se plantea la argumentacion
principal. Seguidamente, se apela al oyente o, mas bien a su memoria “las memorias de
todos” (Informe, lin. 8), que verifican el valor de la provincia. Por Gltimo, se mencionan los
servicios proporcionados por los antepasados tlaxcaltecas, siguiendo asi uno de los preceptos
mas basicos de la retdrica para obtener el favor del lector: “Obtendremos el favor hablando
de nosotros si recordamos sin presuncidon nuestros servicios y mostramos nuestro
comportamiento anterior con respecto al Estado o hacemos alguna referencia a nuestros

padres amigos o incluso a los propios oyentes” (Retorica a Herenio, 1997: 76-77).

3.2 Primera y tercera narracion

El Informe cuenta con tres narraciones: la primera y ultima abordan todos aquellos servicios
prestados durante la conquista, sin embargo, cada una enfatiza cuestiones diferentes, lo que
da como resultado que ambas se complementen entre si. En este apartado, para facilitar el
analisis del contenido de estas dos narraciones, se abordaran al mismo tiempo de manera
cronologica. A continuacion, se presenta una tabla donde se desglosa cada uno de los

episodios presentados en las dos narraciones con su respectiva referencia a las fuentes
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primarias. El Informe retoma el contenido de las cartas, de las reales cédulas y de la peticidn

la informacion consignada en la expositio y, de las probanzas de méritos, en los cuestionarios

y las respuestas de los testigos.

Fuentes
primarias

Pregunta o argumento

Primera narracion

Tercera narracion

Probanza de 1565

Pregunta 2: Llegada de los
expedicionarios a Veracruz
en 1519y la cantidad de
soldados.

Pregunta 3: Camino de
Veracruz a Cempoala.

Llegada de los
expedicionarios a
Veracruz (lins. 202-
207).

Probanza de 1565

Probanza de 1576

Resumen s/f

Pregunta 4: Recibimiento en
Tlaxcala.

Pregunta 6: Recibimiento en
Tlaxcala de manera pacifica.

Argumento 2: Resistencia
tlaxcalteca y alianza.

Primer encuentro con
los espafioles (lins. 9-
19).

Carta de 1562

Probanza de 1565

Real cédula de

1575

Probanza de 1576

Resumen s/f

Real cédula de
1585

Argumento 2: La bienvenida
a los esparioles de manera
pacifica.

Argumento 3: Los primeros
en dar la obediencia al
Emperador.

Argumento 4: Los primeros
en volverse cristianos.

Pregunta 4: Recibimiento en
Tlaxcala.

Argumento 1: Alianza sin
resistencia.

Pregunta 6: Recibimiento en
Tlaxcala de manera pacifica.

Argumento 2: Resistencia
tlaxcalteca y alianza.

Argumento 1: Alianza sin
resistencia.

Bienvenida en
Tlaxcala y alianza
(lins. 19-21).

Bienvenida en
Tlaxcala y alianza
(lins. 207-208).
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Real cédula de
1590

Argumento 1: Alianza.

Probanza de 1565

Resumen s/f

Pregunta 5: Mensajeros de
Moctezuma y advertencia de
los principales de Tlaxcala.

Argumento 3: Advertencia
de la traicién en Cholula.

Mensajeros de
Moctezuma y
advertencia (lins.
208-219).

Probanza de 1565

Preguntas 6: Llegada a
Cholula.

Pregunta 7: Guerra en
Cholula.

Matanza de Cholula
(lins. 26-28).

Matanza de Cholula
(lins. 220-235).

Probanza de 1565

Pregunta 8: Camino de
Cholula a México-
Tenochtitlan.

Camino a México
(lins. 29-31).

Episodio del Volcéan
(lins. 236-240).

Descripcion de la
laguna (lins. 31-38).

Estadia en México-
Tenochtitlan (lins.
38-42).

- - Prision de
Moctezuma (lins.
240-243).

Probanza de 1565 Pregunta 9: Noticia de la Cortés enfrenta a -

llegada de Narvaez. Cortés se | Narvéez (lins. 43-

va a Veracruz acompafado 46).

de tlaxcaltecas.

- - Muerte de
Moctezuma (lins.
243-245).

Carta de 1562

Probanza de 1565

Argumento 6: El buen trato a
los esparioles durante las
guerras.

Pregunta 10: Enfrentamiento
en Tenochtitlan.

Pregunta 11: Los
expedicionarios huyen de
México y son guiados por los
tlaxcaltecas a su tierra.

Enfrentamiento en
Tenochtitlan (lins.
46-53).

Enfrentamiento en
Tenochtitlan (lins.
245-249).
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Real cédula de
1575

Real cédula de
1585

Argumento 2: Participacion
en las batallas.

Argumento 2: Participacion
en las batallas.

Probanza de 1565

Pregunta 12: Batalla de
Otumbay llegada a
Hueyotlipan.

Batalla de Otumba
(lins. 249-254).

Probanza de 1565

Pregunta 12: Batalla de
Otumbay llegada a
Hueyotlipan.

Llegada a

Hueyotlipan (lins.

53-57).

Carta de 1562

Probanza de 1565

Probanza de 1576

Resumen s/f

Argumento 7: La ayuda
después de la Noche triste.

Pregunta 12: Los
expedicionarios son
consolados y curados en
Tlaxcala.

Pregunta 4: Los tlaxcaltecas
cumplieron su parte del
acuerdo con Cortés.

Argumento 4: Recibimiento
en la provincia después de la
Noche triste

Llegada a Tlaxcala
(lins. 254-260).

Embajadores de
Cuauhtémoc (lins.
260-270).

Carta 1561

Carta de 1562

Probanza de 1565

Argumento 2: La exencién
tributaria es un privilegio
otorgado por el rey Carlos V.
Argumento 3: Exencion
tributaria.

Argumento 11: Las promesas
de Cortés.

Pregunta 14: Promesas de
Corteés.
Pregunta 23: Promesas de
Corteés.

Pacto con Cortés
(lins. 271-293).
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Interrogatorio s/f
Real cédula de
1575

Probanza de 1576
Reales cédulas de
1585

Real cédula de
1590

Peticion de 1624

Pregunta 2: Cortés prometio
la exencion tributaria.

Argumento 3: Promesas de
Cortes.

Pregunta 2: Cuéles fueron las
promesas de Cortés.

Argumento 3: Promesas de
Cortés.

Argumento 3: Promesas de
Corteés.

Argumento 2: Promesas de
Cortés.

Probanza de 1576

Pregunta 4: Los tlaxcaltecas
cumplieron su parte del
acuerdo con Cortes.

Armamento de
Cempoala (lins.
293-295).

Carta de 1562

Probanza de 1565

Argumento 5: Su
participacion en las
conquistas de otros territorios
a largo del siglo XVI.

Pregunta 17: Conquista de
Tepeaca.

Conquista de
Tepeaca y otras
provincias (lins. 58-
65).

Probanza de 1565

Probanza de 1576

Pregunta 16: Construccién de
los bergantines.

Pregunta 4: Los tlaxcaltecas
cumplieron su parte del
acuerdo con Cortés.

Bergantines (lins. 66-
72).

Bergantines (lins.
295-311).

Carta de 1562

Probanza de 1565

Resumen s/f

Argumento 8: Conquista de
México.

Pregunta 22: En todas las
guerras en las que han
participado los tlaxcaltecas,
ellos lo han hecho utilizando
SUS propios recursos.

Argumento 5: Conquista de
México.

Conquista de
Tenochtitlan (lins.
72-76).

Conquista de

Tenochtitlan (lins.

308-311).
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Tabla 8. Primera y tercera narracion del Informe y sus respectivas referencias a las fuentes
primarias.

3.2.1 Introduccion y lista de los testigos interrogados

A diferencia de la primera narracién que aparece inmediatamente después del exordio, la
tercera narracion inicia con la Unica referencia explicita a la Probanza de 1565, enlistando
aquellos conquistadores que participaron en esta probanza y reincorporando las primeras dos
preguntas, las cuales tienen como propoésito dar fidelidad al testimonio de cada
expedicionario y apuntar en qué momento lleg6 el conquistador y si efectivamente participd

en las conquistas:

I. Si tienen noticia de la provincia de Tlaxcala, y del gobernador, alcaldes, e regimiento,
principales, e naturales de ella. Si conocieron al marqués del Valle don Fernando Cortés. Si
tienen noticia de cuando el dicho marques vino a estas partes, y de la conquista de esta Nueva
Espafia, y provincia de ella, y de las demas comarcas [...]

I1. item: Si saben, vieron, e oyeron decir, que por el afio de 1519 el dicho marqués vino de la
Isla de Cuba por capitén de ciertos espafioles al puerto que agora se nombra de la Veracruz

[...]

3.2.2 Primer encuentro

La primera narracion empieza con el Unico enfrentamiento entre tlaxcaltecas y espafioles
llevado a cabo “en los llanos de Tecoatzinco” (Informe, lin.13), territorio en el que residian
otomies quienes estaban bajo el control de Tizatlan, una de las cuatro cabeceras de Tlaxcala.
Esta situacion ha sido considerada por las nuevas corrientes historiograficas como una
estrategia militar de los tlaxcaltecas, pues consiguieron con este enfrentamiento medir las
fuerzas espafiolas, utilizando a los otomies para después disculparse con los expedicionarios
por la violencia, negando asi su responsabilidad en los ataques (Graulich, 2014: 366).

A primera vista, la incorporacion de este episodio resulta bastante extrafia en un
documento que se propone hablar desde su titulo y exordio de los méritos de la provincia, ya
que, puede suponerse, inclinaria al receptor a considerar a los tlaxcaltecas como enemigos de
la Corona. Aunado a esto, el Informe se contradice a si mismo, pues en la tercera narracion
se afirma que los expedicionarios fueron recibidos pacificamente en Tlaxcala y los
enfrentamientos que mantuvieron con otros indios, antes de su llegada a la provincia, son

relacionados con los mexicas (lin. 207). A pesar de esto, lejos de perjudicarse la

89



argumentacion del Informe, se fortalece por una importante cuestion: se respeta la cualidad
retorica de la verosimilitud, pues se expone “lo que exige la costumbre, la opinién comun y
la naturaleza” (RetOrica a Herenio, 1997: 83) al afirmar tanto lo expuesto en las fuentes
primarias como en las cronicas espafiolas.

Por un lado, estas batallas aparecen en el Lienzo de Tlaxcala (lamina 3), Cortés (2015:
44-49), Diaz del Castillo (2015: 117-122) y Cervantes de Salazar (2008: 250-270), en todas
se considera como responsables de los enfrentamientos a los tlaxcaltecas, contrario de Mufioz
quien afirma que este enfrentamiento fue iniciativa de los otomies y no de los tlaxcaltecas
(1892: 186). Por el otro lado, encontramos en la Carta de 1562 la descripcion de un
recibimiento pacifico, posteriormente, en la Probanza de méritos de 1565 se cuestiona a los
testigos sobre la “poca resistencia” con la que fueron aceptados en Tlaxcala, a lo que dos
expedicionarios (de los diecisiete interrogados) afirmaron haber sido recibidos con
resistencia Unicamente “al principio”. Esta cuestion fue retomada por segunda ocasion en la
Probanza de 1576, pero esta vez se declaro (en la pregunta nimero seis) que nunca hubo tal
enfrentamiento; sin embargo, gracias a que dos testigos afirmaron lo contrario, en el Resumen
s/f, que suponemos fue redactado ese mismo afio, el juez sostuvo que Cortés: “halld
resistencia de los tlaxcaltecas y tuvo con ellos ciertos rencuentros” (AGI, Patronato, 74, n. 1,
r. 13, fols. 69r-70r). A pesar de esto, nueve afios después, cuando el rey Felipe Il otorgd la
exencioén tributaria a la provincia, en las dos reales cédulas de 1585 apunta que los
tlaxcaltecas desde el principio “se le dieron por amigos y le recibieron de paz” (AGI, México,
1091, leg. 11, fols. 204v-206v). Dicho de otro modo, las mismas fuentes se contradicen entre
si, lo que explica la incoherencia del propio Informe, ya que para el afio en el que éste fue
redactado, el enfrentamiento entre tlaxcaltecas y espafioles ya no podia negarse, sino mas
bien justificarse ante la Corona mediante los atributos del buen soldado, exactamente como
se afirma antes de narrar este episodio: “como valerosos guerreros le resistieron la entrada al

sefior marqués del Valle don Fernando Cortés y sus soldados” (Informe, lins. 10-11).

3.2.3 Bienvenida en Tlaxcala y alianza
Fue necesario recompensar el primer encuentro hostil con un recibimiento solemne en la
provincia, el cual también fue utilizado como un argumento a favor tanto en la Carta de 1562,

como en la Probanza de 1565, hecho que también es descrito por Diaz del Castillo (2015:
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129), Cervantes de Salazar (2008: 289), Mufioz (1892: 186) y en el Lienzo de Tlaxcala
(lamina V). Inmediatamente después de la bienvenida en Tlaxcala, en el Informe, al igual que
en la Carta de 1562 y las reales cédulas de 1575, 1585 y 1590, se menciona brevemente que
los tlaxcaltecas dieron “la obediencia a nuestro invictisimo emperador Carlos V' y recibiesen
pronta y voluntariamente la fe catolica” (Informe, lins. 20-21), en otras palabras, se efectud
la alianza hispano-tlaxcalteca. Sobre este acontecimiento existen distintas versiones, por
ejemplo, Cortés comenta que fue Maxixcatzin quien le rogd “que yo lo quisiese admitir al
real servicio de vuestra alteza y a mi amistad” (2015: 48); Diaz del Castillo narra que los
tlaxcaltecas, aungue no se negaron a recibir la fe, si pidieron tiempo para entender los
preceptos religiosos (2015: 129-133), y tanto Cervantes de Salazar (2008: 293) como Mufioz
(1892: 186) afirman que, de manera voluntaria, los tlaxcaltecas aceptaron la fe y entablaron
amistad con los espafioles.

Esta percepcion de que los tlaxcaltecas se aliaron a las huestes espafiolas
voluntariamente y sin una resistencia previa les funciond tanto a Cortés como a los demas
cronistas esparioles para perpetuar su imagen de salvadores, y a los tlaxcaltecas para
conseguir privilegios de la Corona; no obstante, esta idea queda lejos de la realidad.
Ciertamente, la alianza fue resultado de mdltiples factores: la derrota militar tlaxcalteca
debida a que los expedicionarios contaban ya con fuerzas indigenas de Cempoala (Martinez,
2008: 38-40); el miedo que provoco la violencia desenfrenada con la que estos “atacaron
mujeres y nifios, quemaron casas, tomaron cautivos, torturaron y mutilaron embajadores”
(Navarrete, 2019: Noticonquista), y las ventajas econémicas y politicas que significaba para
los tlaxcaltecas el aliarse con un grupo de personas que se ofrecian a combatir a su propio
enemigo (Martinez, 2008: 44).

La alianza implico para los tlaxcaltecas cuatro cuestiones: reconocer una autoridad
superior a sus sefiores y exterior a la provincia —primeramente, a Hernan Cortés y por medio
de él a la Corona de Castilla (Martinez, 2008: 71- 73)—; aceptar el cristianismo como la Gnica
y verdadera religion (Llamas, 2019: Noticonquista); considerarse como iguales a los
espanoles, es decir, convertirse en amigos de los espafioles y no derrotados por los mismos,
ya que cuando se efectla una alianza no hay perdedores ni ganadores (Martinez, 2008: 71-
73), y mantener su independencia tributaria y gubernamental, algo a lo que ya estaban
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acostumbrados y que protegian desde mucho antes de la llegada de Cortés, en otras palabras,
convertirse en amigos de los espafoles y no en subordinados (Martinez, 2008: 42- 49).
Estas cuestiones fueron el punto clave en la blasqueda de privilegios en los afios
posteriores a la conquista, pues los tlaxcaltecas se refieren a si mismos como “muy leales
vasallos”, en la Carta de 1561; “propios hermanos”, en la Carta de 1562; “amigos y
vasallos”, en la Probanza de 1565; “amigos y aliados”, en el Resumen de 1576; “leales
servidores y vasallos de su majestad”, en las reales cédulas de 1585; “buenos y leales

vasallos”, en la Peticion de 1624, y “reales amigos” de la Corona en el Informe.

3.2.4 Mensajeros de Moctezuma y advertencia

Después de la alianza llegaron mensajeros a Tlaxcala de parte de Moctezuma para invitar a
Cortés a que “se saliese de entre los tlaxcaltecas y se fuese a Cholula” (Informe, lins. 210).
Este acontecimiento permitio a los tlaxcaltecas demostrar por primera vez su lealtad a la
Corona, advirtiendo sobre la condicion traidora de los cholultecas, intentando persuadir a
Cortés de hacer caso omiso de la invitacion y proporcionando guerreros que los acompafiaran
a Cholula (Informe, lins. 211-219). Estos sucesos también son referidos por Cortés (2015:
51-52), la Probanza de 1565, el Resumen s/f, Diaz del Castillo (2015:141) y Cervantes de
Salazar (2008: 305), sin embargo, el Lienzo de Tlaxcala y Mufioz los omiten (los motivos de

esta omision seran explicados en breve).

3.2.5 Matanza de Cholula

Luego de la advertencia de los principales de Tlaxcala, los expedicionarios fueron
acompafados por una gran cantidad de tlaxcaltecas a Cholula, donde sucedi6 uno de los
episodios mas violentos de la conquista: “La matanza de Cholula” que consisti6 en el ataque
sorpresa por parte de espafioles y tlaxcaltecas a sacerdotes, nobles y habitantes desarmados,
justificado, como sefiala Navarrete, como un castigo a la supuesta traicion que tenian

planeada los cholultecas:

En todos los argumentos, sospechosamente idénticos, de quienes se adhieren a esta version,
el ataque inexistente es tenido como si fuera tan real como la masacre efectivamente
perpetrada. Por eso mismo llama la atencién que en ninguna descripcion de los hechos
violentos de esos dias se menciona una sola trampa en que haya caido un guerrero espafiol o
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tlaxcalteca, una sola arma guardada que haya sido usada en su contra ni la intervencién de
ningun ejército cholulteca o mexica (2019: Noticonquista).

Esto podria ser una de las razones por las cuales el Lienzo de Tlaxcala y Mufioz
omiten de su versidn la supuesta traicion de los cholultecas y ni siquiera la advertencia de los
tlaxcaltecas, pero si exponen la matanza y la participacién tlaxcalteca durante la misma. Lo
cierto es que, de esta perspectiva de los hechos, la Probanza de 1565 y el Informe no solo
contribuyeron a reforzar la idea de una supuesta traicion, sino que también la aprovecharon
para exaltar su posicion de aliados y amigos de la Corona al advertir sobre la condicion
traidora de los cholultecas, proporcionar comida a los expedicionarios, descubrir el posible
ataque del enemigo en comun y participar activamente en el castigo a los cholultecas.

En la version de Cortés, los expedicionarios al llegar a Cholula encontraron “sefiales”
de la traicidn, que los tlaxcaltecas ya habian advertido (2015: 54), lo que en el Informe se
describe como “todas las calles cercadas, que no habia abierta més de la por donde entraron,
y encima de las azoteas mucha piedra, y las mujeres y nifios las habian llevado al monte”
(lins. 221-222), suceso comentado por primera vez en la Segunda Carta de relacion y
repetido en las cronicas posteriores. Aunada a esta primera muestra de traicion, Cortés (2015:
54) y Diaz del Castillo (2015: 144) afirmaron solo haber sido alimentados los dos primeros
dias de su estadia en Cholula, suceso que se utiliza en el Informe para recordarle al rey que
fueron los tlaxcaltecas quienes proveyeron de alimento a los expedicionarios los dias
subsecuentes, hecho que no fue mencionado en las versiones espariolas. De igual forma, el
descubrimiento de la traicion cholulteca es adjudicado a distintas personas segun la
perspectiva: Diaz del Castillo lo adjudica a los cempoaltecas (2015: 145); Cortés, al cimulo
de varios factores como son la advertencia de los tlaxcaltecas, el testimonio de una indigena
y el interrogatorio a otro (2015: 54), y Cervantes de Salazar, a una noticia que simplemente
le Ileg6 a Cortés (2008: 305). Logicamente, segun el Informe, el informante fue de origen
tlaxcalteca y, por lo tanto, gracias a ellos los expedicionarios pudieron actuar en
consecuencia, masacrando a la poblacion desarmada de Cholula, en ese sentido, los
tlaxcaltecas se convirtieron a si mismos en los responsables de una masacre sin justificacion.

A este episodio el Informe agrega dos detalles que funcionan para resaltar su posicién
de aliados: el reconocimiento del mismo Cortés a su lealtad, quien antes del ataque mandé

que los tlaxcaltecas fueran identificados mediante “un cordon de zacate en las cabezas” (lin.
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228) para que asi sus aliados no resultaran heridos, y el reconocimiento del valor de los
tlaxcaltecas después de la masacre: “Y entonces entendid y acabd de creer el marqués la

grande lealtad de los tlaxcaltecos y se fio de ellos” (lins. 231-232).

3.2.6 Camino a México y episodio del Volcan

El siguiente pasaje en el que los tlaxcaltecas demostraron ser fieles ayudantes de la Corona
es el del recorrido de Cholula a México-Tenochtitlan que implicé el paso entre el volcan
Popocatépetl e lzcactépetl. Este camino fue sugerido por los tlaxcaltecas, ya que el camino
comun, recomendado por los mexicas, implicaba poder enfrentarse con trampas o
emboscadas. El Informe apunta que en esta travesia los tlaxcaltecas se dedicaron a despejar
el camino que estaba “tapado con grandes arboles cortados y atravesados” (lins. 239). Sobre
esta hazafa, Diaz del Castillo resalta el importante papel de sus aliados (2015: 155) y el
Lienzo de Tlaxcala (Iamina 10) lo representa también.

Al llegar a este punto conviene decir que el Informe, cifiéndose a narrar Gnicamente
acontecimientos que beneficien a la causa, omite de su narracion aquellos argumentos que
pudieran perjudicar o resultar inutiles para el proposito de esta (Ciceron, 1997: 144), como
lo son la alianza con los indios de Huexotzinco y Chalco, poblaciones con las cuales se
encontraron antes de llegar a Tenochtitlan, algo que mencionan tanto Cortés (2015: 58-60)
como Diaz del Castillo (2015: 155). De la misma manera que el Informe, Mufioz omite estas
alianzas, ambas versiones se cifien a desmenuzar lo ocurrido en la conquista cuando son los
tlaxcaltecas el instrumento principal de la victoria, por lo que expresar la existencia de otros
aliados en una version que solo se interesa por resaltar el papel de los tlaxcaltecas restaria

protagonismo a los “reales amigos los indios de Tlaxcala” (lins. 39-40).

3.2.7 Estadia en México-Tenochtitlan y prisién de Moctezuma

Sobran narraciones en las que se cuente el solemne recibimiento por parte del mismo
Moctezuma de los expedicionarios espafoles, sin embargo, ninguna de estas comenta acerca
del trato que recibieron los tlaxcaltecas, cempoaltecas y demés aliados que acompafiaban a
Cortés. El Informe si evidencia “las injurias que los mexicanos les decian, la verglienza con

que las toleraban, las afrentas que les hacian fue de las mayores hazafias que pueden
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considerarse” (lins. 40-41), lo que ahora resulta bastante l6gico creer, pues mexicas y
tlaxcaltecas eran enemigos desde mucho tiempo antes de la llegada de los expedicionarios.
Poco después de residir en México, Cortés mando aprisionar a Moctezuma después
de recibir una carta del capitan de Veracruz avisandole sobre haber sido atacados por mexicas
(Cortés: 2015: 65); segun Diaz del Castillo, fueron dos tlaxcaltecas los que informaron sobre

este suceso a Cortés (2015: 179), algo que en el Informe también es reconocido (lins. 245).

3.2.8 Noche triste y llegada a Tlaxcala

Como hemos visto, las narraciones del Informe se han caracterizado por agregar y enaltecer
la labor tlaxcalteca dentro de la misma version presentada por los espafioles. Uno de los
acontecimientos mas polémicos y comentados sobre la conquista es el episodio conocido
como la Noche triste, el cual consiste, siguiendo la perspectiva espafiola, en la huida repentina
de los expedicionarios y sus aliados hacia Tlaxcala, debido a los diversos ataques de los
mexicas (Battcock, 2019: Noticonquista), los cuales, segun el Informe, fueron resultado de
la ausencia en la ciudad tanto de Cortés como de tlaxcaltecas, pues estos se encaminaron a
Veracruz para confrontar a Narvaez, y en el “descuido” de los espafioles tras el asesinato de
Moctezuma (adjudicado a su sobrino Cuauhtémoc), del cual se aprovecharon los mexicas
para atacarlos.

Lo que suprimen tanto Cortés como el Informe es que este ataque fue consecuencia
de la masacre perpetrada a poblacion mexica desarmada durante la fiesta del Tdxcatl por los
expedicionarios esparioles y sus aliados comandados por Pedro de Alvarado. Este episodio
conocido como “La matanza de Toxcatl”, descrito en el libro XII del Codice florentino y
representado en el Lienzo de Tlaxcala (lamina 14-17), fue justificado en la version espafiola
de la misma manera que la matanza realizada en Cholula: el asesinato de musicos, danzantes
y guerreros se llevo acabo como castigo a una supuesta intencién de los mexicas de liberar a
Moctezuma de su prisién y asesinar a los expedicionarios (Navarrete, 2019: Noticonquista).
De la misma forma que en el caso de Cholula, el Informe afirma que la traicion mexica fue
descubierta por los tlaxcaltecas —“fue sabido por los tlaxcaltecos la traicion, dieron de ello
noticia al marqués” (lins. 246)—, una vez que Cortés regreso a Tenochtitlan.

Como resultado de la masacre, las condiciones para los espafioles y sus aliados en

Tenochtitlan cambiaron, los mexicas dejaron de alimentarlos y los encerraron en la ciudad,
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incluso después del regreso de Cortés. Las afrentas fueron en aumento; por esta razon
“acordaron de salirse buenamente una noche” (Informe, lins. 247), sin embargo, su huida fue
descubierta y fueron gravemente atacados. De este episodio el Informe resalta tres principales
servicios proporcionados a la Corona: haber guiado a los espafioles hasta Tlaxcala, haber
defendido a los espafioles en todas las batallas que enfrentaron antes de llegar a territorio
seguro, haber muerto una cantidad mucho mas grande de tlaxcaltecas en comparacién con
las bajas espafiolas, y haberlos recibido con amor y curado sus heridas en Tlaxcala.

Tanto Cortés (2015: 105) como Diaz del Castillo admiten haber salido de la ciudad
“con los tlaxcaltecas, nuestros guias, por delante” (Diaz del Castillo, 2015: 258) con el
objetivo de llegar a Tlaxcala. En el camino tuvieron varias batallas con los mexicas, las cuales
en las versiones espafiolas son apenas mencionadas, en cambio en el Lienzo de Tlaxcala
(Idaminas 18-26) se representan nueve enfrentamientos en diferentes territorios antes de llegar
a territorio tlaxcalteca. La Unica batalla relatada en las versiones espafiolas y el Informe fue
la que se llevo a cabo en los llanos de Otumba. A pesar de que terminaron “casi acabados los
espafoles” (lins. 51), en la narrativa espafiola esta fue transformada en una “epopeya heroica”
(Brokmann, 2019: Noticonquista). Por un lado, tenemos a Cortés quien adjudica la victoria
al poder de Dios:

creiamos ser aquel el ultimo de nuestros dias, segun el mucho poder de los indios y la poca
resistencia que en nosotros hallaban por ir, como ibamos, muy cansados y casi todos heridos
y desmayados de hambre. Pero quiso Nuestro Sefior mostrar su gran poder y misericordia con
nosotros, que, con toda nuestra flaqueza, quebrantamos su gran orgullo y soberbia, en que
murieron muchos de ellos y muchas personas muy principales y sefialadas [..] hasta que quiso
Dios que muri6 una persona tan principal de ellos, que con su muerte ceso toda aquella guerra
(2015: 106-107).

Por otro lado, en el punto de vista tlaxcalteca se enfatiza el sufrimiento y desgaste de
los expedicionarios y su defensa por los tlaxcaltecas. De esta manera, el Informe, lejos de
resaltar la violencia ejercida contra los mexicas, convierte argumentativamente a los

tlaxcaltecas en salvadores de los espafioles:

en el camino pelearon valerosamente, defendiendo a los espafioles de los contrarios, y
tuvieron muchas batallas antes de llegar a Tlaxcala, especialmente en Octumba, que, si los
tlaxcaltecos no guiaran a los espafioles y los ayudaran, no quedara espafiol ninguno ni era
posible que vivieran el marqués y los suyos (lins. 252-254).
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Por fin, luego de tantos enfrentamientos, tlaxcaltecas y espafioles llegaron a
Hueyotlipan. Las distintas perspectivas sobre este episodio comparten varios puntos en
comun. Cortés (2015: 107-109), Diaz del Castillo (2015: 261-262), Cervantes de Salazar
(2008: 197), el Lienzo de Tlaxcala (lamina 28 y 29) y el Informe sefialan que a este pueblo
llegaron los cuatro principales tlaxcaltecas para consolar a los expedicionarios. Sin embargo,
un detalle que solo encontramos en las versiones espafiolas es el temor por parte de los
soldados de ser atacados por los tlaxcaltecas debido a su condicion tan vulnerable, como el
mismo Cortés cuenta: “creiamos que viéndonos ir tan desbaratados quisieran ellos dar fin a
nuestras vidas” (2015: 107). Diaz del Castillo refiere la misma preocupacion: “lo peor de
todo era que no sabiamos la voluntad que habiamos de hallar en nuestros amigos de Tlaxcala”
(2015: 258).

Por eso mismo Cortés, consciente de que un ataque por parte de sus aliados habria
sido fatal para su expedicion y su propia vida, hace énfasis en su narracion sobre el hecho de
haber pedido favores y clemencia a los sefiores de Tlaxcala, pero mas importante adn,
haberles entregado sus pocas riquezas con tal de recibir su ayuda (Cossich, 2019:
Noticonquista). En las versiones tlaxcaltecas, por un lado, “el Lienzo de Tlaxcala se esfuerza
en mostrar todo lo que los tlaxcaltecas dieron al ejército aliado, contabilizandolo y
exponiéndolo en varias escenas” (Cossich, 2019: Noticonquista), por otro lado, las Carta de
1562, la Probanza de 1565 y el Informe enfatizan tanto en la vulnerabilidad de los
expedicionarios “tan malheridos y maltratados, y algunos tlaxcaltecos los traian a cuestas”
(Informe, lin. 257), como en la posicién no solo protectora, sino también empética y amorosa
de los tlaxcaltecas para con los esparioles. Una vez que todos llegaron a Tlaxcala, la Carta
de 1562 destaca el recibimiento de los espafioles —le recibieron en la dicha provincia de
Tlascallan con el amor y voluntad que siempre”—, al igual que la Probanza de 1565 —“fueron
muy bien recibidos, cuidados y reparados de sus trabajos e hambre, y alli descansaron”—y el
Informe —“los cogieron, y abrigaron, alojaron, y regalaron ,y los curaron, y les dieron de
comer, y todo lo que hubieron menester, graciosamente y con mucho amor y voluntad” (lins.
259-260)—.
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3.2.9 Mensajeros de Cuauhtémoc

Mientras los expedicionarios se recuperaban de las batallas en Tlaxcala, Cuitlahuac se
convirtié en el Huey Tlatoani de los mexicas Unicamente por ochenta dias debido a que muri6
de viruela y fue sucedido prontamente por Cuauhtémoc (sobrino de Moctezuma) (Brokmann,
2019: Noticonquista). Segun la version de Cortés, Cuitlahuac envié mensajeros a todas las
provincias, incluidas las que se habian aliado con los expedicionarios, para que se unieran a
¢l en contra de “los cristianos hasta los matar o echar de toda la tierra” (2015: 120) y a cambio
les ofrecia libertad tributaria durante un afio (2015: 120); Diaz del Castillo reafirma este
hecho con la diferencia de que los mensajeros fueron enviados por Cuauhtémoc (2015: 269-
270). La version del Informe, al igual que Mufioz (1892: 232-233) y Cervantes de Salazar
(2008: 222-226), presenta tres grandes diferencias: la llegada de embajadores mexicas
especificamente a Tlaxcala, una oferta mucho mas sustanciosa a cambio de atacar a los
esparioles y la respuesta de los tlaxcaltecas.

Segun el Informe, Cuauhtémoc ofrecid a los tlaxcaltecas la mitad del imperio y el fin
de la guerra a cambio de que “acabasen de matar” (lins. 262) a los espafioles. Vale la pena
mencionar que la promesa de libertad tributaria, referida por Cortés y Diaz del Castillo, no
se menciona en lo absoluto, pues, como ya sabemos, era algo de lo que los tlaxcaltecas
gozaban desde mucho antes de la llegada de los espafioles. En la respuesta de los tlaxcaltecas,
completamente invisibilizada en la version de Cortés y Diaz del Castillo, los principales
demuestran una vez més su lealtad a la Corona al informar que ellos ya tenian una alianza
con los espafioles que no podia ser traicionada, que seguirian cuidando de ellos porque eran
“buena gente” y, ademas, respondiendo al ofrecimiento de poder poseer la mitad del imperio,
afirman que ganaran todo el imperio por la fuerza (lins. 265-270).

Vale la pena mencionar que esta lealtad demostrada por los tlaxcaltecas a la Corona,
como sefiala Rodolfo Juarez, también fue dirigida hacia ellos mismos, respetando
estrictamente lo que significaba una alianza para los mesoamericanos. No respetarla por una
derrota como la de la Noche triste o por las propuestas de los mexicas “significaba un acto
de cobardia para un sefiorio gobernado, también, por los principios de lealtad” (Juarez, 2019:
Noticonquista). Sin embargo y evidentemente, en un documento retérico, estos episodios
funcionan para demostrarle a la Corona que los tlaxcaltecas, a pesar de haber tenido la

oportunidad de traicionar a sus aliados, no lo hicieron, reafirmando con este hecho su lealtad.
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Aunado a esto, estas muestras de lealtad preparan el terreno para el punto mas alto de la

argumentacion: el pacto con Cortes.

3.2.10 Pacto

Al igual que el Informe, Mufioz (1892: 233) y Cervantes de Salazar (2008: 228) narran que
poco después de haberse marchado los mensajeros mexicas, Cortés se reuni6 con los cuatro
sefiores de Tlaxcala con la intencidon de convencerlos de que participaran en el segundo
ataque a México-Tenochtitlan y, al igual que Cuauhtémoc, ofrecié varias recompensas a
cambio de su colaboracion. Estas han sido nombradas en las fuentes primarias y en el Informe
como “promesas” de Cortés que, en términos retoricos, corresponden a un pacto.

Como es de esperarse, esta negociacion en la version contada por Cortés y Diaz del
Castillo no existe, pues eso hubiera implicado para los expedicionarios haber estado
vulnerables y necesitados de ayuda, lo que va totalmente en contra del “Mito de los hombres
excepcionales”, descrito por Matthew Restall y construido por los cronistas espafioles.
Aunque si en una ocasion Cortés admite haberles rogado a los sefiores de Tlaxcala que le
ayudaran en la construccion y traslado de los bergantines que se utilizarian para atacar, por
la laguna, a la ciudad de Tenochtitlan. Segln el capitan, los sefiores de Tlaxcala no solo
aceptaron proporcionar la ayuda solicitada, sino que también le ofrecieron a Cortés enviar
mas indios tlaxcaltecas a la batalla, con la Gnica intencidn de serle leal a la Corona y vengarse

de sus enemigos:

hice llamar a todos los sefiores de la provincia de Tascaltecal, y venidos, dijeles [...] que les
rogaba que a los maestros de ellos y a los otros espafioles que alli dejaba les diesen lo que
hubiesen menester y les hiciesen el buen tratamiento que siempre nos habian hecho [...]. Y
ellos me prometieron que asi lo harian, y que también querian ahora enviar gente de guerra
conmigo, y que para cuando fuesen con los bergantines, todos ellos irian con cuanta gente
tenian en su tierra, y que querian morir donde yo muriera, o vengarse de los de Culua, sus
capitales enemigos (Cortés, 2015: 133).

El ofrecimiento de ayuda voluntaria y sin otras intenciones mas que las de apoyar a
los espafioles la repite Diaz del Castillo (2015: 283). En estas dos versiones, los tlaxcaltecas
no esperaban ninguna retribucién por sus servicios y no hay un pacto de por medio,
simplemente los tlaxcaltecas “prometieron” proporcionar todo lo necesario para la

construccion de los bergantines sin esperar nada a cambio. El Informe evidentemente lo
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reivindica en su demostracion, la parte argumentativa mas fuerte, y describe toda la situacion
en torno al acuerdo, que es la base del derecho a la exencion tributaria. Este episodio esta
dividido en tres partes: las promesas de Cortés a los cuatro principales de Tlaxcala, la
respuesta de los principales y la confirmacion del pacto.

De la primera parte vale la pena resaltar que es Cortés quien organiza la reunion con
los cuatro jefes de Tlaxcala. Ademas, no es casualidad que se mencione la presencia de
Marina y Gerénimo de Aguilar, traductores de Cortés, pues esto funciona para insistir en que
las dos partes estuvieron al tanto del acuerdo porque ambas se entendieron a la perfeccion.
Cortés inicia su discurso anunciando su deseo de conquistar México-Tenochtitlan, y, lo mas
importante es que admite su falta de recursos para hacerlo, por lo tanto, ruega por ayuda a
los principales de Tlaxcala y a cambio les ofrece el poder sobre los mexicas, la mitad del
territorio conquistado y la exencion tributaria.

La segunda parte que corresponde a la respuesta de los principales tlaxcaltecas es el
punto esencial de este pacto, ya que tiene como proposito posicionar a la exencion tributaria
como la Unica retribucion deseada y defendida por los gobernantes. Esta cuestion se logra de
dos maneras: en primer lugar, mencionan que la Unica razon por la cual la provincia mantenia
guerra con los mexicas, a pesar de que eso los perjudicara en muchos sentidos, era “solo por
sustentar la libertad que tenian y ser libres, y no estar sujetos a nadie ni pagar tributos” (lins.
283-284). En segundo lugar, aceptaban darle su ayuda a Cortés, pero apuntando “que no
querian de todo lo que ganase mas de que en aquella libertad que los hallaba, en aquella
misma los dejase” (lins. 286-287). Exactamente estas dos cuestiones las menciona Cortés
cuando narra las disculpas de los principales tlaxcaltecas por haber atacado a los
expedicionarios en Tecoatzinco: “que siempre se habian defendido contra el gran poder de
Mutezuma y de su padre y abuelos [...], que todo lo sufrian y habian por bueno por ser
exentos y no sujetos a nadie” (2015: 49). En otras palabras, los tlaxcaltecas, a pesar de poder
beneficiarse mas de la Corona, atendiendo a la oferta de Cortés, lo Unico que pedian a cambio
de su participacion en el ultimo ataque a Tenochtitlan era que la Corona respetara la libertad
tributaria que la provincia ya tenia desde mucho antes de la llegada de los expedicionarios.

Por ultimo, se describe la confirmacion del pacto, otro punto crucial de la
argumentacion, pues es cuando la exencidn tributaria pasa de ser un deseo de los tlaxcaltecas

a un derecho que se otorgaria en un futuro inmediato en cuanto los tlaxcaltecas cumplieran
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con su parte del acuerdo. Cortés solemniza la promesa al otorgarlo “perpetuamente para
siempre jamas ellos y sus descendientes” (Informe, lin. 289), al garantizarlo “en nombre de
la real Corona de Espafia” (Informe, lin. 287) y al puntualizar que el emperador Carlos V
confirmaria y les honraria el derecho en cuanto los tlaxcaltecas cumplieran su parte. A partir
de este momento se entiende que todos los servicios proporcionados no solo son una
obligacion de los tlaxcaltecas como vasallos de la Corona, sino que también forman parte del
acuerdo que les corresponde cumplir.

Aqui vale la pena mencionar que otro mecanismo que se utilizo en el Informe para
fortalecer ain mas la causa juridica es el de subrayar el contenido relacionado con el pacto:
se resaltaron las pruebas con las que contaban los tlaxcaltecas para demostrar que cumplieron
con su parte del acuerdo. Aparecen subrayados los nombres de los implicados (lin. 214), los
dias que tardaron en cumplir con el pacto (lin. 73), la cantidad de tlaxcaltecas proporcionados
por la provincia (lins. 50 y 70), la duracién de su libertad tributaria (lin. 289), su derecho en
si en palabras de Cortés (lin. 290), entre otras pruebas. Como podemos observar en la

siguiente tabla este mecanismo se utiliza a lo largo de todo el Informe:

Lins. Contenido subrayado
43 | siempre asistidos
50 | innumerables indios de Tlaxcala
57 | regalando y curando al marqués y a sus soldados
66-67 | Tlaxcala, donde se les dio nuevo ejército de soldados
69 | trece bergantines
70-71 | ocho mil indios, y llevaban de escolta otros diez mil
73 | noventa y tres dias
73 | murieron
112-114 | ganaron, conguistaron, pacificaron y poblaron aquellas dilatadas y populosas
provincias de Chiapa, Honduras, Nicaragua
125 | Campeche y Florida
214 | Maxicatzin, Xicoténcatl, Equepolotzin y Zitlalpopocatzin
234 | de Tlaxcala que le enviasen diez mil hombres mas
278 | dio su fe y palabra que les daba el dominio
289 | perpetuamente para siempre jamas
290 | serian libres y exentos de todo tributo y servidumbre
Tabla 9. Contenido subrayado.®’

37 Este contenido subrayado se registra Gnicamente en el Aparato critico de esta edicidn.
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En las fuentes primarias, la peticion del cumplimiento de este pacto fue
evolucionando con el paso de los afios. En la Carta de 1561 se afirma que la libertad tributaria
ya habia sido otorgada, pero no respetada: “la real Corona nos hizo libres y francos de pecho
y tributo, atento la mucha sangre que en conquistar y entregar la tierra gastamos”. Un afio
después se menciona por primera vez a Cortés en la Carta de 1562: “el dicho marqués,
reconociendo los servicios notables, [...] ofrecio y dio palabra en vuestro real nombre [...]
que seriamos libres y no obligados a tributar cosa alguna a vuestra majestad”. Luego, en
Interrogatorio s/f se le comienza a llamar “promesas” a lo acordado: “Cortés les prometio y
asi juré en nombre de su majestad que todos los indios de aquella provincia perpetuamente
serian libres y no pagarian tributos”. De aqui en adelante se hace una mencion explicita del
pacto con Cortés en practicamente todas las fuentes: “el dicho marqués, considerando la
voluntad con que acudian a todo y de la importancia que era su ayuda, les ofrecié en nombre
del emperador [...] serian libres perpetuamente de todo género de tributos” (Real cédula de
1575). Hasta en la Peticion de 1624 se exclama: “Suplican, a vuestra merced, les haga merced
de mandarles guardar y cumplir lo prometido por el dicho Hernando Cortés, cuando no en
todo, a lo menos en cuanto a la exencion de paga de tributos”. Por ultimo, resalta la demanda
implicita en el Informe al rey Carlos Il de que confirme la exencién, es decir, que cumpla con
su parte de la promesa.

Este pacto también es descrito por Mufioz en sus dos obras. El cronista sefiala que
Cortés les prometio a los tlaxcaltecas en recompensa a su participacién en el Gltimo ataque a
Tenochtitlan los territorios de Cholula, Huejotzingo y Tepeaca (Descripcion, 1981: 267,
Historia, 1892: 236). Este acuerdo también fue representado en la ldmina 29 del Lienzo de
Tlaxcala: “En el centro de la escena esta el estandarte mexica, un sol rodeado de plumas
preciosas que posiblemente esta representando la ratificacion del pacto entre Cortés y
Tlaxcala de proseguir combatiendo hasta lograr la posesion de México” (Garcia Quintana:
1983). Vale la pena mencionar en este punto la importancia de la Malinche que aparece
representada en el Lienzo de Tlaxcala siempre al lado de Cortés y méas grande que él, quien
llego a figurar en la memoria tlaxcalteca de la conquista como un “simbolo de la alianza con
los espafioles” (Navarrete, 2019: Noticonquista). Por lo tanto, resulta bastante 16gico que
Marina sea mencionada por Unica ocasion en la parte argumentativa mas importante del

Informe: cuando Cortés propuso el pacto a los principales de Tlaxcala.

102



Sobre este episodio, Luis Vazquez comenta que es en este punto que la alianza entre
tlaxcaltecas y espafioles se llevo a cabo: “si en realidad se llevo a cabo una alianza, esta se
pudo dar cuando ambos grupos ya se conocian y sabian que podrian obtener de cada uno. El
momento indicado serd durante la segunda estadia de Cortés en Tlaxcala” (2019:
Noticonquista). Sin embargo, después de analizar las fuentes, nos damos cuenta de que la
alianza hispano-tlaxcalteca fue efectuada después de los enfrentamientos entre ambos bandos
y, analizando el Lienzo de Tlaxcala, a Mufioz, las fuentes primarias y el Informe, podemos
asegurar que el pacto fue lo que sell6 completamente esta amistad que ya existia. Las
“promesas” de Cortés se dieron hasta que existio confianza entre tlaxcaltecas y espafioles,
pues pedir ayuda implica aceptar vulnerabilidad y confianza en el otro, en este caso,
confianza en la fidelidad ya demostrada por los tlaxcaltecas.

El historiador Alejandro Viveros en su articulo “Indios conquistadores en la
Descripcion de la ciudad y provincia de Tlaxcala (1584) de Diego Mufioz Camargo” utiliza
este episodio para demostrar el caracter conquistador de los tlaxcaltecas durante la conquista,
pues contribuye para “afianzar la directa participacion en las acciones militares contra
México-Tenochtitlan, incluyendo los términos de un ‘negocio’ entre Cortés y los tlaxcaltecas
junto con la promesa de un apoyo incondicional” (2018: 25). Luego de esta escena, en su
Descripcion Mufioz cuenta como los principales de Tlaxcala proponen una estrategia para
conquistar Tepeaca. Dicha propuesta fue utilizada por Mufioz como una de las principales
razones por la cuales espafioles y tlaxcaltecas lograron la toma de México-Tenochtitlan.
Viveros apunta que este hecho “afirma el lugar de los tlaxcaltecas como indios

conquistadores, como indios aliados y leales a la corona” (2018: 26):

Cuyo acuerdo y consejo quieren atribuir asi, como referido tengo, los tlaxcaltecas; [pero] que
fuese dado por ellos, o que fuese por los nfuest]ros, ellos fue de mucho ser y muy herdico
consejo: por cuya orden y design[i]Jo se fue prosiguiendo la guerra, conquistandose y
ganéndose toda la redondez desde rei[n]o, especial[ent]e los lugares més cercanos, de donde
se presumia que podia venir socorro a México, hasta que, a honra y gloria de Dios n[uest]ro
sefior, se conquisto y pacifico toda la maquina desde nuevo mundo (Descripcion, 1981: 268-
269).

Aunque esta propuesta hecha por los principales de Tlaxcala no se narraen el Informe,
esto no quiere decir que en él no existan momentos en los que los tlaxcaltecas reafirman su

posicion de aliados y conquistadores. Uno de estos momentos puede ser aquel en el que los
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tlaxcaltecas “ayudaron” a los expedicionarios a salir de Tenochtitlan luego de que los
mexicas los encerraran en la ciudad. Es bastante probable que una de las razones por las
cuales el Informe omite por completo la propuesta de los sefiores de Tlaxcala es porque el
énfasis argumentativo esta puesto en el pacto convenido con el Cortés y la Corona. Por eso,
inmediatamente después, se narra uno de los sucesos que, desde la perspectiva de los
cronistas espafioles, representd una considerable ventaja militar para los expedicionarios y

sus aliados: la manufactura de los trece bergantines a mano de los tlaxcaltecas.

3.2.11 Tepeaca y bergantines
Luego de consolidado el pacto, el Informe narra la construccion y manufactura de trece
bergantines para realizar el segundo ataque a México por medio del lago. Para ello los
tlaxcaltecas, cumpliendo con su parte del acuerdo, transportaron el material de los
bergantines que habia quedado en Cempoala, construyeron y trasladaron los trece bergantines
“a cuestas” de Tlaxcala a Texcoco y “ayudaron” en conquistar Tepeaca y Quauhquechulan
antes de atacar Tenochtitlan. Esta participacion tlaxcalteca, mencionada también por Mufioz
(1892: 237-238) y representada en el Lienzo de Tlaxcala (lamina 30), es apenas aludida en
las versiones espafiolas: Cortés, por ejemplo, se dedica a engrandecer una supuesta
superioridad militar, tecnol6gica y naval de los espafioles por encima de los mesoamericanos,
sin embargo, como sefiala Navarrete, la victoria de los bergantines fue también gracias a la
participacion de lefiadores, carpinteros y cargadores indigenas que los adaptaron al entorno
lacustre (Navarrete, 2019: Noticonquista).

Es a partir del pacto con Cortés que en el Informe se empieza a hacer un mayor énfasis
no solo en la cantidad de tlaxcaltecas proporcionados para transportar los bergantines y
participar en las batallas en Tepeaca y Quauhquechulan, sino también en el nimero de

muertes tanto espafiolas como tlaxcaltecas, elementos clave de la victoria.

3.2.12 Conquista de México-Tenochtitlan

Acerca del ultimo ataque a Tenochtitlan, las versiones espafiolas coinciden en que fue
planeado siguiendo la estrategia castellana, es decir, se buscaba la rendicion por hambre de
sus habitantes mediante el asedio de plazas y fortalezas, por lo que Cortés formé alianzas con

los altépetl de la ribera del lago con el objetivo de evitar que estos proporcionaran suministros
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a la poblacion de tenochcas y mandé destruir los canales que les abastecian de agua para que
de esta manera la ciudad quedara rodeada (Rios, 2019: Noticonquista).

Sobre este episodio, Cortés cred la leyenda de la conquista de México: “una guerra
gloriosa emprendida por €l y sus hombres” (Navarrete, 2019: Noticonquista), contribuyendo
asi a la construccién de tres grandes mitos sobre la caida de Tenochtitlan. EI primer mito
sostiene que la batalla fue llevada a cabo por los expedicionarios esparioles, cuando a lo
mucho el 1% de los atacantes eran espafioles; el segundo mito, que la conquista terminé con
la derrota de Tenochtitlan, cuando en realidad las guerras de invasion duraron por lo menos
otros 26 afios y, en ellas, los espafioles siempre fueron superados en nimero por los nahuas;

el tercer mito, que tal victoria fue asombrosa (Restall, 2019: Noticonquista):

En sus relatos, pensados especificamente para promover sus personas, los veteranos de esta
guerra se maravillaban de sus propios triunfos, “contra todo prondstico”, un sesgo
amplificado por los cronistas reales, cuya tarea era especificamente promover la gloria de la
Espafia Imperial (Restall, 2019: Noticonquista).

Este ultimo episodio en el Informe apenas ocupa quince lineas, no obstante, en ellas
se desmantela el primer mito, pues hace hincapié¢ en el “ejército de indios” (lin. 58)
compuesto por: “innumerable cantidad de gente” (lin. 67) y lo contrapone al numero de
expedicionarios cuando puntualiza en los “pocos espanoles como los que habian quedado
después de la rota y desgracia de México”, es decir, luego de la Noche triste. Esta misma
premisa aparece desde la Carta de 1562, en la que los tlaxcaltecas ofrecian a Cortés “nuevo
socorro, y ayuda de gente, y todo lo demés necesario a costa propia de la dicha provincia,
hasta que ganase la dicha ciudad de México”, y en la Probanza de 1565: “vino con él a le
ayudar en la guerra gran suma de gente de guerra, y servicios, e bastimento, y armas de la
provincia de Tlaxcala [...] tanto que decia el dicho marqués, que por lo de Tlaxcala habia
habido tan gran victoria”. Aunado a esto, la ultima gran batalla en el Informe es entendida
como una victoria compartida, tal como se expresa en las Ultimas lineas de la primera

narracion:

murieron como buenos y leales vasallos infinitos indios, hasta que, siendo nuestro sefior
servido, se gané la gran ciudad de México, en que entraron triunfantes los tlaxcaltecas
diciendo: “jCaxtilan, Caxtilan, Tlaxcalan, Tlaxcalan!”, con tanto alborozo como si para cada
uno de ellos se ganara (lins. 74-76).
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Cabe sefalar que justo en la Gltima parte de las dos narraciones el Informe coincide
ampliamente con Diaz del Castillo, ya que ambos afirman que el enfrentamiento duré
noventay tres dias, y el cronista es el Unico que cita estas misma palabras expresadas por los
tlaxcaltecas después de la conquista de México, pero cuando estos llegaron a Texcoco con
los bergantines: “dando voces y silbos, y diciendo: ‘jViva, viva el emperador nuestro sefior!’
y ‘jCastilla, Castilla!’ y ¢jTlaxcala, Tlaxcala!’” (2015: 297). Esta frase demuestra como los
aliados tlaxcaltecas, pieza fundamental para ganar la guerra contra los tenochcas, concibieron
la conquista de Tenochtitlan como un logro compartido que significd un beneficio para
ambos y no solo para la Corona de Espafa.

Regresando a los dos tltimos mitos explicados por Restall, el Informe refuta también
el mito de que la conquista termind con la caida de Tenochtitlan, pues en su segunda
narracion se dedica a enaltecer la participacion tlaxcalteca en las conquistas subsecuentes a
la toma de Tenochtitlan. Sin embargo, como hemos visto, el Informe se beneficié en varias
ocasiones de la version espafiola, es por eso que el tercer mito también fue repetido en el
Informe. Los tlaxcaltecas, como vasallos de la Corona, promovieron también, en su propia
memoria histérica, la gloria de la Espafia Imperial posicionandose como los principales

aliados y describiendo como un acto asombroso la conquista en beneficio de la Corona.

3.3 Apdstrofe
Luego de narrar los sucesos mas conocidos de la conquista, se incrusta perfectamente el
apostrofe, pues se sitda “en el lugar apropiado, esporadicamente y cuando la importancia del
tema parezca exigirlo” (Retorica a Herenio, 1997: 247), es decir, cuando el lector ya ha sido
inclinado a favor de los tlaxcaltecas, pues se le dio a conocer, a través de la primera narracion,
el papel protagonico que tuvieron los tlaxcaltecas en la victoria sobre Tenochtitlan. Por lo
tanto, en esta parte se reprueba el abuso y poca retribucion por parte de la Corona a la
provincia y se resalta la figura del fiel y leal vasallo tlaxcalteca mediante el razonamiento
interrogativo, todo dentro de la perspectiva de la conquista como suceso asombroso, el tercer
mito explicado por Restall.

Se inicia con una invocacion respetuosa y solemnizada al rey (lins. 77-78), en seguida

se presentan ocho preguntas retoricas: las primeras cuatro tienen la funcion de engrandecer
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la temprana alianza entre ambos bandos, los servicios proporcionados a partir de ellay como
éstos merecen ser gratificados (lins. 78-82); en las siguientes dos preguntas se glorifica la
conquista de “tan grandes, tan ricos, tan poderosos y abundantes, que han merecido el
renombre de Nuevo Mundo” mientras se resalta el sufrimiento por el que tuvieron que pasar
sus aliados tlaxcaltecas para lograrla (lins. 82-93). Este mecanismo también fue utilizado por
muchos esparioles en sus probanzas de méritos, en las cuales sefialaban que sus vidas estaban
unidas al imperio y marcadas por un sentido histérico, siendo ellos el primer paso para la
formacion de una Monarquia Universal (Cérdoba, 2009: 363). En las Gltimas dos preguntas
se denuncia que los tlaxcaltecas no han obtenido ninguna retribucién por sus servicios (93-
96). Por dltimo, luego del razonamiento interrogativo, se menciona la real cédula de la reina
de 1668, en la que ella reconoce el valor de los tlaxcaltecas (lins. 93-104).

Es importante indicar que gran parte del contenido de estas preguntas ya habia sido
referido con anterioridad en las fuentes primarias, por ejemplo, la alusion a la pérdida de las
haciendas, tierra y sangre de los tlaxcaltecas para lograr la caida de Tenochtitlan y en las
conquistas subsecuente, presente todo ello desde la Carta de 1561 hasta la Real cedula de
1575, o al enaltecimiento de la lealtad tlaxcalteca demostrada a partir de la alianza, incluida

en todas las fuentes primarias.

3.4 Segunda narracion

La segunda narracién es la Unica parte del Informe que no mantiene un orden cronolégico y
reincorpora informacion de casi todas las fuentes primarias. Se divide en tres partes: la
primera se dedica a presentar los servicios proporcionados por la provincia de Tlaxcala
después de la conquista de México-Tenochtitlan; la segunda tiene como propdsito demostrar
que, a raiz del incumplimiento por parte de la Corona del pacto con Cortés, la provincia se
encuentra en estado de miseria, y la tercera presenta cuatro meritos mas de la provincia, dos
de los cuales fueron agradecidos en dos cédulas reales. A continuacion, se presenta una tabla
en la que se desglosa cada uno de los argumentos con su respectiva referencia a las fuentes

primarias.

Fuentes primarias \ Pregunta o argumento \ Segunda narracion
Primera parte
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Carta de 1562

Probanza de 1565

Peticion de 1624

Argumento 5: participacion de los tlaxcaltecas
en las conquistas de otros territorios a largo del
siglo XVI.

Pregunta 20: Conquista de Guatemala, Panuco,
Jalisco, Colima, entre otras provincias.

Argumento 1: Participacion en las conquistas
de otros territorios a largo del siglo XV1y
XVIL.

1524. Conquista de
Guatemala y Chiapa
(lins. 111-113).

1527. Conquista de
Honduras y
Nicaragua (lins. 113-
114).

Probanza de 1565

Peticion de 1624

Pregunta 20: Conquista de Guatemala, Panuco,
Jalisco, Colima, entre otras provincias.

Argumento 7: Conquista de otomies.

1560 y 1584.
Conquista de la Gran
Chichimeca (lins
114-122)

1591. Pueblo de
Tlaxcalilla (lins 123-
124).

Probanza de 1565 Pregunta 22: En todas las guerras en las que 1540. Conquista de
han participado los tlaxcaltecas, ellos lo han Campeche (lins. 125-
hecho utilizando sus propios recursos 131).
- 1559. Conquista de
Florida (lins. 125-
131).
Segunda Parte
Carta 1561 Argumento 2: La exencion tributaria es un 1520. Primera
privilegio otorgado por el rey Carlos V. referencia al pacto
con Cortés (lins. 132-
Carta de 1562 Argumento 11: Las promesas de Cortés. 134).

Probanza de 1565

Interrogatorio s/f

Real cédula de 1575

Probanza de 1576

Pregunta 14: Promesas de Cortés.
Pregunta 23: Por todos los servicios
proporcionados a la Corona real, Cortés
prometio la exencion tributaria.

Pregunta 2: Cortés prometid la exencion
tributaria.

Argumento 3: Promesas de Cortés.
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Reales cédulas de
1585

Real cédula de 1590

Peticion de 1624

Pregunta 2: Cortés prometié la exencion
tributaria.

Argumento 3: Promesas de Cortés.

Argumento 3: Promesas de Cortés.

Argumento 2: Promesas de Cortés.

Real cédula de 1575
Reales cédulas de
1585

Estas dos cédulas se mencionan
explicitamente.

1575y 1585. Dos
reales cédulas (lins.
134-136).

Carta de 1562

Interrogatorio s/f

Real cédula 1569

Real cédula 1575

Probanza de 1576

Resumen s/f

Real cédula 1585

Real cédula de 1590

Peticion de 1624

Argumento 12: El pago de tributo.

Pregunta 5: El virrey de Mendoza exigid el
tributo.

Pregunta 6: El virrey de Mendoza exigid el
tributo cuando en la provincia habia trescientos
mil indios.

Argumento 2: Pago de tributo impuesto por el
virrey de Mendoza.

Argumento 2: Tributo de 8000 fanegas.

Argumento 5: El tributo se fijo en 8 000
fanegas de maiz al afio.

Argumento 7: Tributo de 8000 fanegas.

Argumento 4: Pago de tributo impuesto por el
virrey de Mendoza.

Argumento 4: Pago del reconocimiento.

Argumento 3: Pago de tributo impuesto por el
virrey de Mendoza.

1522 y 1575. Tributo
y reconocimiento
(lins. 136-145).

Interrogatorio s/f

Pregunta 7: Debido a las epidemias la
poblacién ha disminuido.

Pregunta 9: Los tlaxcaltecas proporcionan
comida a cuarenta frailes.

1673. Miseria de la
provincia (lins. 145-
154).
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Pregunta 10: Los tlaxcaltecas proporcionan
ornamentos a doce monasterios y cuarenta
iglesias.

Pregunta 11: La provincia de Tlaxcala es la
que proporciona mayor cantidad de tributo en
comparacién con las demas provincias.

Reales cédulas de Argumento 5: Pago de los salarios de los
1585 ministros de doctrina.

Argumento 6: Disminucion de la poblacion.

Argumento 4: Pago de los salarios de los

Peticion de 1624 ministros de doctrina.
Argumento 6: Disminucion de la poblacion
Interrogatorio s/f Pregunta 9: Los tlaxcaltecas proporcionan 1565y 1593.
comida a cuarenta frailes. Testigos de su
miseria (lins. 154-
158).

Tercera parte

- 1673. Real cedula:
Empréstito de tres
mil pesos (lins. 159-
161).

- 1594. Real cédula:
Carrera de las Indias
(lins. 161-163).

- XVII. Recibimiento
de los virreyes (lins.

163-168).
Interrogatorio s/f Pregunta 9: Los tlaxcaltecas proporcionan 1565. Sustento de los
comida a cuarenta frailes. ministros de doctrina
Pregunta 10: Los tlaxcaltecas proporcionan (lins. 168-175).
ornamentos a doce monasterios y cuarenta
iglesias.
Reales cédulas de Argumento 5: Pago de los salarios de los
1585 ministros de doctrina.
Peticion de 1624 Argumento 4: Pago de los salarios de los

ministros de doctrina.

Tabla 10. Segunda narracién del Informe y sus respectivas referencias a las fuentes primarias.
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3.4.1 Primera parte: Servicios posteriores a la toma de México-Tenochtitlan
Son pocas las versiones que mencionan la participacion tlaxcalteca en las conquistas
posteriores a la toma de México-Tenochtitlan en 1521. EI mismo Informe se dedica solo a
mencionar el nombre de estas provincias y a enlistarlas en la Enumeracion (Gltima parte del
discurso), como es el caso de su participacién en la conquista de Guatemala, Chiapa,
Honduras y Nicaragua, las primeras dos también representadas en el Lienzo de Tlaxcala
(Iamina 79) y mencionadas en tres fuentes primarias. Sin embargo, a las provincias de la
Florida, Campeche y a las que constituian la Gran Chichimeca se les dedica més espacio, a
pesar de no ser ni enlistadas en la Enumeracion ni mencionadas en ninguna fuente primaria,
probablemente porque son de las pocas incorporaciones que hace el Informe que no tienen
ningun antecedente textual.

Vale la pena mencionar una de las supresiones mas inusuales del Informe con respecto
a una de sus fuentes primarias: la omision casi por completo de la participacién tlaxcalteca
en la conquista de Nueva Galicia, y digo casi porque solo es en la Enumeracion en la cual se
mencionan algunas provincias de ese territorio. Sobre este acontecimiento es necesario
presentar un poco de contexto: en 1530 Nufio de Guzman organizé su propia conquista hacia
occidente, caracterizada por la violencia, logré la conformacion del reino de Nueva Galicia
(territorio que actualmente corresponde a los estados de Jalisco, Colima, Nayarit y parte de
Zacatecas) y tratd, sin exito, de independizar esas tierras de la Nueva Espafia. La dura y
arbitraria manera de proceder de Guzman sobre esas tierras trajo consigo la rebelion de los
cazcanes (conocidos también como chichimecas) llamada “Guerra del Mixton (1540-1542)”,
a la cual el virrey de Mendoza acudi6 personalmente (Garcia, 2008: 279-281).

La participacion tlaxcalteca en estas contiendas fue representada en la lamina 58
titulada “Xuchipillan” del Lienzo de Tlaxcala, y posteriormente mencionada en la Carta de
1562 y en dos de las preguntas de la Probanza de 1565:

[...] al tiempo que el presidente Nufio de Guzman fue a la conquista del Nuevo Reino de
Galicia, y, cuando se alzo y rebel6 de nuevo, algunos afios después de conquistada, al tiempo
que el visorrey, don Antonio de Mendoza fue a pacificarla, con el celo y lealtad que siempre
hemos tenido, al servicio de Vuestra Majestad, fuimos ambas veces con mucha gente a
nuestra propia costa, y servimos en la guerra hasta que se pacifico y allané el dicho Nuevo
Reino de Galicia. No se nos ha hecho merced alguna.
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XX. Item. Si saben, etc., que ademas de haber ayudado al dicho Marqués en la guerra de
Meéxico y su comarca, y las demas provincias dichas, asimismo le ayudaron a ganar y
conquistar las provincias de Guatemala y sus tierras, y la de Panuco y Totonacapan, y Jalisco,
y Colima, y Zacatula, y Guaxacaae, y Zapotlan Mixtlan y Otimies e otras muchas provincias

[...].

XXI. item. Si saben, etc., que cuando se rebelaron y alzaron los de Xochipilay Nuxtlan y EI
Mixton, y otros pueblos, a que fue por capitan general don Antonio de Mendoza, visorey que
era de esta Nueva Espafia, le ayudaron para ello con mucha gente de servicio los dichos
tlaxcaltecas, y fue una guerra muy peligrosa y de gran trabajo, y sirvieron en ella muy bien e
con grande diligencia y fidelidad los dichos tlaxcaltecas; digan y declaren lo que saben (AGl,
Patronato, 74, n. 1, r. 13, fols. 77r-85r).

A pesar de esto, en el Informe solo se mencionan estas provincias en la Enumeracion,
probablemente porque fue el mismo virrey de Mendoza quien, segun la mayoria de las
fuentes primarias, rompi6 con el pacto de la exencidn tributaria al solicitar el pago de tributo

en 1545. Sobre este episodio volveremos mas adelante.

3.4.2 Segunda parte: Estado de miseria
En esta parte del Informe el incumplimiento del derecho a la libertad tributaria, dicho de otro
modo, el pago de tributo proporcionado por Tlaxcala se convierte en la causa principal del
estado de miseria en el que se encuentra la provincia. Para sostener esta premisa, se alude por
primera vez al pacto convenido con Cortés y dos cédulas reales (ambas fuentes primarias) en
las que el rey Felipe Il dio credibilidad al pacto (cédula de 1575) y otorgd la exencidn
tributaria a Tlaxcala (cédula de 1585). Resulta un tanto extrafio que ni el Informe ni las
fuentes primarias posteriores a 1585 mencionen que este privilegio nunca tuvo validez legal,
ya que desde 1575 el “tributo” paso a ser llamado “reconocimiento” (Gibson, 1999: 169), y
en la cédula de 1585 solo se otorgo la exencion de “tributo” y no de reconocimiento. Por esta
misma razén es interesante notar como inmediatamente después de que el Informe afirma por
primera vez que la provincia proporciona tributo, se describa como aquel “que, en
reconocimiento a la soberania de su majestad, quisieron imponerles” (lins. 138-139), pero no
se mencione que justo por esta razon, su cambio de nombre, el tributo seguia entregandose
afio con afo.

Otra cuestion que es relevante sefialar es la afirmacion falsa incluida en varias de las
fuentes primarias —el Interrogatorio sin fecha, la Probanza de 1565, las Reales cédulas de

1569y 1585, y la Carta de 1624— de que la provincia, haciendo uso de su derecho a la libertad
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tributaria, no pagé tributo durante veinte afios hasta que lo ordend el virrey de Mendoza, es
decir, desde 1522 a 1542 aproximadamente, aunque hay registros de que Tlaxcala tributo
desde 1522 hasta finales del periodo colonial. Es interesante notar como el Informe no solo
omite por completo esta farsa, sino que también evita mencionar incluso al mismo virrey y
es por eso que no se incluye en la narracion la participacion tlaxcalteca en la Guerra del
Mixtén. Sin embargo, es precisamente de estas fuentes que se reincorpora la informacion
referente a las causas que llevaron a Tlaxcala a la pobreza, siguiente argumento para
conseguir la libertad tributaria: la miseria de la provincia.

El primer causante de esta miseria fue el pago excesivo de tributo, pues la provincia
seguia proporcionando la misma cantidad de fanegas impuestas con “respecto de los muchos
indios” (lin. 139) que habia en 1522, porque la Corona ignoraba la disminucion de la
poblacion debido a las epidemias. Y, por lo tanto, no habia un reajuste en la cantidad de
fanegas que debia proporcionar la provincia. En segundo lugar, Tlaxcala también se hacia
cargo de los salarios de los ministros de doctrina que ademas eran “los mas abonados
testigos” (lins. 154-155) de la miseria de la provincia. Y, en tercer lugar, ninguna otra
provincia proporcionaba tanto tributo como Tlaxcala, por lo que los tlaxcaltecas eran los
“indios mas tributarios, que los demas indios tributarios que hay en la Nueva Espafia”, como
denuncia el Interrogatorio s/f o, y repite el Informe “el tributario mas desventurado de Nueva
Espana” (lin. 145). Por ultimo, el Informe agrega una consecuencia mas de la miseria que no
esta incluida en ninguna de sus antecedentes, pues se dio a raiz de los nuevos impuestos al
pulque y maguey en 1673: los tlaxcaltecas huyeron a otras ciudades donde pudieran pagar

menos tributo que en Tlaxcala, lo que provoco que muchos pueblos quedaran abandonados.

3.4.5 Tercera parte: Méritos de Tlaxcala

La ultima parte es la Unica que no respeta en lo absoluto un orden cronolégico. Se presentan
cuatro servicios mas proporcionados en la provincia, dos de los cuales tienen un sustento
legal: la real de cédula de 1673, en la que el rey Felipe IV agradece el préstamo de Tlaxcala
de 3000 pesos, y la real cédula, en la que se agradece la ayuda proporcionada en la armada
de la flota de Carrera de Indias en 1594; luego, se menciona como otro mérito el solmene
recibimiento a los virreyes, algo que, desde 1550, se comentaba en las sesiones del cabildo,

y, por ultimo, se menciona de nuevo el pago de los salarios de los ministros de doctrina. Este
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Gltimo es el Unico argumento presente en las fuentes primarias, los demas son innovaciones

del Informe.

3.5 Conclusion

Aunque el Informe concluye brevemente, alcanza a utilizar dos recursos retdricos claves para
la construccion de una conclusion retdrica bien elaborada: la recapitulacion de los servicios
proporcionados por los tlaxcaltecas y la amplificacion de estos, al describirlos como “el
principal instrumento” (lin. 314) para lograr la conquista de todos los territorios mencionados
en la Gltima parte del Informe. Esta misma premisa se encuentra presente Unicamente en la
expositio de la Probanza de 1576: “sirvieron muy sefialadamente en la conquista y
pacificacion de esta Nueva Espaia, diciendo ser el principal instrumento para la victoria”.
Aunado a esto, se denuncia el incumplimiento de las promesas de Cortes, lo cual hace
referencia a las fuentes primarias, pues esta queja anteriormente habia formado parte de las

stplicas, y de esta manera también se presenta de manera implicita la peticion del Informe.

Carta de 1624
“Suplican a vuestra

Informe
“Y asimismo ayudaron

Carta de 1562
“Suplicamos a

Probanza de 1565
“[...] que por sus

vuestra majestad [...]
nos haga merced de
mandar que se
cumpla la palabra'y
ofrecimiento que, en
vuestro real nombre,
el dicho don
Hernando Cortés,
marqués del Valle,
dio y hizo a la dicha
ciudad y provincia de
Tlascallan”.

muchos e muy leales
servicios merecen
gue su majestad sea
servido de les hacer
toda merced, y de
que se cumpla, y
conceda la que el
marqués del Valle les
prometié en nombre
de la Corona real de
Castilla, en especial
en libertarlos a ellos
y a sus descendientes
perpetuamente de
tributo, como se les
prometio”.

merced les haga
merced de mandarles
guardar y cumplir lo
prometido por el dicho
Hernando Cortés,
cuando no en todo, a
lo menos en cuanto a
la exencidn de paga de
tributos, dadivas y las
imposiciones [...]".

los tlaxcaltecos al
dicho marqués a ganar
todas las demas
provincias que hay en
estas partes de Nueva
Espafia a su misma
costa, sin que el rey de
Espafia ni el marqués
del Valle les diese un
solo peso ni
cumplidose con ellos
lo que se les
prometio”.

Tabla 11. Saplicas de tres fuentes primarias del Informe.
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3.6 Enumeracion

La ultima parte del Informe corresponde al “Catalogo de las provincias de esta Nueva Espafia
que con ayuda de los valerosos tlaxcaltecos conquistaron los espafioles” (lins. 321-322). Sin
lugar a dudas, casi la totalidad de esta enumeracion de las provincias fue construida a partir
del Lienzo de Tlaxcala, pues incluso se respeta el orden de aparicién de las provincias, como
se puede observar en la Tabla nimero 11. Es necesario mencionar que el Informe no fue el
primer testimonio que reincorpord la informacion del Lienzo, pues anteriormente ya lo habia
hecho Mufioz en su Descripcion, en la que agregd ochenta imagenes que coinciden
plenamente con el Lienzo (Viveros, 2018: 21).

Aquellas provincias que no estan representadas en el Lienzo (debido a que fueron
conquistadas despues de 1552) tienen su antecedente textual en la Descripcion de la ciudad
y provincia de Tlaxcala de Mufioz, la Carta de 1562, la pregunta nimero veintiuno y
veintidds de la Probanza de 1565 (marcadas con verde).

Informe

Lienzo de Tlaxcala
(lamina)

Informe

Lienzo de Tlaxcala
(lamina)

Antes de conquistado México:

Primeramente:

Cacatepec Cacatepec (31) Tenochtitlan Tenochtitlan (46-48)
Quecholac Quecholac (32) Tecpatepec Tecpatepec (42)
Acatzinco ‘Ac’atzico (33) Xochimilco Xochinilco (42)
Tepeyacac Tepeyacac (34) Tlacopan Tlacopan (42)
Tecamachalco Tecamachalco (35) Coyuacan Coyuacan (42)
Quauhtinchén Quahtinchan (36) Tezcuco Tetzcohco (41)
Tepexic Tepexic (37) Chalco Chalco (10)
Quauhquecholan | Quahquecholan (38) Chololan Cholollan (9)
Itzocan Ytztzocan (39)

Matlatzinco Matlatzinco (40)

Coatlichan Coatlinchan (44)

Teziuhquauhtitlan | Tegiquauhtitlan (45)

Después de conquistado México

Mentitlan Metztitlan (49) Xayacatlan Xayacatlan (74)
Panco Panco (50) Piaztlan Piaztlan (75)
Ayotochcuitlatlan | Ayotochtitlan (51) Tzapotitlan Tzapotitlan (76)

Michhuacéan Michoacan (52) Quetzaltenanco | Quetzaltenando (77)
Xalixco Xalixco (53) Tecpanatitlan Tecpanatitlan (78)
Tototlan Tototlan (54) Quauhtemallan | Quauhtemalla (79)
Tonalan Tonallan (55) Chiapa Probanza de 1565
Ichcatlan Ichcatla (56) Honduras -
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Tlacotla Tlacotla (57) Nicaragua Descripcion (cuadros 137-
142)
Xochipilan Xuchipilla (58) Panuco Descripcion (cuadros 76-
77)
Probanza de 1565
Apcolco Apcolco (59) Totonacapan Probanza de 1565
Xonacatlan Xonacatléan (60) Xatrizco Probanza de 1565
Tlaltenampan Tlaltenampan (61) Colima Probanza de 1565
Tonanycacan Tonanycacan (62) Cacatula Probanza de 1565
Xalliypatlahuayan | Xallipatlauayan (63) Oaxaca Descripcion (cuadros 143-

155)

Tecomatlan Tecomatlan (64) Tezapotitlan -

Zillan Cillan (65) Mixtlan Probanza de 1565
Aztatlan Aztatlan (66) Itzcuintepec Ytzcuintepec (80)
Chiyametlan Chiametla (67) Aticpac Aticpac (81)
Cuetzalan Quetzallan (68) Tlaxichco Tlaxichco (82)
Colitipan Colihpan (69) Xonacapan Xonacapan (83)
Colotlan Colotlan (70) Nantzintlan Nantzintlan (84)
Colhuacéan Colhuacan (71) Paca Paca (85)
Tlaxichiz Tlaxichco (72) Acatepec Acatepec (86)
Tonatiuh y Tonatiuh yuetziyan (73) Cuextlan Quextlan (87)
huetzian

Tabla 12. Referencias al Lienzo de Tlaxcala en el “Catalogo de las provincias” del Informe.

CONCLUSION

El Informe, condicionado por la informacion de sus fuentes, la memoria historica tlaxcalteca
y espafiola de la conquista, y por el afan de conseguir la exencién tributaria, presenta
caracteristicas tan singulares que lo hacen Unico en su género y lo proveen de una indiscutible
efectividad narrativa en comparacién con las peticiones anteriores presentadas por el cabildo.
Como vimos, el Informe retoma de las relaciones de méritos, cartas y probanzas aquellos
elementos que le funcionan para presentar un informe de todos los servicios prestados por la
provincia desde la alianza con Cortés hasta finales del siglo XVII, con la finalidad de
convencer al rey de que les respetes su derecho a la exencién tributaria.

Para ello, aunque es evidente que el Informe no siguio con rigidez la estructura de un
discurso retorico, principalmente por la manera en la que presenta las narraciones y el listado
de las provincias conquistadas, si utiliza los principales requisitos retéricos, como lo son la
brevedad, porque resume los servicios proporcionados por Tlaxcala durante dos siglos, la

claridad, porque intenta mantener, en la mayoria de los casos, una cronologia en la
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presentacion de los eventos, y la verosimilitud, porque demuestra una clara seleccion de
informacion de las fuentes primarias y evita afiadir aquella que no tenia un sustento legal,
como por ejemplo, la afirmacion de que Tlaxcala no tribut6 durante veinte afios. Ademas,
incluye los elementos esenciales de todo discurso retérico: exordio, narracion, demostracion
y conclusion.

En suma, nos encontramos con una version que refleja la evolucion de la memoria
historica tlaxcalteca, que en varias ocasiones utiliza la interpretacion espafiola para resaltar
el papel de sus aliados y amigos, como lo fue, por ejemplo, el castigo a los cholultecas o el
ataque supuestamente asombroso sobre Tenochtitlan. Sin embargo, no hay que olvidar que
en estos documentos los indigenas tlaxcaltecas tienen un papel protagdnico: son salvadores,
conquistadores, ayudantes, fieles vasallos, leales amigos, guias y consejeros. Por ello, hay
episodios en los que la version tlaxcalteca difiere enormemente de la espafiola, como en el
caso de la Batalla en Otumba, relatada de manera épica por los espafioles. Para los autores
del Informe los verdaderos héroes fueron sus aliados tlaxcaltecas, no solo rescatando a los
espanoles de Tenochtitlan, sino también defendiéndolos en el camino, entristeciéndose por
su dolor y sacrificando incluso muchas mas vidas y recursos, siempre en beneficio de la

Corona y de ellos mismos por ser aliados.
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HISTORIA DEL TEXTO

La historia de las copias conservadas del Informe comienza con el llamado Museo Boturini.
El cronista, historiador y coleccionista italiano Lorenzo Boturini Benaduci (1698-1755) viajé
a Nueva Espafia para cobrar las rentas de la condesa de Santibafiez y recorrid el virreinato
entre marzo de 1736 y octubre de 1743. Durante su estancia recopil6 documentos relativos a
la Virgen de Guadalupe (con el proposito de coronarla) y también a la cultura de los pueblos
indigenas: “reuni6 la mas importante coleccién de documentos indigenas que conocio la
Colonia” (Flores, 2014: LXXXIX), a la cual nombré Museo Indiano, aunque ha sido conocida
también como Museo Histérico o Museo Boturini. John B. Glass, uno de los principales
investigadores del cronista, menciona que la coleccion contenia 160 manuscritos, de los
cuales lleg6 a identificar 106 (1975: 473- 486). A causa de que Boturini se desplazé a Nueva
Espafia sin la documentacion necesaria para realizar el viaje, fue deportado a Espafia y no se
le permitié trasladar su coleccién. En septiembre de 1743, Boturini, estando en prision,
redacto el primer Catélogo de su Museo, basandose Gnicamente en su memoria y sin incluir
mencion alguna del Informe, que fue afiadido a su Idea de una nueva historia general de la
América Septentrional, impresa en Madrid en 1746 (Ballesteros, 1990: X1V).

A lo largo del siglo XVII1 el Museo Boturini fue trasladado en siete ocasiones desde
la expulsion de Boturini en 1743 hasta la Independencia de México (1975: 473- 486), fue
inventariado seis veces y se publico un catdlogo sobre él. Cabe sefialar que el Informe

aparecio Unicamente en cuatro inventarios como se sefiala en la siguiente tabla:

Afo | Lugar Inventario o publicacion Referencia al
Informe

1743- | Escribania de Gobierno Catalogo de Boturini (1743) No

1745 Primer inventario (1743) Si
Segundo inventario (1745) Si

1771 | Biblioteca Real de la Pontificia Tercer inventario (1771) No

Universidad de México Cuarto inventario (1780) No

1787 | Secretaria de Camara del Virreinato | No hay inventario -

1790 | Convento de San Francisco Coleccion de Memorias (1799) | Si
Juicio-Inventario (1791) No

1795 | Secretaria de Camara No hay inventario -

1821 | Secretaria de Estado y Relaciones No hay inventario -

1823 | Archivo General de la Nacién Sexto inventario (1825) Si
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| 1826 | Museo Nacional | No hay inventario E |
Tabla 13. Traslado del Museo Boturini.

El mismo afio en el que Boturini escribié su Catalogo, se realizd también el primer
inventario del Museo Indiano por orden del virrey Pedro de Cebrian y Agustin conde de
Fuenclara (1742-1746), publicado en 1890 por Antonio de Pefiafiel,* a cargo del escribano
Juan de Balbuena, en el cual aparece por primera vez registrado el Informe en el inventario

cuatro, nimero catorce:

En la ciudad de México a diez y seis dias del mes de septiembre de mil setecientos cuarenta
y tres afios, estando en la Real Caja de esta corte, el sefior oidor don Domingo Valcarcel
Caballero de la Orden de Santiago, juez de estas diligencias, y el factor oficial real don
Ignacio Joseph de Miranda, habiéndome ordenado por dicho sefior oidor pasase a do es la
prision de don Lorenzo Boturini, a cuyo efecto le diese recado, y en efecto ido a la Real Cércel
y pieza de la asistencia de dicho don Lorenzo y dado el recado politico dicho sefior juez,
respondio [...] se proceda a la diligencia e inventario de papeles, expresando los que son [...].
Se fueron sacando los papeles siguientes, de que fue dando razén de sus titulos y de lo que
contienen el dicho caballero don Lorenzo Boturini, en la manera que sigue: [...]

14. item. Una Relacion de los méritos de los tlaxcaltecos y hazafias que ellos hicieron en la
conquista de la Nueva Espafia; de a folio, en lengua castellana, en seis fojas (Pefiafiel, 1890:
58-60).

El segundo inventario fue realizado por Patricio Lépez, intérprete general de la Real
Audiencia, cuando, en 1745,% recibié el encargo de formar el catdlogo del Museo de

Boturini. Nuestro Informe se posiciona de nuevo en el inventario cuatro, nimero catorce:

Inventario de los documentos recogidos a don Lorenzo Boturini. Por orden del Gobierno
Virreinal. Sefior. En virtud del auto proveido por vuestra sefioria, el dia dos de abril de este
corriente afio he reconocido todos los papeles y mapas que de orden de su excelentisima se
le secuestraron a don Lorenzo Boturini Benaduci, [...] los que, segun el referido auto, he
gjecutado con el esmero, atencion y vigilancia que se me ordend, arreglado el inventario
segun clausulas y nimeros marginales en ellos contenidos, cuyo indice es el que sigue. [...]
México y julio quince de mil setecientos cuarenta y cinco afios. El intérprete general Patricio
Ana Lopez [ribrica]. [...]

Nim.14.

En este otro cuaderno se halla epilogado los servicios hechos a su majestad por estos indios
tlaxcaltecas en las facciones de guerra que se ofrecieron a los principios, como los que

38 Publicado en Monumentos del arte mexicano antiguo. Ornamentacién, mitologia, tributos y monumentos
(1890).
39 Publicado en los Anales del Museo Nacional de Arqueologia, Historia y Etnografia, 111 (1925).
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después de catolicos han ejecutado en el Real servicio, y asi hay en Zacatecas tlaxcaltecos,
en Guadalajara, Nuevo México, Hibueras, Guatemala y otras muchas partes hasta la Isla de
Santo Domingo, donde han llegado por leales y valerosos soldados (Lépez, 1925: 1-56).

Mas de veinte afios después, en 1771, por ordenes del virrey Bucareli y gracias al
interés por parte del arzobispo de México, Francisco Antonio de Lorenzana —mismo que
redacto6 su Historia de Nueva Espafia (1770) con ayuda de codices y papeles de la coleccion
de Boturini—, y a las gestiones de la Real Academia de Historia de Madrid (RAH) (Velazquez,
2013: 02-10), se llevé a cabo el tercer inventario a manos de José de Gorraez,*° en el cual se
hizo constar que las 312 piezas de Boturini pasaron de la Escribania de Gobierno al Archivo
de la Real Pontificia Universidad de México. Sin embargo, no todas las piezas del Museo
llegaron a este archivo, prueba de ello son las dos ocasiones en las que los integrantes del
claustro de la Universidad mencionaron que debian enviar a uno de los bibliotecarios a
recoger los papeles que habian quedado del Museo de Boturini en la Secretaria del Virreinato
(Suarez, en prensa: 97).*! Resulta altamente probable que el Informe haya formado parte de
estos papeles que no pasaron a la Universidad ya que, en este tercer inventario, no fue
consignado.*?

El cuarto inventario surgié como resultado de la amistad entre Boturini (quien desde
1744y durante dos afios residié en Madrid) y Mariano José Ferndndez de Echeverriay Veytia
Linage, originario de Puebla. Como resultado de su relacion, en 1755 Veytia viajo a Nueva
Espafia para copiar y consultar documentos del Museo Boturini, que en ese momento todavia
se encontraba en la Escribania de Gobierno, pero lamentablemente Boturini fallecié antes de
que su amigo le mandara las copias. Veytia Linage decidié redactar entonces la Historia
antigua de México (1836), pero murié en 1780 sin haberla terminado. Ese mismo afio, el
virrey Matias de Galvez pidio la recoleccion de los papeles tanto de Veytia como de Boturini.

La viuda de Veytia, Josefa Ardstegui Sanchez de la Pefa, entreg6 originales, copias y un

40 Publicado en Boletin del Archivo General de la Nacion, México, 1936. t. VII, pp. 374-382.

41 Manuel Suérez transcribe en su libro La alhaja méas preciosa. Historia de la biblioteca de la Real Universidad
de México (en prensa) las solicitudes del claustro: “Inmediatamente pasaron sus sefiorias a visitar la biblioteca
y estando en ella, acordaron que uno de los bibliotecarios ocurra, como esta prevenido, a la Secretaria de gracia
del excelentisimo sefior virrey a recoger los cortos fragmentos que han quedado de la obra de Boturini que
separaron a ella de orden de los excelentisimos sefiores sus antecesores [...]” (AGN, Universidad, vol. 34, fols.
55r-56r, “Visita a biblioteca y solicitud para recoger papeles de Boturini” [31 de julio de 1799] apud Suérez,
en prensa: 285).

42 Resolucion de Manuel Suérez.
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inventario de los documentos a las autoridades virreinales (Torre, 1963: 27-33). En este
cuarto inventario no se menciona el Informe, probablemente porque Veytia no lo consulto
para escribir su Historia, es decir, el documento nunca sali6 de la Escribania de Gobierno.

Vale la pena comentar que, gracias a Veytia, en Espafia comenzé el interés por el
Museo de Boturini, debido a que sus materiales servirian como punto de partida para el
proyecto de redaccion de la Historia de América, encargado a Juan Bautista Mufioz (1745-
1799), uno de los principales historiadores y americanistas espafioles del siglo XVIII
(Revello, 1963: 35). Por ello, cinco afios después de haber sido recibidos los manuscritos de
Veytia, en 1784, Mufioz se enter0 de la existencia del Museo y de su valor histérico. Por esta
razon, el 22 de febrero de 1784 se ordeno al virrey Matias de Galvéz de la Nueva Espafia
recoger los papeles de Boturini de nuevo (Ballesteros, 1990: xx). El 21 de febrero de 1790
se pidio por real cédula al virrey conde de Revilla-Gigedo, Juan Vicente de Gliemes Pacheco
de Padillay Horcasitas (1789-1794), enviar copias del Museo Boturini para que formara parte
de la Coleccion de memorias de la Nueva Espafia, la cual contendria toda la informacion
pertinente sobre la conquista (Ballesteros, 1990: xx).

El virrey encomendd el trabajo al ministro provincial de la orden franciscana fray
Francisco Garcia Figueroa, y este, a su vez, nombréd como colector a fray Manuel de la Vega,
quien con ayuda de otros copistas entreg6 en menos de tres afios tres copias de la Coleccion.
Cada una lleg0 a constar de treinta y dos volumenes manuscritos. EI Tomo | de cada una de
las tres Colecciones incluye, como se menciona en las portadas, piezas selectas del Museo

Boturini:

Coleccién de memorias de Nueva Espafia, que en virtud de érdenes de su majestad, del
excelentisimo sefior conde de Revilla-Gigedo y del muy reverendo padre ministro provincial
fray Francisco Garcia Figueroa, colectd, extracto y dispuso en XXXII tomos un religioso de
la Provincia del Santo Evangelio de México por el afio de 1792. Tomo Primero. Comprende
las piezas del Museo de Boturini y otras de las que pidi6 su majestad en su real orden de 21
de febrero de 1790. Con 339 fojas utiles (RAH 9-4930, fol. 1).

Entre los documentos que se consignan en los tres primeros tomos de estas tres
colecciones destacan copias de dieciocho obras selectas del Museo Boturini, entre las cuales
figura el Informe, un informe de Juan de Palafox, un memorial de Carlos Sigienza y

Gongora, cuatro cartas del padre Juan Maria de Salvatierra, entre otros. Ademas, con el
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propdsito de legalizar y probar que las copias del Museo Boturini efectivamente fueron
tomadas del Museo, se redactaron y consignaron un juicio-inventario del mismo y una

certificacion del intérprete general de la Real Audiencia, Vicente de la Rosa Saldivar:

Juicio que sobre los papeles escritos en idioma mexicano, que se hallan en el Museo del
caballero Boturini, expuso don Vicente de la Rosa Saldivar, intérprete general de esta Real
Audiencia, en virtud de orden del excelentisimo sefior conde de Revilla-Gigedo, por el afio
de 1791 (RAH 9-4857, fol. 89 r). %3

Certifico yo, el infrascrito intérprete general de esta Real Audiencia, que habiendo reconocido
los mapas que han quedado del museo del sefior Boturini existentes en el convento de Nuestro
Padre San Francisco de esta corte, no encontré alguno que pueda servir para la Historia
general: pues ni informan con ciertas sefias de las cosas antiguas de los indios ni de los
acaecimientos después de don Fernando Cortés conquistd estas tierras, y se predico la santa
fe. Todos sus lienzos y letreros en lengua mexicana, simbolos, jeroglificos, figuras y colores
son demasiadamente confusos, y los que se perciben no presentan nada de la religion,
costumbres, gobierno, civilidad, fundaciones de ciudades, familias o hechos de la mexicana,
que no se halle en mejor modo, y con més claras explicaciones en las Historias del padre fray
Juan de Torquemada, y otros que se ocuparon en escribir las cosas de los indios. Asi lo
certifico y firmo hoy, diez y seis de julio de mil setecientos noventa y dos (RAH 9-4857, fol.
87r).

En la certificacion se explicita que, durante la creacion de las tres colecciones, el
Museo Boturini se transport6 al Convento de San Francisco para que fray Manuel de la Vega
llevara a cabo su trabajo de seleccion y copia. Después de haber sido inventariado por Vicente
de la Rosa Saldivar y copiado por Vega, el Museo regresé alrededor de 1795 a la Secretaria
de Cémara del Virreinato y muy probablemente también una de las tres colecciones.

La siguiente persona que tuvo contacto con el Museo, una vez regresado a la
Secretaria, fue Alexander von Humboldt en 1803 y 1804, quien adquirié dieciséis piezas del
Museo y dos afios después las dond a la Biblioteca Real de Berlin (Velazquez, 2013: 02-10).
Por esa misma época José Antonio Pichardo, de quien se hablara mas adelante, realizé copias
de varios documentos del Museo Boturini, entre las que destacan el Coloquio de la aparicion

de la Virgen de Guadalupe (texto en nahuatl y espafiol) y documentos pictograficos

43 Fue firmado el 28 de febrero de 1791.Publicado en Documentos inéditos para la historia de Espafia, V (1947:
93-143) y publicado por Ballesteros Gaibrois en el apéndice a su edicién de Historia General de la América
Septentrional (1990: 275-331).
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(Bejarano, 2017: 50-51). Ademas, Pichardo también copié el Informe de la coleccién que se
quedo en México, esta copia se encuentra actualmente en la Biblioteca Nacional de Francia.

El Museo permanecio6 en la Secretaria del Virreinato hasta 1821, cuando Agustin de
Iturbide ordend que fuera transportado todo el archivo al Ministerio de Relaciones Exteriores
en el fondo de Ignacio de Cubas (Velazquez, 2013: 02-10), quien, en 1825, redactd el
siguiente sexto y ultimo inventario de los papeles de Boturini por 6rdenes de Lucas Alaman.

El Informe en este inventario figura en el legajo cinco, nimero dos:

Segundo inventario de los objetos y papeles recogidos a Boturini. Inventario del Museo que
el comisario de guerra honorario Ignacio de Cubas entrega al sefior doctor don Isidro Ignacio
de Icaza, en virtud de orden del Gobierno Supremo de la Federacién, de 16 de diciembre de
18257[...].

Legajo 5°

20

Relacion de los servicios que los indios de Tlaxcala hicieron a la Corona de Espafia, antes y
después de la conquista (Boletin del Archivo General de la Nacion, 1936: 565-575).

En 1823 algunos manuscritos pasaron al Archivo General de la Nacion (AGN) y
otros, en 1826, al Museo Nacional (Glass, 1975: 475). En 1825 Jean-Frederick Waldeck
compil6 documentos provenientes del Museo, los estudio y exploro los territorios sefialados
en algunos de ellos. Dos afios después, Waldeck vendid copias y otros manuscritos originales
a Joseph Aubin, quien ademas habia adquirido las colecciones de Ledn y Gama y el padre
Pichardo, y logro sacar algunos documentos de la Secretaria de Relaciones Exteriores,
violando la legislacion mexicana de proteccion del patrimonio (Velazquez, 2013: 02-10).%
Después de este suceso no ha habido otras menciones de la existencia del Informe original ni

de la copia de Boturini.

ASPECTOS FORMALES DE LOS TESTIMONIOS
Para este trabajo se han recopilado seis testimonios del Informe de los méritos de la ciudad
de Tlaxcala.

1. M: Tomo | de la Coleccion de memorias de Nueva Espafia (Real Academia de la

Historia, 9/4930). EI Tomo | consta de 402 hojas. En las primeras 87 hojas sin foliar

4 Ley del 16 de noviembre de 1827, que prohibia la exportacion de antigiiedades.
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se resumen los 32 tomos que comprendia la Coleccion. Las siguientes 315 hojas estan
numeradas en la esquina superior derecha en el recto de cada folio con nimeros
ardbigos. En ellas se anotan 53 documentos, entre ellos el Informe. Este tomo esta
certificado el 03 de julio de 1792; tanto la certificacion como la firma de fray
Francisco Figueroa aparecen al reverso del primer folio. EI Informe se encuentra en
los folios 83-95 y consta de trece folios escritos por ambos lados (30.4 x 21.1 cm).
Las hojas estdn numeradas en la esquina superior derecha en el recto de cada folio
con numeros arabigos. Los margenes superiores e inferiores son de 1.5 cm y los
derechos e izquierdos de 3.6 cm. Esta escrito con tinta de un solo color sobre un papel
que se ha tornado ligeramente amarillo por la humedad.

E: Tomo I de la Coleccidn (Real Academia de la Historia, 9/4857). EI Tomo | consta
de 406 hojas. En las primeras 84 hojas, numeradas en la esquina superior derecha en
el recto de cada folio con nUmeros romanos, se resumen los 32 tomos que comprendia
la Coleccidn. Las siguientes 322 hojas estan numeradas en la esquina superior derecha
en el recto de cada folio con nimeros arabigos. En ellas se consignan 53 documentos,
entre ellos el Informe. Este tomo esta certificado el 01 de octubre de 1792; tanto la
certificacion como la firma de fray Francisco Figueroa se consignan al reverso del
primer folio. El Informe se encuentra en los folios 93-107 y consta de quince folios
escritos por ambos lados. Las hojas estan numeradas en la esquina superior derecha
en el recto de cada folio con nimeros arabigos. Cuenta con margenes superiores,
inferiores, derechos e izquierdos. Esté escrito con tinta de un solo color sobre un papel
que se ha tornado ligeramente amarillo por la humedad. Es un documento, al cual
solo se puede acceder de manera digitalizada.

V: Tomo | de la Coleccidn (Real Academia de la Historia, 9/4951). ElI Tomo | consta
de 423 hojas. En las primeras 84 hojas sin foliar se resumen los 32 tomos que
comprendia la Coleccién. Las siguientes 339 hojas estan numeradas en la esquina
superior derecha en el recto de cada folio con nimeros arabigos. En ellas se consignan
53 documentos, entre ellos el Informe. No esta certificada ni firmada. El Informe se
encuentra en los folios 95-109 y consta de quince folios escritos por ambos lados
(30.4 x 21.1 cm). Las hojas estdn numeradas en la esquina superior derecha en el recto

de cada folio con numeros arabigos. Los margenes superiores e inferiores son de 1.2
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cm, y los derechos e izquierdos de 3.3 cm. Esta escrito con tinta de un solo color sobre
un papel que se ha tornado ligeramente amarillo por la humedad.

H: Tomo I de la Coleccidon (Archivo General de la Nacion, Historia, vol. 1). El Tomo
| consta de 457 hojas numeradas en la esquina superior derecha en el recto de cada
folio con numeros ardbigos. En las primeras 85 hojas, se resumen los 32 tomos que
comprendia la Coleccién. En las siguientes 372 hojas se encuentran 53 documentos,
entre ellos el Informe. La certificacidn se consigna en el folio 86 el dia 8 de noviembre
de 1792; tanto la certificacion como la firma de fray Francisco Figueroa fueron
transcritas por el copista, a diferencia de las otras dos Colecciones, donde la letra y
firma son originales. El Informe se encuentra en los folios 196-212 y consta de
diecisiete folios escritos por ambos lados. Las hojas estdn numeradas en la esquina
superior derecha en el recto de cada folio con nimeros arabigos. Esté escrito con tinta
de un solo color sobre un papel que se ha tornado ligeramente amarillo por la
humedad.

P: preservado en la Biblioteca Nacional de Francia, Fondo Mexicano, Mexicain 289,
con titulo: “Notas sobre Tlaxcala. Copia hecha por el padre Pichardo”. Consta de seis
folios escritos por ambos lados. Las hojas estdn numeradas en la esquina superior
derecha en el recto de cada folio con nimeros arabigos. Cuenta con margenes
superiores, inferiores, derechos e izquierdos. Se puede acceder a la digitalizacion del
documento a través de la pagina web Amoxcalli (Mohar, 2010).

G: Coleccion Genaro Garcia de la Universidad de Texas, Austin (Catalogo México,
Documentos Relativos a Las Provincias de Nueva Esparia, signatura 17892 Wallet no.
134 pt. 8). Consta de doce folios escritos por un solo lado. Las hojas estan numeradas
en la esquina superior derecha en el recto de cada folio con nimeros arabigos. Cuenta
con margenes superiores, inferiores, derechos e izquierdos. Es un texto
mecanografiado con correcciones del mismo copista a lapiz. El acceso a este

documento fue de manera digital.
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Finalmente, el stemma codicum se puede trazar de

la siguiente manera: El original perdido [O] posiblemente [O]

fue retirado del Archivo de Tlaxcala® y posteriormente k

copiado por Lorenzo Boturini en 1740. De la copia de [;]

Boturini [X], que tampoco se conserva, se hicieron tres

copias en 1792 para el primer tomo de las tres Coleccion ,/l\‘

de memorias de Nueva Espafia de donde surgen los M E v
testimonios M, E y V. Afios después la Coleccién V fue /\
copiada, dando como resultado H. De igual forma, José H p
Antonio Pichardo realizd una copia del Informe V, cuyo

fruto fue P. Por ultimo, se realizo la copia mecanografiada l

G a partir del testimonio H. G

COLECCION DE MEMORIAS DE NUEVA ESPANA

Como ya se menciond, el 21 de febrero de 1790 se pidi6 por real cédula al virrey Revilla-
Gigedo enviar copias del Museo Boturini y conformar la Coleccion de Memorias de Nueva
Espafia (Ballesteros, 1990: xx). Cinco meses después, el 27 de julio de 1790, el virrey en su
carta nimero 148,* dirigida a Antonio de Polier, informé la manera en la que mand6 cumplir
la real cédula de 1790; ademas el virrey menciond que habia designado como responsable de
la labor a Francisco Garcia Figueroa, quien a su vez designé como colector a Manuel de la
Vega (Revello, 1939: 38). Una vez terminadas las tres Colecciones, el virrey mando, el 31

de diciembre de 1792, una carta de remision:

Dos afios mas tarde, el Virrey con carta n® 515 de 31 de diciembre de 1792, remitia las copias
sacadas de la Coleccion de Boturini y de todos aquellos documentos “que pudieron
encontrarse, tanto en aquellos Archivos como en poder de particulares, se formd en
Compendio histérico de cuanto contenian, cuya obra consistente en treinta y dos tomos en
folio se remitian a V. M. pr. principal y duplicado, quedando el triplicado en la Secretaria del
Virreinato” (apud Revello, 1936: 39).4’

4 Actualmente Archivo Histérico del Estado de Tlaxcala (AHET).
46 Archivo General de Indias, Inferente general, leg. 803.
47 Revello cit6 un extracto del expediente hecho en la Secretaria del consejo, el 4 de febrero de 1800.
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Sobre el paradero de estas Colecciones existen dos versiones: la de José Torre
Revello, reconocido historiador argentino, quien publicé en 1939 extensa informacion sobre
los papeles de Boturini,”® y la de Manuel Ballesteros Gaibrois, quien posteriormente
complemento estos datos en su edicion de la Historia general de la América Septentrional
(1990). Por un lado, Revello afirma que ambas compilaciones “principal y duplicado” (1936:
39), de la Coleccidn fueron mandadas a Espafia y el triplicado se quedo en la Secretaria del
Virreinato; por el otro, Ballesteros sefiala que un ejemplar fue a dar a la Coleccién de Mufioz,
otro a México, en la Secretaria del Virreinato, y otro a la provincia del Santo Evangelio, a la
que pertenecia el padre Figueroa (Ballesteros, 1990: xiv). Ambas afirmaciones tienen sus
matices y deben aclararse.

En un principio se mandaron dos Colecciones a Espafia (M y E) y la tercera se quedd
en México en la Secretaria del Virreinato (V). En el Catélogo de la Coleccion de Juan
Bautista Mufioz, Tomo Ill, se menciona que una de ellas (M) llegé directamente a Mufioz y
después de su muerte paso, en 1816, a la Biblioteca de la Academia de la Historia, mismo
lugar en el que ya se encontraba E (RAH, 1956: XIV-XV). Ballesteros Gaibrois transcribio
algunos documentos de E en su edicion de la Historia general de la América Septentrional;
sin embargo, al hacer esta edicion, no tomo en cuenta ni menciono en su estudio preliminar
las copias My V. Ademas, como el interés del autor se centr6 en los documentos relativos a
Boturini, no transcribio el Informe, aunque en la nota al pie numero 266 del Apéndice
consigna su existencia de la siguiente manera: “F. 182 (n. pr. 93) Informe / de los méritos de
la ciudad / de Tlaxcala / de cuyo Archivo sacé Botu-/ rini el original de esta/ Copia / Afio de
1740 (1990: 303).

Sobre la copia de la Coleccion que se realizé para México, es decir el triplicado (V),
es necesario mencionar que lo mas probable es que haya tenido la misma historia de traslado
que los manuscritos del Museo Boturini. Como se mencioné anteriormente, el Museo
Boturini, después de haber sido copiado e inventariado en el Convento de San Francisco,
regreso alrededor de 1795 a la Secretaria de Camara del Virreinato y, como cita Revello en
la carta 515, el triplicado de la Coleccion quedo tambien en la Secretaria del Virreinato. El
Museo permaneci¢ ahi hasta 1821 y después fue trasladado al Archivo General y Publico de
la Nacion (actualmente, el AGN). Es muy probable que esta Coleccién (V) haya corrido con

“8 Publicada en el Boletin del Archivo General de la Nacion (1939: 05-45).
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la misma suerte, puesto que ya para 1927 Federico Gomez Orozco menciond la existencia de
la Coleccion (V) resguardada en el AGN, apuntando que esta estaba incompleta:
“actualmente existe, notandose la falta del primer tomo” (Garcia, 1927: 285).

Lo interesante de la historia de estas Colecciones es que actualmente en la Real
Academia de la Historia en Madrid (RAH) se conservan tres Tomo | de las colecciones M, E
y V,*y otros tomos de las Colecciones M y E, de los que se desconoce el nimero exacto.*
El resto de los tomos de la Coleccion V se encuentra en el AGN, donde, como menciona
Orozco, solo falta el Tomo I. En otras palabras, el Tomo I de V, que se encuentra en la RAH,
es el mismo que falta en el AGN. Lamentablemente, se desconoce la fecha en la que se realiz6
el traslado de V a Espafia, puesto que ni en los catalogos de la RAH se menciona su ingreso,
ni en los Boletines del AGN se menciona su extraccion. Como si fuera poco, justamente de
este Tomo | de la Coleccion, que se resguardd en primera instancia en la Secretaria del
Virreinato (V), se realizé una copia posterior que actualmente se encuentra en el AGN (H).
Esta copia debio haberse realizado cuando V todavia se encontraba en el AGN. H, al ser copia
de V, consignd todos los errores de V. Por poner algin ejemplo, la lectura “99” al margen
izquierdo del primer folio; ademas H agregd sus propios errores, como la omision de
“mayores” en la linea 41 o la sustitucion de “tan” por “tanta” en la linea 136. Cabe mencionar
que de la copia H del Informe existe una transcripcion, publicada en la pagina web Hernan
Cortés: Pagina de Relacion (Hinz, 2010).5!

49 La ficha catalografica de V dice: “Tomo I: Titulo: Coleccién de memorias de Nueva Espaiia. Publicada: 1792.
Notas: Solo existe el Tomo 1. Biblioteca: M-RAH. Signatura: 9/4951”.

50 My E estan registradas en el Catalogo general de manuscritos de la Real Academia de la Historia (1910 -
1912) (versidn digital 2005) de Antonio Rodriguez Villa: “Boturini (Lorenzo). 9-25-5-C-108. 9-5529. Historia
general de la América septentrional (sdlo el tomo 1°). Cronologia. Un volumen en folio, en cart. Manuscrito.
Siglo XVIII. Coleccién de documentos sobre la historia antigua de Méjico. Varios volimenes en folio. 9-23. 9-
4857-4886 y 9-4930-4948. Col. Boturini tomo XIV” (2005: 59). En la publicacion digital Biblioteca de la Real
Academia de la Historia. Guia: “Memorias de Nueva Espafia o Boturini. Ingreso: 1816, procedente de la
Secretaria de Gracia y Justicia del Despacho de Indias, que pasd a la Biblioteca Real y de ésta a la Academia.
Contenido: obras sobre geografia e historia civil, natural y eclesiastica de América, colectadas por los religiosos
de la provincia del Santo Evangelio de Méjico en 1792, siguiendo las 6rdenes recibidas de don Francisco de
Guemes y Horcasitas, conde de Revillagigedo. EI tomo | de esta coleccion contiene 18 obras de Lorenzo
Boturini, arquedlogo e historiador de origen italiano, lo que llevé por error a conocer por este nombre toda la
coleccion. 32 tomos (faltan el 27 y 28 que estan en el Ministerio de Hacienda). Hay un duplicado de algunos
volimenes. Descripcién: catdlogo mecanografiado y en vol. 111 del catadlogo de la coleccion Mufioz, p. X1y
ss. Signatura: 9/4857-4886 y 9/4930-4948” (s/f: 32).

51 La transcripcion contiene varias lecturas incorrectas, por ejemplo, se presenta “riego” en lugar de “riesgo” en
la linea 14; “cuobardase” en vez de “acobardase” en la linea 131, etc.
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La quinta copia del Informe, a la cual se le ha asignado la letra P, la realiz6 José
Antonio Pichardo (1754-1812) alrededor de 1804 a partir de la V, cuando ésta todavia se
encontraba en la Secretaria del Virreinato. Sobre Pichardo, filélogo y erudito, no existe

mucha informacion, sin embargo, Beristain de Souza menciona:

Pichardo (P. D. José) natural de la Villa de Cuernavaca en el Arzobispado de México, colegial
y catedratico de Latinidad y de Filosofia en el antiquisimo Colegio de San Juan de Letran,
capellan del Hospicio de Pobres, y por espacio de 23 afios presbitero del Oratorio de San
Felipe Neri. Fue eclesiastico de estudio incansable, de instruccion sélida, varia y amena, de
ingenio varonil, de critica acérrima y de memoria prodigiosa. Acopid para su uso a costa de
la economia de sus cortas rentas una Libreria de seis mil cuerpos o volimenes; y todos los
leyd, y daba razén de todos muy circunstanciada (...) (1816: 476-477).

Joseph Aubin adquirié alrededor de 1825 las colecciones de Le6n y Gama y del padre
Pichardo, ademas de que saco algunos manuscritos de la Secretaria de Relaciones Exteriores.
En 1889 Aubin vendio los manuscritos a Eugéne Goupil, formando asi la Coleccion Aubin-
Goupil, que a su vez fue donada a la Biblioteca Nacional de Francia. Eugéne Boban estudid
ese fondo y redact6é su “Catdlogo Razonado” (1891), en el cual aparece mencionado el
Informe en la pagina 444, con la aclaracion de que éste es una copia hecha por Pichardo
(1891: 444). En el Fondo Mexicano de la Biblioteca Nacional de Francia la copia esta
catalogada como: “Documento No. 289. Notas sobre Tlaxcala. Copia hecha por el padre
Pichardo”. En el capitulo “The Boturini Collection” de John Glass, publicado en el Handbook
of Midlle American Indians (1975), el manuscrito aparece registrado como: “Census: 1127 |
Short Title: Tlaxcala, Informe (c)” (486). Esta copia del Informe se puede visualizar en linea
gracias al proyecto Amoxcalli (Mohar, 2010),°% que tiene como objetivo principal la
digitalizacién del Fondo Mexicano de la Biblioteca Nacional de Francia.

El testimonio P consigna todos los errores de V: ambos tienen la adicion “(espaioles)”
en la linea 55, con la diferencia de que en el manuscrito P “(espafioles)” se encuentra tachada;
comparten también la lectura “99” (al margen izquierdo del primer folio en V y después del

titulo en P). Ademas, el testimonio de Pichardo es el Gnico que apunta el nombre del colector:

52 En la presentacion del manuscrito se menciona que esta misma reproduccion se resguarda en la Subdireccion
de Documentacién del Archivo Histérico en Micropelicula Antonio Pompa y Pompa, rollo 1, del Museo
Nacional de Antropologia de la ciudad de México.
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mientras todas las demas copias presentan “Nota del padre colector”, el manuscrito P dice
“Nota del padre colector Vega”.

Por Gltimo, la sexta copia fue realizada a partir del testimonio H en 1939, a la que se
le ha asignado la letra G, por estar resguardada en la “Coleccion Genaro Garcia” de la
Universidad de Texas, Austin. Esta copia es la Unica que se encuentra mecanografiada,
comparte todos los errores de H y agrega otros como la omision de “sino en” en la linea 67,

entre varios errores no significativos como “notocias” en vez de “noticias” en la linea 106.
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REFLEXIONES FINALES

Tanto el Informe como sus multiples fuentes son un testimonio fehaciente de la resistencia,
fortaleza y adaptacion de los tlaxcaltecas y su cabildo al sistema politico y econdémico
impuesto por la Corona durante la época colonial. Ademas, estos documentos demuestran
como se fue construyendo la memoria tlaxcalteca de la conquista y la forma en la que los
principales de Tlaxcala cumplieron con su labor burocratica para obtener de la Corona
privilegios y exenciones que los ayudaran a mantener su poder y estatus de provincia aliada.
Estas cuestiones convierten al Informe, en particular, en un testimonio de extraordinario
valor, pues representa una fuente invaluable para los nuevos estudios de la historiografia
colonial, en los que el indigena es estudiado a partir de sus fuentes y como conquistador. No
obstante, en este apartado, es necesario problematizar sobre varias de estas afirmaciones ya
que tienen sus matices.

El analisis retérico del “Informe de los méritos de la ciudad de Tlaxcala”, que reveld
la incorporacion de elementos de documentos notariales en su composicion, permitio ver que
este documento no se cifie Unicamente a narrar los servicios que los tlaxcaltecas
proporcionaron a la Corona, sino que también denuncia el incumplimiento del derecho de
Tlaxcala a la libertad tributaria, al mismo tiempo que expone el estado de miseria de la
provincia como resultado de las excesivas cargas de tributo. Por tal motivo, no se debe
ignorar el hecho de que tanto el Informe como sus fuentes fueron redactados con fines
persuasivos, dentro de una estructura de poder claramente jerarquizada. Estas circunstancias
explican por qué en las fuentes la figura del tlaxcalteca refleja un modelo arquetipico del
indio amigo, trazado a partir de estandares europeos, y por qué se retoman de las cronicas
espafolas varios episodios que no se encuentran narrados o representados en otras fuentes
indigenas.

Como ya sabemos, el Informe retoma argumentos de otras peticiones, sobre todo de
las probanzas de méritos. Estas Gltimas fueron utilizadas tanto por los indigenas como por
los espafioles para pedir mercedes a la Corona. EI modo en el que se desarrollé la escritura
de las probanzas presentadas por las élites indigenas vario dependiendo del poder politico de

cada provincia. En el caso especifico de “la muy insigne, noble y leal ciudad de Tlaxcala”
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(lin. 1), su estatus de provincia aliada con la Corona le otorgd diversas ventajas con respecto
a las demas provincias como la autonomia para escribir peticiones directamente al rey.

En los casos, por ejemplo, de Yucatadn o Charcas, se ha demostrado la participacion
de asesores legales de origen espafiol en la redaccién de las probanzas presentadas por las
élites indigenas. Caroline Cunill en su articulo “El uso indigena de las probanzas de méritos
y servicios: su dimension politica (Yucatan, siglo XVI1)” (2014) y Carolina Jurado, en
“Descendientes de los primeros. Las probanzas de méritos y servicios y la genealogia cacical.
Audiencia de Charcas, 1574-1719” (2014) sefialaron que el acceso de los indigenas a este
tipo de peticiones en el siglo XVI estaba condicionado por diversos factores como el
bilingliismo, la alfabetizacion, el contacto con las instituciones coloniales y con sus
representantes (Cunill, 2014: 16-17). Esto provocé que los caciques, en la mayoria de las
ocasiones, recurrieran a notarios, procuradores, asesores legales y oficiales del sistema de
justicia para que los aconsejaran en la redaccién de sus probanzas y registraran en castellano
sus méritos, siguiendo las férmulas legales requeridas, con el fin de convencer al juez de la
audiencia respectiva (Jurado, 2014: 392). Para Jurado, una de las principales consecuencias
de esto fue que las élites indigenas de Charcas junto con los asesores legales crearan en sus
probanzas el modelo arquetipico del “kuraka colonial hispanizado” (Jurado, 2014: 415).

Como se comprobara mas adelante, aunque el cabildo de Tlaxcala escribid sus propias
peticiones, esto no evito que construyera también el modelo arquetipico de los “reales amigos
los indios” (lin. 39), basado, casi en su totalidad, en las caracteristicas que espafioles como
Cortés y Diaz del Castillo les asignaron a los indios en sus narraciones. Aunado a esto, como
vimos en el apartado del contenido, los principales narraron en el Informe que sus
antepasados cumplieron con los mismos atributos que los expedicionarios espafioles
utilizaron para describirse a si mismos en sus probanzas y relataron los sucesos de la
conquista a los que la Corona prestaba mayor interés.

En este sentido, por un lado, es necesario desarrollar los argumentos para demostrar
que los tlaxcaltecas no recurrieron a asesores legales para redactar ninguna de sus peticiones
enviadas al rey, y, por el otro, explicar la manera y los motivos que tuvo el cabildo para
utilizar y modificar dentro de sus peticiones tanto la imagen del indio presentada en las

cronicas de origen espafiol como la version oficial de la conquista.

132



LA AUTONOMIA DE TLAXCALA
Son cuatro las cuestiones que nos permiten probar que los integrantes del cabildo, a lo largo
de los siglos XVI y XVII, demostraron ser perfectamente capaces de redactar sus propias
peticiones a la Corona, en especial para componer el Informe. En primer lugar, el gobierno
de Tlaxcala contaba con el privilegio, que habia sido elevado a ley, segin consta en la
Recopilacion de leyes de los reinos de las Indias (1681), de poder dirigir sus peticiones
directamente al rey desde inicios del periodo colonial, evadiendo los diferentes estratos de la
administracion virreinal. En segundo lugar, como ya sabemos, el gobierno de Tlaxcala
construyd su propia version de la conquista desde mediados del siglo XVI, primero en el
Lienzo de Tlaxcala, luego en las obras de Mufioz y posteriormente en el Informe y sus
fuentes. Asi, por ejemplo, el argumento mas fuerte del Informe, el pacto convenido con
Cortés, aparecid por primera vez en el Lienzo de Tlaxcala como uno de los episodios mas
importantes de la conquista, pues es presentado en el centro fisico del lienzo (Navarrete,
2019: 44).

En tercer lugar, recordemos que en la Carta de 1561, la primera fuente primaria
vinculada al Informe, los integrantes del gobierno indio, luego de presentar todos sus
argumentos, mencionan no haber tenido escribano que los apoyara en la redaccion de su

carta:

Y porque en todo esperamos y confiamos en todo seremos favorecidos, como leales vasallos

que siempre hemos sido, cesamos de proceder y ser mas largos y molestos con nuestro tosco

y grosero de hablar, a lo cual nos compele el no haber ya en esta tierra escribano que quiera

darnos por testimonio los agravios que no son hechos por temor de no desagradar a vuestras

justicias (AGI, México, Leg. 94, n.10).

Esta misma situacion, como se menciond en el apartado del contexto histérico, se
repitié en 1670 cuando el cabildo, frente al nuevo padrén tributario, intentdé defenderse
legalmente redactando sus servicios y pidio la ayuda de un letrado, quien se negé participar
en la redaccion de la peticion (Martinez, 2008: 365). Ante esta negativa, la solucion del
gobierno tlaxcalteca fue redactar el Informe, documento en el que reincorpord argumentos
de peticiones anteriores.

Finalmente, la propia estructura del Informe responde mas a preceptos retdricos que

a un modelo legal en especifico, aunque reincorpore algunos elementos de las relaciones de

133



méritos. Dado que el cabildo era consciente de que dentro del aparato administrativo de la
monarquia espariola los privilegios eran otorgados solo a quienes se tomaban la molestia de
pedirlos (Gibson, 1999: 159), tuvo la fortaleza de cumplir con su obligacion burocrética a la
perfeccion. A lo largo de dos siglos logré adaptarse al sistema colonial cada vez que fue
necesario y modificd, ademas, sus propios testimonios de la conquista de acuerdo con la
version espafiola para lograr sus objetivos.

Es necesario tener en cuenta que tanto las élites indigenas como los expedicionarios
a la hora de realizar peticiones a la Corona tuvieron que mediar sus testimonios sobre la
conquista. Con el paso de los afios se conformd una narrativa oficial de la conquista que cada
peticionario llegaba a completar o alterar con el fin de narrar sus propios méritos, lo cual
provoco que algunos acontecimientos del pasado fueran mas relevantes que otros dentro de
la memoria colectiva (Vallen, 2019: 14). Del mismo modo, podemos notar en las cronicas e
historias redactadas en este periodo la repeticion de un conjunto de formulas y descripciones
estereotipadas de las acciones e intenciones de los expedicionarios esparioles para presentarse
como guerreros cristianos virtuosos (Navarrete, Cossich y Jaramillo, 2021: 13).

Como ya se demostro, los tlaxcaltecas escribieron sus propias peticiones, pero no por
eso dejaron de moldear su imagen de acuerdo con los pardmetros que impuso la Corona. La
autonomia juridica de la que gozaba la provincia le permitio al cabildo narrar en el Informe
la alianza voluntaria con los espafioles, las traiciones de los cholultecas y mexicas v,
especialmente, la manera en que los tlaxcaltecas debian ser percibidos: como amigos y
ayudantes de los espafioles y, al mismo tiempo, posicionar a los tlaxcaltecas dentro de sus
peticiones como conquistadores, a la par de los espafioles. En resumen, la figura del
tlaxcalteca en el Informe y sus fuentes fue bastante versatil. Esta Ultima observacion nos
permite abrir paso a la siguiente problematica: ;De qué manera se debe analizar el Informe,
considerando que este fue redactado dentro de una estructura de poder en la que era necesario

retratar una imagen del tlaxcalteca que fuera reconocida y aceptada por la Corona?

LA VERSATILIDAD TLAXCALTECA
El Informe es un documento en el que es posible reconocer la posicion de los indigenas
tlaxcaltecas al mismo tiempo como amigos y ayudantes de los espafioles, aliados de la Corona

y, ademas, conquistadores de México-Tenochtitlan. Lo que es necesario aclarar ahora es por
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qué, para qué y como el cabildo introdujo en el Informe todas estas facetas. Para dimensionar
este fendmeno no hay que olvidar que el Informe y sus fuentes eran discursos publicos, en el
sentido que le da James Scott en su libro La dominacion y el arte de resistencia. Discursos
ocultos (2004). Dicho brevemente, las relaciones de poder afectan el discurso que surge tanto
de los grupos dominantes como de los grupos subordinados (Scott, 2004: 16-20). De esta
relacion emanan los discursos publicos y los discursos ocultos. Los discursos publicos son
aquellos que se enuncian publicamente y que muestran “el autorretrato de las ¢lites
dominantes donde estas aparecen como quieren verse a si mismas” (Scott, 2004: 42), ademas
de que confirman el statu quo (Scott, 2004: 116); como lo hacen las probanzas de méritos o
el mismo Informe que tiene como principal destinatario al rey. En otras palabras, los
discursos publicos exhiben una imagen tanto del poderoso como del subordinado autorizada
por los grupos dominantes.

El discurso oculto, al contrario, es producido en funcién de un publico diferente, y lo
constituyen “las manifestaciones lingiiisticas, gestuales y practicas que confirman,
contradicen o tergiversan lo que aparece en el discurso publico” (Scott, 2004: 28), es decir,
son contenidos implicitos que se pueden encontrar también en los chistes y los rumores
(Scott, 2004: 43). Un ejemplo claro de ambos discursos resulta ser el Lienzo de Tlaxcala, el
cual, si es leido de manera vertical, como seguramente se ley6 en Espafia, presenta hasta
arriba el escudo de armas del emperador Carlos V, otorgandole el reconocimiento a la
soberaniay la superioridad del poder espafiol; sin embargo, si es leido del centro hacia afuera,
como lo habria hecho cualquier indigena, Tlaxcala se encuentra en el centro del Lienzo, lo
que le da una posicion clave como el nuevo centro cosmico cristiano (Navarrete, Cossich y
Jaramillo, 2021: 9-15).

Una de las principales causas de que los grupos subordinados conformen sus
discursos de acuerdo con las expectativas de los grupos dominantes es el deseo de conseguir
beneficios para si mismos (Scott, 2004: 24); como sefiala Scott, “La realidad es que las
representaciones publicas de las exigencias de los grupos subordinados tienen casi siempre,
incluso en situaciones de conflicto, una dimension estratégica o dialdgica que influye en la
forma que toman” (2004: 119). En este sentido, el Informe y sus fuentes son discursos
publicos, que no dejan de contener el otro discurso oculto, compuestos por el cabildo

estratégicamente para solicitar a la Corona que respetara su derecho a la libertad tributaria,
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que es la causa principal por la cual los principales moldearan la figura del tlaxcalteca de tal
modo que probara de una manera eficiente y clara la fidelidad y lealtad a la Corona
demostrada por Tlaxcala durante y después de la conquista de México-Tenochtitlan. Para
problematizar sobre la manera en la que el cabildo incorporé en el Informe las figuras del
tlaxcalteca como amigo, ayudante, aliado y conquistador, cada una debe ser anclada tanto en
las fuentes primarias, como en las crénicas que se utilizaron como base para el analisis de su

contenido.

Amigos tlaxcaltecas

La figura del indio “amigo” se encuentra representada en todas aquellas cronicas estudiadas
desde la primera dimensién de la historiografia colonial propuesta por Susan Schroeder como
“La conquista épica espafiola”. En pocas palabras, el origen de esta figura tiene dos
vertientes: la influencia del pensamiento renacentista en sus autores —como sefialan Eva
Bravo y Maria Céceres en su articulo “La expresion de los cronistas de Indias en el contexto
de la mentalidad renacentista” (2012), espafioles como Cortés y el fraile Motolinia, mediados
por su contexto cultural y espiritual, reflexionaron sobre la naturaleza del indio siguiendo las
claves del humanismo (2012: 1094)- y las intenciones comunicativas que tuvieron sus
autores, por ejemplo, pedir privilegios y exenciones a la Corona como recompensa a su
participacion en las guerras de conquista.

Es importante sefialar que la amistad entre tlaxcaltecas y espafioles fue uno de los
argumentos esenciales mencionados por el cabildo en sus probanzas y cartas, pues implico
la alianza temprana entre ambos bandos. Esta situacion le dio a Tlaxcala su estatus de
provincia aliada y no de perdedora ni conquistada (Martinez, 2008: 71-73). La figura del

amigo tlaxcalteca aparece por primera vez en la Carta de 1562:

[...] cuando el dicho marqués se retir6 de México, desbaratada y muerta la mayor parte de la
gente espafiola que tenia en su compaiiia, que se la mataron los mexicanos, le recibieron en
la dicha provincia de Tlascallan con el amor y voluntad que siempre, animandole para que no
tuviese penay ofreciéndole nuevo socorro y ayuda de gente y todo lo demas necesario a costa
propia de la dicha provincia (AHN, Diversos, 24, n. 57, fols. 1r-2v).

El cabildo, al igual que los expedicionarios espafioles, se sirvio de tres categorias

ligadas al pensamiento renacentista en las que “se encarna el deseo de recuperar las virtudes
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de la antigliedad greco-latina y la focalizacion de los valores en el hombre, centro y medida
del universo” (Bravo y Caceres, 2012: 1095) con la finalidad de construir la figura del amigo
tlaxcalteca dentro de su propia version de los hechos. La primera categoria que nos funciona
para fijar esta figura consiste en la diferenciacion entre el indio amigo y el indio enemigo,
siguiendo uno de los principios de la retdrica clasica, segun el cual se enaltecia la fuerzay la
ferocidad del enemigo mientras se realzaba la mansedumbre y la lealtad del indio pacificado
(Bravo y Caceres, 2012: 106). Esta figura fue construida gracias a la ficcion juridica creada
por Cortés, en la que los indios tenian dos alternativas legales después de ser atacados por
los esparioles y después de que el capitan les leyera a los gobernantes los requerimientos
legales: 0 se convertian en vasallos del rey, o en rebeldes. Si optaban por la segunda opcion,
los indios eran atacados como ‘“castigo” a su rebeldia. Esta propuesta fue hecha a los
tlaxcaltecas, quienes, segin Cortés, después de varios enfrentamientos se entregaron

voluntariamente al servicio de la Corona (Navarrete, 2019: Noticonquista):

vino a mi Sicutengal, el capitan general de esta provincia, con hasta cincuenta personas
principales de ella, y me rogé de su parte y de la de Magicasin, que es la mas principal persona
de toda la provincia, y de otros sefiores de ella, que yo les quisiese admitir al real servicio de
vuestra alteza y a mi amistad y les perdonase los yerros pasados (Cortés, 2015: 48)

El Informe repite y utiliza como argumento a favor de su causa esta entrega voluntaria
al servicio de la Corona por parte de los principales de Tlaxcala, cuestion que fue analizada
en el apartado del contenido. La dicotomia entre el indio amigo y el indio enemigo se
encuentra también incluida plenamente en el Informe y sus fuentes, pues mientras se realza
la figura del tlaxcalteca amigo que protege, cura, alimenta y ademas informa a los
expedicionarios las traiciones de sus enemigos, se enfatiza en la condicién traidora y, por
ende, mentirosa de los cholultecas y mexicas. Cabe sefialar que la mentira era la marca
moralmente reprochable que con mas frecuencia se atribuye a los indios en las cronicas
espafiolas (Bravo y Céaceres, 2012: 1100).

La segunda categoria corresponde a denominar “ayuda” a la participacion tlaxcalteca
durante los combates y a la guia por el territorio, al mismo tiempo que se muestra a los indios
como “vasallos leales” (Bravo y Céceres, 2012: 1100). Desde la perspectiva espafiola, en el
momento en que los indios aceptaban sujetarse a la Corona, estaban obligados a auxiliar

militar y econdmicamente a los espafioles, como sefiala Viveros: “La relacion vasallatica

137



contiene la comprension tardomedieval de un ‘vinculo de fidelidad’, de mutuo acuerdo, en
el cual las contrapartes (sefior y subdito) comprometen su colaboracién conforme a una
relacion jerarquica” (2008: 14).

Es necesario mencionar que desde la nueva historiografia colonial denominar “ayuda”
a la participacion de los aliados indigenas en la toma de México-Tenochtitlan implica ignorar
por completo el hecho de que durante este acontecimiento intervinieron mas de 100 000
indios y menos de 1000 expedicionarios espafioles (Navarrete, 2019: Noticonquista). En
otras palabras, en la actualidad, més que considerar como “ayuda” o “auxilio” al papel de los
indigenas durante este periodo, es necesario estudiarlo de una manera mas critica, pues la
participacion, en este caso, de los tlaxcaltecas, representé mas que un simple apoyo. Cuando
se habla de la adaptacion por parte del cabildo al sistema colonial, nos referimos a estos casos
en particular, en los que los principales de Tlaxcala lograron adaptar su version de la
conquista a los mecanismos argumentativos de la burocracia espariola, en otras palabras,
expresaron su propia memoria historica en términos espafioles para lograr sus objetivos.

Por ultimo, la tercera categoria que convierte a los tlaxcaltecas en “amigos” de los
espafioles se sustenta en el afianzamiento de la amistad, esto se puede notar cuando Cortés
repite, en sus Cartas de relacion, ciertas expresiones para dirigirse a los tlaxcaltecas, con las
que el capitan prueba la existencia de la lealtad y la paz entre ambos ejércitos, por ejemplo,
cuando menciona la necesaria defensa contra el enemigo en comun (Bravo y Céceres, 2012:
1099). En varias ocasiones Cortés se refiere a los tlaxcaltecas como “amigos”, en especial
cuando estos son participes en actos de violencia desmedida, como en el caso del ataque
perpetrado en el pueblo de Huaquechula, que “fue todo despojado y quemado por los indios
nuestros amigos, y certifico a vuestra sacra majestad que habia ya juntos de los dichos
Nuestros amigos mas de cien mil hombres” (Cortés, 2015: 115). Mientras tanto el Informe
enaltece la posicién de amistad y el amor por parte de los tlaxcaltecas a sus amigos los
esparioles cuando los expedicionarios se encuentran en momentos de mayor vulnerabilidad,
en particular, luego de su apresurada huida de Tenochtitlan, fueron guiados y bien recibidos

en Tlaxcala por los mismos principales entre lagrimas:

Y llegados a Tlaxcala, los cuatro sefiores y reyes de Tlaxcala los salieron a recibir, y otros
muchos principales con ellos, y los abrazaron llorando, apiadandose, condoliéndose de ello.
Los espafioles, de verlos como venian tan malheridos y maltratados, y algunos tlaxcaltecos
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los traian a cuestas porque no se quedasen en poder de los enemigos, y las mujeres y
muchachos lloraban de ver a los espafioles asi y los cogieron y abrigaron, alojaron, y
regalaron, y los curaron, y les dieron de comer, y todo lo que hubieron menester,
graciosamente y con mucho amor y voluntad (lins. 254-260).

Aliados y conquistadores tlaxcaltecas
Los principales de Tlaxcala a la vez se asumieron en sus peticiones como aliados y
conquistadores, aunque es necesario tener en cuenta que la “ayuda” y la “amistad” para los
indigenas tienen otro matiz, por ejemplo, en la obra de Mufioz es comprendida “en términos
de una ‘alianza’ entre iguales, algo mas cercana a la comprension politico-religiosa de las
tradiciones guerreras mesoamericanas” (Viveros, 2008: 14). Precisamente esta condicion de
igualdad es la que posiciona a los tlaxcaltecas como aliados de los espafioles y conquistadores
de México-Tenochtitlan.

El momento en el que los principales de Tlaxcala y Cortés se encuentran en una
posicion de igualdad es representado en la parte argumentativa mas fuerte del Informe: el
pacto convenido entre ambos bandos, cuando las palabras o promesas tanto de Cortés como

de los tlaxcaltecas tienen el mismo valor:

Y el marqués del Valle les prometié y dio su palabra, en nombre de la real Corona de Espafia,
que perpetuamente para siempre jamas ellos y sus descendientes, y todos los vecinos y
naturales de su provincia, serian libres y exentos de todo tributo y servidumbre para siempre
jamas; y que el emperador, su sefior, se lo confirmaria y les honraria mucho por ello,
cumpliendo lo que les pedia. Y asi prometieron de ayudarle y dieron luego al dicho marqués
gente para traer del puerto de Zempoalan [...] (lins. 287-293).

Ahora bien, la figura del indio aliado, al igual que la del amigo, tiene su origen
también en las crénicas escritas por los expedicionarios espafioles, sin embargo, un factor
importante es que tanto Cortés como Diaz del Castillo se refirieron con mayor frecuencia a
los tlaxcaltecas como “amigos” que como “aliados”, aunque si existen algunos momentos en
los que ambos cronistas aluden a las alianzas efectuadas con los indios. Cortés las menciona
para reforzar el argumento de que los indios actuaron bajo sus érdenes (Navarrete, 2019:
Noticonquista) y para informarle al rey que sus aliados le pedian ayuda para defenderse de
Cuauhtémoc, es decir, los indios son “amigos” cuando participan activamente en las guerras

contra los mexicas y “aliados” cuando necesitan ayuda de los espafioles:
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hallome en muy extrema necesidad para socorrer y ayudar a los indios nuestros amigos,
porque cada dia vienen de muchas ciudades y villas y poblaciones a pedir socorro contra los
indios de Culua, sus enemigos y nuestros, que les hacen cuanta guerra pueden, a causa de
tener nuestra amistad y alianza, y yo no puedo socorrer a todas partes, como querria (Cortés,
2015: 120).

A diferencia de Cortés, el Informe se dedica a resaltar las hazafas de Tlaxcala, en
especial después de haber sido efectuado el pacto para incluir dentro de la narracién su
posicion de aliados. Luego de este episodio, los servicios de los tlaxcaltecas son considerados
como parte fundamental del acuerdo y no solo como su obligacion en calidad de vasallos y
amigos. Por esta razon, la manufactura de los bergantines y la cantidad de tlaxcaltecas
inmiscuidos en la contienda juegan un papel tan relevante, pues fueron, segun la narracién,
las causas principales en la victoria contra los tenochcas, es decir, implicaron el cumplimiento

del pacto en su totalidad por parte de Tlaxcala:

Ilevaron los tlaxcaltecos los bergantines en piezas a cuestas, y la artilleria y bastimentos, diez
y ocho leguas que hay de Tlaxcala a Tezcuco; y que dieron los tlaxcaltecos al marqués tantas
gentes que abrian los campos y sierras por donde iban. Y llegados a Tezcuco, lo ganaron y
armaron en la laguna los bergantines; y, con esto y la ayuda de los tlaxcaltecos, ganaron a
Meéxico a costa de la vida de muchos de ellos (lins. 304-309).

Por altimo, la figura del indio conquistador tiene su origen en la memoria tlaxcalteca
de la conquista que comenzo a escribirse a partir de 1540, por ejemplo, en el Lienzo de
Tlaxcala o en las obras de Mufioz (Navarrete, 2019: Noticonquista). En el caso del Informe
la figura del conquistador indigena se incluy6 de dos formas, en primer lugar, definiendo a
los tlaxcaltecas con las mismas cualidades con las que los expedicionarios espafioles se
describieron a si mismos en sus probanzas de méritos y, en segundo lugar, incluyendo en su
narracion, al igual que Mufioz, momentos precisos en los que los tlaxcaltecas se posicionaron
como conquistadores.

Los principales de Tlaxcala enmarcaron a los tlaxcaltecas como conquistadores
describiéndolos con cuatro atributos primordiales que los peticionarios espafioles
demostraron guardar en la conquista: el sacrificio por la Corona, los conocimientos
geograficos del territorio conquistado, la lealtad al rey y la identidad mediante la guerra

(Cérdoba, 2009: 362-379). Esto lo podemos observar en el siguiente fragmento del Informe,
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cuando los mexicas persiguieron al ejército hispano-tlaxcalteca mientras este huia de

Tenochtitlan:

mataron mas de doscientos espafioles y mas de diez mil tlaxcaltecos, y los espafioles que
escaparon, muy malheridos. Después los tlaxcaltecos que escaparon guiaron a los espafioles
para que volviesen a Tlaxcala; y en el camino pelearon valerosamente, defendiendo a los
espafioles de los contrarios, y tuvieron muchas batallas antes de llegar a Tlaxcala,
especialmente en Octumba, que, si los tlaxcaltecos no guiaran a los espafioles y los ayudaran,
no quedara espafiol ninguno ni era posible que vivieran el marqués y los suyo (lins. 248-254).

El cabildo de Tlaxcala demuestra su sacrificio por la Corona al indicar la cantidad de
tlaxcaltecas que murieron en la contienda; prueba dominar los conocimientos geogréficos al
sostener que los espafioles fueron guiados a Tlaxcala por los mismos principales tlaxcaltecas;
evidencia su lealtad al rey al dar a entender que, en el momento més vulnerable de los
espanoles, los tlaxcaltecas decidieron protegerlos; y, por ultimo, expone su identidad
mediante la guerra al describir su forma valerosa de pelear y su exitosa defensa contra el
enemigo en comun.

Alejandro Viveros, en su articulo, “Indios conquistadores en la Descripcion de la
ciudad y provincia de Tlaxcala (1584) de Diego Mufioz Camargo” (2018), analiza e
interpreta la nocion de “indios conquistadores” en la obra de Mufioz, haciendo referencia a
tres momentos especificos que reflejan las decisiones politico-militares de los tlaxcaltecas.
Mufioz describe en voz de los principales la posicion politica de Tlaxcala antes de la llegada
de las huestes espafiolas, detalla las condiciones de la alianza con Cortés para “afianzar la
directa participacion en las acciones militares contra Meéxico-Tenochtitlan” de los
tlaxcaltecas (Viveros, 2018: 25) y, finalmente, garantiza que la derrota de los mexicas se dio
gracias a que se acatd la estrategia de conquista propuesta por los principales de Tlaxcala que
consistio en impedir la ayuda militar de los aliados mexicas de Tepeaca (Viveros, 2018: 23-
26).

El cabildo siguié una tactica muy similar a la de Mufioz para posicionar a los
tlaxcaltecas como conquistadores, ya que el Informe también describe en voz de los cuatro
principales la posicion de “libertad” (lins. 284) en la que se encontraba Tlaxcala antes de la
llegada de los espafioles con el objetivo de situar a la exencion tributaria como la Unica
particularidad de la provincia que les interesé a los tlaxcaltecas mantener y no conseguir.

Después, durante la negociacion del pacto lo Unico que los tlaxcaltecas le pidieron a Cortés
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a cambio de su participacion en la conquista era que “en aquella libertad que los hallaba, en
aquella misma los dejase” (lins. 286-287). Por ultimo, aunque el Informe no menciona la
estrategia de conquista en la que repara Mufioz, narra una participacién tlaxcalteca mucho
mas activa luego del pacto, la cual ademas de situarse como la causa principal de la victoria
sobre Tenochtitlan también representa argumentativamente el cumplimiento de su parte del
acuerdo.

En conclusién, el cabildo, a diferencia de Mufioz, tuvo que adaptar sus propios
testimonios de la conquista de tal modo que cumplieran con todos los parametros de una
adecuada peticion. Por esta razon, sus hazafias y su participacion en las guerras debian
considerarse como actos ligados plenamente al engrandecimiento y beneficio de la Corona 'y
a su obligacion como vasallos del rey. En el Informe los principales de Tlaxcala se definieron
a si mismos y a sus antepasados como “el principal instrumento y el todo en que se estén,
como estan, sujetas a la Corona real de Espafia tantas provincias” (lins. 314-315), pues este
documento tiene la finalidad de convencer al rey de que la provincia si cumplié con su parte
del pacto: “ayudar” a Cortés a conquistar México-Tenochtitlan a cambio de preservar su
libertad y “no estar sujetos a nadie ni pagar tributos” (lin. 285).

Los principales de Tlaxcala hicieron de la figura del indio tlaxcalteca una figura
versatil, capaz de cumplir con todos los valores que mejor le acomodaran para demostrar su
lealtad a la Corona y con el fin de recuperar su libertad. El cabildo tuvo que aprender a narrar
sus servicios de la misma manera como lo hicieron los espafioles en sus cronicas y probanzas,
para convencer al rey de que los tlaxcaltecas efectivamente eran merecedores de los
privilegios y exenciones que pedian. En otras palabras, las élites tlaxcaltecas ajustaron sus
propios testimonios al discurso oficial de la conquista sin dejar de lado su posicion de

conquistadores.

CONSIDERACIONES FINALES

El Informe y sus fuentes son testimonios que prueban la estupenda adaptabilidad de los
indigenas al sistema politico, econémico y burocratico impuesto por la Corona, que ellos
nunca tuvieron un papel pasivo ni durante las conquistas ni en la época colonial y que, por lo

tanto, sus peticiones merecen ser estudiadas desde la perspectiva de su produccién y como
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portadoras de su propia memoria histérica, como se propone desde la nueva perspectiva
historiografica en la que los indigenas son considerados también como conquistadores.

El presente estudio pretende posicionar al Informe y sus fuentes como aquellos
documentos que contribuyeron en la conformacion de la idea del pasado historico de Tlaxcala
y de México, en los que, ademas, es posible analizar tanto la evolucion en la manera de
realizar peticiones a la Corona, como el proceso de creacion por parte del cabildo de la figura
del amigo, aliado y conquistador tlaxcalteca. Si en 1561 el cabildo habia optado por presentar
ante el rey una carta en la que mencionaban brevemente su posicion de amigos de la Corona
y su derecho a la libertad tributaria, avanzado el siglo XV 1 decidieron corroborar sus servicios
y su papel de aliados ante las autoridades virreinales por medio de testigos oculares de origen
espafol, a través de las probanzas de 1565 y 1576. Como ni la presentacion de estos
documentos ante la real Audiencia, ni las 6rdenes del rey Felipe 11 tuvieron consecuencias
reales en la practica, para fines del siglo XV1I, los principales de Tlaxcala decidieron escribir
una ultima peticion al rey, esta vez, utilizando mecanismos de la retdrica clésica,
reincorporando aquellos argumentos que les habian funcionado mejor de cada una de sus
peticiones anteriores y posicionandose como conquistadores con el objetivo de recuperar su
poder como gobierno indio.

Asi pues, este trabajo muestra una de las formas en las que se pueden abordar las
fuentes indigenas desde la perspectiva del indigena como conquistador y sujeto activo que
no solo tuvo las herramientas para adaptarse y resistir al nuevo sistema impuesto por la
Corona, sino que también supo sacarle provecho al mismo. Este estudio forma parte de la
tendencia actual que también busca demostrar que los indigenas de la época colonial
plasmaron, representaron y escribieron su propia version de la conquista y de los afios

posteriores a esta.
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INFORME DE LOS MERITOS DE LA CIUDAD DE TLAXCALA, DE
CUYO ARCHIVO SACO BOTURINI EL ORIGINAL DE ESTA COPIA.
ANO DE 1740.

Nota del padre colector. Este informe se escribi6 a fines del siglo XVII,

véase este mismo informe a el folio 86 a la vuelta.>®

Son tantos y tan sefialados los servicios que la muy insigne, noble y leal ciudad de Tlaxcala,
y su provincia, ha hecho a la Corona real de Castilla que no le sera muy facil al mas perspicaz
discurso discernir cuél fuese el primero y el méas digno de gratificacion de los muchos que
ha hecho, y esto desde el tiempo de la conquista y pacificacién de esta tierra, los cuales,
cuando no constaran por las informaciones juridicas que tienen hechas con los primeros y
mejores conquistadores de aquel tiempo,> por orden y con dos cédulas del rey,* nuestro
sefior, por las cuales mandé se hiciesen para remunerarles lo mucho que le habian servido,
la notoriedad, aun permanente después de siglo y medio en las memorias de todos, las
verifica y las historias, con universal aclamacion de su lealtad, lo confirman. Porque, aunque
al principio, como valerosos guerreros le resistieron la entrada al sefior marqués del Valle
don Fernando Cortés y sus soldados, saliéndoles al paso con innumerables gentes repartidas
en diferentes batallones y escuadras, con muy buen orden y concierto militar, dandoles tres
diferentes batallas en los llanos de Tecoatzinco,*® que fueron tan peligrosas, asi por su

muchedumbre como por su constante valor, que se vieron los espafioles en riesgo evidente

53 El nimero de folio cambia dependiendo de la copia; se ha tomado el folio de M.

54 A Tlaxcala se le otorgo el titulo de “leal ciudad” en 1535, en 1563, “muy noble y muy leal” (Pefiafiel, 1978:
152-154), y en 1585, “muy insigne” (AGI, México, 1091, leg. 11, fol.175v-176v). Las informaciones juridicas
corresponden a la Probanza de 1565 presentada por el cabildo de Tlaxcala ante la Real Audiencia con el
proposito de obtener exencion tributaria, en la cual el tema principal es la participacion de los tlaxcaltecas en la
conquista y el pacto entre Cortés y los principales de Tlaxcala. El cuestionario de veinticuatro preguntas de la
Probanza de 1565 fue contestado por diecisiete conquistadores espafioles (que residian en México y Puebla).
%5 El 17 de julio de 1565 fue dada la orden de autorizacion para la ejecucién de la Probanza de 1565.
Probablemente las dos cédulas del rey hacen referencia a aquellas expedidas el 19 y 20 de mayo de 1585. En la
primera, el rey Felipe II pide que se haga “informacién” sobre los servicios prestados por los tlaxcaltecas y, en
la segunda, otorga la exencion tributaria a Tlaxcala. Ambas cédulas son dos fuentes primarias del Informe.

5 E| enfrentamiento entre los dos ejércitos durd diez dias, de parte de Tlaxcala hubo alrededor de tres a seis
ataques y por parte de los espafioles, cinco (Navarrete, 2019: Noticonquista). La primera batalla ocurrio el 2 de
septiembre de 1519, cuando espafioles y cempoaltecas entraron por la frontera oriente de la provincia, donde
fueron atacados por los otomies (aliados de los tlaxcaltecas), habitantes y defensores de Tecoatzingo o Tecéac
(Mufioz, 1892: 185); v, la ltima sucedi6 el 6 de septiembre (Cervera, 2019: Noticonquista).
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de perderse todos, que a no ser el esfuerzo de nuestros espafioles tan grande y la misericordia
de Dios, nuestro Sefior, tan conocida, se malogra la mayor y la mas provechosa conquista
que han reconocido los siglos anteriores y celebran los venideros; moviendo Dios los
corazones de los tlaxcaltecos a muchas instancias del invicto don Fernando Cortés a que
viniesen de paz y, depuestas las armas, lo recibiesen, lo agasajasen e introduciesen en su
ciudad, diesen la obediencia a nuestro invictisimo emperador Carlos V y recibiesen pronta
y voluntariamente la fe catolica, que con la lealtad a sus reyes han observado
inviolablemente, sin que les desmayase las persuasiones y promesas de Moctezuma y los
mexicanos, ni tantos y tan diferentes acaecimientos de desgracias rotas y pérdidas como
después acontecieron, sino que, naciéndoles nuevos brios de los mayores infortunios,
volvian a empefarse con mas eficacia a los mayores peligros, saliendo de esta ciudad para
la de Cholula, en que alevosamente tenian dispuesto el acabar y concluir con todos, diez mil
indios de guerra que les hicieron escolta y, con su ayuda, se defendieron y pacificaron aquella
ciudad, que estuvo rebelde y pertinaz en no querer sujetarse.®’

Desde alli atravesaron las sierras y el volcan —donde tenian grandes emboscadas los
mexicanos, cortados los pasos y imposibilitados los caminos que deshicieron, facilitaron y
allanaron los tlaxcaltecas—,* dieron vista a la insigne y magnifica ciudad de México, rodeada
por todas partes de imponderables lagunas, a que por medio de ellas se entraba solamente
por cuatro diferentes calzadas, cortadas por varias partes, y por ellas se comunicaba el agua
de unas a otras y solo daban paso por unas puentes de vigas,*® que llevaban cuando les
convenia, haciendo tan inexpugnable su sitio, y mas cuando, para sondar y vadear las
lagunas, faltaban las embarcaciones necesarias, que solamente volando se pudiera entrar en

México, porque cuando esto se facilitara, el gran poder de Moctezuma, la mucha gente y

57 La matanza de Cholula ocurrié entre el 18 y el 23 de octubre de 1519. El niimero de participantes tlaxcaltecas
varia segun las fuentes: por un lado, Cortés menciona que lo: “siguieron hasta cien mil hombres muy bien
aderezados de guerra” (2015: 53), de los que entraron a la ciudad seis mil, por el otro lado, Diaz del Castillo
comenta que los tlaxcaltecas le ofrecieron al capitan “diez mil hombres de guerra”, pero éste solo acept6 mil
(2015: 141). Este enfrentamiento es uno de los episodios mas sangrientos de la historia de la conquista pues la
mayoria de las victimas fueron sacerdotes, civiles desarmados y gobernantes (Navarrete, 2019: Noticonquista).
%8 E| 28 de octubre de 1519, luego de dos semanas en Cholula, los espafioles y sus aliados se encaminaron a
Tenochtitlan. Debido a las muchas trampas en el camino, decidieron cruzar la Sierra Nevada (camino poco
habitual): “el paso mas alto entre los dos volcanes Popocatépetl e Izcactépetl” (Navarrete, 2019: Noticonquista).
%9 El Diccionario de Autoridades apunta que el género de puente es ambiguo. “Puente. s. amb. Fébrica de piedra
0 madera, que se construye y forma sobre los rios, fosos y otros sitios que tienen agua, para poder pasarlos. Es
del Latino Pons, tis” (Aut. 1737).
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grandes reparos que tenian hechos los imposibilitaban.®® Entraron, finalmente, sin que
entonces se ofreciese guerra que los estorbase, y, con ellos, sus reales amigos los indios de
Tlaxcala, que, cuando no hubieran hecho mas que sufrir las injurias que los mexicanos les
decian, la verglienza con que las toleraban, las afrentas que les hacian, fue de las mayores
hazafias que pueden considerarse.5!

Aqui estuvieron algunos dias, siempre asistidos, servidos y defendidos de los
tlaxcaltecas; de donde volvieron a salir con el marqués cuando supo que venia Panfilo de
Narvéaez a estorbarles tan singulares progresos, acompafiado de muchos indios de Tlaxcala
para su socorro, con cuya ayuda se libré de este embarazo y, con su ausencia, se alborotaron
los mexicanos, envistieron a los espafioles; y, volviendo el marqués del Valle a México,
continuaron su inquietud y fue con tanto teson que, después de mucho trabajo, heridas,
muertes de una y otra parte, se resolvio a salir huyendo, seguido de infinitos enemigos,
muriendo en esta ocasion innumerables indios de Tlaxcala y en las muchas que se les
ofrecieron en el camino® —sin que tantas muertes, heridas, trabajos, y ver casi acabados a
los espafioles, les pudiese hacer volver un paso atras—, persistiendo en servirles, ayudarlos y
defenderlos,® hasta que llegaron a Hueiotlipan, que es el término por aquella parte, donde

remata esta provincia.®

%0 La descripcion que Cortés hace sobre la entrada es bastante similar: “Tiene cuatro entradas, todas de calzada
hecha a mano, tan ancha como dos lanzas jinetas [...] en todas estas aberturas, que algunas son muy anchas, hay
sus puentes de muy anchas y. muy grandes vigas, [...] y quitadas las puentes de las entradas y salidas, nos
podrian dejar morir de hambre sin que pudiésemos salir a la tierra” (2015: 77). Notese que el género de “puente”
en este fragmento también es femenino.

®1 Tlaxcaltecas y espafioles entraron a México-Tenochtitlan el 8 de noviembre de 1519, acompaiiados de: “seis
mil indios amigos de los pueblos que habian pacificado” (Cervantes, 2008: 333) y fueron recibidos por
Moctezuma (Cortés, 2015: 63). Entiéndase reales como sinénimo de nobleza, debido a que desde 1537 los
sefiores tlaxcaltecas fueron anexados a la nobleza de la Corte de Carlos V, en otras palabras, los tlaxcaltecas se
posicionaron como indios nobles, amigos y aliados del rey.

62y en las muchas ocasiones que se les ofrecieron, entre ellas la Batalla de Otumba (véase nota 64).

8 Luego de que el ejército hispano-tlaxcalteca permaneciera seis meses de manera pacifica en Tenochtitlan,
Cortés tuvo que partir hacia Veracruz en la segunda semana de mayo para enfrentar a Narvaez, a quien vencio
facilmente gracias a sus muchos aliados (Navarrete, 2019: Noticonquista). Mientras tanto, en Tenochtitlan, los
expedicionarios a cargo de Pedro de Alvarado, en el entendido de un posible ataque, masacraron a la poblacion
india desarmada durante la fiesta de Toxcatl, hecho que provocd que los mexicas encerraran a los espafioles en
la ciudad y los dejaran de alimentar. Al regresar Cortés, los expedicionarios decidieron huir durante una noche
lluviosa. En esta huida murié una gran cantidad de aliados tlaxcaltecas y espafioles (Diaz del Castillo, 2015:
255). Este episodio es comiinmente conocido en las cronicas espafiolas como la “Noche triste” (Battcock, 2019:
Noticonquista).

64 Después de la batalla en Otumba, los expedicionarios, gracias a los tlaxcaltecas, llegaron a Hueyotlipan que
estd a: “cuatro leguas” (Mufioz, 1892: 232) de Tlaxcala donde, segiin el Lienzo de Tlaxcala (lamina 29), fueron
bien recibidos por Maxixcatzin (Cossich, 2019: Noticonquista).
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Lo cual sabido de los principales caciques de Tlaxcala —la rota de los espafioles, la
muerte de sus mismos hijos y vasallos—, no desmayaron, antes con mas fervor salieron a
recibirle y consolarlo, regalando y curando al marqués y a sus soldados.®® Y cuando le
hallaron con mejor disposicion, desde Tlaxcala con nuevo ejército de indios salieron y
redujeron y ganaron la ciudad de Tepeaca; y de alli, pasaron a ayudar a los de
Quauhquechulan que, por querer entregarse a la obediencia del rey, nuestro sefior, se lo
impedian grandes ejércitos de mexicanos, a que se opusieron, batallaron y vencieron,
dejando pacificados a los de esta ciudad, que entonces era grandisima y de mucha gente, y
todas las demas que estan por aquella parte, en la tierra caliente. Y esto sin mas ayuda que
los de Tlaxcala y con tan pocos espafioles como los que habian quedado después de la rota
y desgracia de México.%®

Para ir a ganar esta ciudad,®’ volvieron a la de Tlaxcala, donde se les dio nuevo
ejército de soldados, y no en pequefia, sino en una casi innumerable cantidad de gente, con
la cual pasaron otra vez a México. Le cercaron y, viendo la imposibilidad de su entrada por
el embarazo de las lagunas, se dio orden que se hiciesen trece bergantines que se fabricaron
en esta ciudad; se labraron y, cuando estuvieron perfectos, los llevaron en hombros ocho mil
indios, y llevaban de escolta otros diez mil para defender, si saliesen a impedirles el paso los
contrarios.%® Y este fue el tltimo remedio para ganar la ciudad de México en cuyo cerco, en

que durd noventa y tres dias el aprieto, murieron como buenos y leales vasallos infinitos

8 Luego de tres dias en Hueyotlipan: “sabida la nueva de su pérdida y desbarato, llegaron en su socorro y
defensa gran ntimero de la ciudad de Tlaxcala” (Muifioz, 1892: 231) y los cuatro sefiores consolaron y llevaron
los expedicionarios a Tlaxcala (Cortés, 2015: 107-109).

% |os expedicionarios y sus aliados descansaron en Tlaxcala veintidds dias. Después se acord6 ir a Tepeaca,
por lo que Cortés pidio a los sefiores de Tlaxcala cinco mil hombres de guerra (Diaz del Castillo, 2015: 264).
A Tepeaca llegaron mensajeros de Quauhquechulan (actualmente, poblado de San Martin Huaquechula en el
estado de Puebla): “a dar obediencia” a la Corona, sin embargo, hubo enfrentamiento entre ambas huestes
(Cortés, 2015: 112-114).

®7 esta ciudad de México.

% Para atacar México habia dos frentes, uno terrestre por via de las calzadas y otro fluvial por medio del lago
(Cervera, 2019: Noticonquista). Cortés decidio: “volver sobre los de aquella gran ciudad” (Cortés, 2015: 129)
y pidio a los tlaxcaltecas la construccidn de trece bergantines, ya que sin ellos no se podia “sefiorear” ni “dar
guerra” de nuevo a los mexicas (Diaz del Castillo, 2015: 282). Los bergantines: “fueron desarmados y llevados
[...] a cuestas sobre ocho mil hombres” a Texcoco (Diaz del Castillo, 2015: 297). Su traslado se encuentra
representado en el Lienzo de Tlaxcala (Lamina 30). La fabricacion de estos comenzé desde octubre de 1520 y
termind el 28 de abril de 1521 (Cortés, 2015:164). Los bergantines tenian un tamafio aproximado entre 11 a 13
metros de largo, 3 a 4 metros de ancho y entre 50 a 70 cm altura, en cada uno de ellos se pudieron transportaron
hasta 25 hombres con sus armas (Pinzon, 2019: Noticonquista). Fueron solicitados por Cortés diez mil indios
“de guerra” a los principales de Tlaxcala para que los acompafiaran a Texcoco (Diaz del Castillo, 2015: 285).
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indios, hasta que, siendo nuestro sefior servido,® se gano la gran ciudad de México, en que
entraron triunfantes los tlaxcaltecas diciendo: “jCaxtilan, Caxtilan, Tlaxcalan, Tlaxcaldn!”,
con tanto alborozo como si para cada uno de ellos se ganara.’

Aqui quisiera, con la piedad a que le induce la nobleza de su sangre, parase un poco
atento y viera y reparara: ¢qué nacion en el mundo, aun antes de conocer el suave imperio,
ha hecho a su rey tan nobles y sefialados servicios? ;No son dignas de toda gratificacion
estas acciones? ¢No son dignos de premios muy adelantados estos servicios? Pues, porque
son unos pobres indios los que los hicieron, ¢no se les debe equivalente paga en justa
recompensa? ¢ Por qué se conservan hoy en la Europa en tantas casas de generosos principes
tan nobles titulos, tan calificadas noblezas, tan observadas exenciones y privilegios, si no
porqgue sus gloriosos antecesores en servicio de su rey se hallaron en esta o en aquella batalla,
en una o otra conquista, donde, derramando su sangre, defendiendo su patria, sirviendo a sus
principes, merecieron tan justa gratificacion en remuneracion de tan gloriosas empresas?’!
Pues, ¢quién hizo mas: aquellos ilustres capitanes, gloriosos espafioles que, a costa de sus
vidas, dieron a sus reyes la victoria de una 0 muchas batallas, la posesion de una o muchas
ciudades, o estos miserables indios que, derramando su sangre y perdiendo infinitas vidas,
dieron a su rey, a su sefior, no la victoria en una batalla, sino un triunfo en cada un dia de los
tres afios que se ocuparon en servirle; no una ciudad, no una provincia, no un reino, sino

tantos, tan grandes, tan ricos, tan poderosos y abundantes que han merecido el renombre de

%9 El uso de bergantines es entendido como el Gltimo remedio también por Diaz del Castillo, quien, aunque no
lo menciona asi, expresa: “porque halldbamos por muy cierto que para la laguna sin bergantines no la podiamos
seforear, ni podiamos dar guerra” (2015: 282). La ciudad se cercd el 30 de mayo de 1521 (Cortés, 2015: 205).
El enfrentamiento pudo haber durado noventa y tres dias como también apunta Diaz del Castillo (2015: 346) o
75 dias, como sefiala Cortés (2015: 205). Con la frase siendo nuestro sefior servido se hace referencia al rey y
no a Dios.

0 Diaz del Castillo es el tnico que cita esta expresion de los tlaxcaltecas, pero no después de la toma de
Tenochtitlan, sino cuando estos llegaron a Texcoco con los bergantines: “dando voces y silbos, y diciendo:
‘i Viva, viva el emperador nuestro sefior!’, y ‘jCastilla, Castilla!’ y ‘jTlaxcala, Tlaxcala!’ (2015: 297) y, en una
segunda ocasion, cuando algunos caciques de Tlaxcala con “arcos y flechas” se presentaron ante Cortés y Pedro
de Alvarado en las afueras de Texcoco (2015: 330). Cortés no menciona esta frase de sus aliados, pero si pone
en boca de los mexicas una expresion similar cuando describe la llegada de los mexicas a Xochimilco, pues:
“decian: ‘México, México; Temixtitan, Temixtitan’ (Cortés, 2015: 159).

1 El sistema de recompensas de los mexicas fue bastante parecido. Durante el mandato del primer huey tlatoani,
Acamapichtli, los mexicas tuvieron la oportunidad de ascender socialmente, es decir, de adquirir cargos
politicos de alta jerarquia como recompensa a sus hazafias militares. EIl ejemplo perfecto es el caso de Tlacayelel
quien pudo legitimar su nombramiento como principal gracias a que participé en la guerra tepaneca (1426-
1433) (Zantwijk, 1985: 113).
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Nuevo Mundo?'? ;Qué premios, cuando debieran esperarlos tan sefialados de su grandeza,
ha obtenido su humildad? ;Qué privilegios, qué exenciones los amparan y defienden que los
exima de la generalidad de los demas, cuando en lealtad, en los servicios, en las conquistas,
en las victorias se adelantaron a todos?”® Y si la reina, nuestra sefiora, en su Gltima cédula
del afio de sesenta y ocho,”* hablando de todos los indios, dice que son dignos de
conmiseracion, de cuanta son dignos especialmente los tlaxcaltecas, que les merecia los
favores de su catolico natural rey y sefior don Carlos Il (que prospere Dios, nuestro Sefior)
con aumentos de mayores monarquias, de los agrados y beneficios, y de los premios que
esperan de los sefiores presidente y oidores de esta Real Audiencia, que como retratos que
inmediatamente representan aquel prototipos real,” y esperan de su equidad y justificado
gobierno, pues concurren en ellos Gnicamente la razon de ser no amparados, habiendo sido
en ellos singular la de tan nobles y sefialados servicios.

Los que se expresan hasta aqui son los que obraron en su conquista de este Nuevo
Mundo;® los que después continuaron bien merecen la noticia, pues no se dio paso en tantas
tan dilatadas tierras, reinos y provincias a que no ayudasen estos leales vasallos de su
majestad; en los espafioles imprimieron, con su sangre, las huellas de sus plantas,
derraméndola en la conquista de su inaccesible altura, hasta poner en lo elevado de las
cumbres, por padron de su lealtad, las reales armas de su majestad, tremolando sus
invencibles estandartes en demostracion de sus victorias. Hasta Quauhtemala llegaron, que
es lo mas dilatado de esta tierra, y asi, a fuerza de sus brazos, ganaron, conquistaron,
pacificaron y poblaron aquellas dilatadas y populosas provincias de Chiapa, Honduras,

Nicaragua y otras que, por no hacerme prolijo, no refiero.”” Por sus manos recibieron la fe

"2 Transcurrieron tres afos desde la alianza hispano-tlaxcalteca a mediados de septiembre de 1519 hasta el fin
de la guerra con México-Tenochtitlan el 13 de agosto de 1521 (Cortés, 2015: 205).

3 Sobre estas preguntas retoricas no existe un antecedente textual, sin embargo, el uso de este recurso
argumentativo aparece en las Actas del cabildo de Tlaxcala cuando sus integrantes discuten la seleccion de un
nuevo gobernador indio por érdenes del virrey en 1552 (1985: 362-355).

74 Es posible que se trate de la real cédula expedida el 28 de octubre de 1668 por la reina Mariana de Austria:
“Remediar los agravios de que son objeto los indios” (AGN, Reales Cédulas Originales, vol. 10, exp. 74, fols
1r-2r).

75 prototipos: “El original, ejemplar o primer molde en que se fabrica alguna figura o otra cosa” (Aut. 1737),
proviene del griego.

76 Por conquista se entiende Unicamente al periodo comprendido entre la llegada de Cortés en 1519 y la toma
de México-Tenochtitlan. Se excluyen de este término las batallas y expediciones que continuaron hasta finales
del siglo XV1I.

" Los tlaxcaltecas acompafiaron en 1524 a Pedro de Alvarado en las conquistas de Guatemala y Chiapa
(actualmente San Vicente de Chiapa, Guatemala); si bien no hay evidencias documentales sobre la participacion
de los tlaxcaltecas en las conquistas de Honduras y Nicaragua, desde 1527 Alvarado fue capitan general de
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catdlica y por su valor se sujetaron al glorioso imperio de nuestros soberanos monarcas para
poblar y pacificar los chichimecas. Habiendo tantas naciones y provincias en este reino el
afio de mil quinientos y ochenta, solo se ech6 mano de la de Tlaxcala para que, con su
experimentada lealtad, ensefiaran a aquellas naciones el trato politico, econémico que debian
guardar entre si y la lealtad con que debian acudir al servicio del rey y sefior natural, que se
efectudé tan puntualmente que, habiendo salido de esta ciudad los mas principales y
muchisimos maceguales de esta provinciay llegando a aquellas tan barbaras e indémitas, las
redujeron a uno y a otro con evidente provecho del servicio del rey, nuestro sefior, como
hasta ahora se continda, conservandose hasta hoy un pueblo con el nombre de Tlaxcalilla en
sefial de que de esta ciudad salieron los que la pacificaron para el mismo efecto.”® Y en
servicio de su rey y sefior, y por orden suya, fueron a las provincias de Campeche y Florida,
dejando sus hijos, padres y parientes, desnaturalizandose de sus proprias patrias, que tan
amadas son de todas las naciones, olvidandose y desposeyéndose de sus tierras, de sus
haciendas y de sus proprias casas por servirle, con la lealtad que han acostumbrado, en todas
ocasiones, atravesando mares peligrosos, experimentando diferentes climas de tierras
destempladas y contrarias a su naturaleza y complexion, porque no hubiese tierras, mares ni

climas que acobardase la obediencia de estos nobles y beneméritos vasallos.”

ambas, entre otros territorios administrados por la Real Audiencia de Guatemala. Los tlaxcaltecas también
participaron en las conquistas de otras provincias. Acompafiaron a Cortés en su expedicion por la Huasteca (a
fines de 1522 y en 1523); a Nufio de Guzman, al occidente y al noroeste (1530-1531) y pelearon en la guerra
del Mixton (1541). Estos sucesos se encuentran representados en el Lienzo de Tlaxcala y en la Relacién
geografica o Manuscrito de Glasgow (Martinez, 1993: 196).

8 mil quinientos ochenta: desde 1560 el virrey habia pedido al cabildo de Tlaxcala el envio de 1000 familias
para poblar la Gran Chichimeca (territorio donde las naciones chichimecas se habian establecido, lo que hoy
son los estados de Jalisco, Aguascalientes, Zacatecas, Guanajuato, San Luis Potosi y Querétaro, entre otros),
pero fue hasta 1584 cuando por oOrdenes del cabildo se mandaron 400 familias (Martinez, 2008: 276).
Tlaxcalilla: en 1591 el virrey Luis de Velasco ordeno el traslado de familias tlaxcaltecas al territorio de San
Luis Potosi (lugar estratégico para terminar la conquista de territorios chichimecas) para que sirvieran de
ejemplo a los demas indios en la obediencia a las autoridades espafiolas y la vida sedentaria. Como resultado
de este traslado, en 1592, los tlaxcaltecas fundaron Tlaxcalilla, entre otros pueblos (Duran, 2015).

7 San Francisco Campeche fue uno de los territorios conquistados por Francisco de Montejo “el mozo”, quien,
en 1540, como capitdn general, representando a su padre Francisco de Montejo, “el adelantado”, decidio
concretar la conquista de la peninsula de Yucatan acompafiado de 85 espafioles e indigenas tlaxcaltecas y mayas
(Chay Coyoc, 2010: 21). En 1558 el virrey Luis de Velasco (por érdenes del rey) eligié como gobernador y
expedicionario de La Florida a Tristdn de Luna y Arellano (Rodriguez-Ponga, DB~e). En abril del afio
siguiente, 500 soldados y més de mil civiles salieron de la ciudad México hacia Florida. En el trayecto pararon
en Tlaxcala donde permanecieron hasta el 12 de mayo (Rubio, 1983: 75-76). Aungue no existan evidencias de
tlaxcaltecas que hayan formado parte de esta expedicion y conquista, seguramente algunos se unieron a ella
mientras el virrey, Luna de Arellano, y los demés integrantes de la armada estuvieron en Tlaxcala.
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No quisiera traer a la memoria las promesas que en nombre de nuestro invictisimo
emperador Carlos V les hizo el marqués del Valle de partir con ellos la mitad de lo que con
su ayuda se conquistase, que apunta el rey nuestro sefior don Felipe Il en dos cédulas
firmadas de su real mano, porque ni esto fuera decente a su soberania, ni a ellos intentar que
volase tan alta su humildad.®’ Solo si se puede tocar de paso para que si no tanto pudieran
confiar que se les concediese mucho y, no obstante todo esto, vino obediente su miseria a
recibir gustosa el yugo del tributo que, en reconocimiento a la soberania de su majestad,
quisieron imponerles, que habiendo sido de ocho mil fanegas de maiz, que, respecto de los
muchos indios que entonces habia, apenas a cada uno les podia caber una mazorca, que esta
cantidad podria valer cuatro mil pesos, se han multiplicado a que paguen diez y seis mil en
cada un afio, que habiendo reducido a tan poco nimero de tributarios, se hallan obligados a
que cada uno de los que hoy viven en los pueblos de la provincia pague a cinco pesos para
ajustarlos, siendo doblada la cantidad de tributo que cada uno paga de él, con que sirve el
tributario mas desventurado de la Nueva Espafia.®! Y, habiendo llegado su pobreza a la mas
extrema, porque hoy se hallan sin tierras que cultivar, sin tratos, porque todos generalmente
han faltado, sin ganancias, porque no las consiguen cuando llegue el plazo en que han de
pagar este tributo, aun los marmoles insensibles se lastimaran de su miseria, pues llega a
tanta que venden sus pocas tierrezuelas que les han quedado, sus magueyes y sus propios
hijos para gafianes de las haciendas para satisfacerlo; de donde ha venido la suma ruina que
se experimenta en los pueblos que se van despoblando a toda prisa, porque sin casas, sin

tierras y sin conveniencias ningunas los pobres indios se huyen y se van a las ciudades

8 dos cédulas: la primera, de 1575, en la cual el rey Felipe 1l informa al virrey Martin Enriquez que Cortés
prometid a los tlaxcaltecas: “darles en repartimientos a Cholula y ciertos pueblos que solian ser subjetos, y
partir con ellos lo que conquistas ganase, y la tenencia de la fortaleza que servia de hacer en esa ciudad, y que
ellos y sus descendientes y sucesores serian libres perpetuamente de todo género de tributos” (AGI, México
1090, leg. 8, fol. 27r-27v); en la segunda, de 1585, el rey resume los servicios de los tlaxcaltecas y afirma que
Cortés les ofrecid: “exencion perpetua de no pagar tributos y de partir con ellos la mitad de lo que ganase y
otras cosas” (AGI, México, 1091, leg.11, fol. 204v-206v). Ambas cédulas son fuentes primarias del Informe.
81 ocho mil fanegas de maiz fueron tributadas por la provincia desde 1522 hasta fines del periodo colonial, la
lucha por la exencion tributaria comenz6 desde 1561 (AGI, México, Legajo 94, n.10), en 1585 la lograron,
pero, como desde 1575 el “tributo” cambidé de nombre a reconocimiento, un afio después de otorgada la
exencién, las autoridades virreinales volvieron a exigir las fanegas a los habitantes de Tlaxcala (Gibson, 1999:
169). La cantidad de fanegas entregadas era proporcional al nimero de tributarios con los que contaba la
provincia. Debido a las epidemias de finales del siglo XV1, el cabildo logré una reduccion en el pago (AGET,
1589, Caja 11, exp. 4) y en 1590 que el monto entregado no se aumentara por 30 afios (AGI, México, 1092, leg.
13, fol. 96v-97v). No hay registros sobre la entrega de diez y seis mil fanegas, sin embargo, para 1593 se impuso
el nuevo “servicio del toston” calculado sobre una cuenta de 16 000 tributarios, resultado abismalmente
desproporcional al nimero real (Martinez, 2008: 193).
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grandes o a otras partes, donde, 0 se ocultan, o se mueren, o se hallan mas bien acomodados,
por ser el tributo que alla pagan mas de la mitad menos.®? Y de estos son los méas abonados
testigos los beneficiados y ministros de doctrina que los manejan y comunican mas de cerca,
que ha muchos afios de haberlos administrado, baptizado y casado, nunca hallan méas
crecidos sus beneficios, antes cada dia mas despoblados y, aunque lo ven y se lastiman, no
hallan que esto pueda tener ningdn remedio.®®

En las ocasiones de donativos y empréstitos que su majestad suele pedir, la ciudad
de Tlaxcala es la que mas pronta y largamente ha acudido; y tiene una cédula en que su
majestad le da gracias por un empréstito de tres mil pesos con que le sirvieron, y otra que
asimismo se les da por haber socorrido la armada de bastimentos y cuanto fue necesario, sin
estipendio alguno.®* Las venidas de los sefiores virreyes a esta Nueva Espafia son de muy
considerable gasto para esta provincia, pues, recibiéndole en siete lugares diferentes de ella,
les cuesta mucha hacienda en servirlos y en hospedarlos; en las muertes de los reyes, en sus
juras, nacimientos y otras ocasiones que piden demostraciones publicas, esta ciudad es la
que se aventaja en los gastos, porque, como fue la primera en la obediencia y lealtad, no
consiente ser la Gltima en las demostraciones.®® En su provincia hay doce beneficios y
curatos, en que se hallan quince curas beneficiados propietarios y mas de treinta vicarios,

ayudantes suyos, y, habiendo su majestad de sustentarlos de su real hacienda, dandoles

82 En 1673 se realizd una nueva cuenta tributaria y aumento el impuesto del pulque y el maguey. Aunado a eso,
el cabildo de Tlaxcala, responsable de recolectar el tributo de los gafianes (indios que trabajaban en el campo
siguiendo drdenes de esparfioles) y sirvientes de las haciendas, intentaba obligar a los ministros que declararan
la cantidad de gafianes con los que contaban (Martinez, 2008: 395), pues, al no hacerlo, era todavia mas dificil
completar la cuota de fanegas, ya que faltaban indios que tributaran segun cuentas oficiales.

83 Desde 1565 el cabildo de Tlaxcala se quejaba sobre la excesiva carga de tributo que el virrey Antonio de
Mendoza impuso para pagar los salarios de los ministros de doctrina y jueces (AHET, siglo X VI, caja 22, exp.
7). En 1593 el virrey Luis de Velasco solicit6 al cabildo “se les creciese en los tributos una moderada cantidad
que no pase de dos reales, para salario de ministros” (AGI, México, 22, nim. 106). (VVéase también nota 34).
84 Dos cédulas reales: sobre el empréstito, es posible que se trate de la real cédula expedida el 25 de febrero de
1673 por el rey Felipe IV: “Flota. Aprueba la paga de libranzas hechas al general y cabo de ella que lleg6 el
afio pasado y del empréstito” (AGN, Reales Cédulas Originales, vol. 13, exp. 146); sobre la armada, el 29 de
mayo de 1594 el rey agradecio por medio de una real cédula a los: “gobernadores y principales indios de la
provincia de Tlaxcala” haber acudido al “sustento de la armada” de las flotas de la Carrera de las Indias (AGl,
Meéxico, 1064, leg. 3, fol. 45v). El régimen de flotas de la Carrera de las Indias fue creado desde 1561 con el
objetivo de defender las embarcaciones que transportaban metales preciosos a Espafia de piratas y corsarios
(Garcia, 2015: 1).

8 EI cabildo gastaba fortunas en los recibimientos a los virreyes; en 1550 en una de sus sesiones se discutid:
“[...] que viene de Castilla un nuevo virrey [...], la gente de Tlaxcala ayudara en lo que se requiera; y si existen
muchos bienes de la comunidad, de alli saldra todo lo que haga falta para el virrey” (ACT, 1985: 310). Para
mediados del siglo XVII, el cabildo describe que: “los recibimientos que hace son siete, en diferentes partes,
desde que entra Su Excelencia en aquella provincia hasta que, de vuelta de la ciudad de los Angeles, entra en
San Felipe y de alli pasa a Hueyotlipan” (Martinez, 2014: 345-346).
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salarios competentes, no lo hace ni se saca un real de su real caja para salarios de los
ministros, porque de sus limosnas y con las obvenciones que reciben de estos miserables se
sustentan, con que le ahorran a su majestad mas de cuatro mil pesos cada afio; y ellos hacen
sus iglesias y acuden, con lo que pueden para comprar los ornamentos y demas cosas al
ministerio, necesarias y convenientes.

Los muy grandes y muy leales servicios que los indios naturales de Tlaxcala y su
provincia hicieron a la real Corona de Espafia en ayudar a ganar y conquistar la Nueva
Espafia y a ponerla debajo del dominio de la real Corona de Castilla, y 1o que por ellos se les
prometio es lo que se sigue. Los dichos naturales tienen probado bastantemente con catorce
testigos conquistadores llamados:®’

1. Pedro Meneses, de mas de setenta afios, regidor de la Puebla, conquistador.®
2. Francisco de Montafio, de mas de sesenta afios, conquistador también.°

3. Juan de Najera, de sesenta afios, conquistador, vino con Cortés.*

8 E| beneficio eclesiastico consistia en administrar y enriquecerse de los diezmos de los feligreses de un
determinado curato, quien disponia de él era llamado beneficiado; los vicarios eran sus ayudantes quienes
también recibian compensacion econémica. El cabildo de Tlaxcala se quejaba de los salarios de estos ministros
de doctrina desde 1565 y hasta 1585, pues su paga recaia injustamente sobre él. Para 1585 el cabildo informé
al rey que en Tlaxcala habia: “diez monasterios” que contaban con “cuarenta frailes”, a los cuales daban
“sustento” y “cien pesos a cada fraile”, lo que suma cuatro mil pesos cada afio, ademas de “cosas necesarias”
para la Iglesia, entre ellas “ornamentos” (AGI, México, 1091, leg.11, fol. 204v-206v). A diferencia del Informe,
sus fuentes primarias no diferencias entre frailes, vicarios y beneficiados a la hora de hablar de los salarios.

87 El cabildo, con el objetivo de conseguir la exencion tributaria, realizé la Probanza de 1565. El cuestionario
de veinticuatro preguntas fue contestado por diecisiete conquistadores y ejecutado entre julio y octubre. En
Meéxico fueron entrevistados once conquistadores y en Puebla, seis (AGI, Patronato 74, nim.1, r.13). Los
altimos tres testigos mencionados en esta lista (Francisco Rodriguez, Diego Valadés y Pedro de Solis) fueron
en realidad los primeros en presentar su testimonio ante la Audiencia Real en 1565. No es casualidad que se
mencione que Unicamente catorce testigos fueron llamados, cuando se enlistan diecisiete y justamente sean tres
los testigos que cambian de orden (los otros conquistadores mantienen el mismo orden como se presenta en la
Probanza de 1565). Esto puede deberse a que probablemente los testimonios de estos tres expedicionarios no
fueron tomados en cuenta para la redaccion del Informe.

8 pedro Meneses (xv-xvi) llegé a Nueva Espafia con Narvéaez a la edad de veinte afios; participo en la
conquista; tuvo en encomienda dos pueblos (Icaza, 1923: nim. 65, pag. 41) y aparece en una lista de
conquistadores que emitieron voto para la eleccion de procuradores ante la Real Audiencia en 1529 (Martinez,
2017: 96-108); en 1565 debio haber tenido alrededor de sesenta afios y no setenta.

8 Francisco de Montafio (1503- post.1576) formd parte en la expedicion de Grijalva en 1518, llegé a Nueva
Espafia con Narvaez; particip0 en las conquistas de México, Panuco, Honduras, Guatemala, entre otras (Icaza,
1923: nim. 87, pég. 53); tuvo varias encomiendas que luego fueron confiscadas por las que se mantuvo en
pleitos para recuperarlas; en 1540 recibié un escudo de armas por sus méritos en la Conquista (Gonzéales, DB~g).
Su edad corresponde con la consignada en el Informe.

% Juan Gaeta de Leiva, Juan “El Sordo” o Juan de Najera (Xv-xvi) entre 1518 y 1519 formé parte de
expediciones en Venezuela; durante su participacion en la conquista perdié una oreja (de ahi su apodo); tuvo
varias encomiendas que después le fueron confiscadas; sirvid al virrey de Mendoza en la conquista de Nueva
Granada (Gonzéles, DB~¢ y en Icaza, 1923: nim. 156, pag. 92) y voto en 1529 (referencia en nota 36). No es
viable precisar su fecha de nacimiento.
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4. Alonso de Ortiz y Zuiiga, de més de sesenta y ocho afos, el viejo descubridor y
conquistador.®

5. Francisco de Olmos, de mas de sesenta y seis afios, conquistador.®?

6. Juan Pérez de Herrera, de mas de sesenta afios, conquistador.®

7. Martin LOpez, de sesenta y seis afios poco mas o menos, de los primeros
conquistadores.®

8. Francisco Velazquez de Lara, de mas de sesenta afios, conquistador.®®

9. Pedro Moreno, de mas de sesenta afios, de los primeros conquistadores.®

10. Alvaro de Sandoval, de mas de sesenta afios poco mas o menos, de los primeros
conquistadores.®’

11. Juan de Limpias Carbajal, de sesenta afios, de los primeros conquistadores.*®

9 Alonso de Ortiz y Zufiga (Xv-xVvi) tiene una relacion de méritos y servicios expedida el 19 de mayo de 1553
en la que menciona haber sido uno de los primeros conquistadores, una persona de confianza de Diego
Velazquez y que acompafid a Grijalva en sus expediciones (AGlI, Patronato 60, nim. 2, r. 2); lleg6 a Nueva
Espafia con Narvéez; participo en la conquista (Icaza, 1923: nim. 57, pdg. 34-35) y votd en 1529 (referencia en
nota 36). No es viable precisar su fecha de nacimiento.

92 Francisco de Olmos (xv-xvi1) llegd a Nueva Espafia con Narvaez; participd en las conquistas de México y
Panuco; tuvo en encomienda dos pueblos (Icaza, 1923: nim. 79, pag. 48) y votd en 1529 (referencia en nota
36). No es viable precisar su fecha de nacimiento.

9 Juan Pérez de Herrera (xv-xvI) llegd a Nueva Espafia con Narvéez; participé en las conquistas de México,
Michoacan, Panuco, entre otras; tuvo varias encomiendas y murio antes de poderlas heredar a sus hijos (Icaza,
1923: nim. 66, pag. 41). No es viable precisar su fecha de nacimiento.

% Martin Lopez (xv-1573) llegd a Nueva Espafia con Cortés, fue uno de los principales constructores de los
bergantines y fue capitan de uno de ellos en la batalla de Tenochtitlan; participé en las conquistas de Panuco,
Jalisco, entre otras (Icaza, 1923: nim. 9, pég. 8); a pesar de ser de los conquistadores méas importantes, Cortés
no reconocid sus méritos; tuvo una pequefia encomienda en Tequixquiac y murié pobre; en 1555 recibié un
escudo de armas y existen registros de su regreso definitivo a Espafia en 1560 (Gonzales, DB~¢). Esta Gltima
cuestién lo convierte en el Gnico conquistador que no se encontraba en México para responder el cuestionario.
No es viable precisar su fecha de nacimiento.

% Francisco Velazquez de Lara (xv-xvi1) participé en la conquista de la Isla Espafiola; llegd con Miguel Diaz
a Nueva Espafia; particip0 en la conquista de México, Panuco y Jalisco; tuvo varias encomiendas (Icaza, 1923:
nam. 136, pag. 79). No es viable precisar su fecha de nacimiento.

% Pedro Moreno (xv-xvi1) lleg6 a Nueva Espaiia con Narvéez; participd en las conquistas de México, Panuco
y Guatemala junto con Pedro de Alvarado (Icaza, 1923: nam. 73, pag. 43); contesto la “Informacion de los
méritos y servicios de varios conquistadores de México y otros pueblos de Nueva Espafia, que acompariaron a
Hernan Cortés en 1521 (llevado a cabo en marzo de 1541 en Madrid), pero no se conservan sus respuestas
(AGI, Patronato 56, nim. 2, r.1); y votd en 1529 (referencia en nota 36). No es viable precisar su fecha de
nacimiento.

97 Alvaro de Sandoval (xv-xvi1) llegé a Nueva Espafia con Narvaez; participé en la conquista (Icaza, 1923: nim.
99, pag. 59; contestd el interrogatorio de 1541 (referencia en nota 44) pero no se conservan sus respuestas. No
es viable precisar su fecha de nacimiento.

% Juan Limpias de Carvajal (c. 1503-1565 post) lleg6 a las Indias siendo adolescente en 1513; se uni6 al
regimiento de Cortés en 1519; participd en la conquista y en las expediciones de Honduras; tuvo varias
encomiendas y vivié un tranquilo retiro de encomendero; debié de morir después de 1565 con mas de sesenta
y dos afios de edad (Gonzales, DB~e). (Véase también en Icaza, 1923: nim. 31, pag. 20). Su fecha de nacimiento
coincide con la edad consignada en el Informe.
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12. Alonso Soltero, de mas de sesenta afios, de los primeros conquistadores.*®

13. Garcia de Aguilar, de sesenta y ocho afios poco mas o menos, de los primeros
conquistadores. %

14. Juan Carrasco, de mas de noventa afios, conquistador.1%t

15. Francisco Rodriguez, de sesenta afios. %

16. Diego Valadés, de sesenta afios.'%

17. Pedro de Solis, de setenta y cinco afios.%

Fueron los primeros testigos, que por todos son diez y siete (consta de autos), con los
cuales dichos testigos y conquistadores tienen averiguado bastantemente ante los sefiores de
la Real Audiencia que en el afio de 1519 saltaron en tierra Hernando Cortés, que después fue
marqueés del Valle, con cuatrocientos espafioles poco mas o menos y, caminando la tierra
dentro, tuvieron muchos reencuentros con indios, vasallos de Moctezuma, y, en llegando,
que llegaron a la provincia de Tlaxcala, los indios de ella les recibieron de paz y les alojaron,
y les dieron graciosamente todo el bastimento necesario.’® Y estando en Tlaxcala el dicho
Hernando Cortés y su gente, lo supo Moctezuma y le envié mensajeros que se saliese de

entre los tlaxcaltecas y se fuese a Cholula, que era su tierra del dicho Moctezuma, y que alli

9 Alonso Soltero (xv-xvi) llegd a Nueva Esparia con Juan de Burgos; participo en las conquistas de México,
Guatemala, Oaxaca, entre otras; tuvo varias encomiendas que perdi6é cuando viajé a Guatemala (Icaza, 1923:
nam. 168, pag. 97-98); contesto el interrogatorio de 1541 (referencia en nota 44), pero no se conservan sus
respuestas; y votd en 1529 (referencia en nota 36). No es viable precisar su fecha de nacimiento.

100 Garcfa de Aguilar (xv-xvi) primero acompaf6 a Grijalva en sus primeras expediciones; llegé a Nueva
Espafia con Narvéez; particip6 en las conquistas de México, Guatemala, entre otras, y tuvo la mitad de una
encomienda (Icaza, 1923: nim. 81, pag. 49-50). No es viable precisar su fecha de nacimiento.

101 Gonzalo Carrasco (xv-xvi1) llegé a Nueva Espafia con Narvéez; participd en las conquistas de México,
Oaxaca, Guatemala y Tabasco (Icaza, 1923: nim. 74, pag. 46); contestd el interrogatorio de 1541 (referencia
en nota 44), pero no se conservan sus respuestas. No es viable precisar su fecha de nacimiento.

192 Erancisco Rodriguez Pablos apodado “el sabio” (Xv-1568) llego a Nueva Espafia con Narvaez; participo en
la conquista (Leon-Portilla, 2011: 447-451) y no tuvo encomiendas (Icaza, 1923: nim. 114, pag. 65). No es
viable precisar su fecha de nacimiento.

108 Djego Valadés (1495 6 1499-post 1575) participo en las conquistas de México, entre otras provincias (Icaza,
1923: num. 90, pag. 54); el 5 de febrero de 1565 en México fue testigo de los méritos de Leonel de Cervantes,
en esta probanza declar6 tener “mas de setenta afios”; su tltimo testimonio data de junio de 1575, afio en el que
probablemente tenia ochenta afios (Valadés, 2011: 1297-1298). Su fecha de nacimiento coincide con la edad
consignada en el Informe.

104 Pedro de Solis Barrasa (xv-xvi) llegd a Nueva Espafia con Cortés; participo en las conquistas de México,
entre otras provincias; tuvo en encomienda el pueblo de Aculma (Icaza, 1923: nim. 8, pég. 7), ubicado en la
region de Texcoco, de 1529 hasta 1565, cuando lo heredé su hijo Francisco Solis Ordufia (Pereda, DB~¢); votd
en 1529 (referencia en nota 36). No es viable precisar su fecha de nacimiento.

105 Todos los documentos legales concernientes a la ejecucion de la Probanza de 1565, incluyendo los autos,
las respuestas de los conquistadores, las cédulas y provisiones reales, se encuentran en el mismo expediente
(AGI, Patronato 74, nim.1, r.13). (Véase nota 35). El 22 de abril de 1519 los expedicionarios desembarcaron
en San Juan de Ulda. ElI mismo Informe se contradice, ya que en lineas anteriores (12-14) menciona un
enfrentamiento entre ambos bandos en Tecoatzingo y en este punto se afirma que les recibieron de paz.
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tratarian a lo que venian, lo cual fue debajo de traicion para matarlos.'® Y sabido por los
tlaxcaltecas, dijeron al marqués no se fiase de Moctezuma ni de los suyos, y partié el marqués
de Tlaxcala para Cholula, y fueron con él cuatro reyes y sefiores de Tlaxcala, Illamados
Maxicatzin, Xicoténcatl, Eguepolotzin y Zitlalpopocatzin, con mucha gente hasta la raya,
adonde partian los términos. Y al tiempo que el dicho marqués se despidié de ellos, le
rogaron llorando que no se fuese con sola su gente, sino que llevase consigo de la gente de
Tlaxcala para que le fuesen guardando, porque los cholultecas eran traidores, y que, para que
lo que se le ofreciese, se llevase gente consigo de quien fiarse; y asi, a persuasion de los
tlaxcaltecas, llevo el dicho marqués consigo seis mil hombres de arco y flecha.%’

Y cuando entraron en Cholula, hallaron todas las calles cercadas, que no habia abierta
mas de la por donde entraron, y encima de las azoteas mucha piedra, y las mujeres y nifios
las habian llevado al monte; y los esparioles se alojaron, y los cholultecas no les dieron de
comer ni a los caballos. Y visto por los tlaxcaltecas, enviaron por comida a Tlaxcala para si
y para los espafioles, y los tlaxcaltecas la llevaron para el marqués y para todos los suyos a
Cholula. Y los cholultecas tenian armada una traicion para matar al marqués y a los suyos,
la cual traicion fue descubierta por los tlaxcaltecas que lo supieron, que, si no la descubrieran,
no quedara hombre a vida segln la traicion estaba armada.'® Sabido por el marqués, llamé
a todos los tlaxcaltecos que habia llevado consigo y les mando6 poner a cada uno un cordén
de zacate en las cabezas para que fuesen conocidos;'® y luego el dicho marqués llamo a

todos los principales de Cholula y les rogo que se juntasen todos los de Cholula, que los

106 Cortés menciona que eran seis los mensajeros enviados por Moctezuma “muy principales” (2015: 51). Diaz
del Castillo desestima su calidad, citando a los tlaxcaltecas: “cuatro indios de poca valia [...], macehuales y de
poca calidad” (2015: 141). En ambas cronicas estos mensajeros son definidos por los tlaxcaltecas como
traidores en contraposicion a ellos, “verdaderos amigos” (Cortés, 2015: 51).

107 |a advertencia que hicieron los cuatro reyes sobre la traicion planificada por los cholultecas la mencionan
Cortés —“‘vinieron a mi con mucha pena los sefiores y me dijeron que en ninguna manera fuese porque me tenian
ordenada cierta traicion”— (2015: 52) y Diaz del Castillo (2015: 145). Sobre los seis mil hombres, Cortés
menciona haber aceptado cien mil y poco después pidi6 que se retiraran algunos, de los cuales quedaron “hasta
cinco o seis mil de ellos” (2015: 53); Ixtlilxochitl afirma lo mismo que Cortés (2007: 233) y Diaz del Castillo
que los acompafaron mil.

108 Cortés menciona un recibimiento solemne y haber encontrado “sefiales” de la traicion que los tlaxcaltecas
habian advertido como: “el camino real cerrado [...] y algunos hoyos [...], calles de la ciudad tapiadas y muchas
piedras en todas las azoteas [...], tenian fuera a sus mujeres e hijos (2015: 53)”. Diaz del Castillo adjudica el
descubrimiento de la traicion a los cempoaltecas y no al ingenio de Cortés ni a los tlaxcaltecas (2015: 145).
Ambos cronistas mencionan haber sido alimentados por los cholultecas Gnicamente los primeros dos dias, y
ninguno que Tlaxcala haya enviado comida.

109 E| corddn de zacate para distinguir a los tlaxcaltecas solo lo menciona Ixtlilxdchitl que Cortés: “mandé a
los tlaxcaltecas sus amigos se pusiesen ciertas sefiales en sus cabezas para que fuesen conocidos, porque queria
hacer un castigo ejemplar en los cholultecas y mexicanos” (2007: 233).
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queria hablar. Y estando junta la mayor parte del pueblo, el marqués y su gente, con la ayuda
de los tlaxcaltecos, dio estos y maté a muchos, y ahorco, y los demas huyeron. Y entonces
entendio y acabo de creer el marqués la grande lealtad de los tlaxcaltecos y se fio de ellos; y
envid a los cuatro sefiores de Tlaxcala que le enviasen diez mil hombres mas, y se los
enviaron, y todo el bastimento que hubieron menester.*1°

Y con diez y seis mil hombres tlaxcaltecos se partié el marqués de Cholula para
México y comenzd a subir el volcan;** y si no llevaran consigo a los tlaxcaltecos, no quedara
espafiol vivo en la subida del monte, porque habian cortado los cholultecas, para que no
pudiesen pasar, todo el camino, tapado con grandes arboles cortados y atravesados, que no
podian ir atras ni adelante, si los tlaxcaltecas a fuerza de brazos no los apartaran.t*2 Con esta
gente lleg6 el marqués a México, y con el ayuda y favor de los tlaxcaltecos prendio el
marques a Moctezuma y le hizo dar la obediencia a la Corona real de Espafa; y los
tlaxcaltecos velaban en México a los espafioles.'® Y como murié Moctezuma de la pedrada
que le dio su sobrino, los esparioles estaban descuidados, y los indios ordenaron de matar a
los espafioles y a los tlaxcaltecos que estaban con ellos.!** Y fue sabido por los tlaxcaltecos
la traicion, dieron de ello noticia al marqués, el cual y los suyos acordaron de salirse
buenamente una noche; y no fue tan secreto que los mexicanos lo sintieron y dieron sobre
los espafioles y sobre los tlaxcaltecos, de suerte que mataron mas de doscientos espafioles y

mas de diez mil tlaxcaltecos, y los espafioles que escaparon, muy malheridos.'*® Después,

110 Cortés mandd se juntasen todos los de Cholula: “dentro en aquella sala, dejélos atando [...] y dimosles tal
mano que en pocas horas murieron mas de tres mil hombres” (2015: 54). En palabras de Diaz del Castillo, se
les pidio a los tlaxcaltecas permanecer cerca de Cholula por si se daba lugar el enfrentamiento. Una vez iniciada
la batalla, los tlaxcaltecas atacaron con tanta violencia que Cortés los detuvo y les pidio abandonar el lugar,
quedandose Unicamente con los cempoaltecas (Diaz del Castillo, 2015: 148).

11 Cortés afirma haberse llevado hasta cuatro mil indios de Tlaxcala (2015: 59), segin Diaz del Castillo, los
tlaxcaltecas ofrecieron diez mil indios para acompafiarlos a Tenochtitlan, pero Cortés solo acept6é mil (2015:
153).

112 Diaz del Castillo es el Gnico cronista que, al relatar el paso por la sierra, o la subida del monte, menciona la
ayuda de sus aliados: “iban con nosotros los tlaxcaltecas que todos quitarian los &rboles [...], nuestros amigos
apartando los arboles muy grandes y muy gruesos, por donde pasamos con gran trabajo (2015: 155). Sobre el
volcén, véase nota 6.

113 Dos tlaxcaltecas informaron a Cortés acerca de un enfrentamiento entre mexicas y espafioles en Veracruz,
motivo por el cual se prendi6 a Moctezuma (Diaz del Castillo, 2015: 179).

114 El responsable de la pedrada que asesiné a Moctezuma ha cambiado a lo largo del tiempo: en el siglo X VI,
los cronistas espafioles acusan a los mexicas, mientras que Alvarado Tezozomoc e Ixtlilxochitl, culpan a los
espafioles; en el siglo XVII, los responsables eran mexicas seguidores de Cuauhtémoc (Restall, 2019:
Noticonquista).

115 Sabida la traicion: la resolutiva de huir una noche es mencionada por todos los cronistas. EI nimero de
muertes varia: Cortés comenta que faltaban 700 hombres; Diaz del Castillo, 870, y Mufioz, 450 espafioles y
“sin nimero de amigos de Tlaxcala” (2015: 220). (Véase nota 11).
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los tlaxcaltecos que escaparon guiaron a los espafioles para que volviesen a Tlaxcala; y en
el camino pelearon valerosamente, defendiendo a los espafioles de los contrarios, y tuvieron
muchas batallas antes de llegar a Tlaxcala, especialmente en Octumba, que, si los
tlaxcaltecos no guiaran a los espafioles y los ayudaran, no quedara espafiol ninguno ni era
posible que vivieran el marqués y los suyos.!1® Y llegados a Tlaxcala, los cuatro sefiores y
reyes de Tlaxcala los salieron a recibir, y otros muchos principales con ellos, y los abrazaron
llorando, apiadandose, condoliéndose de ello. Los espafioles, de verlos cdmo venian tan
malheridos y maltratados, y algunos tlaxcaltecos los traian a cuestas porque no se quedasen
en poder de los enemigos, y las mujeres y muchachos lloraban de ver a los espafioles asi, y
los cogieron y abrigaron, alojaron y regalaron, y los curaron, y les dieron de comer, y todo
lo que hubieron menester, graciosamente y con mucho amor y voluntad.''’

En el interin, el sobrino de Moctezuma que heredd el reino envié sus embajadores a
los tlaxcaltecos, diciéndoles que no acogiesen a los espafioles, sino que los acabasen de
matar, que él, como heredero del imperio de Moctezuma, les prometia y daba su palabra que
serian amigos de alli adelante y que no tendrian mas guerra y partirian todo el imperio entre
ellos, si hacian aquello que les rogaba. A la cual embajada los tlaxcaltecos respondieron y
dijeron a los embajadores que ya ellos se habian dado por amigos de los espafioles y los
habian comenzado a favorecer, y que se fiaban de ellos, y que no podian serles traidores ni
habian de dejar de cuidarlos porque era buena gente, y que el reino, que él queria partir con
ellos, que por fuerza de armas se lo entendian ganar todo, y con esto, se volvieron los
embajadores.!®

Estando ya los espafioles buenos y sanos, descansados y vueltos en si de las batallas
y heridas pasadas, el marqués del Valle llamé a los cuatro sefiores de Tlaxcala y a otros

principales de ella, y mediante Gerénimo de Aguilar y Marina, intérpretes, les dijo que él

118 | os expedicionarios salieron por el oeste de la ciudad, guiados por los tlaxcaltecas, con el propésito de llegar
a Tlaxcala; llegaron a los llanos de Otumba el 7 de julio donde fueron atacados y terminaron: “cansados, mal
heridos, destrozados” (Mufioz, 1892: 225). Este suceso “humillante” fue transformado por los cronistas
espafloles en una “epopeya heroica” (Brokmann, 2019: Noticonquista).

117 \/éase nota 13.

118 Cuauhtémoc, sobrino de Moctezuma, fue elegido Huey Tlatoani en febrero de 1521. Mufioz es el (nico
cronista que menciona el envio de embajadores especificamente a Tlaxcala, quienes propusieron a los sefiores:
“fuesen contra los espafioles y los matasen, y no tomasen su amistad” a cambio de “muy grandes partidos y
promesas”, pero los sefiores, “conociéndolos por hombres falsos y de poca fidelidad, no se les admitio su
demanda ni crédito de lo que pedian” (2015: 232). Cortés y Diaz del Castillo hablan de ciertos “mensajeros”
(Cortés, 2015: 120) enviados a todas las provincias ofreciendo exencion tributaria por un afio y joyas a cambio
de que atacaran a los expedicionarios (Diaz del Castillo, 2015: 270).
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queria volver sobre los mexicanos, destruirlos y sujetarlos, pero que no lo podia hacer si
ellos no lo ayudaban y favorecian, porque el poder de los mexicanos era grande, y él traia
poca gente, y la mitad de ella se le habia muerto; que les rogaba que le ayudasen, que él por
si y en nombre del rey de Espafia, en cuyo nombre venia, les prometia y les prometié y dio
su fe y palabra que les daba el dominio sobre los mexicanos y que tuviesen sujecion sobre
ellos; y asimismo les daria y partiria con ellos la mitad de toda aquella tierra y gente que
ganasen y conquistasen del imperio de Moctezuma, y que los haria exentos de tributos.*®
Entendido por los dichos sefiores y principales de Tlaxcala lo que el dicho marqués
les pedia y prometia, les dijeron que ellos y sus gentes habia muchos tiempos que sufrian
mucha hambre de sal y desnudez de ropa, que no lo habia en la provincia de Tlaxcala, y
sustentaban y habian sustentado guerra contra el gran poder de Moctezuma solo por sustentar
la libertad que tenian y ser libres, y no estar sujetos a nadie ni pagar tributos; que ellos eran
muy contentos de ayudarle y hacer lo que les rogaba, y que no querian de todo lo que ganase
mas de que en aquella libertad que los hallaba, en aquella misma los dejase.'° Y el marqués
del Valle les prometié y dio su palabra, en nombre de la real Corona de Espafia, que
perpetuamente para siempre jamas ellos y sus descendientes, y todos los vecinos y naturales
de su provincia, serian libres y exentos de todo tributo y servidumbre para siempre jamas; y
que el emperador, su sefior, se lo confirmaria y les honraria mucho por ello, cumpliendo lo
que les pedia. Y asi prometieron de ayudarle y dieron luego al dicho marqués gente para
traer del puerto de Zempoalan, donde habian desembarcado, que esta a cincuenta leguas de
Tlaxcala, toda la artilleria, armas y pertrechos de guerra que alla habia dejado el marqués. Y

lo trajeron los tlaxcaltecos todo a cuestas con pérdida de hartas vidas de los que cargaban la

119 Seglin Mufioz, después de la embajada de mexicas, Cortés llamd a los cuatro sefiores y les dijo que: “queria
dar orden de ir a conquistar la ciudad de México, destruilla y tomalla a fuego y sangre [...] y que para hacer esto
queria su ayuda y favor” (Mufioz, 1892: 233). Cortés admite haber pedido a los tlaxcaltecas la construccion y
traslado de los bergantines (Cortés, 2015: 133).

120 Sin bien Cortés y Diaz del Castillo no mencionan estas promesas, en otras palabras, el pacto, los mismos
tlaxcaltecas lo exponen en sus cartas y peticiones desde 1561 y hasta finales del siglo XVII. Mufioz sefiala que,
una vez acabada la platica con los sefiores de Tlaxcala, Cortés les prometid: “que si Dios Nuestro Sefior le daba
victoria, tenian parte de todo lo que conquistase, ansi de despojos de oro y otras riquezas de todas las provincias
y reinos que se ganasen y conquistasen, particularmente la ciudad de Cholula y provincia de Huexotzinco y
Tepeyacac” (1892: 236).
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artilleria; y asimismo dieron luego al dicho marqués madera y aderezo con que hicieron trece
bergantines para ganar a México por la laguna.?!
Y en el interin que se traia la artilleria y se hacian los bergantines, dieron mas gente
al dicho marqués, y fue y gand la provincia de Tepeaca, y ganada la dicha provincia y traida
300 la artilleria y la demés municion y ropa, porque habian enviado y hecho los bergantines,
atajaron y represaron el rio de Tlaxcala, que para por la ciudad, y echaron los bergantines en
él y los probaron. Y viendo que estaban buenos, los tornaron a desbaratar por sus piezas, y
luego hicieron gente para ir sobre México y juntaron bastimento. Y estando ya todo a punto
con todo, se partieron para Tezcuco para ganar a México. Y dicen los testigos que llevaron
los tlaxcaltecos los bergantines en piezas a cuestas, y la artilleria y bastimentos, diez y ocho
leguas que hay de Tlaxcala a Tezcuco; y que dieron los tlaxcaltecos al marqués tantas gentes
que abrian los campos y sierras por donde iban. Y llegados a Tezcuco, lo ganaron y armaron
en la laguna los bergantines; y, con esto y la ayuda de los tlaxcaltecos, ganaron a México a
costa de la vida de muchos de ellos; y ganado México, los tlaxcaltecos hicieron en él un
310 castillo y pusieron en €él guarnicion mucho tiempo para ayudar a los espafioles desde alli en
todo lo que fuese menester.'?> Y asimismo ayudaron los tlaxcaltecos al dicho marqués a
ganar todas las demas provincias que hay en estas partes de Nueva Espafia a su misma costa,
sin que el rey de Espafia ni el marqués del Valle les diese un solo peso ni cumplidose con
ellos lo que se les prometid. Y asi los tlaxcaltecos fueron el principal instrumento y el todo
en que se estén, como estan, sujetas a la Corona real de Espafia tantas provincias; y se haya
publicado el Santo Evangelio con ellas como se predica, y se hayan baptizado tantos como

se han baptizado y se baptizaran.

121 _os tlaxcaltecas prometieron ayuda y fidelidad a Cortés: “concedieron todo lo que les pidio, confirmando y
ratificando su leal amistad” y fueron a Cempoala por “las municiones y cosas necesarias para la guerra”
(Mufioz, 1892: 236) como parte del pacto.

122 Una vez conquistada Tepeaca, espafioles y tlaxcaltecas regresaron a Tlaxcala para fabricar los bergantines y
atacar: “otra vez a México” (Diaz del Castillo, 2015: 282), a los cuales probaron en el rio Zahuapan (que nace
en el estado de Tlaxcala y forma parte de la cuenca alta del rio Atoyac). (Véase también nota 16).
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En virtud de real provision de 17 de julio de 1565 afios que se presento6 en la Puebla
ante el alcalde mayor don Luis Segri a 7 de agosto de dicho afio.'?® Se examinaron seis

testigos mas que van sefialados con esta sefial .12

CATALOGO DE LAS PROVINCIAS DE ESTA NUEVA ESPANA QUE CON AYUDA DE

LOS VALEROSOS TLAXCALTECOS CONQUISTARON LOS ESPANOLES

Primeramente:
La opulentisima corte de México Tenochtitlan con sus adyacentes,
Tecpatepec,
Xochimilco,
Tlacopan,
Coyuacan,
Tezcuco,
Chalco,
Chololan 1%
Antes de la conquista de México se conquistaron las siguientes:
Cacatepec,
Quecholac,
Acatzinco,
Tepeyacac,
Tecamachalco,
Quauhtinchan,

123 E] 17 de julio de 1565 el rey mandé una real provision en la que daba permiso se ejecutara la Probanza de
1565: “por una peticion que presentd nos hizo relacion diciendo que a ellos les convenia hacer informacion de
los servicios que nos habian hecho” (AGI, Patronato 74, num.1, r.13). E1 07 de agosto de 1565 Juan Gémez de
Claramonte presentd en Puebla ante el alcalde mayor Luis Segri, en nombre del cabildo de Tlaxcala, una
provision real fechada el 19 de febrero de 1565, en la cual se menciona que los principales de Tlaxcala le
otorgaron el poder de realizar las probanzas necesarias para avalar los servicios que Tlaxcala prest6 a la Corona
espafiola (AGI, Patronato 74, nim.1, r.13).

124 seis testigos fueron entrevistados en Puebla. La sefial es una cruz al final de cada nombre.

125 Tecpatepec, localidad en el estado de Hidalgo, actualmente conocida como Tepatepec. Tlacopan,
actualmente Tacuba. Coyuacan, hoy en dia Coyoacan. Tezcuco, municipio del estado de México, actualmente
conocido como Texcoco. Chalco de Diaz Covarrubias, localidad del estado de México. Chololan, municipio
del estado de Puebla, actualmente conocido como San Pedro Cholula.
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Tepexic,

Quauhquecholan,

Itzocan,

Matlatzinco,

Coatlichan,

Teziuhquauhtitlan.?®
Después de conquistado México siguieron estas provincias:

Mentitlan,

Panco,

Ayotochcuitlatlan,

Michhuacén y su tierra,

Xalixco y su tierra,

Tototlan,

Tonalén,

Ichcatlan,

Tlacotla,

Xochipilan,

Apcolco, %

Xonacatlan,

Tlaltenampan,

Tonanycacan,

Xalli y patlahuayan,

73 Cacatepec, municipio del estado de Tlaxcala, hoy en dia conocido como Villa del Carmen Tequexquitla.
Quecholac, Acatzinco de Hidalgo, Tepeyacac y Tecamachalco son municipios del estado de Puebla.
Quauhtinchan, actualmente conocido como Cuautinchan; Tepexic, ahora conocido como Tepexi de Rodriguez;
Quauhquecholan, conocido hoy en dia como San Martin Huaquechula; e Itzocan, actualmente Izicar de
Matamoros, son municipios del estado de Puebla. Matlatzinco, actualmente Toluca de Lerdo. Coatlichan,
localidad ubicada Texcoco, municipio del estado de Meéxico, actualmente conocido como San Miguel
Coatlinchan. Teziuhquauhtitlan, podria tratarse del actual Teocuitatlan de Corona, municipio del estado de
Jalisco, que en época prehispanica estuvo gobernado por el sefiorio de Tzaullan.

4 Mentitlan, municipio del estado de Hidalgo, actualmente conocido como Metztitlan. Panco, municipio del
estado de Veracruz, hoy en dia conocido como Panico. Ayotochcuitlatlan, podria tratarse de Coxcatlan,
municipio del estado de San Luis Potosi. Michhuacan, actualmente el estado de Michoacan. Xalixco,
actualmente Jalisco. Tototlan, municipio del estado de Jalisco. Tonalan, localidad ubicada en el municipio de
Teocaltiche en el estado de Jalisco. Ichcatlan fue un pueblo perteneciente al sefiorio de Tonala. Tlacotla,
municipio del estado de Jalisco, conocido actualmente como Ixtlahuacan del Rio. Xochipilan, actualmente
Juchipila y Apcolco, hoy en dia Apulco, municipios del estado de Zacatecas.
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370

380

Tecomatlan,
Zillan,
Aztatlan,
Chiyametlan,
Cuetzalan,
Colitipan,
Colotlan,
Colhuacan,
Tlaxichiz,?®
Tonatiuh y huetzian,
Xayacatlan,
Piaztlan,
Tzapotitlan,
Quetzaltenanco,
Tecpanatitlan,
Quauhtemallan y su tierra,
Chiapa,?®
Honduras,
Nicaragua,
Panuco,
Totonacapan,

Xatrizco,

128 Xonacatlan, municipio del estado de Jalisco, actualmente conocido como Villa Guerrero. Tlaltenampan,
ahora Tlaltenango de Sanchez Roméan y Tonanycacan, actualmente Tell de Gonzalez Ortega, municipios del
estado de Zacatecas. Xalli y patlahuayan, podria tratarse de la localidad Carmen Xalpatlahuaya, ubicada en el
municipio de Huamantla del estado de Tlaxcala. Tecomatlan, municipio del estado de Puebla. Aztatlan, podria
ser el actual municipio del estado de Nayarit conocido como San Felipe, Aztatan. Chiyametlan, actualmente
Chametla, localidad del municipio del Rosario del estado de Sinaloa. Cuetzalan, actualmente Chapala,
municipio del estado de Jalisco. Colitipan, actualmente el estado de Colima. Colotlan, municipio del estado de
Jalisco. Colhuacan, municipio del estado de Sinaloa. Tlaxichiz, podria ser el actual municipio del estado de
Hidalgo conocido como San Agustin Tlaxiaca.

129 Tonatiuh y huetzian, actualmente California. San Jer6nimo Xayacatlan, municipio del estado de Puebla.
Piaztlan, actualmente el poblado Ixpalino ubicado en el municipio de San Ignacio del estado de Sinaloa (el
poblado se asienta muy cerca del rio Piaxtla). Tzapotitlan, actualmente San Martin Zapotitlan; Quetzaltenanco,
actualmente Quezaltenango; Tecpanatitlan, actualmente Solola; y San Vicente de Chiapa, todos municipios
ubicados en Guatemala. Totonacapan, region en Veracruz.
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390

Colima,
Cacatula,
Oaxaca,
Tezapotitlan,
Mixtlan,
Itzcuintepec,
Aticpac,
Tlaxichco,
Xonacapan,
Nantzintlan,
Paca,
Acatepec,

Cuextlan. 10

130 Xatrizco, localidad en el estado de Puebla, conocida actualmente como Heroica Atlixco. Cacatula,
actualmente Zacatula, localidad ubicada en el municipio de La Unidn en el estado de Guerrero. Tezapotitlan,
municipio del estado de Puebla, actualmente conocido como Zapotitlan. Mixtlan, municipio del estado de
Jalisco. Itzcuintepec, municipio del estado de Oaxaca, actualmente conocido como Santiago Ixcuintepec.
Aticpac, localidad cercana al rio Jobo en Guatemala. Tlaxichco, actualmente Taxisco; Xonacapan, actualmente
Guazacapan; Nantzintlan, actualmente Chiquimulilla, todas ubicadas en Santa Rosa, Guatemala. Paca, hoy en
dia Pasaco municipio de Jutiapa en Guatemala. Acatepec, actualmente Ahuachapéan, ciudad de El Salvador.
Cuextlan, municipio de El Salvador, actualmente conocido como Antiguo Cuscatlan.
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APARATO CRITICO

Nota. padre colector MEVHG : padre colector VVega P [P agrega el apellido de fray Manuel
de la Vega.

Nota. folio 86 a la vuelta M : folio 99 vuelta VHPG : folio om. E [Se conserva la lectura del
texto base linguistico M.

3 fuese MVHPG : fue E

4 el tiempo de MEVHG : om. P

7 mucho MEVHP : micho G

9 universal MVHPG : general E [E innova. | lo confirman M : lo confirma EVHG : la
confirma P [confirma es un error en EV que M corrige a confirman.

11 Fernando MEVHPG

14 muchedumbre MEVP : mansedumbre HG

15 de nuestros MVHPG : de los E [E innova.

16 nuestro Sefior MVHPG : om. E | malogra MVHPG : malograra E

17 reconocido MEVHP : connocido G [E innova. | celebran MEVHG : celebraran P

18 Fernando MEVHPG

20 obediencia MEVHP : o obediencia G | Carlos V MPG : Carlos Quinto EVH | recibiesen
MVHPG :re E

21 la lealtad MEVHP : om. lealtad G

22 inviolablemente MEVHP : invidablemente G

23 ni tantos EVHPG : ni tantos (y tantos) M [M innova.

26 en que MVHPG :enlaque E

31 allanaron EVHPG : allanaron M [M subraya.

31-32 rodeada por todas partes de imponderables lagunas MVHPG : rodeada de
imponderables lagunas por todas partes E [E altera el orden. | entraba MVHPG : atravesaba
E [E innova.

33 por varias MVHPG : en varias E

35 sondar y vadear MEVHG : sondear y vadear P [P sufre atraccidn de vadear o trivializa.
35-36 vadear las lagunas MVHPG : vadear sus las lagunas E

38 grandes MVHPG : om. E

41 mayores MEVP : om. HG

43 siempre asistidos MEVHG : siempre asistidos P [P no subraya.

43-44 servidos y defendidos de los tlaxcaltecas MVHPG : servidos y defendidos de los
tlaxcaltecas E [E subraya.

49 y otra parte MVHPG : parte y otra E [E altera el orden.

50 innumerables indios de Tlaxcala MEVHG : innumerables indios de Tlaxcala P [P no
subraya.
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52 pudiese hacer volver MVHPG : hiciese volver E [E innova. | paso MEVHG : poco P [P
trivializa. | ayudarlos MVHPG : guardarlos E [E innova.

53 Hueiotlipan M : Hueiotlipan EVHG : Huelotlipan P

55 la rota de los espafioles MEVHG : la rota de [tachado: los enemigos] los espafioles P
57 regalando MVHPG : regalandolo E

57 regalando y curando al marqués y a sus soldados MVH : regalando y curando al marqués
y a sus soldados EPG [ EPG no subrayan.

59 y ganaron MVHPG : om. E | a ayudar MVHPG : om. E

60 Quauhquechulan MEVHG : Quauhquechollan P

65 desgracia EVHPG : desgacia M

66-67 Tlaxcala, donde se les dio nuevo ejercito de soldados MEVHG : Tlaxcala, donde se
les dio nuevo ejército de soldados P [P no subraya.

67 sino en MEVPH : om. G

69 trece bergantines EVHG : trece bergantines MP [MP no subrayan.

70-71 ocho mil indios, y llevaban de escolta otros diez mil MEVHG : ocho mil indios, y
llevaban de escolta otros diez mil P [P no subraya.

72 cerco, en MVHPG : cerco om. E

73 noventa y tres dias MEVHG : novena y tres dias P [P no subraya. | murieron MVHG :
murieron MP [MP no subrayan.

75 entraron MVHPG : om. E | Caxtilan MEVHG : Castillan P | jCaxtilan, Caxtilan,
Tlaxcalan, Tlaxcalan! MEV : jCaxtilan, Caxtilan, Tlaxcalan, Tlaxcalan! HPG [ HPG
subrayan.

76 alborozo MEVHG : alboroto P

78 reparara P : repara MVEHG [P corrige el error.

80 adelantados MVHPG : delantados E

82 conservan MEVP : conserva HG

85 en una o otra MEVPH : en una o en otra G [G innova. | donde MVHPG : en donde E [E
innova.

89 miserables indios MVHPG : miserables om. E | y perdiendo MVHPG : om. perdiendo E
92 tan poderosos y abundantes MVHPG : tan opulentos, tan poderosos E [E innova y altera
el orden de poderosos.

94 ha obtenido MVHPG : han recibido E [E innova.

98 conmiseracion MEVP : comniseracion H : comniseracion (sic) G [(sic) se encuentra en
G. | cudnta MEVHP : cuanto G [G trivializa. | especialmente MVHPG : om. E

99 Carlos Il MH : Carlos Segundo EVPG

102 prototipos MEVHG : prototipo P | equidad MVHPG : piedad E [E innova.

103 concurren PG : concuerren MEVH [concuerren no existe. PG corrigen a concurren.
106 noticia MEVHP : notocia G | tantas tan MEVP : om. tan HG

110 padron MEVHG : patrén P [P trivializa.

111 Quauhtemala MEG : Guauhtemala VH : Quautemalla P | Quauhtemala MEVHG :
Quauhtemala P [P no subraya.
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112 brazos MVHPG : brazo E

113 provincias MEHPG : provincia V

112-114 ganaron, conquistaron, pacificaron y poblaron aquellas dilatadas y populosas
provincias de Chiapa, Honduras, Nicaragua MEVHG : ganaron, conquistaron, pacificaron y
poblaron aquellas dilatadas y populosas provincias de Chiapa, Honduras, Nicaragua P [P
no subraya.

115 glorioso MVHPG : valeroso E [E innova.

117 Tlaxcala MVHPG : Tlaxcala E [E no subraya.

118 ensefiaran MEP : ensefiaron VH : ensefiaron (sic) G [(sic) se encuentra en G | aquellas
naciones EVHPG : aquellas barbaras naciones M [M innova.

120 los mas MVHPG : con mas E

121 maceguales MEVP : mazchuales HG

122 provecho MEVHP : provercho G | del servicio MEVHG : om. P

124 pacificaron MEVHP : pacifircaron G

125 Campeche y Florida MEVHG : Campeche y Florida P [P no subraya.

126 padres EHPG : padre MV | proprias MEH : propias VPG [VPG trivializan.

128 proprias MEH : propias VPG [VPG trivializan.

132 invictisimo MEVHP : invectisimo G

133 Carlos V MP : Carlos Quinto EVHG

133-134 con su ayuda MVHPG : por su ayuda E | don Felipe 11 M : Felipe Segundo VHPG :
om. E

136 tan alta MEVP : tanta alta HG

138 a la soberania MVHPG : de la soberania E [E innova.

140 apenas a cada uno les podia caber MVHPG : apenas les cabia E [E innova.

141 han multiplicado MVHPG : ha multiplicado E

141 habiendo MVHPG : habiéndose E | poco MVHPG : corto E [E innova.

144 de él, con que sirve MVHPG : del om. que se sirve E

147 no las consiguen MVHPG : no las hay ni las consiguen E [E innova. | llegue el plazo
MVHPG : llega el plazo E [E innova.

149 tierrezuelas MVHPG : terrezuelas E [E corrige el error.

150 para gafianes MVHPG : de gafianes E [E trivializa. | donde MVHPG : om. E

154 abonados MVHPG : abandonados E [E trivializa.

159 pedir, la MVHPG : pedir, ala E

160 y largamente MVHPG : om. E

161-162 que asimismo MEVP : en que asimismo HG | cuanto MEHPG : cuantoo V
165-166 sus juras MEVHP : om. juras G

168-169 beneficios y curatos, en que se hallan quince curas beneficiados propietarios
MEVP : beneficios propietarios HG [H sufre omision por homoioteleuton, salto de
beneficios a beneficiados.

170 dandoles MVHPG : darles E [E innova.

173 con que le ahorran MEVHP : con lo que ahorran G [G trivializa.
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176 Los muy grandes y muy leales MVHPG : los muy leales y om. grandes E [E altera el
orden.

179 que se sigue MEVH : que sigue PG

184 de mas MVHPG : de om. E

186 y seis MVHPG : om. E

188 seis MVHPG : cinco E [E innova.

191 de mas MEP : de mas de méas VH : de mas de mas (sic) G [(sic) se encuentra en G.
192 Alvaro MEVHP : Alavaro G

196 de sesenta y ocho MVHPG : de més de sesenta y ocho E [E innova.

197 de los primeros conquistadores EVHPG : de los primeros om. M

204 Hernando MEVHPG

206 dentro MVHPG : adentro E [E innova. | indios, vasallos MVHPG : muchos indios,
vasallos E [E repite muchos debido, probablemente, a que el mismo adjetivo aparece en la
misma linea: muchos reencuentros.

205 todo el bastimento MVHPG : om. el bastimento E

208 bastimento MVHPG : alimento E [E innova.

209 Hernando MEVHPG

211 venian MEVHP : veniase G | debajo MVHPG : bajo E [E innova.

214 Xicotencatl M : Xiconténcatl EVHPG | Eguepolotzin MEVHG : Ehuepolotzin P |
Maxicatzin, Xicoténcatl, Equepolotzin y Zitlalpopocatzin MVP : Maxicatzin, Xicoténcatl,
Equepolotzin y Zitlalpopocatzin EHG [EHG subrayan.

218 ofreciese, se llevase MVHPG : ofreciese, om. llevase E [E innova. | gente consigo de
quien MVHPG : om. consigo de quien E

219 dicho MVHPG : om. E

227 quedara MVHPG : quedaria E [E innova. | la traicion MEHG : la la traicion V : los P
228 les mando MVHPG : om. mandod E

229 en las cabezas MVHPG : om. E

232 dio estos MVHPG : dio a estos E [E innova.

233 creer EVHPG : crer M

234 de Tlaxcala que le enviasen diez mil hombres mas MVHG : de Tlaxcala que le enviasen
diez mil hombres méas EP [EP no subrayan.

245 sabido MEVHPG

247 secreto MEVP : secreta HG [H trivializa. | lo sintieron MVHPG : los sintieron E [E
trivializa.

247-248 y dieron sobre los espafioles y sobre los tlaxcaltecos MEV : y dieron sobre los
espanoles y tlaxcaltecas P : y dieron sobre los espafioles om. HG [P innova. H sufre
omisién por homoioteleuton.

252 Octumba MVHG : Otumba EP

254 los cuatro MEP : y los cuatro VHG

256-257 como venian tan mal heridos y maltratados, MVHPG : om. tan maltratados como
venian E [E altera el orden.
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259 cogieron MVHPG : recogieron E [E innova. |y los curaron MVHPG : om. curaron E
264 tendrian MVHPG : habrian E [E innova.

266 dado MEVHP : om. G

271y sanos, descansados MVHPG : om. sanos, descansados E

272 a los cuatro MEHG : a los (espafioles) cuatro V : a los [tachado: espafioles] cuatro P
[Error conjuntivo-disyuntivo que emparenta a P con V.

273 y mediante MVHPG : om. mediante E

278 dio su fe y palabra gue les daba el dominio MEVHG : dio su fe y palabra que les daba
el dominio P [ P no subraya.

281 dicho MEVP : om. HG

284 sustentar MVHPG : conservar E [E innova.

287 en aquella libertad que MVHPG : aquella libertad en que E [E altera el orden.

289 perpetuamente para siempre jamas MVHG : perpetuamente para siempre jaméas EP [EP
no subrayan.

290 serian libres y exentos de todo tributo y servidumbre MVHG : serian libres y exentos de
todo tributo y servidumbre EP [EP no subrayan.

291 honraria mucho por ello ME : honraria mucho para ello VPHG [V innova.

292 les pedia. Y asi, prometieron MVHPG : les prometia. Y asi, prometieron E

293 Zempoalan MVHPG : Zempoalam E

294 alla MVHPG : alli E | habia MVHPG : habian E

295 pérdida de hartas vidas MEVP : pérdidas de hartas vidas HG [ H trivializa. | que
cargaban MEVHP : om. cargaban G

296 madera MEVPG : madera, madera H

300 hecho los bergantines, MVHG : hechos los bergantines, EP [EP corrigen el error.
302 tornaron a desbaratar MVHPG : volvieron a desbaratar E

303 juntaron bastimento MVHPG : juntaron bastimentos E

304 con todo, se partieron MVHPG : om. se partieron E

305 Tezcuco MVHPG : Tescuco E et passim

307 campos y sierras MVHPG : caminos y sierras E [E innova. | iban. Y llegados MVHPG :
iban. Y llegando E [E innova. | lo ganaron MVHPG : la ganaron E

311 menester MEVHP : manester G

312 hay en estas partes de Nueva Espafia MVHPG : hay en esta Nueva Espafia E

316 Evangelio con ellas MVHPG : Evangelio en ellas E [E innova. | predica MVHPG : ha
predicado E

325 Tecpatepec MVHPG : Tecpactepec E

328 Coyuacan MEVHG : Coyoacan P

329 Tezcuco MP : Tescuco EVHG

330 Chalco MEVHP : Chlco G

331 Chololan MVHPG : Cholulan E

332 las siguientes MEHPG : los siguientes V

336 Tepeyacac MEHPG : Tepeyac V
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337 Quauhtinchan MVHPG : Quauhtincham E

343 Coatlichan MVHPG : Coatlinchan E

345 siguieron EVHPG : se siguieron M

346 Mentitlan MVHPG : Mextitlan E

348 Ayotochcuitlatlan M : Ayotochcuitlato EVHPG
349 Michhuacan MVHP : Michuacan E : Nichhuécan y su tierra G
350 Xalixco MVHG : Xalisco E : om. P

352 Tonalan MVHPG : Tonalam E

353 Ichcatlan MVHPG : Ichcatlam E

355 Xochipilan MVHPG : Xochipulan E

357 Xonacatla MEVHPG

359 Tonanycacan : MVHPG : Tonanicacan E

360 Xalli y patlahuayan MEVHP : Xalli ypatlahuayan G
362 Zillan MVHPG : Zilan E

365 Cuetzalan MEVHP : Cuetzalam G

369 Tlaxichiz MEVHPG

370 Tonatiuh y huetzian MEVHP : Tonatiuh yhuetzian G
372 Piaztlan MVHPG : Piaxtlan E

374 Quetzaltenanco MEVHP : Quetzatenanco G

376 Quauhtemallan MVHG : Quauhtemalan EP

382 Xatrizco M : Xatrisco EVHPG

384 Cacatula MEVHG : Zacatula P

389 Aticpac MEP : Atiepac VHG

395 Cuextlan MEVHPG

396 om. MEVHG : Fin. P
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NOTAS COMPLEMENTARIAS

1-2 Informe: “Son tantos y tan sefialados los servicios que la muy insigne, noble y leal
ciudad de Tlaxcala, y su provincia, ha hecho a la Corona real de Castilla”. [1] Carta, 23
de julio de 1561: “atento los grandes servicios por nos hechos a la Corona real”. [2] Carta,
01 de marzo 1562: “en lo cual todo y en otras cosas muy sefialadas que, en el servicio de
vuestra majestad, hizo la dicha ciudad y provincia de Tlascallan”. [3] Interrogatorio, s/f:
“XIIll. item. Si saben que tiniendo (sic) consideracion a los muchos y muy sefialados
servicios de la dicha provincia de Tascala”. [4] Probanza, 1565: “los servicios que ellos e
sus antepasados han hecho a la Corona real de Castilla”; “XXIII. ftem. Si saben, etc., que
han sido los servicios que los dichos tlaxcaltecas han hecho a su majestad o a sus visorreyes,
gobernadores e audiencias, en su real nombre, e a la Corona real de Castilla”. [6] Real
cédula, 20 de abril de 1575: “nos hicieron muy sefialados servicios”. [8] Probanza, 1576:
“los servicios que los indios de la dicha provincia de Tascala hicieron a la Corona real de
Castilla”. [12] Real cédula, 26 de mayo de 1590: “haciendo servicios muy sefialados y de
mucha importancia”. [13] Peticion, 13 de junio de 1624: “constan algunos de los muchos
servicios que tienen ellos a esta Corona”.

4 Informe: “ha hecho, y esto desde el tiempo de la conquista y pacificacion de esta tierra”.
[4] Probanza, 1565: “XVIII. Item. Si saben, etc., que asimismo le ayudaron en la conquista
e pacificacion de otras provincias, y pueblos comarcanos, e otras ciudades, y poderosos
pueblos, que hay en el camino de México y su comarca”. [5] Real cédula, 04 de mayo 1569:
“ayudado en el buen suceso de la conquista y poblacion de esa tierra”. [10] Real cédula, 19
de mayo de 1585, y [11] Real cédula, 20 de mayo de 1585: “me sirvieron en ayudarle a la
pacificacion de esa tierra”. [13] Peticion, 13 de junio de 1624: “muchos servicios que tienen
ellos a esta Corona en la conquista y pacificacion de la Nueva Espafia, Jalisco, Guatemala
y otras partes de las Indias”. La misma construccion fraseoldgica, pero incluida después de
mencionar a Cortés, se encuentra en los siguientes testimonios. [2] Carta, 01 de marzo 1562:
“cuando a estas partes vino don Hernando Cortés marques del Valle, con la gente espafiola
que en su compafiia trujo, para la conquista y pacificacion de ellas”. [6] Real cédula, 20 de
abril de 1575: “que al tiempo que don Fernando Cortés marqués del Valle, ya difunto, fue
al descubrimiento y conquista desa tierra”. [8] Probanza, 1576: “al tiempo que don
Fernando Cortés marqués del Valle pasé a esta parte a la conquista y pacificacion della”.
[10] Real cédula, 19 de mayo de 1585 y [11] Real cédula, 20 de mayo de 1585: “al tiempo
que don Fernando Cortés marqués del Valle fue a descubrimiento y pacificacién de esas
provincias”. [12] Real cédula, 26 de mayo de 1590: “que luego como el marqués del Valle
descubrio aquella tierra, le disteis la obediencia y grande favor y bastimentos para la
pacificacion de ella, y ayudasteis en ello con mucha fidelidad y voluntad”.

9-17 Informe: “Porque, aunque al principio, como valerosos guerreros le resistieron la
entrada al sefior marqués del Valle don Fernando Cortés y sus soldados, saliéndoles al paso
con innumerables gentes repartidas en diferentes batallones y escuadras”. [4] Probanza,
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1565: “IIII. ftem. Si saben, etc., que, siendo los tlaxcaltecas informados de la intencion del
dicho marqués y de los que con él venian, con poca resistencia y contradiccion hicieron las
paces con el dicho marqués, se dieron por sus amigos y por vasallos de su majestad”. [4]
Probanza, 1565, Martin Lopez: “A la cuarta pregunta, dijo: que este testigo vio que el dicho
marqueés del Valle y su gente, al principio, cuando entraron en la provincia de Tlaxcala,
tuvieron algunos reencuentros con los naturales de la dicha provincia”. [4] Probanza, 1565,
Pedro Moreno: “A la cuarta pregunta dijo que, al principio, que llegaron los dichos espafioles
a la provincia de Tlaxcala, los naturales de ella los recibieron de guerra, como gente que no
los conocia”. [9] Resumen, s/f: “que cuando don Fernando Cortés sali6 de Veracruz y
pueblos comarcanos con determinacion de llegar a esta ciudad de México, llegado a la
ciudad, a la provincia de Tlaxcala, que esta como veinte leguas desta ciudad, hallo resistencia
de los tlaxcaltecas y tuvo con ellos ciertos rencuentros donde recibid dafio hasta los poner de
vencida”.

17-20 Informe: “moviendo Dios los corazones de los tlaxcaltecos a muchas instancias del
invicto don Fernando Cortés a que viniesen de paz y, depuestas las armas, lo recibiesen, lo
agasajasen e introduciesen en su ciudad”. [2] Carta, 01 de marzo 1562: “le salieron a recibir
de paz, y le recibieron con todo amor, y paz y voluntad”. [8] Probanza, 1576: “VI. ftem. Si
saben los de la dicha ciudad e provincia de Tlaxcala recibiesen de paz”. [10] Real cédula,
19 de mayo de 1585, y [11] Real cédula, 20 de mayo de 1585: “los indios de la dicha
provincia se le dieron por amigos y le recibieron de paz”.

20 Informe: “diesen la obediencia a nuestro invictisimo emperador Carlos V”. [2] Carta,
01 de marzo 1562: “dandole la obediencia en vuestro real nombre y poniéndose debajo del
dominio y sefiorio del emperador, nuestro sefior”. [6] Real cédula, 20 de abril de 1575:
“fueron sus antecesores los que primero nos dieron la obediencia”. [10] Real cédula, 19 de
mayo de 1585, y [11] Real cédula, 20 de mayo de 1585: “dieron la obediencia a mi Corona
real”. [12] Real cédula, 26 de mayo de 1590: “que luego como el marqués del Valle descubrid
aquella tierra, le disteis la obediencia”.

20-21 Informe: “y recibiesen pronta y voluntariamente la fe catolica”. [2] Carta, 01 de
marzo 1562: “fueron lo que primero vinieron en conocimiento de nuestra sancta fe catdlica”.

44-46 Informe: “de donde volvieron a salir con el margqués cuando supo que venia Panfilo
de Narvaez a estorbarles tan singulares progresos, acompafiado de muchos indios de
Tlaxcala para su socorro, con cuya ayuda se libro de este embarazo”. [4] Probanza, 1565:
“IX. ftem. Si saben, etc., que, estando el dicho marqués, con su gente, en la dicha ciudad de
México, vino nueva como habian llegado ciertos navios al puerto de San Juan de Ulla, y que
habia desembarcado un capitan, con cierta gente, que fue Panfilo de Narvaez. Determind el
dicho marqués ir contra él, porque le pareci6 que asi convenia al servicio de su majestad, y
dejo parte de su gente en México, e con ellos quedaron muchos tlaxcaltecas, para les ayudar,
e favorecer, y servir en lo que se ofreciese, y otros muchos fueron, para el mimo efecto,
con el dicho marqués, e ayudaron muy bien a él, e a los que dejo en México en las guerras
que se les ofrecieron”.
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45-46 Informe: “acompafiado de muchos indios de Tlaxcala para su socorro, con cuya
ayuda se libré de este embarazo”. [2] Carta, 01 de marzo 1562: “ofreciendo toda la ayuda
y socorro para la dicha conquista”, “le socorrieron para la conquista de las provincias”,
“hasta que con la dicha ayuda y socorro las conquistd y pacificd, y redujo a la obediencia y
vasallaje, de vuestra majestad”, “ofreciéndole nuevo socorro, y ayuda de gente, y todo lo
demas necesario”. [4] Probanza, 1565: “que le diesen socorro y ayuda de gente, y armas, y
comida para hacer la guerra de México”. [8] Probanza, 1576: “del socorro que le hicieron a
él, a los espafioles que con ¢l venian”. [10] Real cédula, 19 de mayo de 1585, y [11] Real
cédula, 20 de mayo de 1585: “dandole socorro, y de comer a él y su gente, y muchos indios
de guerra”.

46-51 Informe: “se alborotaron los mexicanos, envistieron a los espafioles; y, volviendo
el marqués del Valle a México, continuaron su inquietud y fue con tanto tesén que, después
de mucho trabajo, heridas, muertes de unay otra parte, se resolvio a salir huyendo, seguido
de infinitos enemigos, muriendo en esta ocasion innumerables indios de Tlaxcala y en las
muchas que se les ofrecieron en el camino”. [4] Probanza, 1565: “X. ftem. Si saben, etc.,
que, habiendo prendido el dicho marqués al dicho Panfilo de Narvaez, vino nueva como la
dicha ciudad de México estaba alzada, e que los naturales de ella tenian cercados y en gran
aprieto a los espafioles y tlaxcaltecas que alli habian quedado, e que habian muerto muchos
de ellos y algunos espafioles, y hécholes otros dafios; y sabido se recogié con su gente a la
dicha ciudad de Tlaxcala”.

49-53 Informe: “se resolvio a salir huyendo, seguido de infinitos enemigos, muriendo
en esta ocasion innumerables indios de Tlaxcala y en las muchas que se les ofrecieron en el
camino —sin que tantas muertes, heridas, trabajos, y ver casi acabados a los espafioles, les
pudiese hacer volver un paso atras—, persistiendo en servirles, ayudarlos y defenderlos”. [4]
Probanza, 1565: “XI. item. Si saben, etc., que a causa de ser la gente de la dicha ciudad sin
namero, no se pudo sustentar ella, el dicho marqués y su gente, y se salio de ella'y se fue
camino de Tlaxcala con gran trabajo e peligro, porque lo seguian los de México y sus tierras,
y los de Tlaxcala le ayudaron muy bien y lo guiaron para su provincia, y fue causa de no
perderse, y lo llevaron a ella sirviéndole y ayudandole en todo lo que se ofreci¢”.

53-57 Informe: “hasta que llegaron a Hueiotlipan, que es el término por aquella parte,
donde remata esta provincia. Lo cual sabido de los principales caciques de Tlaxcala —la rota
de los espafioles, la muerte de sus mismos hijos y vasallos—, no desmayaron, antes con mas
fervor salieron a recibirle y consolarlo, regalando y curando al marqués y a sus soldados”.
[2] Carta, 01 de marzo 1562: Y especialmente, cuando el dicho marqués se retiré de México
desbaratado, y muerta la mayor parte de la gente espafola, que tenia en su compafia que se
la mataron los mexicanos, le recibieron en la dicha provincia de Tlascallan con el amor y
voluntad que siempre”. [4] Probanza, 1565: “XII. {tem. [...] llegaron a tierra de Tlaxcala, a
un pueblo que se llama Hueiotlipan, adonde fueron muy bien recibidos, cuidados y
reparados de sus trabajos e hambre, y alli descansaron tres dias, y fueron recibidos e
regalados”. [9] Resumen, s/f: “hasta que Fernando Cortés y los suyos volvieron a Tlaxcala
huidos y malheridos donde los tlaxcaltecas les recibieron y curaron”.
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57-64 Informe: “Y cuando le hallaron con mejor disposicion, desde Tlaxcala con nuevo
ejército de indios salieron y redujeron y ganaron la ciudad de Tepeaca; y de alli, pasaron a
ayudar a los de Quauhquechulan que, por querer entregarse a la obediencia del rey, nuestro
sefior, se lo impedian grandes ejércitos de mexicanos, a que se opusieron, batallaron y
vencieron, dejando pacificados a los de esta ciudad, que entonces era grandisima y de mucha
gente, y todas las demas que estan por aquella parte, en la tierra caliente”. [2] Carta, 01 de
marzo 1562: “Y después que se reformaron, en la dicha provincia, el dicho marqués y sus
compafieros de los trabajos que habian pasado por el mar y por el camino, le socorrieron para
la conquista de las provincias de Cholulla, Tepeyacac, Cuauhquechulla, y la ciudad de
México, y Guatemala, y Culhuacan y otras que estaban de guerra, con toda la gente y
bastimentos necesarios, hasta que con la dicha ayuda y socorro, las conquisté y pacifico, y
redujo a la obediencia y vasallaje de vuestra majestad”.

66-68 Informe: “Y esto sin mas ayuda que los de Tlaxcala y con tan pocos espafioles
como los que habian quedado después de la rota y desgracia de México”. [4] Probanza, 1565:
“X. Item. Si saben, [...] se recogié con su gente a la dicha ciudad de Tlaxcala, y alli se aderez6
de lo necesario para el camino y para la guerra; fue con él gran cantidad de gente de guerraa
la dicha ciudad de México, donde después entrados, dieron con ellos grandisimo nimero de
gente de guerra con que le favorecieron y sirvieron, y ayudaron muy bien los dichos
tlaxcaltecas algunos dias que durd la guerra, con gran pleito y trabajo de todos”.

69-72 Informe: “se dio orden que se hiciesen trece bergantines que se fabricaron en esta
ciudad; se labraron y, cuando estuvieron perfectos, los llevaron en hombros ocho mil indios,
y llevaban de escolta otros diez mil para defender, si saliesen a impedirles el paso los
contrarios”. [4] Probanza, 1565: “XVI. ftem. Si saben, etc., que hecho el dicho concierto por
el dicho marqués con los tlaxcaltecas, mando hacer, en aquella provincia, trece bergantines;
y dieron para ello todo recaudo de gente, para cortar y traer la madera, y con gran diligencia
e presteza se hicieron a costa de los de Tlaxcala, y hechos llevaron a Texcoco, a la laguna de
Meéxico, que hay diez y ocho leguas por tierra, la tablazén y ligazdn de ellos, los naturales de
Tlaxcala, a sus cuestas, por montes, y sierras, e malos caminos, y los llevaron ocho mil
indios e con ellos iban dos mil cargas, con la comida, y, para su guarda, iban a la delantera
diez mil indios de guerra muy bien aderezados con sus capitanes, sefiores y principales de
Tlaxcala”.

73-74 Informe: “murieron como buenos y leales vasallos infinitos indios”. [2] Carta, 01
de marzo 1562: “Y en las dichas guerras y pacificaciones y otras, que después se ofrecieron,
murieron en su real servicio muchos principales de la dicha provincia de Tlascallan,
personas muy sefialadas y calificadas, demés y allende de otra gente infinita”. [4] Probanza,
1565: “XXIL ftem. [...] han muerto muy gran nimero de gente e los mas sefiores y
principales y capitanes de aquella provincia”.

78-79 Informe: “;qué nacion en el mundo, aun antes de conocer el suave imperio, ha
hecho a su rey tan nobles y senalados servicios?”. [5] Real cédula, 04 de mayo de 1569: “por
haberse mostrado siempre bien celosos al servicio de la Corona real y, ayudado en el buen
suceso de la conquista y poblacion de esa tierra, todavia en desconocimiento del sefiorio”.
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81-82 Informe: “;no se les debe equivalente paga en justa recompensa?”. [2] Carta, 01
de marzo 1562: “a lo menos, ya que no se nos den los dichos pueblos, se nos haga otra nuestro
equivalente, y no seamos obligados a tributar cosa alguna”.

83-86 Informe: “;[...], si no porque sus gloriosos antecesores en servicio de su rey se
hallaron en esta o0 en aquella batalla, en una o otra conquista, donde, derramando su
sangre, defendiendo su patria, sirviendo a sus principes, merecieron tan justa gratificacion
en remuneracion de tan gloriosas empresas?”. [1] Carta, 23 de julio de 1561: “atento la
mucha sangre que en conquistar y entregar la tierra gastamos”. [2] Carta, 01 de marzo 1562:
“fidelidad y lealtad grande con que nuestros padres y antepasados sirvieron a la Corona
real”. [4] Probanza, 1565: “para informar a la persona real, de lo que mis partes y sus
antepasados han servido a su majestad y a la Corona real de Castilla, asi en la conquista de
esta Nueva Espafia, como en lo demas que se ha ofrecido”. [6] Real cédula, 20 de abril de
1575: “fueron sus antecesores los que primero nos dieron la obediencia, sin haber hecho
resistencia alguna, y, después de haberla dado, nos sirvieron, en compafiia del dicho marqués,
con los indios de la dicha provincia y sus personas, y haciendas armas y mantenimientos,
en todas las batallas, escaramuzas y otras ocasiones que se ofrecieron contra los indios
rebeldes de esa ciudad y sus provincias, hasta que esa tierra se puso debajo de la obediencia
y dominio”.

87-93 Informe: “Pues, (quién hizo mas: aquellos ilustres capitanes, gloriosos espafoles
que, a costa de sus vidas, dieron a sus reyes la victoria de una o muchas batallas, la posesién
de una 0 muchas ciudades, o estos miserables indios que, derramando su sangre y perdiendo
infinitas vidas, dieron a su rey, a su sefior, no la victoria en una batalla, sino un triunfo en
cada un dia de los tres afios que se ocuparon en servirle; no una ciudad, no una provincia, no
un reino, sino tantos, tan grandes, tan ricos, tan poderosos y abundantes, que han merecido
el renombre de Nuevo Mundo?”. [4] Probanza, 1565: “IXX. ftem. Si saben, etc., que,
tornando el dicho marqués con su gente sobre México, vino con él a le ayudar en la guerra
gran suma de gente de guerra, y servicios e bastimento y armas de la provincia de Tlaxcala,
con sus capitanes y sefiores muy principales, debajo de los dichos conciertos; y le ayudaron,
e sirvieron muy bien, e con gran diligencia y cuidado en la dicha guerra, que fue trabajosa y
de gran peligro todo el tiempo que durd tanto que decia el dicho marqués que por lo de
Tlaxcala habia habido tan gran victoria como tuvo en la dicha ciudad de México, e que por
ellos tenian todos la vida, e habia ganado tan grandes y poderosos reinos para la Corona
real de Castilla; y torné a prometerles lo que dicho es, como queda dicho todo en la pregunta
catorce, y decia que esta victoria fue causa de que fuese facil de conquistar todo lo demas de
la Nueva Espafia”.

107 Informe: “estos leales vasallos de su majestad”. [1] Carta, 23 de julio de 1561.:
“como leales vasallos que siempre hemos sido”, “muy leales vasallos”. [2] Carta, 01 de
marzo 1562: “como estos humildes y leales vasallos, y criados de vuestra majestad lo
deseamos y habemos menester”; “de vuestra majestad, menores siervos y leales vasallos”.
[4] Probanza, 1565: “buenos y leales vasallos suyos”. [13] Peticion, 13 de junio de 1624:
“tan leales servidores y vasallos de su majestad”.
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111-119 Informe: “Hasta Quauhtemala llegaron, que es lo més dilatado de esta tierra, y
asi, a fuerza de sus brazos, ganaron, conquistaron, pacificaron y poblaron aquellas dilatadas
y populosas provincias de Chiapa, Honduras, Nicaragua y otras que, por no hacerme prolijo,
no refiero”. [2] Carta, 01 de marzo 1562: “le socorrieron para la conquista de las provincias
de Cholulla, Tepeyacac, Cuauhquechullay la ciudad de México, y Guatemala y Culhuacén,
y otras que estaban de guerra, con toda la gente, y bastimentos necesarios, hasta que con la
dicha ayuday socorro las conquistd y pacifico y redujo a la obediencia y vasallaje de vuestra
majestad”. [4] Probanza, 1565: “XX. {tem. Si saben, etc., que ademéas de haber ayudado al
dicho marqués en la guerra de México y su comarca, y las demas provincias dichas,
asimismo, le ayudaron a ganar y conquistar las provincias de Guatemala y sus tierras, y la
de Panuco, y Totonacapan, y Jalisco, y Colima, y Zacatula, y Guaxacaae, y Zapotlan,
Mixtlan, y Otimies, e otras muchas provincias”. [13] Peticidn, 13 de junio de 1624: “constan
algunos de los muchos servicios que tienen ellos a esta Corona en la conquista y pacificacion
de la Nueva Espafia, Jalisco, Guatemala y otras partes de las Indias”.

126-128 Informe: “desnaturalizandose de sus proprias patrias, que tan amadas son de todas
las naciones, olvidandose y desposeyéndose de sus tierras, de sus haciendas y de sus
proprias casas por servirle”. [1] Carta, 23 de julio de 1561: “atento la mucha sangre que en
conquistar y entregar la tierra gastamos”. [2] Carta, 01 de marzo 1562: “se gastaron y
consumieron la mayor parte de las rentas y haciendas de nuestros antepasados. [4] Probanza,
1565: “XXII. ftem. Si saben, etc., que, en todas las dichas guerras, en otras que se han
ofrecido, han servido a su majestad los dichos tlaxcaltecas y en todo lo que, en su real nombre,
se les ha mandado por lo que han gobernado, siempre a costa en que han gastado lo que
tenian de hacienda”.

132-133 Informe: “No quisiera traer a la memoria las promesas que en nombre de nuestro
invictisimo emperador Carlos V les hizo el marqués del Valle”. [1] Carta, 23 de julio de
1561: “el pueblo y provincia de Tlascallan, visto y considerado y muy a nuestra costa cuan
poco algunas leyes dadas por vuestra majestad para la paz y gobierno de estos reinos son
guardadas, y particularmente para esta nuestra republica y provincia, emanadas del
cristianisimo pecho de perpetua memoria y gloriosa memoria don Carlos” “emperador,
nuestro sefior, de gloriosa memoria”. [2] Carta, 01 de marzo 1562: “Lo primero, suplicamos
a vuestra majestad sea servido tener memoria de la fidelidad y lealtad grande con que
nuestros padres y antepasados sirvieron a la Corona real”

137-139 Informe: “vino obediente su miseria a recibir gustosa el yugo del tributo que, en
reconocimiento a la soberania de su majestad, quisieron imponerles, que habiendo sido de
ocho mil fanegas de maiz”. [1] Carta, 23 de julio de 1561: “mande vuestra majestad no
paguemos ocho mil hanegas de maiz que, vuestros oficiales reales, no hacen pagar como
pecheros”. [2] Carta, 01 de marzo 1562: “los oficiales, de la hacienda de vuestra majestad,
nos hacen pagar de tributo, en cada un afio, ocho mil hanegas de maiz”. [8] Probanza,
1576: “V. ftem. Si saben que, por razon del favor y ayuda los naturales de la dicha provincia
con recibida merced y beneficio de su majestad y merecido que, y lo son de pagar tributo
como los otros indios de esta Nueva Esparfia que solamente pagan ocho mil fanegas de maiz
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de servicio en reconocimiento del supremo sefiorio de su majestad”. [9] Resumen s/f:
“después de este reconocimiento del supremo sefiorio que a vuestra majestad se debe pagar
porque asi se les ha mandado ocho mil fanegas de maiz”. [12] Real cédula, 26 de mayo de
1590: “Y que después, en reconocimiento del supremo sefiorio que me debéis, habéis
pagado y pagais ocho mil fanegas de maiz cada afio”.

En el Interrogatorio, s/f, la Probanza, 1565, las Reales cédulas de 1569 y 1585, y la
Peticién, 13 de junio de 1624 se afirma que la provincia no pagé tributo durante veinte afios
hasta que lo ordend el virrey de Mendoza: [3] Interrogatorio, s/f: “IIl. ftem. Si saben que,
estando los indios de la dicha provincia en quieta y pacifica posesion de no pechar ni tributar,
don Antonio de Mendoza, que sucedio en el gobierno de la Nueva Espafia, pidio a los dichos
indios que en reconocimiento del supremo servicio de su majestad, tiene en aquellas
provincias, le hiciesen un moderado servicio, que fuese sin mucha carga y sin perjuicio de
los naturales, y que dichamente sirviese para reconocimiento del supremo servicio de su
majestad” “V. ftem. Si saben que, atenta la muchedumbre de indios que aquella razon habia,
y la dicha provincia, parecié cosa moderada, por el dicho reconocimiento della, hechase que
pagasen, en cada un afio, ocho mil fanegas de maiz”. [4] Probanza, 1565: “XV. ftem. Si
saben, etc., que, de todo lo que dicho es, solamente se les cumplié lo de no pagar tributo, y
asi estuvieron mas de veinte afios que no lo pagaron, hasta que el virrey, don Antonio de
Mendoza, trat6 con los de la dicha provincia de Tlaxcala, que por via de vasallos, pagasen a
su majestad ocho mil fanegas de maiz, cada afio; y, por no contradecir lo que en nombre de
su majestad se les mandaba, como buenos y leales vasallos suyos, vinieron en ello y lo han
pagado y lo pagan hasta agora, aunque fue contra lo que se les habia prometido”. [5] Real
cédula, 04 de mayo 1569: “don Antonio Mendoza, nuestro visorrey, que fue de essa Nueva
Espafia, por orden nuestra, compuso y dio orden con ellos, en que nos diesen y tributasen, en
cada un afio, por todos los indios de la dicha provincia, ocho mil fanegas de maiz”. [10]
Real cédula, 19 de mayo de 1585y [11] Real cédula, 20 de mayo de 1585: “estuvieron veinte
afios en posesion de no pagar de dicho tributo y, al cabo de este tiempo, don Antonio de
Mendoza, mi virrey fue desa tierra, orden6 que diesen, cada un afio, ocho mil fanegas de
maiz en reconocimiento del supremo sefiorio”. [13] Peticion, 13 de junio de 1624: “tan
solamente se les cumplio, de lo prometido, el no pagar tributos por tiempo de veinte afios y,
pasados, habiendo entonces mas de cien mil indios en la provincia, se les mand6 pagasen
ocho mil hanegas de maiz, en cada un afno”.

139-140 Informe: “vino obediente su miseria a recibir gustosa el yugo del tributo que, en
reconocimiento a la soberania de su majestad, quisieron imponerles, que habiendo sido de
ocho mil fanegas de maiz, que, respecto de los muchos indios que entonces habia, apenas
a cada uno les podia caber una mazorca, que esta cantidad podria valer cuatro mil pesos, se
han multiplicado a que paguen diez y seis mil en cada un afio”. [3] Interrogatorio, s/f: “V.
item. Si saben que, atenta la muchedumbre de indios que aquella razén habia, y la dicha
provincia parecio cosa moderada por el dicho reconocimiento della echase que pagasen en
cada un afio ocho mil fanegas de maiz, lo cual respecto de la muchedumbre de indios que
aquella razon habia, hora tan moderada carga que no cabia a cada indio uno con otro un pufio
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de maiz.”. [13] Peticion, 13 de junio de 1624: “Y, como gente pobre, ha sentido tanto esta
carga, que ha venido a tanta disminucidn la provincia, que hoy en ella no hay mas de siete
mil indios de trecientos mil que eran al tiempo de la conquista. Y pagan, los que hoy viven,
la mesma cantidad de hanegas de maiz y pesos de oro que antes pagaba tan excedido niumero,
con que cada natural viene a pagar mas de una hanega de maiz.”

140-145 Informe: “apenas a cada uno les podia caber una mazorca, que esta cantidad
podria valer cuatro mil pesos, se han multiplicado a que paguen diez y seis mil en cada un
afio, que habiendo reducido a tan poco nimero de tributarios, se hallan obligados a que cada
uno de los que hoy viven en los pueblos de la provincia pague a cinco pesos para ajustarlos,
siendo doblada la cantidad de tributo que cada uno paga de él, con que sirve el tributario
mas desventurado de la Nueva Espafia”. [3] Interrogatorio, s/f: “VII. ftem. Si saben que
dello, pues se impuso el dicho reconocimiento a los dichos indios siempre, hasta ahora, han
servido, en disminucion con grandes pestes y enfermedades que ha habido, de tal manera
que, demas de seis afios a esta para, no ha habido, en toda la dicha provincia, habia de
veinticuatro mil indios” “XI. Item. Si saben [...] venian a ser los dichos indios mas
tributarios, que los demas indios tributarios que hay en la Nueva Esparfia, porque en todos
los lugares, tributarios desta Nueva Espafia no paga cada indio mas de media hanega de
maiz”. [10] Real cédula, 19 de mayo de 1585 y [11] Real cédula, 20 de mayo de 1585: “se
les mandé dar el dicho reconocimiento de las dichas ocho mil fanegas de maiz, habia mas de
trescientos mil indios, y después aca, a causa de las enfermedades y pestes que han subcedido,
han muerto gran cantidad de ellos y no hay al presente veinticuatro mil indios arriba que
puedan tributar y si habian de dar las dichas ocho mil fanegas de maiz, y sustentar la dicha
doctrina, pagarian tanto como los otros indios que mas tributan, los cuales solamente pagan,
cada afio, un peso y media fanega de maiz, sin ninguna otra carga de sustentar doctrina, ni
reparos de iglesia, ni salarios de jueces, y, asi, serian tan tributarios como los demas indios”.
[13] Peticion, 13 de junio de 1624: “Y, como gente pobre, ha sentido tanto esta carga, que ha
venido a tanta disminucién la provincia, que hoy en ella no hay mas de siete mil indios, de
trecientos mil que eran al tiempo de la conquista”.

168-175 Informe: “En su provincia hay doce beneficios y curatos, en que se hallan quince
curas beneficiados propietarios y mas de treinta vicarios, ayudantes suyos, Yy, habiendo su
majestad de sustentarlos de su real hacienda, dandoles salarios competentes, no lo hace ni se
saca un real de su real caja para salarios de los ministros, porque de sus limosnas y con las
obvenciones que reciben de estos miserables se sustentan, con que le ahorran a su majestad
mas de cuatro mil pesos cada afio; y ellos hacen sus iglesias y acuden, con lo que pueden
para comprar los ornamentos y demas cosas al ministerio, necesarias y convenientes”. [3]
Interrogatorio, s/f: “VI. ftem. Si saben que, cuando los dichos indios consintieron el dicho
servicio y reconocimiento, se les dio a entender que aquello habia de ser para los ministros
de doctrina y para el salario de los jueces que su majestad nombraba, y debajo desto, no
contradecir el dicho servicio” “IX. ftem. Si saben que, al tiempo que se impuso a los indios
de la dicha provincia de Tascala, el dicho reconocimiento, se dio a entender a los indios della
se habian de pagar los salarios de los ministros de doctrina y jueces, no sea hago ansi de
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antes, se mande las ocho mil fanegas de maiz que se han cobrado, en cada un afio, para su
majestad, hasta los dichos indios el gasto, y hasta de los ministros de la doctrina que es mas
presente, mas de cuarenta frailes, a los cuales dan de comer todo lo necesario, que sera, en
cada un afio, la costa y gasto de los dichos frailes mas de ocho mil pesos” “X. {tem. Si saben
que, mas de lo que hecho los dichos indios, doce monasterios y mas de cuarenta iglesias y
proveen dichas, de ornamentos, cera, y aceite, y las demas cosas necesarias al suelo divino,
en que pagan todo gran suma de pesos de oro, sin que su majestad haya contribuido ni hecho
merced para cosa alguno dello”. [10] Real cédula, 19 de mayo de 1585 y [11] Real cédula,
20 de mayo de 1585: “Antonio de Mendoza, mi virrey que fue de esa tierra, ordend que
diesen, cada un afio, ocho mil fanegas de maiz en reconocimiento del supremo sefiorio y,
para que de ellas se sustentase la doctrina, y se pagasen los salarios de los alcaldes mayores,
y que, hasta ahora, de mi hacienda, solamente se ha pagado y paga, cada un afio, trescientos
pesos al alcalde mayor y doscientos veinte a su teniente, y la doctrina han sustentado y
sustentan los dichos indios y tienen diez monasterios de la Orden de San Francisco y, en
ellos, cuarenta frailes y les dan todo lo necesario que han menester asi para su sustento como
para ornamentos y las demas cosas necesarias al cultivo divino, y han hecho mas de otras
cincuenta iglesias de visita a su costa”.

176-178 Informe: “Los muy grandes y muy leales servicios que los indios naturales de
Tlaxcala y su provincia hicieron a la real Corona de Espafia en ayudar a ganar y conquistar
la Nueva Espafia y a ponerla debajo del dominio de la real Corona de Castilla”.
Interrogatorio, s/f: “II. ftem. Si saben que, por los muy grandes, muy notables servicios de
la dicha provincia de Tascala y naturales della hicieron, cuando se gané la Nueva Espafa
y por haber sido, como fueron, muy gran parte para que le ganase, de que resuelto tan gran
bien y tierras a todo el reino”.

204-206 Informe: “en el afio de 1519 saltaron en tierra Hernando Cortés, que después
fue marqués del Valle, con cuatrocientos espafioles poco mas o menos y, caminando la
tierra dentro, tuvieron muchos reencuentros con indios, vasallos de Moctezuma”. [4]
Probanza, 1565: “II. item. Si saben, vieron, e oyeron decir, que por el afio de 1519 el dicho
marqués vino de la Isla de Cuba por capitan, de ciertos espafioles, al puerto que agora se
nombra de la Veracruz, cuando en esta Nueva Espafia, desembarco en él, con toda su gente,
digan e declares los testigos qué gente traia de a caballo, e de a pie para la guerra”. [4]
Probanza, 1565. Francisco de Olmos: “A la segunda pregunta, dijo: que cuando este testigo
vino al dicho puerto de San Juan de Ulta en compafiia de Panfilo de Narvéez, oy6 decir lo
contenido en la pregunta a la gente del dicho marqués, que traia, a lo que se decia,
cuatrocientos espafioles, poco mas o menos”. [4] Probanza, 1565. Juan Pérez de Herrera:
“A la segunda pregunta, dijo: que cuando este testigo vino a estas partes en compafia de
Panfilo de Narvéez [...] oy0 decir a la gente del dicho marqués que habian desembarcado por
el tiempo contenido en la pregunta, e fue pablico y notorio que traeria cuatrocientos hombres
espafioles”.

206-208 Informe: “en llegando, que llegaron a la provincia de Tlaxcala, los indios de ella
les recibieron de paz y les alojaron, y les dieron graciosamente todo el bastimento
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necesario”. [2] Carta, 01 de marzo 1562: “cuando a estas partes vino don Hernando Cortés
marques del Valle, con la gente espafiola que en su compafiia trujo para la conquista y
pacificacion de ellas, le salieron a recibir de paz vy le recibieron con todo amor y paz y
voluntad” “y, hicieron a ¢l y a sus compaifieros muy buen tratamiento, ddndoles muchos
presentes en mucha cantidad de oro, y piedras preciosas, y otras cosas necesarias de mucho
valor, y toda la comida que hubieron menester, y, en efecto, los trataron y amaron como a
propios hermanos”. [4] Probanza, 1565: “IIII. ftem. Si saben, etc., que, siendo los
tlaxcaltecas informados de la intencion del dicho marqués y de los que con él venian, con
poca resistencia y contradiccion hicieron las paces con el dicho marqués, se dieron por sus
amigos y por vasallos de su majestad, y la llevaron con toda su gente a la ciudad de Tlaxcala,
a donde los hospedaron, y dieron de comer y todo lo necesario, graciosamente, todos los
dias que alli estuvieron”. [4] Probanza, 1565. Martin Lopez: “A la cuarta pregunta, dijo: que
este testigo vio que el dicho marqueés del Valle y su gente, al principio, cuando entraron en
la provincia de Tlaxcala, tuvieron algunos reencuentros con los naturales de la dicha
provincia; pero después se dieron por amigos e vasallos de su majestad y los llevaron a
Tlaxcala e dieron de comer e de lo que tenian graciosamente sin por ello llevar interés
alguno”.[8] Probanza, 1576: “VI. ftem. Si saben los de la dicha ciudad e provincia de
Tlaxcala recibiesen de paz al dicho don Fernando Cortés y espafioles que con el venian a la
conquista de estas partes y si al principio luego se ofrecieron de ayudar le hicieron alguna
resistencia o dafio”. [10] Real cédula, 19 de mayo de 1585 y [11] Real cédula, 20 de mayo
de 1585: “que al tiempo que don Fernando Cortés marqués del Valle, fue al descubrimiento
y pacificacion de esas provincias, los indios de la dicha provincia se le dieron por amigos y
le recibieron de paz”.

208-211 Informe: “Y estando en Tlaxcala el dicho Hernando Cortésy su gente, lo supo
Moctezuma y le envid mensajeros que se saliese de entre los tlaxcaltecas y se fuese a
Cholula, que era su tierra del dicho Moctezuma, y que alli tratarian a lo que venian, lo cual
fue debajo de traicion para matarlos™. [4] Probanza, 1565: “V. ftem. Si saben, etc., como
estando el dicho marqués con su gente en la ciudad de Tlaxcala, ciertos principales
mensajeros de Moctezuma, que alli estaban, trataron con el dicho marqués que se fuesen
para la ciudad de Cholula, porque era de la parcialidad de Moctezuma y enemigos de los
tlaxcaltecas™.

211-219 Informe: “Y sabido por los tlaxcaltecas, dijeron al marqués no se fiase de
Moctezuma ni de los suyos, y partié el marqués de Tlaxcala para Cholula, y fueron con él
cuatro reyes y sefiores de Tlaxcala, llamados Maxicatzin, Xicoténcatl, Eguepolotzin y
Zitlalpopocatzin, con mucha gente hasta la raya, adonde partian los términos. Y al tiempo
que el dicho marqués se despidid de ellos, le rogaron llorando que no se fuese con sola su
gente, sino que llevase consigo de la gente de Tlaxcala para que le fuesen guardando,
porque los cholultecas eran traidores, y que, para que lo que se le ofreciese, se llevase gente
consigo de quien fiarse; y asi, a persuasion de los tlaxcaltecas, llevo el dicho marqués consigo
seis mil hombres de arco y flecha”. [4] Probanza, 1565: “V. item [...] y sabido por
Maxixcatzin y por Xiconténcal y por Tzicoatal (Zitlalpopoca) y por Tlahuexolotzin,
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sefiores de las cuatro cabeceras y muy principales personas en aquella provincia, con otros
principales della, le aconsejaron e importunaron que no lo hiciese, dandole muchas razones
para ello; e visto que no le podian acallar con él, dijeron que, pues se habian dado por vasallos
de su majestad e por sus amigos, que querian ir con €l a los ayudar en lo que se ofreciese;
y asi fueron con mas de cien mil hombres de guerra, muy bien aderezados, hasta lo poner
junto a la dicha ciudad de Cholula, y de alli se volvieron por importunidad del dicho marqués,
y muy contra la voluntad de los dichos cuatro sefiores y demas gente, e quedaron con él mas
de seis mil hombres de guerra, gente muy escogida, y muy bien aderezados”. [4] Probanza,
1565. Pedro Moreno: “A la quinta pregunta, dijo: [...] llegado a los términos de Cholula,
porque el dicho margués tuvo noticia que los tlaxcaltecas iban indignados contra los de
Cholula, les mand6 quedar a la raya de los términos hasta que otra cosa proveyese”. [9]
Resumen, s/f: “luego alli hicieron amistades y trataron muy bien a los espafioles avisandoles
de la mala condicion y fe de los mexicanos y apercibiéndoles que no se fiasen de ellos pero
que si todavia delegar a México que ellos le ayudaban con todo su poder y asi lo hicieron”.

220-227 Informe: Y cuando entraron en Cholula, hallaron todas las calles cercadas,
gue no habia abierta mas de la por donde entraron, y encima de las azoteas mucha piedra,
y las mujeres y nifios las habian llevado al monte; y los espafioles se alojaron, y los
cholultecas no les dieron de comer ni a los caballos. Y visto por los tlaxcaltecas, enviaron
por comida a Tlaxcala para si y para los espafioles, y los tlaxcaltecas la llevaron para el
marqueés y para todos los suyos a Cholula. Y los cholultecas tenian armada una traicion para
matar al marqués y a los suyos, la cual traicion fue descubierta por los tlaxcaltecas que lo
supieron, que, si no la descubrieran, no quedara hombre a vida segun la traicién estaba
armada”. [4] Probanza, 1565: “VI. ftem. Si saben, etc., que entrado el dicho marqués y su
gente, en ladicha ciudad de Cholula, hallaron ser verdad lo que dichos sefiores y tlaxcaltecas
le habian dicho, porque hallaron muchas calles tapadas y muchas piedras en las azoteas,
e que tenian fuera de la ciudad sus mujeres y hijos, y estaban todos a punto de guerra, e
cerca de alli habia mucha cantidad de gente de guerra de Moctezuma para dar aquella noche
sobre el marqgués, los demas, y matarlos; y de todo fue avisado de los dichos tlaxcaltecas,
¢l hall6 que en todo le habian dicho verdad”.

231-233 Informe: “Y estando junta la mayor parte del pueblo, el marqués y su gente, con
la ayuda de los tlaxcaltecos, dio estos y matdé a muchos, y ahorcd, y los demas huyeron. Y
entonces entendiod y acabo de creer el marqués la grande lealtad de los tlaxcaltecos y se fio
de ellos”. [4] Probanza, 1565: “VII. ftem. Si saben, etc., que, en la guerra que el dicho
marqués y su gente tuvo con los de la dicha ciudad de Cholula, luego que entr6 en ella, como
dicho es, le ayudaron muy bien los tlaxcaltecas que con él quedaron”. [4] Probanza, 1565.
Martin Lopez: “A la séptima pregunta, dijo: que es verdad lo que la pregunta dice y declara,
porque este testigo fue con el dicho marqués, e vio que los dichos indios tlaxcaltecas pelearon
muy bien con los indios de Cholula, e mataron mucha gente, e sirvieron muy bien como
buenos e leales vasallos de su majestad, y entonces conocié el dicho marqués e los que
venian, que no habia traicion de los dichos tlaxcaltecas, porque hasta entonces se recelaba de
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ellos como de los demaés, e asi desde en adelante tenian mucha mas cuenta con los indios
tlaxcaltecas”.

236-240 Informe: “Y con diez y seis mil hombres tlaxcaltecos se partio el marqués de
Cholula para México y comenzé a subir el volcan; y si no llevaran consigo a los tlaxcaltecos,
no guedara espafiol vivo en la subida del monte, porque habian cortado los cholultecas, para
gue no pudiesen pasar, todo el camino, tapado con grandes arboles cortados y atravesados,
que no podian ir atras ni adelante, si los tlaxcaltecas a fuerza de brazos no los apartaran”.
[4] Probanza, 1565: “VIIL. item. Si saben, etc., que, habiendo atraido el dicho marqués la
paz la dicha ciudad de Cholula, con otros muchos pueblos de provincias comarcanas en que
los dichos tlaxcaltecas le acomparfiaron, siempre sirviendo a él y a su gente y favoreciéndolos
con gente de guerra, y armas, y comida; se determind de venir a México, y por todo el camino
vino con él gran cantidad de gente de guerra y de servicio, acompafandole, y sirviéndole, y
ayudandole en todo lo que se ofrecia, asi en abrir los caminos, como en otras cosas, hasta la
dicha ciudad de México, adonde asimismo estuvieron sirviéndole y acomparfiandole el tiempo
que alli estuvo”.

250-254 Informe: “Después, los tlaxcaltecos que escaparon guiaron a los espafioles para
que volviesen a Tlaxcala; y en el camino pelearon valerosamente, defendiendo a los
espafoles de los contrarios, y tuvieron muchas batallas antes de llegar a Tlaxcala,
especialmente en Octumba, que, si los tlaxcaltecos no guiaran a los esparioles y los ayudaran,
no quedara espafol ninguno ni era posible que vivieran el marqués y los suyos”. [4]
Probanza, 1565: “XI. {tem. [...] los de Tlaxcala le ayudaron muy bien y lo guiaron para su
provincia, y fue causa de no perderse, y lo llevaron a ella sirviéndole y ayudandole en todo
lo que se ofrecio” “XII. ftem. Si saben, etc., que, habiendo pasado por la tierra de México el
dicho marqués y su gente muchos recuentros y trabajos [...] llegaron a tierra de Tlaxcala”.
[8] Probanza, 1576: “dice favorecieron y ayudaron al marqués don Fernando Cortés en las
guerras y encuentros y batallas que tuvieron con los mexicanos, no solo ayudando con sus
personas, mas aun, sirviendo, regalando a todos los espafoles heridos, desbaratados”.

254-256 Informe: “Y llegados a Tlaxcala, los cuatro sefiores y reyes de Tlaxcala los
salieron a recibir, y otros muchos principales con ellos, y los abrazaron llorando,
apiadandose, condoliéndose de ello”. [4] Probanza, 1565: “XIII. item. Si saben, etc., que,
estando dicho marqués y su gente en el dicho pueblo de Hueyotlipan, en siendo avisado de
ello los cuatro sefiores de Tlaxcala, luego le vinieron a ver los dichos sefiores de las cuatro
cabeceras y los demas principales de la dicha provincia, los cuales mostraron gran pena
de lo que les habia sucedido y les consolaron”.

256-258 Informe: “Los espafoles, de verlos como venian tan malheridos y maltratados,
y algunos tlaxcaltecos los traian a cuestas porque no se quedasen en poder de los enemigos”.
[4] Probanza, 1565: “XII. ftem. Si saben, etc., que habiendo pasado por la tierra de México
el dicho marqués y su gente muchos recuentros y trabajos, él y muchos de los que con él
iban, fueron muy malheridos, y todos iban tan flacos y maltratados, que no se podian tener
en los pies de hambre y flaqueza, y de cansados ellos, y sus caballos, y con este trabajo”. [8]
Probanza, 1576: “dice favorecieron y ayudaron al marqués don Fernando Cortés en las
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guerras y encuentros y batallas que tuvieron con los mexicanos, no solo ayudando con sus
personas, mas aun, sirviendo, regalando a todos los espafioles heridos, desbaratados”. [9]
Resumen, s/f: “hasta que Fernando Cortés y los suyos volvieron a Tlaxcala huidos y
malheridos donde los tlaxcaltecas les recibieron y curaron y relacion con ellos”.

258-260 Informe: “y las mujeres y muchachos lloraban de ver a los espafioles asi y los
cogieron y abrigaron, alojaron, y regalaron, y los curaron, y les dieron de comer, y todo lo
gue hubieron menester, graciosamente y con mucho amor y voluntad”. [4] Probanza, 1565:
“XIIL. {tem. [...] llevaron a él y a su gente a Tlaxcala, y en el camino los salieron a recibir
mucha gente, hombres, y mujeres, chicos y grandes, y nifios con muchas lagrimas,
doliéndose de sus trabajos, e lo llevaron a la dicha ciudad donde fueron muy bien
aposentados, e curados, regalados y servidos de todo lo necesario, y estuvieron alli algunos
dias, como si estuvieran en su propia tierra y entre sus deudos, e asimismo fueron curados e
muy bien tratados los enfermos que alli dej6 el marqués cuando iba para México, y guardado
todo lo demas que dejo sin que de ello le faltase alli cosa alguna”.

271-280 La Real cédula, 20 de abril de 1575 copia textualmente la pregunta catorce de la
Probanza, 1565 (las similitudes textuales se sefialan con cursivas). Informe: “Estando ya los
espafioles buenos y sanos, descansados y vueltos en si de las batallas y heridas pasadas, el
marqués del Valle llamé a los cuatro sefiores de Tlaxcala y a otros principales de ella, y
mediante Gerdnimo de Aguilar y Marina, intérpretes, les dijo que él queria volver sobre
los mexicanos, destruirlos y sujetarlos, pero que no lo podia hacer si ellos no lo ayudaban y
favorecian, porque el poder de los mexicanos era grande, y él traia poca gente, y la mitad de
ella se le habia muerto; que les rogaba que le ayudasen, que él por si y en nombre del rey
de Espafia, en cuyo nombre venia, les prometia y les prometid y dio su fe y palabra que les
daba el dominio sobre los mexicanos y que tuviesen sujecion sobre ellos; y asimismo les
dariay partiria con ellos la mitad de toda aquella tierra y gente que ganasen y conquistasen
del imperio de Moctezuma, y que los haria exentos de tributos”. [3] Interrogatorio, s/f: “II.
item. [...] EI marqués don Fernando Cortés les prometié y asi jurd, en nombre de su
majestad, que todos los indios de aquella provincia perpetuamente serian libres y no
pagarian tributos algunos”. [4] Probanza, 1565: “XIV. Item. Si saben, etc., que, estando el
dicho marqués, como esta dicho, en Tlaxcala con su gente curandose de sus heridas y
descansando de los trabajos pasados, tratd y concertd con los dichos Maxixcatzin y por
Xiconténcal y por Tzihucoacatl y Tlahuexolotzin, que eran lo sefiores de las cuatro
cabeceras de aquella provincia, mas principales, e con otros sefiores y principales de ella,
que le diesen socorro y ayuda de gente, y armas, y comida para hacer la guerra de México; y
gue les prometia, en nombre del emperador nuestro sefior y de la Corona real de Castilla,
de darles a Cholula en repartimiento, y ciertos pueblos que solian ser efectos, y de partir con
ellos lo que conquistase y ganase, y que les daria la tenencia de la fortaleza que se habia de
hacer en México, y les prometié otras muchas libertades y exenciones, e que ellos y sus
descendientes e sucesores serian libres de tributo para siempre”. [4] Probanza, 1565.
Alonso Ortiz de Zudiga: “A la catorce pregunta, dijo: que este testigo se hall6 con el dicho
marques al tiempo que pidio socorro e ayuda a los cuatro sefiores e principales de Tlaxcala
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para que le diesen gente para venir sobre México, e se acuerda muy bien que el dicho marqués
del Valle, le hizo muchas promesas para que le ayudasen en las guerras, y entre las dichas
promesas que ansi les hizo, se acuerda que en nombre de su majestad les prometié que serian
libres de tributo ellos e sus hijos y descendientes, mediante Marina e Gerénimo de
Aguilar, lenguas de los indios, e que esto responde a esta pregunta”. [6] Real cédula, 20 de
abril de 1575: “el dicho marqués considerando la voluntad con que acudian a todo y de la
importancia que era su ayuda les ofrecié en nombre del emperador mi sefior que sea en gloria
de darles en repartimientos a Cholulay ciertos pueblos que solian ser sus subjetos y de partir
con ellos lo que conquistas ganase y la tenencia de la fortaleza que servia de hacer en esa
ciudad y que ellos y sus descendientes y sucesores serian libres perpetuamente de todo
género de tributos y asimismo otras muchas libertades y exenciones”. [8] Probanza, 1576:
“dicho marqués, dicen, que habia prometido libertad y exencion perpetua de tributos y
partir con ellos lo que se conquistase y ganase en la tenencia de la fortaleza de esta dicha
ciudad y otros muchos favores gratificaciones y que por no haberse dado lo que el dicho
marqués les prometié en nombre de la majestad imperial” “II. ftem. Si saben de las
promesas que el dicho marqués don Fernando Cortés a los dichos principales de la dicha
ciudad e provincia de Tlaxcala a la dicha sazén que por alli pas6 persuadiendo a que le
ayudassen que hacia estas promesas de parte de su majestad con su autoridad” “III. ftem. Si
saben gque su majestad en cumplimiento de las promesas del dicho don Fernando Cortés les
hizo merecedores de preminencia exenciones y libertades por haber hecho la dicha ayuda al
dicho don Fernando Cortés, su capitan”.

287-290 Informe: <Y el marqués del Valle les prometi6 y dio su palabra, en nombre
de la real Corona de Espafia, que perpetuamente para siempre jamas ellos y sus
descendientes, y todos los vecinos y naturales de su provincia, serian libres y exentos de todo
tributo y servidumbre para siempre jamas”. [4] Probanza, 1565: “XXIII. [...] que el marqués
del Valle les prometio en nombre de la Corona real de Castilla, en especial en libertarlos
a ellos y a sus descendientes perpetuamente de tributo”.

291-292 Informe: “que el emperador, su sefior, se lo confirmaria y les honraria mucho por
ello, cumpliendo lo que les pedia. Y asi, prometieron de ayudarle”. [8] Probanza, 1576: “IV.
item. Si saben que los dichos principales de la dicha provincia de Tlaxcala cumpliesen y
hubieron cumplido lo que pusieron y concertaron y se obligaron a hacer ayuda del dicho don
Fernando Cortés para conquistar esta dicha ciudad y provincia de México”.

298-299 Informe: “Y en el interin que se traia la artilleria y se hacian los bergantines,
dieron mas gente al dicho marqués, y fue y gand la provincia de Tepeaca, y ganada la dicha
provincia”. [4] Probanza, 1565: “XVII. ftem. Si saben, etc., que en el entretanto que los
dichos bergantines se hacian fue el dicho marqués a conquistar la provincia de Tepeyac, y
en la guerra de ella que fue muy trabajosa y peligrosa, le ayudaron muy bien los de Tlaxcala
con mucha gente de guerra y armas, y con su ayuda e favor la pacifico, e alland y sujet6 al
dominio y vasallaje de su majestad, con ser una gran provincia, y muy llana y muy poblada
de pueblos e gente”.
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300-309 Informe: “y hecho los bergantines, atajaron y represaron el rio de Tlaxcala, que
para por la ciudad, y echaron los bergantines en €l y los probaron. Y viendo que estaban
buenos, los tornaron a desbaratar por sus piezas, y luego hicieron gente para ir sobre México
y juntaron bastimento. Y estando ya todo a punto con todo, se partieron para Tezcuco para
ganar a México. Y dicen los testigos que llevaron los tlaxcaltecos los bergantines en piezas
a cuestas, y la artilleria y bastimentos, diez y ocho leguas que hay de Tlaxcala a Tezcuco;
y que dieron los tlaxcaltecos al marqués tantas gentes que abrian los campos y sierras por
donde iban. Y llegados a Tezcuco, lo ganaron y armaron en la laguna los bergantines; y, con
esto y la ayuda de los tlaxcaltecos, ganaron a México a costa de la vida de muchos de ellos”.
[4] Probanza, 1565: “XVL. item. Si saben, etc., que, hecho el dicho concierto por el dicho
marques con los tlaxcaltecas, mandd hacer en aquella provincia trece bergantines, y dieron
para ello todo recaudo de gente para cortar y traer la madera, y con gran diligencia e presteza
se hicieron a costa de los de Tlaxcala, y hechos llevaron a Texcoco, a la laguna de México,
que hay diez y ocho leguas por tierra, la tablazén y ligazéon de ellos los naturales de Tlaxcala
a sus cuestas, por montes y sierras € malos caminos, y los llevaron ocho mil indios e con
ellos iban dos mil cargas con la comida, y para su guarda iban a la delantera diez mil indios
de guerra muy bien aderezados con sus capitanes sefiores y principales de Tlaxcala, e iban
otros tantos en la misma forma, que por todos eran mas de treinta mil, e fue este un sefialado
y muy importante servicio que a su majestad se hizo, porque fue gran ayuda y muy principal
para ganar a México”.

314-315 Informe: “Y asi los tlaxcaltecos fueron el principal instrumento y el todo en
que se estén, como estan, sujetas a la Corona real de Espafia tantas provincias”. [4] Probanza,
1565: “XIX. item. Si saben, etc., que tornando el dicho Marqués con su gente sobre México
vino con él a le ayudar en la guerra gran suma de gente de guerra, y servicios e bastimento y
armas de la provincia de Tlaxcala con sus capitanes y sefiores muy principales debajo de los
dichos conciertos, y le ayudaron e sirvieron muy bien e con gran diligencia y cuidado en la
dicha guerra, que fue trabajosa y de gran peligro todo el tiempo que dur6, tanto que decia el
dicho marqués que por lo de Tlaxcala habia habido tan gran victoria, como tuvo en la dicha
ciudad de México, e que por ellos tenian todos la vida e habia ganado tan grandes y poderosos
reinos para la Corona real de Castilla, y tornd a prometerles lo que dicho es como queda
dicho todo en la pregunta catorce y decia que esta victoria fue causa de que fuese facil de
conquistar todo lo demas de la Nueva Espana”. [8] Probanza, 1576: “sirvieron muy
sefialadamente en la conquista y pacificacion de esta Nueva Espafia diciendo ser el principal
instrumento para la victoria”.

325-390 Informe: “La opulentisima corte de México Tenochtitlan con sus adyacentes,
Tecpatepec, Xochimilco, Tlacopan, Coyuacan, Tezcuco, Chalco, Chololan. [...] Cacatepec,
Quecholac, Acatzinco, Tepeyacac, Tecamachalco, Quauhtinchan, Tepexic,
Quauhquecholan, Itzocan, Matlatzinco, Coatlichan, Teziuhquauhtitlan. [...] Mentitlan,
Panco, Ayotochcuitlatlan, Michhuacén y su tierra, Xalixco y su tierra, Tototlan, Tonalan,
Ichcatlan, Tlacotla, Xochipilan, Apcolco, Xonacatlan, Tlaltenampan, Tonanycacan, Xalli y
Patlahuayan, Tecomatlan, Zillan, Aztatlan, Chiyametlan, Cuetzalan, Colitipan, Colotlan,
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Colhuacan, Tlaxichiz, Tonatiuh y Huetzian, Xayacatlan, Piaztlan, Tzapotitlan,
Quetzaltenanco, Tecpanatitlan, Quauhtemallan y su tierra, Chiapa, Honduras, Nicaragua,
Panuco, Totonacapan, Xatrizco, Colima, Cacatula, Oaxaca, Tezapotitlan, Mixtlan,
Itzcuintepec, Aticpac, Tlaxichco, Xonacapan, Nantzintlan, Paca, Acatepec, Cuextlan”. [2]
Carta, 01 de marzo 1562: “le socorrieron para la conquista de las provincias de Cholulla,
Tepeyacac, Cuauhquechulla, y la ciudad de México, y Guatemala, y Culhuacan y otras
que estaban de guerra [...], los pueblos de Tepeyacac y Tecamachalco y Cuahquechullan
y Yhtzéhcan y otros, demas que seriamos libres y no obligados a tributar cosa alguna a
vuestra majestad”. “Y aunque asi mesmo después, al tiempo que el presidente Nufio de
Guzman fue a la conquista del Nuevo Reino de Galicia, y cuando se alz6 y rebel6 de nuevo
algunos afos después de conquistada, al tiempo que el visorrey don Antonio de Mendoza fue
a pacificarla, con el celo y lealtad que siempre hemos tenido al servicio de vuestra majestad,
fuimos ambas veces con mucha gente a nuestra propia costa y servimos en la guerra hasta
que se pacificd y alland el dicho Nuevo Reino de Galicia, no se nos ha hecho merced
alguna”. [4] Probanza, 1565: “XX. Item. Si saben, etc., que ademas de haber ayudado al
dicho marqués en la guerra de México y su comarca, y las demas provincias dichas, asimismo
le ayudaron a ganar y conquistar las provincias de Guatemala y sus tierras, y la de Panuco,
y Totonacapan, y Jalisco, y Colima, y Zacatula, y Guaxacaae, y Zapotlan, Mixtlan, y
Otimies, e otras muchas provincias”; “XXI. ftem. Si saben, etc., que cuando se rebelaron'y
alzaron los de Xochipila y Nuxtlan y ElI Mixton”. [13] Peticion, 13 de junio de 1624:
“constan algunos de los muchos servicios que tienen ellos a esta Corona en la conquista y
pacificacion de la Nueva Espafia, Jalisco, Guatemala y otras partes de las Indias”. [4]
Probanza, 1565, Francisco de Olmos: “A la diez y siete preguntas dijo que este testigo vio
que en la guerra de las provincias de Tepeaca, Tecamachalco, Capula, Cuautla, IzGcar y
otros pueblos y provincias que conquistaron e ganaron antes que se conquistase y ganase esta
ciudad de México, los indios de Tlaxcala se hallaron en las dichas guerras”. [4] Probanza,
1565, Juan de Najera: “A la diez y ocho preguntas, dijo [...] que este testigo vio que los dichos
indios de Tlaxcala, en ayuda e favor del marqués y su gente, trabajaron en pacificar y ganar
e conquistar las provincias de Tepeaca, lzUcar, Huaquichula, Quechula, Yotlopetla,
Yucayapiztla, e otras provincias y pueblos”. [4] Probanza, 1565, Alonso Soltero: “A la diez
y ocho preguntas dijo que si es verdad lo que la pregunta dice porque lo vido en la guerra que
se hizo contra IzlGcar y Tituco que agora se dice Isabela e Toupantla y Epatlan, y en todas
las dichas e otras partes e lugares que hubo e se hizo guerra contra los enemigos”. [4]
Probanza, 1565, Pedro Meneses: “A las veintiuna preguntas, dijo: que este testigo fue con
don Antonio de Mendoza, visorey que a la sazdn era, hasta la provincia de Mechoacan,
cuando el dicho visorrey fue a las guerras de Sochipila, y Mustitlan, y el Mistén, e vio que
fue gente de guerras de la provincia de Tlaxcala, muy bien aderezados”.
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